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O KOVLADU

BYLA JEDNA VDOVA A TA MELA DCERU VELICE KRASNOU.
Matka byla pokornd vdovica, ale dcera byla py$na dioucica.

Mnoho ptichézelo dovedali, ale zadny nebyl dcefi
vhod, a ¢im vice chlapci o ni se drali, tim se vice hore
niesla?. Jednou za jasné noci probudila se matka ze
spanku; nemohouc zaspati, sundala se zdi patricky® a za-
¢ala se modliti za blaho své dcery, ktera ji tézkou hlavu
délala. Dcera lezela vedle ni spici. — Matka s libosti na
své krasné dité se divala; tu dcera ve spani se usméje.
,,Ach &ozZe sa tomu dioucisku pekného snije, Ze sa tak
chutn& usmieva ?‘ — mysli si matka, a domodlic se Otce-
na§, povési patricky na klinéc?, hlavu polozi vedle dcetiny
a usne téZ. — Rdno pta se dcery: ,,Ale dcéra moja, po-
vedzze ty mné, Co sa ti v noci pekného snilo, ved si sa vo
spanku usmievala ?**

,,Eh matka moja, ¢oze sa mné snilo; snilo sa mi, Ze
prisiel pre mna pan v medénom voze a Ze mi dal prstien-
¢ok s kamienkami, ktorie sa ligotaly® jako hviezdy na
nébi. A ked som prisla do kostola, tu sa l'udie divali hiba
na blahoslavent pannu a na mna.‘*

,»Ach dieta moje, jaké sa ti to hrdé sny pleta?‘* za-
vrtéla hlavou stard matka, dcera ale zpivajici $la odbyvati
svoji praci. — Ten samy den prijel na dvir selsky vozik
a poradny synek vesnicky ptisel dceru prositi ,,na selsky
chléb*‘®. Matce se mlady Zenich velice libil, ale dcera

Namluvéich.

Nad jiné se vynasela.

RizZenec,

Hieb.

Blyskaly.

Totiz do selského hospodafstvi.
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pySné ho odbyla tkouc: ,,A o bys prifiel pre mia aj
v medénom voze, a ¢o bys mné prstiencok daval s kamien-
kami, ktorie by sa ligotaly jako hviezdy na nébi, n&la by
som za tébal‘f

Zenich slySe tato hrda slova, dal spinembohem a smut-
né odjel. Matka ale velmi dceru kdrala za jeji hrdost.

Druhou noc se matka opét probudila ze spanku; i vzala
zase patricky a modli se za blaho své dcery je$té vroucngji.
Dcera lezela vedle ni spici; najednou se hlasité ve spani
zasmala. — ,,No, foze sa temu dioudatu zase pletie!“‘
vzdychla si matka, pomodlila se jest, pak povésila patrié-
ky na hreb a hlavu polozila vedle dcetiny hlavy, ale dlouho
nemohla zaspati.

Réno pta se dcery pri oblékéni: ,,Ale &oZe sa ti, diouka
moja, zase plietlo, ved si sa vo spani hlasné zasmiala ?**

,»Eh Coze sa mi plietlo; plietlo sa mné, Ze prisiel pre
mna pan v sriebornom voze a e mné dal zlatd partu’.
Ked som prisla do kostola, tu sa l'udie viac na miia divali
lez na blahoslavenu pannu!‘‘ — pravila dcera matce.

,»Eh €oZe to vravis®, diouka moja, jaké su to hrdé sny!
Ach modli sa, dcéra, modli, abys népadla do pokusenia! ‘¢
— karala matka dceru, neZ ta, domrzena matcinym na-
pominanim, t¥iskla dvermi a $la ven.

Ten samy den pfijel na dvar pansky ko&ér a p¥ifli pani
zemani prositi ji ,,na pansky chléb*‘. — Matka si to po-
klddala za velikou Cest a téila se jiz, e dcera svoli a Ze
bude $tastna, ale dcera hrdg odbyla namluvéiho: ,,Né-
puojdém za vés, a o by sté pre mia pridli i v sriebornom
voze a zlatd partu mné doniesli!‘‘

Namluvc¢i se hrdé panné poroudeli, kdyz je tak odbyla,
ale matka vyplisnila dceru — a naiikala na jeji pychu:

" Nd&elka; ozdoba, kterou nosi Slovenky na hlavé v ned&li, nejkrds-
néj$i musi byt k svatbé,
¢ Povidas.
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.,Ach dcéra, pycha peklom dycha, ach zanahaj pychy!*‘ —
ale dcera se ji jen smala.

Treti noc dcera vedle matky dobre spala, ale matka
nikterak zaspati nemohla starosti o dceru, a patricky
z rukou ani nedavala.

Tu se dcera ve spani zacne rehotat’. — | Boze!‘‘ zvola
matka, ,,éoZe sa temu néStastnému dietatu pletie!‘
a modli se, modlit neprestiva za blaho své dcery do
vidna'®.

,,Ale dcéra,‘‘ ptala se ji hned rdno, ,,¢oZe sa ti zase
v noci plietlo? Ved si sa vo spani rehotala?‘ — |, Ci mnia
chceté zase vyhresit?*‘ odmluvila dcera.

,,Len ty mné to, diouka moja, povedz!‘‘ — pontikala
ji matka.

,,Nuz, Coze sa mné snilo, snilo sa mi, Ze pre mna prisli
vo zlatom voze a Ze som dostala richo!! celkom zlaté,
Ked som pri§la do kostola, tu l'udie len na mmia poze-
rali!‘

Matka Zalostné spraskla ruce nad témito hrdymi sny —
ale dcera sebrala odév a $la se ven dostrojiti, aby ne-
musela poslouchati mat¢ino napominéni.

Ten samy den prijely na dvorek tfi vozy, médény,
sttibrny a zlaty. U prvniho bylo po dvou, u druhého po
¢tyrech, u tretiho po osmi hrdych paripichi?. Z mé-
déného a stfibrného vozu skdkali panové v cervenych
nohavickach, v zelenych dolmanikéch!? a éapkéch. Z vozu
zlatého ale vyskodil pan pékny, v celém zlatém odévu.
Viickni $li prosto do jizby a mlady pén prosil matku
o dceru. ,,Ej, ¢i by sme hodny boly takého $tastia‘‘ —

* Rehtati se, z plného hrdla se smiti.

10 Do bilého dne.

1 §aty nevéstiny.

12 Veliky pékny ki, V Cechich Fensk4 velikd, okazala, hrd4 parita.

13 Kozisky sntrované, premované, dolman.
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omlouvala se pokornd matka, dcera ale jak se na pana
podivala, hned si myslila: ,,To je ten, &0 sa mn& o Nom
snilo!*‘ a rychle uskoéila do komory viti pierot4.

Kdyz kytku uvila a Zenichovi co zdruénuo podala, do-
stala od né€ho prstének, v némz se kaménky ligotaly jako
hvézdy na nebi, zlatou partu a richo celé zlaté, — Byla
plna radosti, a rychle §la se do komory oblékati. Matka
ale plna starosti ptd se Zenicha: ,,A na jaky chlieb, pan
zenich, pytaté moju dcéru?‘¢

,»U nas je chlieb medény, srieborny i zlaty, na jaky
budé chcet névesta pristat, ‘* odpovédél Zenich. — Matka
se vSemu tomu velice divila a délalo ji to mnoho starosti,
ale dcera se na nic neptala, na nic se neohliZela, ani na
matku. KdyZ byla ustrojena v zlatém rouchu, byla krdsnégjsi
nez viecek svet!s, — Zenich vzal ji za ruku a hned §li
k sobasi'®, aniz diive matku o pozehnani prosila, aniZ se
s dévojstvim rozzehnala dle zplsobu starootcovského'?,
— Matka, vSecka zarmoucena, stila na prahu a za né se
modlila. Jak bylo po vdavkich, sedla nevésta s ¥enichem
do zlatého vozu, svatovia!® do st¥ibrného a médéného
a ty tam ujizdély, aniz by se byla dcera s matkou d¥ive
rozzehnala.

Jeli, jeli, az pfijeli k jedné skale, do ni¥ byla velika
dira jako méstskéd brdna. Pfed tou branou kon& zrazu
obrétili dnu'®. Jak byli uvnit¥, tu ti prijde velitizny Zemo-
tras a skdlu za nimi zratil. Byli ve tmé. Nevésta se velmi
lekala, bala se, ale Zenich ji povidal: ,,Ni¢ sa ty nél'akaj,
len Cakaj, vyjasni sa, vykrdsni sal*‘

1 Kytku vdzat na znameni, e je ¥enich pfijat.

18 Vsecken lid.

16 Svatbé.

17 Ze nezachovala obyceje ddvné, jako pti svatbich se déji.
18 Svatebdané.

1% Dovnitf,
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A tu hned pribihali se vSech stran mali muZi¢kové
(permonicky?®?) s rozzhatymi pochodnémi v rukou a ti
viickni vitali svého pana Kovlada?! a na cestu mu svitili.
Nuz tu teprv vidéla hrda nevésta, za koho $la, e m4 mue
Kovlada. — Ale nic se proto netrdpila. — Z téch tmavych
skal prisli do veliCiznych lesti a vrchil, po samé nebe
sahajicich, ale viecky ty smrky, jedle, buky, viechny hory
byly olovéné. — Jak je prejeli, ty divné hory, ptifel zase
Zemotras a viecko za nimi zritil., — Z olovénych hor
prijeli do krasné roviny, kde se v¥e jen krésou tipytilo,
a uprostied té roviny stél zdmek zlaty, drah)'ﬂn kamenim
vykladany. — Do toho zdmku uvedl Kovlad nevéstu,
tka ji, Ze to vie i jeji bude. — S radosti a podivenim si
prohliZela mladozZenka toto bohatstvi, méla, po ¢em ba-
Zila. NeZ kdyz si v8e zitkol vikol prohlidla, ustala a réda
vidéla, Ze stroji permonéiky na stil. — Citila hlad. —
Sedli ke stolu.

PrindSeli na stdl jidla médénd, stéibrnd i zlatd; v¥ickni
z nich jedli, jen nevésta ni¢eho? poziti nemohla. Prosila
tedy Zenicha o kousek chleba.

»»Vdacné, pani moja,‘‘ ¥ekl Kovlad a hned kdzal, aby
prinesli bochnik chleba mé&déného. Sluha bézel, prinesl
bochnik chleba m&déného — ale pani ho jisti nemohla.
Kézal pan, aby ptinesli bochnik chleba st¥{brného. Sluha
bézel, prinesl bochnik chleba st¥ibrného — ne¥ pani ho
jisti nemohla. — Kone&né kézal pan, aby bochnik chleba

zlatého prinesli. — I prineSen chléb zlaty, ale ani ten
pani jisti nemohla. — |, Vda&n¥ bych ti posluzil, pani
moja, ale némime tu inieho lez taky chlieb!*‘ — ekl

Kovlad své mladé pani. Tu teprv vidéla nevésta, do &¢eho
se dala, a do hotkého plde se pustila. ,,U¥ je darmo

*® Bergminnchen (také je zovou Ludvike).
31 Kovlad, kral nad pozemskymi poklady.
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plakat a nariekat,‘* fekl ji Kovlad, ,,ved si vedéla, na jaky
chlieb sa dava$, nuz ako si volila, tak sa ti stalo!**

A tak bylo, a nejinak; co se stalo, odstat se nemohlo.
Nevésta musela pod zemi jiz zastati u svého muzZe Kov-
lada v zlatém zémku, kdyz se ji jen zlata chtélo.
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BRATR A SESTRA

BRATR A SESTRA BYLI DETI DOBREHO OTCE, ALE MATKU MELI
zlou macechu, kterd je nenavidéla; viecko dobré jen své
dceti prala, a viecko zl¢é jim. Otec mél je rdd, ale ne-
mohl jim pomoci, nebot Zena jeho byla striga. — Nemo-
houce tyréni jeji déle snésti, stekly se déti, Ze utekou
do svéta, a to i vykonaly. Utekly.

Nevédouce kudy kam, daly se uptimo, kam je odi vedly;
bloudily horami dolami, pustymi cestami, aZ je pocal
trépiti hlad, a jedté vice ziZen, a nemély co jisti, ani &eho
se napiti. Sestficka to snalela tiSe, ale mlad$i bratti¢ek
ustavi¢né natikal: ,,Ach keby som len kapku vody mal!*‘

,,No, ¢akaj len, adaj najdém volaku studnicku,‘ chla-
cholila ho sestra. Usli kousek cesty a tu vidéli volskou
§1épéj, v niz voda stala.

,,Eh veru, aj z tej sa rad napijem!*‘ zvolal ZiZnivy bratr,
ale sestra mu zrazovala: ,,Népi, népi, ak sa napijes, stan&¥
sa volom!** Bratr, ktery sestfe vétil, uposlechl a nenapil
se. — Sli zase dale a ohliZeli se kolkolem po studance,
ale ani znaku o jaké studdnce. — I pocal bratr opét na-
rikati: ,,Jaj sestricka, smedny som; len ¢o by za kapku
vody bolo!‘‘ — Sestra téSila bratra, jak jen védéla, a tu
hle, vidéli zase konskou §lépé&j plnou vody.

,,[Napijem sa aj z tej, ¢o by aj mutnéjSia bolal‘‘ —
radostné zvolal bratr, chté se shybnouti. ,,Népi, n&pi, ak
sa napijes, stan€s sa kotlom!** — varovala sestficka a pry¢
odsinula ho od vody. — Dal si opét fici.

Nez ta trpélivost jeho dlouho netrvala, trdpen velikou
zizni a nevida nikde studénky, rozplakal se tka: ,,Idém
nazpak, napijem sa, a ¢o by som sa aj kotiom stal!‘‘ I chtél
se vratiti. — Sestra, a¢ sama Zizniva, rada by si ani kapky

nebyla dopfila; jen kdyby pro ného byla dostala, ale ne-
j &



bylo o vodé pamitky; zpét pustiti ho ale nechtéla, — Pfe-
ce tedy jen dale krdceli a hle, na$li zase berand{ slépéj.
Rychle prisko¢i k ni bratr, aby se napil, sestra ale mu
zabranovala fkouc: ,,Népi, népi, stanés sa baranokom!¢
On sice poslechl, ale jen naoko; jak sestra popotla, obrétil
se nazpét, a shybna se hbité k zemi, vodu ze slépéje na
jeden lok vypil. — V tomté? okam¥eni proménil se
v beranka a mél zlaté rohy.

Sestra, ohlédnouc se a vidouc bratra takto proméné-
neho, zacala bolestné nad nim plakati a na¥ikati, — Ale sl
jeji mu nespomohly jiz. Smutn& brali se tedy spolu dile,
az prifli na jednu louku, kde bylo seno v kopkach vy-
rovnano a kde i studanku nagli. — Napili se oba do chuti,
potom sedla setficka do kopky, berdnek polo#il ji hlavu
na klin a tak odpotivali, jsouce umdleni.

Tu dobu bohaty jeden zeman vnedalekém lese poloval;
i zabéhl mu jeden z polovnych pstt na tu louku a tam ne-
ustale kopku obskakoval a §t&kal. — I¥el se pan podivati,
co tam ma pes v té kopce, Ze tak §tékd, a hle — vidi tam
utéSené dévcatko drZeti na kling beranka se zlatymi rohy.

,,Kdéze idé&§, ¢oze tu hlad4s?¢¢ ptal se ji udiven.

»»Ach nuz, kdéZe idém; idém do sveta volidku sluj-
bi¢ku si hladat‘‘ — odpovédélo dévetko.

»»A CoZe ten baranlok, &i je to tvoj ?*¢

,»Eh veru to muoj bratri¢ok, & ho zli macocha na
barancoka premenila, ‘¢ smutn pravilo dévce a vie panovi
rozprdvéti zacalo, jak je macecha tyrala, jak z domu ode-
$li a jak se bratr na berdnka proménil. Kdyz to vSecko
panovi vyrozpravéla, ptal se ji: ,,A & by si néchcela ist
so mnou do mojho zdmku 7

»»vVed som len chudobnd diouka, do zimku nésucal ;
a ja mojho bratritka opustit néchcem,‘‘ dolo#ila.

1 Nehodim se do zimku.
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,,Len ty chod so mnou, ved vas budém obidvoch
dobre chovat‘‘ — domlouval ji zeman a tak uprimné k ni
mluvil, Ze se uvolila s nim jiti. Pan svolal psy, dévéatko
si vedlo svého bratricka a tak se ubirali vespol do zamku.,
Celed se divila, odkud si to pan privedl to krdsné dévéat-
ko, a vidouc, Ze se panovi libi, libila se jim také. — Pin
dovedl si ji do nejlepsi jizby, dal ji obléci pékné faty a
vedle sebe za sttl si ji posadil. Tak ji choval, Ze lepsi
nemohl; i beranek, jeji bratii¢ek, mél se dobfe. — Za-
miloval si pan dévcatko velice a za nékolik dni ptal se ji,
zdali by nechtéla navzdy u ného zistati a Zenou jeho byti.
Stydlivé sklopilo dévcatko oti, ptajic se berdnka: ,,Brat-
ri¢ku, mam to urobit ?‘¢

,,Urob to, sestri¢ka, urob, dobre budé!‘‘ — prisvéddil
berdnek a dévce privolilo. — Byla vesel4 svatba a z dév-
Catka stala se krasnd pani, a nejen krésna, ale i dobr4
pani. — Vsickni ji milovali pro tuto jeji krasu a dobrotu;
pan jeji se v ni jen zhlizel. — Pani byla by téz viecka
Stastnd byvala, kdyby ji nebylo zakleti bratrovo ¥tésti
kalilo. Také na starého otce vzpominala, na macechu ale
nemohla dobrym vzpominati. Nez macecha na pastorkyni
nezapomnéla a $tésti jeji bylo ji trn v oku; byla by je
radéji své dcefi prala. — Vsak nic dobrého nekula.

Po néjakém ¢ase mladd pani pocitila, a kdyz ji doba
uplynula, poslali pro babi¢ku — ale misto babicky prisla
zla baba, panina macecha, kterd o viem védéla a podobu
pravé babicky na sebe vzala. — Porodila pani krasného
synka. — Otec radosti plakal, ale jaké bylo jeho leknuti,
kdyz se podival na svoji pani a na misté jejim $karedou
tvar spatfil. ,,To je nie moja Zena! Kdéze je moja krasa
utéfend ?°* ptal se viecek ustrnuty.

y»ved ju tu méaté, va$u krasu utéSent, ale sa takto pre-
menila!*‘ odpovédéla béba a postelkyné zatala plakati,

2 Sestined¥lka, ' .
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ze ji nechce muz znét. Bodejt ji znal, kdyz to byla macesina
$kareda dcera, kterou ona v kocku proménénou s sebou
byla prinesla a na misto pani do loze polozila, vyhodic
pani oknem do Dunaje. Jak ta mlada pani do Dunaje
padla, proménila se v zlatou kacici a vploula mezi ostatni
kacice, které na Dunaji plavaly. — Pan byl nad proménou
své krasné Zeny velice zarmoucen, ani ho to dité tak ne-
tésilo, jako by ho bylo t&Silo, kdyby matka mu takovou
zustala, jakou dfive byla. — Beranek chodil také smuten
po domé, dobte véda, co se délo. Baba odesla z domu a ta
Skareda jeji dcera délala, jako by opravdu pani byla, jenze
dité ukojiti nemohla — ponévadZ mu matkou nebyla.
Tu kdyz plakalo ubozitko hladem, pribéhl berdnek, vzal
je na rozky a bézel s nim k Dunaji. — Kdyz k Dunaji
pribéhl, zacal volati: ,,Ka¢, ké¢, kalica, kdé je tomu
dietatu mamicka?** — a kacky odpovédély: | Tam, tam
v tom prvom Sorogu®!‘* A tu vyletéla z prvniho $orogu
zlata kacice, vysla na bi‘eh, pfeménila se v krdsnou panic-
ku, obriadila a nakojila své décko, potom je polozila
berankovi na rozky a preménic se v kadicku do Dunaje
vletéla. — Beranek donesl détitko domt, a spalo do
druhého dne. — Nikdo o tom nevédél, jen stard chiva,
co détatko hlidala. Védouc, Ze neni berdnek jako beranek,
nechala mu i druhy den détitko odnésti. Beranek vzal je
na rozky a bézel s nim k Dunaji. Tu chvili ale dival se pan
z okna a vidél, Ze berdnek dité na rozkich nese. I myslel
si: kampak to ten berdnek to dité unasi? a el za nim.
,,Ka¢, ka¢, kacdica, kdé je tomu dietatu mamicka?‘’
volal na kacice beranek, ptibéhna k Dunaji. — ,,Tam, tam
v tom druhom Sorogu!‘‘ — odpovédély kacice a z druhého
Sorogu vyplavala zlatd kalice, proménila se v krasnou
panicku, obriadila a nakojila dité¢ a opét se proménila

* Houfu.
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v zlatou kalici. Vtom prirazil pan ke brehu a chtél pani
chytit, ale ta jiZ s ka¢icemi po Dunaji plfavala a daremné
bylo jeho volani po ni. — Berdnek utikal s détitkem
domti a pin zamyslen nade viim, co byl vidél, Sel za nim.
— I ptemyslel celou noc, jak by krasnou svoji pani zase
dostati mohl. — Treti den, kdyz détatko zase hladem
plakati pocalo a berdnek je na rozky vziti chtél, podal
mu pan zlaty klinéct, tka mu:,, Tymto klincom pribize
mojej pani¢ke richo, ked budé dieta naddjat®, ¢i mi ro-
zumie$ ?°°

Beranek posvédcil hlavou, ze rozumi, dal si klinéc mezi
paznehty, détitko vzal na rozky a bézel k Dunaji. — Pan
pospichal za nim a nedaleko bfehu v housti se skryl. —
,,Ka¢, ka¢, kalica, kdé je tomu dietatu mamicka?‘ —
volal berdnek pribéhna k brehu.

,,Tam, tam v tom trefom Sorogu,‘‘ odpovédély kacice
a z tretiho Sorogu vyploula zlatd kadice, priploula k bfehu
a na zlatou panicku se preménic vzala beriankovi dité
s rozki a zacala je kojiti. — A beranek se k ni postavil
a zlatym klincem ji richo k zemi p¥ibil, aniz co védéla.
Kdyz si dité nakojila a sporadala, polozila je berinkovi
na rozky, chtic zase uletét; ale nemohla, roucho ji vazlo
na zemi., — Vtom vyskocil pan z housti, krasnou svoji
panicku ulapil a vice ji nepustil. — Tak si pant vysvobodil
a nemusela byt jiz kacici. S radosti vedl si ji domd a ona
nesla si détatko sama a vérny berdnek radostné vedle ni
bézel. — Kdyz je skareda macofina dcera z okna vidéla
prichazeti a sestru svoji poznala, rychle ze zimku utekla.

Stard striga ukrutné se rozlitila, kdyz vidéla, Ze se ji

zloba jeji nepovedla. — Spravila se na vrinu a letéla
k zamku. — Pan se svou vysvobozenou krdsnou pani, kte-
4 Hfeb.
& Kojiti.

19



rou &eled s radosti byla privitala, té¥ili se svym krasnym
détitkem a dékovali dobrému berankovi za jeho péci,
kdy% tu okolo okna vréna prelitla,

_,Pa vrana,*‘ povidd mlada pani, ,,uboziatko, azda je
latn4, e a¥ na oblok leti, * a chtéla k oknu prikrocit, ale
berének ji pristoupil nohu: ,,Zostat, sestro,‘ pravil, ,,zle
by sa ti povodilo, keby si k obloku pristapila,* a k $vakru
se obraté, pravil: ,,Svagre, vezmi chytro pusku a zastrel’
¢4 vranu, ale¥e sa jej néchyb!‘‘ — Zeman vida beranka
zd&eného, strhl pusku se zdi, oteviel okno, a jak vrana
do okna vletét chtéla, strelil. Bylt stfelec dobry. Proni-
kavé vzkiiknuti zaznélo povétiim, vrana sklesla na okno
a z okna spadla do Dunaje. Beranek ale priskoc¢il k oknu,
a vida tam krev, prosil sestru: ,,Sestricko, chod a tou
krvou mné poumyvaj ¢elo.** — Kdyz mu sestra ucinila
po vili, udélal se z beranka krasny mladenecek, jeji bratr,
ktery jim povédél, Ze ta vrina byla jejich zl4 macecha.

Bylot v zamku nevyslovné radosti z obapolného vy-
svobozeni. — Za né&kolik dni jeli si pro stareho otce,
kterého do zamku vzali, a tak vespolek Zili spokojen¢
a blaze, zbaveni jsouce zlé macechy.




'O POPELVARU! NEJVETSIM NA SVETE
KDE BYLO, TAM BYLO. NEZ — BYLO TO V SEDMDESATE SEDME
krajiné, za éewen}?m motem, za Sklenénym vrchem a za
Drevénou skalou, kde Zil jedenkrate krél, ktery mél i
syny. VSickni tfi byli jiz clzlapi’na nou'sté, ale tivd\,ra stars$i
byli zvedenéjsi, znali jiz svetsk’e zpisoby a kazdy je ra-
déji vidél nez toho nejmladiiho, kterého Popelvarem
volali, ponévadz nic jiné\lfw nedélal cely bozi den, ne¥ se
popelil a smolil po domé.
Kdyz tedy synové dorostli, zavolal je otec jedenkrite
k sobé, rka jim: ,,Synovia moji, uz sté chvalabohu chlapi
na mesté, mohli by sté sa uz aj do sveta vybrat, aby st&
skusili, ako to vo sveté idé. Chodtéze, chodt¥, nach ja
vidim, €i z vas dac vystané. Chodze najskuor ty, najstarsi,
a ukdz, o muozes.‘‘ Nejstarsi syn srozumév villi otcové
zacal ihned pripravy na cestu konati. Vzal si hodné penéz
z otcovy pokladnice, dobrého koné, péknou zbroj, a kdyz
se ode viech rozloudil, vybral se na cestu. Cely rok pu-
toval po horach, po dolinich, po holych pustinich, a¥
priSel kone¢né k jednomu lesu, ktery byl cely m&dény.
,,No ved som sa uZ natilal po tom bo¥om sveté,* pravil
sam k sobé, kdyZ dojel k tomu médénému lesu, ,,ale mi
aspon nébudé I'ito, ved takito zvlé$tnost hockdé &lovek
névidi. Ale si odtrhném jednu haltizku, lebo by mi doma
ani néverili, Ze som aZ tu bol. Ach bud&¥e rid muoj otéc,
ked ju uvidi!‘¢
Takto se t&il princ, mysle, Ze panbihvi co vidi; kdyz
se dost na médény les nadival, utrhl si jednu haluzku,
obratil koné a jechal domt. — Prijizdéje domt, zdaleka
jiz volal na otce, zdvihaje letorost vzhiiru: ,,OtCe, otle,

! Popelval, Pecivél, Pectch,
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bol¥e som ja daleko, ¢i vidité, tato chvojka je hen z medé-
nej hory?!*

,,Népot&il si mna, syn muoj,‘‘ odpovédél zarmouceny
otec, ,,ved ja ta, kdé si ty po cely rok chodil, s mojou
Yenou do snidani zajdém. Ty muozes uz len doma sediet,
lebo vidim, %e vo sveté velmi mnoho z téba nébudé. Noze
sa ty vyber, syn muoj sredni, adaj Ze ty viac vykonas!"’

Sttedni syn nedal se tez dlouho pobizeti, ale prisvéd¢il,
Ye véru ptjde, a hned se také na cestu pripravoval. Jako
bratr, tak i on vzal si na cestu hodné pen€z, dobrého koné
a péknou zbroj, a kdyZ se vSemi se rozloutil, odebral se
na cestu. — Dlouho bloudil po lesich a po horich a jeste
nideho zvléétniho nevidél ani nezkusil. Za rok prisel
k médénému lesu. ,,Chvalabohu, Ze som aspon k tejto
hore prifol. Hej, ale sa ztato vratit nésmiem, lebo by ma
otéc vyhanbil ako starSieho brata. Musim ja e$té dalej
ist, aby som viacej skusil.** — Po této samomluvé utrhl
si haldzku médénou a jel dile. — Bloudil zase poznovu
cely rok, az konecné prijel k lesu stfibrnemu. ,,Hej, tuto
muoj brat nébol, zaradoval se, ,,a kdéze by sa tu vzal,
ved tu predo mnou adaj ani yivieho ducha nébolo. Ach
budéze rdd muoj otéc, ked mu rozpoviem, kdé som bol
a &o som vidél. Ale si musim odlomit z tejto sriebornej
hory jednu haltzku, aby mné uverili.*“ — 1 odlomil si
letorost st¥ibrnou, potom se chvili rozmyslel, ma-li prece
déle jeti, ale vida za lesem veliké skaly, myslil si: co bych
ja se tam toulal, jesté bych prijit mohl o koné — i radéji
se vratil p¢kné krasné domt. — Kdyz dojizdél k domovu,
zdaleka ukazoval haluze mé&dénou a stfibrnou, volaje na
otce: ,,Otle, otée, ¢ize som vam ja bol daleko! Ci viditg,
tato chvojka z medénej hory a tito zo sriebornej. Ach
¢ize som ja mnoho vidél a skusil** — chvalil se.

2 Lesa.
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,,Némé§ sa ¢im pochvilit, odpovédél otec smutné,
,,kdé si ty za dva roky chodil, ta ja s mojou Zenou do-
oludnia chodievam. Aj ty muoze§ uz len doma zostat,
lebo ani z téba vo sveté mnoho névystané. — U vidim,
Ye je z vas nic!*’ narikal si kral, tu alje ohlidl se na Popel-
vara a ptal-se ho: ,,Nuz a ty oze? Ci by si némal vuolu
$tastia skusit?‘’

,,Prec¢oze by som némal, len si mné dovol'té a dajté mi
da¢ na cestu,‘* odpovédél Popelvar. Star¥i jeho brat¥ ale
dobte neza$li od smichu, Ze takovy ledajaky Popelvar,
ktery nic neznd nez v popeli se véleti, Ze ten si davéfuje
vice vyvesti nez oni. — Vysmivali se mu zle, a7 mu vecka
trpélivost presla; odesel ze dvefi. Rozzalen nad zavisti
svych bratfi chodil po dvofe, aZ znenadani se u smetisté
octnul, kde se valel vyzably, prafivy kan. Kdyz Popelvar
k smetisti dosel, kin se mu ozval: ,»My sme obidvaja
jednak opovrhnuti, ale zato, Ze si opovrhnuty a Ze sa ti
bratia vysmievaju, sa nésmut. Ty chce$ ist do sveta; dobre
mas. Ja viem, Ze sa ta otéc spytovat budg, &o si ¥iada$ na
cestu; taze si ty, ak chces, aby sa ti dobre viedlo, ni¢
inSieho néZiadaj hiba mna a ten rdzavy palo¥ s padlaas.
Néboj sa ni¢, ved ti my na dobrej pomoci budéme.

Popelvar se konikovi pékné podékoval za dobrou radu
a slibil podle ni se ¥iditi. Za chvili $el zase zpatky do
jizby.

,,Nuz akoze, ¢i puojdé§ do toho sveta?‘’ ptal se ho
otec a Popelvar odpovédél, Ze by véru rad ¥el.

,»No, ked si duverujes, ja ti vuolu zlomit néchcem,
chod a skus $tastia, adaj Ze aj bratou tvojich zahanbis.
Nuz a CoZe chce§ na cestu ?*°

,,Nie velat, aby som vim velkd $kodu nérobil, len

3 Pidy, ponebi.
¢ Mnoho.
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toho prasivého kona, o sa na smetisku véla, a ten rdzavy
palo§, ¢o na padlasi visi.*‘ Tu se brat¥i pustili do velikého
smichu, ale otec podivil se zadosti synove, nebot on
dobte v¥d¥l, jaky to kin a jaky to palas. — Zavrtév hlavou
zatal Popelvara pfemlouvat, aby si vybral néco lepsiho,
se §patnym koném a rzavym palasem Ze malé hrdinstvi
vyvede a cti nedojde, ale Popelvar ani za svét od svého
upustiti nechtél. — Koneéné mu otec prislibil dati, co
si zadal.

Druhy den se Popelvar na cestu pripravil. Vzal si
trochu potravy, néco pen€z, rezavou Savli ptipasal k boku,
vysedl na prasivého koné a ve jmenu Pané vydal se na
cestu do svéta. Dlouho bratfi s mnohymi divaky za nim
se divali a slouzilo jim to k velikému posméchu, kdyz
vidéli, jak se konikovi pod Popelvarem nohy podlamuji
a jak tiikrdt na hubu padl, Ze ho musel Popelvar zdvihat.
S psotou vyvlekl se s konikem z mésta. Za méstem ale
konik nahle zastal, a obraté se k Popelvarovi, pravil:
,,Pocuj, Popelvar, sosadni ty so mna, trochu ma obdisti$
a dondsie$ mi s korytko ousa a s korytko ohna. To budé
muoj obrok; lebo som ja nie hocaky kuon, ale som ja
tvojho otca tato§. Ani ten palo$ je nie palo$ ako druhy,
ale je to taky, ze ked mu rozkazes, aby ribal, sim od seba
budé tak dlho rtbat, kym len vietko néportbe. Len skore;
toho ousa a toho ohna, lebo je cesta daleka.®’

Této feli se Popelvar velice zaradoval; ob¢istil konika
ihned a donesl mus korytko ovsaas korytko ohné. Jak mu
to Popelvar pfinesl, konik se stidsl a preménil se v utése-
ného koné tatofe. — Potom shltnuv oves a ohen porucil
Popelvarovi, aby si nafi vysednul. Sotva nan dosedl, tato$
se vznesl vzhiiru a¥ do oblak a do takového letu se pustil,
%e se hory a lesy jen tak jako mraveniska pod nimi mrvily.
— Zanedlouho zastal u mé&déného lesa. ,,Tu je, * povida,
,,medéna hora, po ktorl tvoj najstarsi brat za rok prisol
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a po ktoru ja tvojho otca do snidani nosievam. Sosadni
<o miia a donés mi s korytko ousa a s korytko ohna, aby
smo dalej lep$ie vladali.* — Popelvar donesl mu ovsa
; ohn&, nakrmil ho a potom nafi vysedl a zase letéli jednim
letem, ¥e se jim hory, doly pied ofima jen mzely. —
Zanedlouho tdto§ opét zastal u stfibrného lesa. — ,,Tu
je,*¢ povida, ,,hora srieborna, po ktort tvoj sredni brat
za dva roky prifol a po ktort ja tvojho otca dopoludnia
nosievam. Sosadni so mma a donés mné s korytko ousa
a s korytko ohia, aby smo dalej lepSie vladali.** —
Popelvar sesedl, ovsa i ohné donesl a titoSe nakrmil. Po
nakrmeni zase nan vysedl a dale zase letéli ponad hory
a lesy. Kdyz tak hodnou chvili tato§ letél, zastal u zlatého
Jesa. ,,Tu je,"" povidal, ,,zlata hora a za touto horou byva
tvojho otca dobry priatél’, k tomu puojdéme na noc. Ale
aby smo lepsie vladali, donés mi s korytko ousa a s korytko
ohna.‘‘ — Popelvar si titoSe nakrmil, vysedl naf, né-
kolika skoky prelitli zlaty les a pied velerem byli jiz
pred zimkem otcova pritele.

Popelvar skocil s titose, vesel do zamku a uctivé se

oklonil hospodari. Hospodar, zhlédna ho, se velmi po-
divil, vida ¢lovéka, nebot tam nebylo po cely rok zivého
tvora vidéti. — Zveédave se tedy ptal, ,,kdo je, ¢o je, kam
idé?** — ,,Ja som,‘‘ odpovédél Popelvar, ,,toho a toho
krala najmladsi syn; vybral som sa do sveta, aby som dac
skusil, a tu som, hla, po cesté aj vas, jako mojmu otcovi
dobrého priatéla, navstivil.

Hospodar byl navstévé té velmi rad, nebot byl s jeho
otcem velmi za dobre. ,,Teda si ty mojho priatéla syn?
Eh takych priatélou, ako sme my dvaja boli, ked sme
eSté s tou jezibabou® bojuvavali, nikdy nébolo, ani viacej

v ¢

nébudé,
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,,CoZe je to za jezibaba?‘‘ ptal se Popelvar.

,,Nuz jezibaba, proti ktorej a proti ktorej synom som
s tvojim otcom bojuvaval.®

,,NuZ a & teraz uz viac nébojujeté?*’

,,U? som sa vietkyho odriekol, vidiac, ze ni¢ névy-
kondm, lebo som ja veru uz stary. Ale ved ti je to aj
zizrak s tou jezibabou! Cim smo jej viac vojska pobili,
tym sa jej viac zo zeme Ci zkadé rojilo. Coze si v taky cas

oéndé? — Néchal som teda, ako hovorim, tak, trebars
mi tazko padlo.‘’

,,Ej, ked sté vy aj s mojim otcom proti tej jezibabe
a proti jej zdzratnému vojsku ni¢ vykonat némohli, sku-
sim ja, adaj sa mi poStasti. Mam tu otcového titoa aj
otcou palof, ved ten postina, Co by ich kolko bolo. —
Len zoberté aj vy dal vojska, aj to sa nim dobre zide."

Dlouho ten kral Popelvara premlouval, ale on se jiz
odmluviti nedal, az kone¢né i sdm s nim se spojil. — Za
kratky ¢as shromdzdili vojsko, viechny pFipravy k vojné
byly pohotové a Popelvar se starym krdlem vytahli do
boje proti jezibabé.

Zdaleka jiz vidéli jezibabino vojsko na prostranne louce
rozlozené, jako by se bylo mofie rozlilo, a vprostied na
zvy$eném misté sedéla jezibaba, davajic rozkazy.

Vojsko kralovo se skoro lekalo — ale Popelvar vytahl
pala§ a na svém tatosi prvni napted letél. ,,Len s chutou
dotiho! ‘¢ volal, a kdyz stal proti neprateliim, rozkézal
svému paladi: ,,Rubaj, palosik, rabaj népriatélal®® — a
pala§ rubal na vSe strany, ze nepfdtelim hlavy padaly
jako klasy, navzdor tomu, ze po kazdé hlavé jind narostla.
— ,,Ved ja to Zriedlo, z ktorieho to vojsko vyviera, hnéd
zapchdm!‘‘ — zvolal Popelvar a porucil palasi zrubat jezi-
babu. Pala¥ rubal, rabal, aZ se k jezibabé dortbal, leSeni,
na kterém sedéla, zrutil a ji samt na marné kousky roz-
sekal. — V tom okamZeni zmizelo i zdzracné jeji vojsko.
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§ neslychanou radosti vraceli se z bitky Popelvar a
kral; prvni se t&il ze svého vitézstvi a stary krdl, Ze
jeiibabé konec. Nemohl se ani dosti nadékovati Popel-
varovi, ze ho té nepritelkyné zbavil. Chtél dati velikou
hostinu, ale Popelvar dokonce déle baviti se nechtél,
nakrmil jen titoSe a domu pospichal, aby dal otci zpravu,
co byl jiz vykonal. — Nechtél ho tedy stary pritel déle
zdrzovati. — Kdyz si byl Popelvar tatoSe nakrmil, vysedl
na ného a ujizdéli k domovu. Na cesté nezdrzeli se nic
déle, nez co Popelvar u médéného, stiibrného a zlatého
Jesa tatoSovi obroku prinesl, ovsa i ohné, a co si v kazdém
lese jednu haltzku utrhl na pamatku.

Kdyz domii prijeli, pfed méstem se tato§ preménil opét
v pradivého koné a jen tak uklekujici vlekl se pfes mésto.
— Dojeli do zdmku. Bratri ho prave tak privitali, jak ho
byli vyprovodili, s posméchem, ale otec vazné se ho ptal:
,,No syn muoj, kdéze si chodil?** — ,,Ci vidité, otce,*"
odpovédél Popelvar, ,,zkedé je tento medény konariks,
tam som bol do snidani; zkedé je tento srieborny, bol
som dopoludnia, zked¢ je tento zlaty, bol som pred ve-
¢erom, a efté som v ten dén u vasho priatéla za zlatou
horou nocoval.

,,No, ty sa mi pacis,‘‘ povédél utéseny otec, poplaskuje
Popelvarovi po plecich, ,,ty sa mi pacis, ked si za tak
kratky cas tol'ko pochodil. Nuz a ten muoj priatél’ Ze ¢o
robi ? Noze mi o nom dac rozpravaj. S tym som ja proti
jednej jezibabe bojuvaval, ale smo s fiou ni¢ némohli vy-
konat. Ci ho e§té nézmarnila?‘‘ — ,,Chcela ho, ale mu
uz viac ni¢ néurobi‘‘ — a Popelvar zacal povidat viecko
od nejmensiho do nejvétsiho, jak to v boji bylo, Ze otec
az tak rastl od radosti. Bratfi hnévem a zavisti div Ze ne-
shoreli a vSickni se divili.

6 Letorost.
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,, Ty si preca len hodny $uhaj!‘‘ zvolal otec. ,,Dobre
si sa vo sveté zachoval a bratou si zahanbil. Len $koda, ze
som uz taky stary, veru by som eité s tébou, s takym
vitazom, sim $ol na mojho priatéla népriatélou. Znas, ma
on tri dcéry, jednu kraj§iu od druhej; ale mu ich tej
jezibabini — Co si ju zméarniu — traja synovia ukradli,
a ti synovia st ¥arkani, jedon so Styrmi, druhy s osmimi
a treti s dvandstimi hlavami. Ja som s mojim priatélom
aj proti tym vojnu viedol, ale ti boli esté horsi od matéri.
— Co syn muoj, &i by si némal vuolu s nimi sa skisit 2 —

,,Ej ozaj Ze by som mal, trebérs priam?, len ked vim
proti vuoli nébudé,”” — odpovédél Popelvar a byl by
hned na cestu ptichystén byval, ale otec chtél se s nim
je$té trochu potésiti a proto zistal nékolik dni doma.

Po né&kolika dnech chystal se zase na cestu; navecer,
neZ odejel, $el k svému konikovi, ktery se zase na sme-
tisku ubytoval, aby se s nim poradil.—lvlekl mu konik:
.,Pané, na velkuo si sa podobral. Tych Sarkanou esté
nikdo néprevladal, ja sa bojim ta ist aj za téba aj za
mna, "’ —

,,Ej lenze sa ty, tdto§ muoj, neboj. Ani jezibabu nikdo
néprevladal, a my smo ju preca skantrili®, Panbuoh nam
pomuoZe aj jej synou prevladat. Uz ako budé, tak budé,
zajtra sa my len vyberieme.*’

,,Ked u¥ len tak chce¥, nozZe sa teda vyberme,* od-
povédél konik.

Rano, jak svitlo, ptipasal si Popelvar rzavou $avli k boku,
rozloudil se od otce a domaécich, sedl si na svého koné
a provazen smichem svych zavistnych bratrav ubiral se
opét z mé&sta na nové zkousky. Za méstem si konika o¢istil,
nakrmil ovsem a ohném, a kdyZ se mu v titoe proménil,

7 Hned, tu chvili.
8 Zkazili, zmérnili.



vsedl naii a lesy, hory, doliny mzikaly mu jen pted o¢ima,
i1k tato¥ s nim letél. Jen okamzeni zdrzeli se u lesa médé-
ného, sttibrného a zlatého, co Popelvar tato$e naobroéil.

Stary kral byl velmi rad, Ze ho priSel Popelvar zase
navitivit a ¥e nail nezapomnél. ,,Ej,“‘ povidal mu Popelvar,
,,akoze by som ja na vés zabudnul — nikdy ja na vis
nézabudném. — Ale som vas ja néprisol len navitivit, lez
som vés prisol ako hodného vitaza zavolat do vojny proti
tym trom Sarkanom, Co vam dcéry ukradli.‘*

,,Joj, syn muoj, z toho ni¢ né¢budé, lebo som ja uz
stary a do bitky nésuci. Dost som sa ja s tymi nabijal,
kym som bol mladsi, ale vSetko darmo, lebo tych nikdo
na tom sveté népremuoze!‘’

,,Ej ozaj ze népremuoze! Ved ja uvidim, & ich pre-
muozem, ¢i népremuozem. Ked vy néjdété, puojdém ja
farkanou pobit, vaSe dcéry vyslobodit musim.‘*

,,Daj si pokoj, syn muoj, nielenze ni¢ névykons, ale
aj sdm tam zahynies. "’

,,Zahyniem, nézahyniem, Pinubohu porudeno, ja len
preca puojdém, a ked vy ist néchceté, aspori mné cestu
ukdztd.

Na to kral ptivolil a hned se také na cestu vybrali.
Dlouho 3li po krajing, ktera dfive jezibabé a nyni sta-
rému krdli patfila, az pridli na samudicky kraj. — Tu
rekl kral Popelvarovi: ,,No, len chod touto cestou, né-
zadlho prides k jednej diere, v ktorej moja najstarSia
dcéra aj s Sarkanom so Styrmi hlavami prebyva; esli sa
ti postasti toho premuoct, tak ti potom moja najstarSia
dcéra cestu k srednéj ukdze.‘

Popelvar podékoval se za dobrou radu, a rozloudiv se
s otcovym pritelem, stupal ukazanou cestou, az prisel
do té diry. — Chodil kolkolem, od kraje do kraje, a nikde
ani vidu ani slychu o $arkanu. Ale tu nahle vidi krasny
paldc:,,Ach tam budé!‘‘ myslil si Popelvar a rovnou cestou
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se tam ubiral auprimo dojizby. Sedéla tam nejstar$i knézna,

,»J0j, kdé si sa ty, bozi clovece, tu vzal!*‘ vzkrikla udi-
vend. ,,Ved som ja uz tu od tolkych rokou zakliata, a
esté som Cloveci obraz névidéla. Ale ta $koda, mladénée,
lebo ty ztadéto Zivy névyjdés. Ak muoj muz pridé, naraz
ta zozerie."

,,Eh zoZerie, nézozerie,*‘ odpovédél Popelvar, ,,ako
Buoh da, tak budé. — Ale by som rad s nim bojovat, lebo
som ta ja priSol vyslobodit.‘

Vtom zahimél na dvére pétadvaceticentovy budzo-
gan, az se viecko otraslo. — ,,To je muoj muz, to je
muoj muz!‘‘ vzkiikla knézna prestrasena. ,,Na ty chytro
tento prstén, daj si ho na maly palec, veru sa ti dobre
zidé, lebo ten prstén ma takd moc, Ze ked ho raz ob-
kruatis, za petsto chlapou sily mat budé&s. A teraz sa skry,
kdé najlepsie vies.*

Jedva dopovédéla, uz Sarkan dvére oteviel, do viech
kout se podival a zafval: ,,Zena, ¢lovedina tu smrdi,
kdeé je, kdo je? Sem ju daj, nach ju zozeriem!*

,»Ach muzicku muoj drahy, kdéZe by sa tu clovecina
vzala? Ked zna$, Ze tu ani vrabika® névidat, néslychat,
nie Ze by to ¢loveka'* — vymlouvala Zena.

,,Zena, Clovecina smrdi, sem s nou, lebo hnéd téba
zjem!*‘ rval Sarkan vSecek rozvzteklen. Tu Popelvar, aby
knéznu vysvobodil, vySel ze skryse.

,,Co tu chce¥?** vzk¥ikl nan $arkan.

,,Prisol som vas navstivit!‘‘ — odpovédél Popelvar ne-
ohroZené.

,»A Ci si ty chlap, ze tak smelo odpovedas?*

,,Veru som chlap!*‘

,,No ked si chlap, skusime sa, kto je z nds mocnéjsi!‘‘
— tekl Sarkan a vyvedl Popelvara na tok!0. Tam si Popel-

® Vrabce.

10 Holohumnica, holovna, humna.
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var pala§ odpésal a polozil stra.nou, prsten si odkratil
4 chytili se za pasy. Sarkan chytil Popelvara avpo kolena
ho do zemé vrazil, ale Popelvar rychle vyskocil, popadl
%arkana a po pas do zemé ho vrazil. Stézkem vylezl a
uchytna Popelvara téz ho po pas do zemé vrazil. P(?pelvar
se ale vydrépa] a na silu schytnuv Sarkana po samé hlavy
do zemé ho zaklinil, Ze sebou ani pohnouti nemohl.
Plameny blkaly mu z pysku, ale Popelvar rozkézal palasi
a ten srubnul najednou vSechny Ctyry hlavy, jak by je
smet. Po Stastné vykonané praci navratil se ku knézné,
touzebné ho Cekajici. Nemohla se ani dosti nadékovati
mu za vysvobozeni a napovidati, jaké méla trapeni. —
,,Ach a moje ubohé sestry, kedyze sa nad tyma dakdo
zmiluje,‘‘ vzdychla konecné knézna,

,,Ani tie nézostant v zakliati. Len mi cestu uka?, ved
ja puojdém aj k tym a dotedy sa névratim, kym vés vietky
tri névyslobodim.** — KnéZna se zaradovala, sly¥ic, Ze
i sestry jeji chce vysvobodit, ale prece ho zrazovala,
fkouc mu, Ze muz stedni sestry osm hlav md a Ze se mu

sotva ubrani. — Ale Popelvar stdl na svém, a tedy mu
cestu ukazala. — Stfedni sestra bydlela v krdsnéj§im

jesté paldcu. Kdyz ho vidéla, udivend zvolala: ,,]aj, ¢lo-
vece bozi, kdé si sa tu vzal! Od mnohych rokou som ja
tu zakliata, a e§té som tu ¢lovedi obraz névidéla. Ale ta
Skoda, pekny mladénéc, lebo ty ztadéto viacej névyjdés.
Ak ta muoj muz uvidi, naraz ta zozerie!‘‘

,,Zozerie, nézozerie — ako Panbuoh d4, tak budg. Ale
by som réd s nim v zapasy, lebo som prifol ta vyslobodit.

Vtom v povétfi cosi zahudelo a na dvére s tfaskotem
padl padesaticentovy budzogari $arkantv.

»» [0 je on, to je on,‘‘ vzkiikla vydé¥ené knéina. ,,Na
ty chytro tento prstéf, daj si ho na maly palec; ked si ho
obkruti§ okolo prsta, naraz za tisic chlapou sily mat budés.
A teraz sa chytro skry, ako sa najlepfie muozes. ‘"
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Sotvaze to dorekla, uz Sarkan otevrel dvére a oci jeho

koule]y se jako ohenné kule a do viech koutt nahlizely. —
,,Zena, &lovetina smrdi! Kdo je tu, kdé je? Sem ho daj,
nach ho zjem!‘* — zafval.

,,Ach muzik dobry,"* vymlouvala knézna, ,,kdéze by
sa ti tu vzala ¢lovedina, ved zna$, Ze tu ani vrabika né-
vidat, néslychat, nie Ze by to clov1ec1ka| ;

Zena ¢lovedina smrdi, sem ju daj, lebo hnéd téba
z]em ““ Yval Sarkan, az se vSe traslo. Tu vystoupil Popelvar
ze své skryse a smele pred Sarkana se postavil.

,,Co tu chce$?‘‘ obotil se nan $arkan,

,,Prlsol som vas navitivit'‘ — odpovédél Popelvar.

,,A ¢i si ty chlap, Ze tak smelo odpovedas?‘

,,Ej veru som chlap!‘‘

,,No, ked si ty chlap, puojdéme zapasy, kdo z nas je

mocnéjii.’* — S témi slovy Sarkan Popelvara na humno
vyvedl — Popelvar si pala§ odlozil a prsten otocil. ,,No
ty, ¢i ta ja mam prvy schytit ?*‘ — zahuhlal Sarkan.

,,Ako chces** — odpovedel Popelvar a $arkan ho chytll
a vrazil ho po pas do zemé&. Ale Popelvar rychle ze zemé
vysko¢il, popadl $arkana vpolo, vyzdvihl stiskl, aZ v ném
kosti prastély, a potom tak do zemé ho zarazil, Ze mu jen
hlavy ven tréely. Nemohl s sebou vladnouti a Popelvar
nemetkaje rozkéazal palasi, aby rabal. V okamzeni bylo
po Sarkanu. Kdyz si byl Popelvar trochu oddychl, privésil
si pala$ k boku a vritil se k vysvobozené knézné. Kdo byl
rad$i neZ ona; ani mista mu najiti naznala samou radosti.
Po chvili ptal se ji Popelvar, kudy cesta k nejmladsi. —
,,Ach,‘‘ zvolala uleknuta, ,,kdéZe by si ty tam iSol? Ved
by si mi zahynul. Jestli muoj $arkan bol strasny, ten je esté
stra¥n&jdi, pre ti ohavu som ju ani ja némohla navstivit.
Néjdi, ale zostati rad$ej so mnou.‘‘ — Takto premlouvala
knéZna Popelvara, bylo ji ho lito, nebot se ji libil, ale ten
si Fici nedal, a tak mu kone¢né cestu ukazala, — Byla to

¥



714 cesta, starym lesem, ptes vrchy, doly. Konetné ptisel
k paldcu ze vSech nejkrdsnéj$imu. VeSel dovnitt. ,,Ach
reboha, ‘¢ vzkrikla knézna, ,,clovele bozi, kdé si sa tu
yzal ? Ked som ja tu od tol’kych rokou zakliata, a e§t& som
loveti obraz névidéla. Ale si ty tu, dobry mlddénéc,
zle nadi$ol, lebo ked ta muoj muz uvidi, ten ta zoZerie. ‘"
,,Zozerie, nézozerie, ‘ odpovédél Popelvar, ,,ako P4n-
buoh dé, tak budé; ale by som rdd s nim bojovat, lebo
som ta priol vyslobodit!‘*

Vtom se zemé zatiasla, v povétfi to zafundzalo a co
chvile tfeskl na dvére sedmdesétipéticentovjr budzogan.

,,Jaj, to je on!‘‘ vzkrikla knéZna ustrafend. ,,Na chytro
tento prstén, daj si na maly palec, veru sa ti dobre zid¥,
lebo ked si ho obkruti§, naraz za poldruha tisica chlapou
sily nabudés. A teraz sa dakdé utiahni, aby ta névidél.

Co to dorekla, Sarkan rozevrel dvéfe a zarval hned:
,,Zena, ¢lovedina tu smrdi, sem s fiou, nach ju zjem!‘*

,,Ach, muzu drahy, kdéze by sa ti tu vzala, ved zni¥,
ze tu ani vrabika névidat, néslychat, kdéze by to ¢lo-
vietika!*® vymlouvala knézna.

,,Zena, &lovetina smrdi, sem ju daj, lebo hn&d t¢ba
zjem!‘* f'val Sarkan, az se to ozyvalo. Tu vykrocil Popelvar
ze skrovu a pred Sarkana dvandctihlavého se postavil.

,,Co tu chce$ ?*‘ k¥ikl nan $arkan.

,,PriSol som vas navstivit, ‘¢

,»A Ci si ty taky chlap, Ze tak smelo odpoveda¥?**

,,Veru som chlap!*‘

,sNo, ked'si ty chlap, puojdéme spolu na tok. Skisime,
kdo z nds mocnéjsi,‘‘ fekl Sarkan a s tim vy$li na humno.
— Popelvar zatocil prstenem a odlozil palaj. —,,No, chyt
ma,‘‘ zahuhlal $arkan, ,,nach vidim, kdo si a &o si, lebo
ak by ta ja chytil, viacej by si kafu né&duichal.

,,Nuz, ked je tak, nachze sa ti stané& po vuoli‘‘ — po-
myslil si Popelvar, $arkana chytil a po kolena ho do zemé
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yrazil. Sarkan ze zemé& vyskodil, chytil Popelvara a po
pas ho vrazil do zemé, Ze sotva se ven vydrapal, nebot
ho ¥arkan hodné stiskl. Ale to nevadilo, oddychl si a
schytna $arkana stiskl ho a vryzl jim do zem& po samé
hlavy. — Nemoha uz ze zemé vylézti, zacal ohen ze vSech
hlav na Popelvara metati; kdyby nemél byl Popelvar
palag, byl by je$té zvédél o Sarkanové moci, ale palas zacal
ribat a za chvili bylo po Sarkanu.
Po té7kém tom boji, kdyz si byl Popelvar trochu od-
otinul, vratil se ke knézné, kterd se strachem oceka-
vala, jak boj vypadne. Jak byla rida, kdy? vidéla Popelvara
vitézem! Byla by ho zlibala radosti, ale Popelvar nebyl
milovnik laskéni; nemaje s ni dlouhych Feci, pobidnul ji,
aby sebrala, co md nejlepsiho, Ze ji dovede k sestrdm
a potom viechny tfi k jich otci. Knézné se velice libil,
ona by s nim byla i v tom zémku rada zistala, ale nedajic
to na sob& znéti, $la poslechnout jeho rozkazu.
Kdy? byla na cestu p¥ipravena, vzal ji na titose a jeli
k stfedni sestfe. Od té pak vedl sestry k nejstarsi, a kdyz
i ta sebravii, co drahého, na cestu se pripravila, vedl je
nazpét k starému krali, otcovu priteli. — Néborak otec
staticky — nikdy nepomyslel, ze by se jeSté se svymi
dcerami shledal. A tu hle — p¥ifly — vSechny t¥i, krdsné,
hodné, jak byly odeily! Viecek radosti omlddl a nevédél,
co Popelvarovi za to udinit. Nabizel mu jednu ze svych
dcer, kterd by se mu libila, a celé krilovstvi po smrti.
Ale Popelvar se za vie p&kné podékoval a Ze on musi
k otcovi a 7e musi je$té néco zkusit — a nechtéje se ani
dlouho baviti, ode vSech se rozloudil, sedl na svého tato-
§ika a ten tam — pres hory a doly. — Ale ta nejmladsi
knéZna, ta za nim Zelela, bylat si ho velmi zalibila. Kdyz
ptijel Popelvar s titofem pfed rodinné mésto, proménil
se tato§ na prafivého konika a jako zlimany se do zimku
vlekl. — Otec dival se oknem — a vida syna svého pfi-
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{zdét, radostné zvolal: ,,Muoj najmil¥f syn idg, muoj
najmﬂgi syn idé!‘‘ — a do dvora v Ustrety mu $el.

Radosti a otdzkam nebylo konce kraje a mily Popelvar
mél co délat, aby viem vyhovél. — Kdy# uz viecko vy-
rozpravél, kde byl, co vykonal a kterak se mu vedlo,
zvolal otec rozradovin: | To e$té nikdo névyviedol, ¢o
ty, syn muoj!** — a k syniim ostatnim se obrét&, doloZil:
,, Vidité, ¢o vas opovrhnuty Popelvar vyviedol; tak by sté
sa aj vy mali drzat! — To je Suhaj!‘¢

,,Dajté im pokoj, drahy ote,*‘ prejal mu fed Popelvar
— ,,ale mi radSej povedzté, ¢i je naozaj!! e$té dakdo na
sveté velSi odo mna?*‘ — Otec délal, jako by nesly3el,
a zacal feC o jiném, ale Popelvar se nedal mylit a jen zase
na otce dorazel, aby mu fekl, je-li kdo ve svété nad n&ho.
— Nemoha se ho zbyti, fekl otec smutné: ,,Je, veru je,
a sice Ze]ezn)'r mnich, ale toho nikdo népremuoz‘:e, lebo
ten vietko znd, i to, ¢o kdo mysli. Na téba sa ten Zelezn)'f
mnich velmo hnévé, lebo ti zdvidi tvoju slévu. Co sa ten
uz navystrajal! Aj mojho priatéla krésnu dcéru ukradol,
a nikdo sa mu oproti postavit néopovazi.**

Popelvarovi nebylo vic tfeba ¥ici, cely se znepokojil
a hned otce prosil, aby mu dovolil odejiti, %e on pritelovu
dceru musi vysvobodit. ,,Ked som Sarkanou, ktorych
nikdo prevlddat némuohol, pobil, adaj mi Pénbuoh di aj
Zelezného mnicha premuoct‘‘ — ¥ekl otci a na tom
Umyslu stal tak pevné, Ze ho ¥4den z n&ho zvrititi nemohl.
Krél vida, Ze se ned4 Popelvar ani nebezpedenstvim, ani¥
¢im jinym odstraSiti, volky nevolky mu dovoleni dal, aby
Sel s Zeleznym mnichem $t&st{ zkusit.

Naradovany Sel Popelvar k smetisku, kde se tatos, jak
byl jeho obycej, vélel. Dobie v&dél tito¥, co se délo, jak
knému Popelvar pristoupil, hned ho oslovil: ,,Zném, pané, -

11 Opravdu,
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&o si vzal pred seba, ale ja s tc‘%’bou, esli na svojom zosta-
n&, népuojdém, lebo by nas Zelezny mnich, ked by nds
zhliadol, na &o by len chcel, spravil, a my by smo vSetku
nafu moc potratili.*"

,Ej, n&bojZe sa, muoj rezky tatosu, néboj! Vednim Pan-
buoh budé pomahat. Medzitym ak so mnou az na Zelez-
ného mnicha zémok ist néchces, aspoii mia, prosim ta, pod
zamok donés, a potom sa premna skry, kdé sa ti len budé
pacit. Ale jaknému {st musim.‘‘ — Na to pristal i tatos.

Druhy den se Popelvar s otcem bolestné rozzehnal,
sed]l na titofe a letéli k zdmku Zelezného mnicha. Otec
ale po odchodu svého syna dal celé mésto Cernym suknem
potdhnouti, nebot nedoufal, Ze ho vice uvidi. — Bratfi
Popelvarovi se takeé vydali na cestu k otcovu priteli, aby
si za Zeny prosili dvé star$i dcery, od Popelvara vysvobo-
zené, a on sam ¥el opét vstiic velkému nebezpecenstvi,
aby ziskal Cest a dobry skutek ucinil.

Méli velky kus cesty Popelvar s titosem, ackoliv tatos$
vidy letél jako na kridlach, nez piiSli k zdmku; a tu
pojednou vidéli pred sebou vysoky zdmek a tato§ pravil
Popelvaru: ,Ci vidis tamto ten zdmok, ¢o sa na kuracej!?
nohe kruti? V tom byva Zelezny mnich. Ked sis uz tak
umienil, teda chod, ale by si lepsie urobil, &o by si nésol,
lebo tam zahynie§. Ja sa medzitym tu skryjem.‘* —
,,Urob si, ako chces, odpovédél Popelvar, ,,ale ja uz len
puojdém, ako budé, tako bud¥.“ — S témi slovy roz-
loudiv se s s titofem, rovno el na zamek.

Zelezny mnich vEédél jiz napied, ze Popelvar k nému
jde, a proto ho take otekaval na dvore i s krdsnou knéz-
nou, kterou byl starému krali, ptiteli otce Popelvarova,
ukradl. — Popelvar prisel; podival se na né a oni zase na
ného — zvlast krasnd kné’na, ani s ného oci spustit ne-

12 Na kufi noze.
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chtéla. — ,,Preca si mi razvpr§§olvp::)c£ 3noc,‘ ‘ zahuhlal vZe-’
Jezny mnich, ,,ale mi uz %ivy néujdés! V tom olfamz.em
stath sa prosom!’’ — Nebordk Popelvar! Jak Zelezny mnich
to slovo protekl, Popelvar stal se zrnkem prosnym. Ne-
daleko bylo smetisko a v ném hrabal kohout. ,,Kohuté,
savolal Zelezny mnich, ,,pozobaj to proso!‘‘ Kohit proso
pozobal a bylo po Popelvarové moci.

Bylo by i véru po ném byvalo na véky vékiv, kdyby
nebylo krésné knéZny a dobrého jejiho srdce, které lito-
valo jeho krasy a mladého zivota. — I zacala rozmyslet,
kterak ho vysvobodit. — Dlouho rozmyslela, co a jak
délati, az ji konecné napadlo zeptati se nejprve Zelezného
mnicha, kterak se zakleta véc odklnouti muze. I p¥imilila
se k nému, jako by ho biihvi jak rdda méla, a za¢ala knému

ékné, jako by zlata ukrajoval: ,,Teraz sa mi, hla, pa¢is,
ked také divy robis, lebo teraz vidim, ze tébe paru na
sveté niet. — Ale pocujes, ¢i by si to, o raz tak prements,
zas na predesluo spravit rnuohol\?,”

,,Co by némuohol ?¢‘ zabrucel Zelezny mnich. ,,A noze
skus, ‘‘ prosila krasna knéZna a jako koéiéka se okolo ného
uvijela. ,,Ale chod mi s tym,*‘ brudel Zelezny a obratil se,
aby odesSel, ale knézna mu pokoj nedala a tak se k nému
lichotila, Ze ji to odepfiti nemohl. —,,Tamto v tej chyzi, "
pravil uchlacholen, ukdzav do jednoho kouta zdmku,
,,visia dva palose na sténé, ktorie ustavi¢né jeden proti
druhému rubaji; ked sa medzi tie dva palose daktora
zakliata vec polozi a paloSe ju roztnt, hnéd sa na to obriti,
¢im predtym bola!** — Vice knéina nepotiebovala;
pekné se od Zelezného mnicha, kterého nenavidéla, vy-
kradla a zacala po dvore kohouta svoldvat: ,,Ci, kohutik,
ci ci ci cibuska, cip, cip, cip!‘‘ a tak ho vdbila podhazujic
mu pSenicku, pokud ho nechytila. Jak ho chytila, p&kné
s nim do kuchyné, aby ji Zelezny nevidél, kohouta zabila,
proso z ného vyparala, ocistila a do komory, kde palase
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proti sobé& rtibajici visely, bézic, proso mezi né polozila,
Jak proso palase rozsekly, vyskocil z ného Popelvar, tak
krasny, jaky byl predtim. Chtél ji za vysvobozeni dékovat,
ale ona mu nedala mluviti, jen ho srdec¢né objala a potom
ho do hlubokého sklepa dovedla prisné mu kézajic, aby
se tam tiSe choval, dokud by ven ho nevyvedla. — Zane-
chavi ho tam, vratlla se k Zeleznému mnichovi. Jako b
se nic nebylo stalo tak se p&kné zase k nému méla a sladké
feCi s nim rozprévéla. — On ji oviem nechtél vériti,
nebot jesté pred kratkem nechtéla na ného ani hledéti,
a tu se stala tak roztomilou; nez feci jeji mu lichotily
a rad ji poslouchal. Ona nechtéla nic jiného védéti, nez
kde on ma svoji moc. Ne§lo to lehko, on to nechtél na-
skrze vyjevit, a nebyla by se toho dovéddla a Zle by se ji
bylo vedlo, kdyby si byl pomyshl naCc to potrebuje.
Toz byl by hned zvédél, co si ona mysli, — ale nena-
padlo mu pravé nic. Kdyi ustaviné Skemrala a Zadonila,
aby ji to povédel, a kdyz vidél, jak ho md rida, pravil:
,sNo, ked si uz len tak Ziada§ to zvediet, tak ti po-
viem, Co krem mna nikdo e$té na sveté néznd. Tamto
na to more, nédaleko mojho zimku, kazdych sedém
rokou jedna zlatd katka chodieva. Kdo td kacku ulapi,
zlaté vajce z né¢j vypdre a zje, dostané ti moc, ¢o ja teraz
mdm, a budé vietko vediet, na ¢o si len pomysli.‘*

,,Hla, takto sa mné paci§, a teraz ta zas rad$ej mdm,
lebo vidim, Ze ma aj ty rdd maé§,*‘ liskala se knéZna
k nému, kdyz i to povédel, po chv111 se ale zase ptala:
A kedyze ta kacka zas prlde?“

,»Dnés ,dufa moja; lebo vCera sedém rokou, ako ostatny
raz'? tu bola,‘‘ odpovédél Zelezny mnich,

Knézna vedela dost, také se vic neptala. — Veler,

kdyz se Zelezny mmch ulozil a usnul, vykradla se knezna

13 Poslednikrate.
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k Popelvarovi. — ,,Ci vies plavat?‘‘ byla prvni jeji
otizka, jak do sklepa vstoupila.

,,Viem‘‘ — odpovédél Popelvar, z jejiho pfichodu po-
tesen.

,,A ¢&i by si katku vedél k sebe privabit a ulapit ?*‘

,,Ozaj Ze by som névedél — ba vedél ver. Nuz a nacoze
sa mna ty takie veci spytujes ?‘ , Nato, ze tak aj mna aj
seba vyslobodis, aj népriatéla nasho skazi$. Vytiahni sa ty
tymito dvermi potichucku von a chod na breh morsky.
Tam na moru uvidi§ jednu peknt zlatt kacicu; ta privab
k sebe, ak by ale néchcela ist, sko¢ do vody, vyzen ju na
breh a ulap. Potom zlaté vajce z néj vypar a zedz; hnéd
bud&§ znat vietko, ako teraz Zelezny mnich, i ti moc
bud&¥ mat, o on teraz ma. Aleze daj pozor, aby ta Zelez-
ny mnich dotedy, kym vajce nézjes, nédochytil, lebo nam

otom beda obidvom.*

,,Vietko tak urobim, draha dusa, ako si mi kazala,"* —
uji§toval Popelvar a hned sebral se a potichinku dvermi,
kudy mu knézna cestu ukdzala, ze zdmku odesel; jsa
venku, pospichal k tatosi, ktery me&l radost z jeho

svobozeni. V malé chvili k bfehu morskému ho donesl.
U bi‘ehu skodil s tatoSe a zadal volat na kacicu: ,,Kac, kac,
katica,‘ ale kaCice si pékné po mofti plavala, ani se na ného
neohlédla. KdyZ uz nevédél, kterak ji privabit, a vidél, ze
na jeho hlas nedbd, skocil do mote a zacal ji vyhanéti na
bieh. — Dlouho ji nadhdnél a za ni plaval, ale konecné
prece vyhnal ji na bieh a tam ji honil, az uplasenou,
umdlenou ulapil. Hned také zlaté vejce z ni vynal, ale
vtom ho jiz Zelezny mnich dostihl a za hrdlo chytil. Nez
Popelvar byl $uhaj chytry — rychle vstrcil celé vejce do
tist, a jeSté ani don nekousl, uz na Zelezného mnicha
volal: , ,Bud diva svital‘‘ — V tom okamzZeni stal se
Zelezn)’r mnich divokou svini a utikal k lesu.

Popelvar stal se nejvétSim na svété, nebot nejenze ho
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nikdo neptemohl, ale on i viecko védél, nac si pomyslil!

Pot&$en ze svého vysvobozeni a ze svoji slavy, sedl na
tatofe a ujizdél k zimku, kde ho krasnd knézna s touzeb-
nosti &ekala a s nevyslovnou radosti vitala. — I jemu se
byla velice zalibila a k tomu dékoval ji Zivot, nebot by ho
bez jeji pomoci nebylo jiz byvalo. Jeden v druhém nalé-
zali velikého zalibeni a tudy nemohlo jinak byti, nez jak
bylo, Ze si hned lisku a vérnost slibili a svoje zasnoubeni
v zamku je§té slavili. Potom sebrala knéZzna vSechny
drahé klenoty, Popelvar vzal ji k sobé na titose a jeli
nejdfive k jejimu otci, kde slavili hody svatebni. Po
hodech s celym komonstvem odebrali se do vlasti. Otec
Popelvartv jak uslysel, s jakou slavou syn jeho domi se
vraci, dal ¢erné sukno strhati a celé mésto potahnouti
suknem Cervenym. Kazal vystrojiti kralovskou hostinu,
sam pak s veskerym dvoraninstvem v ustrety mu vysel,
a kdyz se potkali, nebylo radosti konce. Co svét svétem
stal, nebylo v mésté tom tolik slivy a radovinek; cely
tyden bez prestani se hodovalo.

Od toho &asu jiz Popelvara nic do svéta netahlo, tésil se
s krdsnou Zenou a stafickym otcem a moudfe spravoval
krélovstvi, které mu byl otec predal.

Variant této pohddky je o Zelezném kniZeti. Kral
jeden mél tfi syny. Dva byli cviceni, tfeti, nejmladsi,
byl vidy za sprostého drzin (hloupého). Kdyz dorostli,
poslal je otec do svéta na zkuSenou, aby vidél, co z nich
bude a ktery nejvic vyvede. — Sel nejdtiv nejstar$i. —
Dlouho chodil, az ptisel k zZeleznému mostu; u mostu
sedél Zebrdk a prosil o almuznu. Knize mél mnoho penéz
s sebou, ale nedal Zebrakovi ani vindry. Podival se na
Zzelezny most, potom se domi vratil. Doma chvilil se
otci, ze vidél Zelezny most, — ale otec nebyl s tim spo-
kojen. — Sel stedni do svéta; priSel téz k zeleznému
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mostu, aby mél vétsi slavu nez bratr, nevritil se doma,
ale jel dale, az prisel k médénému. U médéného sedél
yebrék, prose o almuznu, ale a¢ penéz dosti mél, nedal
mu nic. Od mostu médéného vritil se domti v domnéni,
#e dosti vidél. — Otec ani s nim spokojen nebyl, — Sel
nejmlad§i do svéta, provizen posméchem bratri. —
Prifel k zeleznému mostu; sedél tam iebré%’:ekva prosil
o almuznu; kniZe dal mu dukit a kus chleba. Zebridek
mu dékoval a dal mu bi¢ Zelezny, ktery mél tu vlastnost,
ze kdyz si jim po téle slehl, Zeleznym se stal, a kdyz na
prézdno, opét predeslého téla nabyl. — Knize podékoval
se zebrdkovi a jel dale. Pfijel k mostu m&dénému, kde
opét zebrak sedél. Dal mu zase dukit a kus chleba —
a zebra¢ek daroval mu bié médény, ktery mél taz vlast-
nost. Prijel k tfetimu mostu, st¥ibrnému. Tam sed¥l tfet]
zebracek, kterému dal tfeti a posledni dukat i posledni
kousek chleba, a ktery jemu dal st¥ibrny bi¢ s touté¥ vlast-
nosti. Od stribrného mostu vritil se kralovsky syn domu
k otci, aby mu vypravil, kde byl a co vidél. — Otec je
s nim spokojen, ustanovi ho za budouciho krale. Syn ale
doma zistati nechce a prosi otce, aby ho je$t& dovolil do
svéta zkusiti §tésti. Otec mu to dovoli, d4 mu svého titofe
a svoji Savli a syn jede do svéta. Ptijede k jednomu krélov-
skému méstu. I pta se, co je nového, a lidé povidaji mu,
ze nic dobrého, 7e mél kral tii krasné dcery, a Ze mu byly
ukradeny. — I el kralovsky syn ku krali a nabidl se mu,
ze je pljde hledat. Krél je velice z toho pot&$en a chce mu
dati s sebou vojsko, on ale jde sém. — Cestuje dlouho, a¥
kone¢né ptijde do pustatin, kde najde osamély hrad a
vném princeznu ukradenou obrem. — Udél4 se kralovsky
syn Zeleznym a pasuje se s obrem, kterého premutze. —
Ta princezna ukdZe mu cestu k druhé princezné, kterd je
v moci bratra obrova. — Druhy den udéld se knize
médénym, pasuje se s druhym obrem a také ho premuze.
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Druhd princezna mu ale radi, aby se na tfetiho obra neod-
va¥oval, ¥e je to kral obri a Ze je nejsiln€jsi na celém
svété, — Kni¥e ale neda si ¥ici a jde vysvobodit i treti
princeznu, Spravi se stfibrnym a pasuje se s silnym obrem.
Pasuji se od rana do poledne — od poledne do velera
a obr premize st¥ibrného knizete a pfemoZen¢ho zavie
do hlubokého sklepa, té$e se, ze ho druhy den zabije.
Knézné¢ bylo kniZete lito, i uminila si vysvobodit jeho
i sebe. — I lichotila se obru, jak nejlépe védéla, chvilila
jeho silu a kone¢né se ptala, kde on ma tu svoji silu. On
nechtél ji to ¥ici, kdyz ho ale tuze prosila, fekl ji, Ze ma
svoji silu ve vrbé, co roste uprostred jezera pod zamkem,
a dokad ta vrba sv&Zi, Ze i on silu neztrati, kdyby ale ta
vrba zhynouti méla, Ze i on umiiti musi. Jak to knéZna
slySela, byla rada, a jak obr ulehl, hned do vézeni k knizeti
¥la, vée mu povédéla a z vézeni ho pustila. On se proménil
v &lovéka, jakym byl, opasal se mecem a spéchal k jezeru.
Uprostied jezera stdla zelend vrba. 1 vzal kniZe mec do
zubti a plaval k zelené vrbé. Kdyz k ni priplaval, obratil se
k biehu a vidél obra za sebou béZzeti, i vzal rychle mec¢ do
ruky, rozpiahl se vii silou a vrbu vpolo pretal. — Spadla
vrba do vody a &ervend krev z ni vystiikla; v tom oka-
m¥eni obr na behu upadl, jako by munohy podtal. Bylo po
jeho sile a moci. — Knize $el do zimku, vzal krasnou
kn&nu, kterou si byl zamiloval, na tito3e a jel k ob€ma
star$im sestrdm, by je viechny tfi k otci dovedl. — Za
odménu dostal nejmlad§i knéZnu, bratrim pak vyprosil
star§i dvé sestry za manzelky. Maje sldvy i zkuseni dosti,
vratil se s krdsnou Zenou svoji k starému svému otci, ktery
ho co mrtvého dévno oplakaval a s radosti velikou prijal.
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O ZLATOVLASCE
sk

BYLTE JEDEN VELMI, ALE VELMI CHUDOBNY KOVAR. SNAD I JE-
mu se nékdy lépe vedlo, ale oZenil se, Btth ho obsypal
détmi, s femeslem zacalo se mu $patng datit, jméni ne-
mél, ani zahrddku, ani kus zemi¢ky — coz divu, e prisel
na mizinu. Ze dne na den vedlo se mu hate, a koneéné ho
ta bida i plac¢ hladovych déti tak domrzely, Ze se mu Zivu
byti znechtélo. Ivzalt poslednich sedm krejcarti, co mél
jesté ma svojom bydle, koupil si provaz a ¥el do lesa, aby
se Obésil.

Prijda do lesa, vyhlidl si strom a pravé chtél provaz
hoditi ptes silnou jednu vétev, vtom — kde se vezme, tu
se vezme — pristoupi k nému nezndm4 panicka a zacne
ho odmlouvati, aby se nevé$el, Ze je to h¥ich a mrzky Cin.
— Kovar se nad tim zjevenim zarazil a zdélo se, jako by
chtél od svého predsevzeti ustoupit, ale hned se zase
upamatoval na svoji bidu a provaz znovu na vétev hézel.
I zase mu panic¢ka domlouva, aby to nedinil, Ze to je hrich
i mrzké Ze je to —ale kovar nedbaje na jeji slova, provaz
na krk si otacel. Tu ta panitka pied ného se postavila
aruku mu odtrhnouc pravila: ,,Néve¥aj sa, kovacu, né-
veSajl Ja ti v tvojej biedé spomuoZem. Dém ti bohatstva,
kol'ko len budés chcet, ak mi slubi¥ dat, o éom ty v dome
tvojom doteraz néznd§.

»»Ej nuz, Coze by to mohlo byt, o ¢om by ja v mojom
dome névedél,‘‘ pomyslil si kovaf a nemohlo mu nikterak
napadnouti, co by to mohlo byt, o ¢em by doma nevédél.
»»A Co je aj, nuz budé ddka pletka,‘ pravil sam k sobé&
a prislibil panicce, Ze ji d4, co si 74d4, jen kdyz mu z bidy
pomiize. Pani¢ka zmizela, ale onedlouho prinesla kovéri
silu penéz, tkouc mu: ,,Tu mé4§, & som ti sl'bila, a pre
to, o si mi ty slabil, si o sedém rokou pridém.** —
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Panitka opét zmizela a kovar potésen s bohatstvim domg
se vratil.

Kdyz domu priSel a bohatstvi po stole rozlozil, bylo
radosti plna chyze; kdyz ale zené vyjevil, pod jakou
zéminkou penize dostal, pustila se Zena do hrozného
nafeku, nebot byla pocitila, a o tom muz nevédél. ,,No
ved si mi urobil,*‘ plakala, ,,ved si vlastnuo dieta zapredal
e$té skuor, ako by sa bolo narodilo!‘‘ — Lekl se i kovar,
ale co platno, jiz slib byl dan a odvolat se jiz nedal.

Kovarka, kdyz ji cas uplynul, porodila krasne dév-
¢atko se zlatymi vlasy a se zlatou hvézdickou na cCele.
To dévtatko rodice opatrovali jako oko v hlavé a vy-
chovavali je, jak jen znali, az do sedmého roku. Sedm
rokitv pominulo, an tu nahle pod kovafovymi okny
¢erny kocar zastavil, z nthoz znami kovafi pani vy-
stoupila. Kdyz se byla kovati ohlasila, pro¢ prisla, vzala
Zlatovlasku, ke kodaru si ji odvedla a do ného s ni se
posadila. S placem a horfekovanim vyprovazeli ji rodice
az po cintier!. Chtéli jiti dale je§té, ale pani nedovolila.
— Pladici vratili se tedy dom. — Zanechmez je a ohled-
néme se za utéSenym dévcetem.

Tu odvéazela pani v ¢erném voze pustymi lesy a do-
linami za drahny cas, az konetné do jednoho krasné¢ho
zamku dojeli, kde zastavili. Pani zavedla dévce do zamku;
tam ji po devétadevadesati jizbach provedla a potom ji
takto pravila: ,,Tu ty budés, diouka moja, byvat. Tychto
dévadésiatdévat izieb zanahavam pod tvojou opatérou.
Ktora sa ti len zapaci?, v tej muoze§ byvat, aleZze mi do
stej ani nénakukni, lebo by si mohla zle pochodit. O
sedém rokou sa zase uvidime, a dotedy sa riad, ako sa bu-
dés znat a ako som ti kdzala.‘‘ — Jak to dorekla, zmizela.

1 Za vesnici, kdeZ obycejné hibitov byva,
2 Zalibi.
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Po celych sedm let prebyvala Zlatovlaska v tom zdmku,
rostla jak jahodka v lese, sama a sama, a stavala se den co
den krdsnéjsi a moudrejsi.

Prochédzela se po dévétadevadesati jizbach, (listila je,
poradala a tak ji léta uchdzely. Do sté jizby nahlidnout
se ale neopovazila. — Kdyz sedm rokt uplynulo, pani se
yratila. ,,No, ¢i si do ostatngj® izby nénakukla?‘ byla
prvni jeji otazka.

,,Nie, ‘ odpovédéla Zlatovlaska a pani ji véfila, védélat
dobte, ze mluvi dévCe pravdu. Zakratko, kdyz byla v zdmku
vée prohlidla, porutila Zlatovlasce jako prve, aby do po-
sledni jizby nechodila, a opét na sedm rokd odefla.

Prochdzi se zase Zlatovlaska po devétadevadesiti jiz-
bach, prochazi se, potada je, Cisti, aby jako zrcadlo byly,
— a na stou ani nepomysli. Ale tu jednoho dne slysi uté-
enou hudbu, ktera jako by z té jizby vychdzela. Jakkoli
hudba vabna byla, Ze nikdy cos podobného neslysela, pre-
ce se napoprve zdrzela; kdyz se ale druhy den hudba opa-
kovala a jesté krasnéji a vabnéji, tu se nemohla Zlato-
vlaska déle zdrZeti a podivala se do sté jizby. Za stolem
sedélo dvanacte zakletych lidi nepohnuté jako kostlivci
a za dveimi stal jeden, ktery kdyz Zlatovlaska oteviela,
pro zivého Boha ji prosil a zaklinal, aby nevyjevila pani,
co v jizbé vidéla, aby do hrdla tajila, byt se s ni i nejhare
délo. Ulekla se Zlatovlaska, a prisvédcic zaklenci, rychle
dvére zaviela jdouc zase po své praci, Cistiti jizby.

Za sedm roktv se panicka vratila; védélat jiz, Ze byla
Zlatovlaska v posledni jizbé. Hned se ji ptala: ,,No diouca,
ty si do ostatnéj izby nakukla? Povedzze mi, ¢o si v ngj
vidéla?*‘ | Ni¢,‘¢ tajilo dévce. Pani se ji ptala po druhé,
ale ona vidy, Ze nic. Vidouc, Ze to nechce povéditi,
hrozila ji: ,,Ak mi népovie§, ¢o si v tej poslednéj izbe

8 Posledni,
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vidéla, hodim ta do studné a némou zostané§?‘‘ I té
hrozby se dévée neleklo a jen tajilo. Tu ji pani chytla a
hodila do studné a tak ji porobila, Ze s nikym jinym mluviti
nemohla le¢ s pani sama. Kdyz se Zlatovlaska vzpamato-
vala, vidéla se na suchém dnu studné a pred sebou vidéla
priichod ve skale. I8la tim prichodem a pfisla na péknou
zelenou louku, okolo niZ byl les. — I ziistala tam, Zivic se
jahodami a sladkymi ko¥inky. Ta pani se ji i tam zjevovala
a zavzdy ji prosila, aby ji povédéla, co vidéla v posledni
jizb&, ale ona nepovédéla.

Jednou lovil v lese mlady krdl, a zabloudiv az na tu
louku, nafel tam Zlatovlasku spici na zeleném pazitu, —
Velmi se podivil, kde se tam v pustiné tak nevidana krasa
vzala. — Dival se na ni dlouho, a &im vice se dival, tim se
mu vice libila, aZ si kone¢né uminil, Ze ji vzbudi, s sebou
do zdmku si odvede a za Zenu vezme, necht si o tom lidé
soudi jakkoli.

I vzbudil ji potichu a ptal se ji, kdo je, pro¢ tam sama
spi v té pustiné? Ale ona mu odpovéditi nemohla. —
I myslel si, Ze se ho lekla a stydi, a proto se ji dile tazal,
zdali by ne§la s nim na zdmek. Zlatovlaska zase nic
netekla, jen hlavou kyvla, Ze nedba. Vzal ji tedy mlady
kral na svijj zamek, dal ji krasné Saty upraviti a potom,
jak si byl uminil, za Zenu ji pojmul a navzdor tomu, Ze
byla némd, rdd ji mél. — Zili velmi $tastné spolu a spo-
kojené. Asi za rok bliZila se k porodu; krdl se velice tésil,
ale ona byvala velmi smutna. Kdyz ¢as vypriel, porodila
krasného chlapecka se zlatymi vlasky a zlatou hvézdickou
na ¢ele. Kdo byl radsi neZ kral. Dal pristrojiti skvostnou
hostinu a mnoho sezval hostt, aby se s nim radovali. —
Ale radost jejich v smutek se proménila.

V noci zjevila se Zlatovldsce panicka a zadala ji hroziti,
%e ji chlape¢ka zadrhne, jak nepovi, co vidéla v posledni
jizbé. Zlatovlisku prefel mraz hrizou, ale neprotekla
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ani slovo. Tu pani utéSeného chlapce zadkrtila, Zlato-
vldsce krvi Usta pomazala a zmizela. Kdyz rdno chlapce
mrtvého nadli, nelze popsati, kterak se viickni lekli.
Hledali v celém zamku, jestli by nékde zlo¢inec schovin
byl, ktery chlapce zadrhl, ale véru nikoho nenasli. Mnozi
kti¢eli, ze to sama kralovna udélala, Ze md usta krvi
umazand, a ona musela mlceti ke viemu. Nez krdl j ediny
viru tomu nepfilozil a zase zil s ni spokojené potom jako
fedtim, a¢ se oba trapili nad smrti krdsného chlapce. —
Pén Bih jim zase pozehnal. — Kralovna prisla po Case
do polohu a porodila dévcatko se zlatymi vlasky a hvéz-
ditkou na cele, tak utésené, jako sama kralovna byla. —
Kral se velice radoval; aby se zadné ne§tésti stiti nemohlo,
rozestavil straze po celém zamku az do loznice kralovny,
ze by jim ani myska proklouznouti byla nemohla. — Ale
coz to bylo platné proti paniné moci? Pustila na viecky
‘spanek a zaspali jako snopy. Ona ale vesla do jizby ku
krilovné a tazala se ji zase, co vidéla v posledni jizbg,
a hrozila, nepovi-li, Ze ji dévcatko zadrhne. ,,Ni¢,‘ odpo-
védéla kralovna, ale ruce prosebné k pani vztdhla. — Ta
ale nedbajic na ni dévcatko vzala, zadrhla, pani tsta krvi
omazala a zmizela. Rano bylo dév&itko mrtvé a strdz
nevédéla, jak se to stdti mohlo. — Kral byl viecek bez
sebe litosti a hnévem nad neslychanou tou bezboznosti.
V celém zamku prohledali kazdy koutek, ale o nikom ani
vidu ani slechu. ,,Krdlovna si dioufa sama zadrhla, ved
ma usta krvaviel‘‘ zacali vSickni volati, za nestate¢nou
osobu, za strigut ji vyhlafovali a k smrti na hranici od-
suzovali. Konecné i krdl v podezfeni ji vzal a k smrti
odsoudil.
Za méstem méli ubohou Zlatovlasku updlit. UZ ji vy-
vedli — uz k sloupu pfivézali — uz chtéli hranici zapa-

¢ Carodéjnice.
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lovat — vtom prileti odkudsi Cerny kocar a stfedem
lidstva p¥imo leti k Zlatovlasce, u niz zastane. Z kodary
vystoupi zndma ji pani a pta se ji: ,,Nuz povedz, diouka
moja, ¢o si v tej ostatnéj izbe vidéla, lebo ti je uz teraz,
ako vidi§, vSetko jedno.‘‘ ,,Ni¢ som névidéla®* — odpo-
védéla Zlatovlaska Tu zvolala pani vSecka uradovani
a promenena ,,Daku]em ti; to je tvoje aj moje Stastia,
ze si névravela®, Skrze to si mna i tych dvanastich zakha-
tych, Co si ich v tej ostatnéj izbe vidéla, vyslobodila. —
Keby si bola vyjavila, bola by si nis vSetkych, i samu
seba na vecnie veky zatratila.** — Po téch slovech p¥i-
krocila pani ku kotaru, a vynes$i z ného dvé déti zlato-
vlasé s hvézdickami na Celech, krdlovné do ndrudi je
vlozila; byly to jeji vlastni. Potom vsednouc do koééru,
zmizela.

V tom okamzeni Zlatovlaska promluvila a krali zacala
rozpravéti, jak a co se s ni délo. Kral ani o¢im svym
vEriti nechtel, vida ty divy; kdyz mu ale Zlatovlaska vie
vyrozpravéla, tu padl ji okolo krku, prose za odpusténi,
ze tak nemilosrdné s ni zachézel. Potom si ji i s krdsnymi
ditkami dovezl do zdmku, poslali pro kovére, ktery k nim
prisel se véemi détmi, a tak viickni vespolek zili $tastné

a spokojené buhvi jak dlouho.

5 Pravdu nepovédéla.

48



JAKSLO VEJCENAVANDROVKU

7A STARYCH CASU STALO SE, ZE SLO VEJCE NA VANDROVKU;
kdyz tak jde ma tu vandrovku, potka ho vil: ,,KdéZe ty
idé¥?‘¢ — pta se ho.

,,Ja idém na vandrouku,‘‘ odpovi vejce. — ,,Aj ja
idém, budéme dvaja,‘‘ ¥ekl vul a §li ddle. Potkali koné.

., KdéZe idéte?’ — | Idéme na vandrouku.‘’

,Aj ja idém, budéme traja.** — Sli dale, potkali
malkut. — Aj ta $la s nimi; bylo jich ¢tvero. — Zase $li
dile, potkala je kalice. Aj ta $la s nimi; bylo jich patero.
— Sli dale, potkali moriaka?.

,,Kdéze idété tolko vas?'® — | Idéme na vandrouku.

,,Aj ja idém s vami, budé nds viac.* — Bylo jich
Sestero. — Sli ddle, potkali raka. — Aj ten ¥el s nimi,
a tak jich bylo sedmero.

Sli, §li, az prifli do jednoho lesa, a tam nebylo ani
ptacka, ani zadného zvifitka, vSude vSecko pusto. Van-
drovni¢kové méli hlad, nebylo ¢eho pojisti a noc se bli-
zila. I pravilo vejce kocce: ,,Ty ma$ dobré o¢i, id hore
na drevo a pozri, ¢i dakdé névidi§ svetlo!*‘ — Kocka
hned na strom se vydrapala, a kdyz byla nahote, vidéla
daleko chyzku a v ni svétélko. Rychle slezla dol a povi-
dala to ostatnim, :

,,No, uz je dobre, tam puojdéme, a ¢o by tam aj Certi
boli, musia ndm dat jest** — feklo vejce. Sli. — Kdyz
k chyzce doli, povidd vejce konovi, aby zabuchal na dvére.
— Kun zabuchal na dvére a ven vysla stard baba. ,,Co tu
chceté, o tu hladaté? Chytro chojté; ked moji chlapci
pridu, vSetkych vas pobiji‘‘ — baba na né spustila.

,»Ej pobiju, népobija, len ty sa o nas néstaraj, ale daj
nam jest'* — pravilo vejce.

1 Ko¢ku, * Krocana.
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,,Eh nach vis parom, ja pre takych pocestnych nij&
némém,‘‘ odpovédéla baba. — Tu se vejce velice roz-
hné&valo a kézalo volu, aby vzal babu na rohy a do lesa ji
zanesl. — To se také v okamzeni stalo; — vil odnesl baby
do lesa, hodil ji do jdmy a pribéhl nazpét. Tu kdyz do
chyze veili, slySeli prichdzeti ¢lovéka. — VSickni se lekli,
jen vejce ne: porucilo hned, aby kim za dvére se postavil,
vtl doprostted jizby, kocka aby na ohnisko vlezla, na po-
lici krocan, pod lavici kadice, rak musel vlézti do Skopku
do vody, a kdyZ byl kazdy na svém misté, zhaslo vejce
svétlo a samo se zahrabalo do pahrebu?. '

Obyvatelé té chyzky byli zbojnici; dva ptisli doma,
tii zistali na zboji. — Podivili se, Ze neni svétlo v chyzi
a 7e jim nejde baba otevrit. ,,AZda zaspala‘‘ — pravi jeden.
—,,No ved ju zobudim*‘ — ¥ekl druhy a vesel do dveri.
Tu ale kari vyhodil, aZ zbojnik odletél. ,,Ky to Cert!®’
zvola zbojnik a sko&i do jizby, a tu vil za¢ne rohami ho
klat, a kdyz skoti zbojnik k ohnisti, aby si rozzehl, kocka
ho za¢ne drépat, a jak sahd do popele, vejce se rozpukne
a zastiikne mu o&i. — I skoli ke §kopku, aby si o¢i vymyl,
ale tu ho popadne rak za prst. ,,Ej sto bohou vam do
hrdla, ved je to nie s dobrym,‘‘ zvolal zbojnik a hledal
dvére; ale val ho je$té rohami dobijel a krocan volal:
udri, udri a kadi¢ka: tak, tak, tak tak! — Stizi prisel
zbojnik ven a tu vypravoval kamarédim, co se mu stalo
v chyZi. ,,Za dvermi stoji mlatéc so Styrmi cepy, na
posriedku izby jedon stoji so Zeleznymi vidlami, na ohnis-
ku je drapal, v pahrabe jedon striela a vo vodé jedon
strihd, na polici vold udri, udri a pod lavicou tak, tak,
tak!‘“ — I lekli se zbojnici, utekli do lesa a do chyzky
se vice nenavritili. — Zilo tam tedy vejce se svymi to-
vary$i v pokoji, dokud nesnédli, co tam byli nasli; — po-
tom se nejspi§ domu vratili.

* Misto, kde oheri hofel a popel leZet zistane.
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O0;ZAKLETE SESTHRE

JEDEN ZEMAN MEL DVE DETI, MALEHO JESTE SYNACKA A KRAS-
nou jiz dceru na vydajt. Mimo téch déti a Zeny net&ilo
ho nic tak jako loveni ryb. Jednoho dne vzal sit a $el po
svém oblibeném zaméstndni. I el jaksi v my$lénkich a

tifel k jednomu jezeru, kde jesté nikdy nebyl lovil.
I likalo ho vyhoditi tam sit, a dlouho se nerozmyleje,
také to ucinil. A hle, sotva sit vyhodil, uz ji vytahoval
plnou ryb, tak péknych a rozli¢nobarevnych, Ze se na
né srdce smalo. — Vyhodil zeman po druhé sit a opét
plnou vytdhl. I ulakomil se jaksi a chtél i po treti hoditi.
Tu ale zaduje pres jezero vitr a vlny vysoko se vzdymaji,
az na breh se vyhrnujice. Pfed zemanem ale octnul se
v tom okamzeni osklivy, ¢erny drak, Ze leknutim ztrnul.
,,Ako si sa opovazil tuto ryby lapat ? Néslobodno v tejto
vodé ryby lapat!*‘ — obotil se na zemana hrozn)'fm hla-
sem. Zeman pocal ho prositi, Ze nevédél, tam e se nesmi
ryby lovit, a nabizel mu, co za n& chce, e mu je zaplati.
,,Néchcem ja tvoje peniaze, ale chcem tvoju dcéru za
zenu.'‘ I ulekl se zeman je$té vice a nabizel drakovi celé
svoje bohatstvi, jen aby dceru nezadal, ale drak nechtél
ani slySeti a hroznym hlasem ¥val: ,,Ci mi ju dag, & nie?*

,,;Nédam ja moju dcéru takej ohave, ako si ty, za dve
sité rybic,‘ zakroutil hlavou otec.

;» 1ie ryby sa moji poddani, ktorie ty si skantril?, za to
mné dd$ tvoju dcéru, a &o bys ju aj néchcel dat — ved ja
si ju vezmem — za sedém tyzdnou, za sedém dni, za
sedém hodin si pre fu pridém!‘‘ — zvolal drak hroznym
hlasem a opét zadul vitr po jezere a drak zmizel.

1 Na vdani.
2 Zkazil,
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Nechal zeman ryby lezeti a smuten vracel se domu,
— Krésna jeho dcera prisla mu v Ustrety, ale nemohl se
tehdi¥ bez bolesti a slzi na ni podivati. I zpytovala se
dcera, co¥e se otci stalo, ¢i ho hlava boli, ¢i mu z odi
pri§lo?, ¢i mél lov $patny ?

,,Oh dcéra moja, keby $patny byval!* zavzdychl si otec
a slze ho polily. Ptala se i Yena, co se mu stalo, ale nemohl
pro bolest srdce promluviti. Nez konecné co mél délati,
musel prece Zené i dcefi vyjeviti, co se mu bylo stalo.
Matka pustila se do hrozného natrku, ale dcera, ac se
ulekla, sly$ic, Ze si drak pro ni prijiti chce, prece rodide
t&$ila, aby nenarikali, Ze snad ani pro ni nepiijde, a radila
otci, aby ji v tu dobu dobte skryl. — Dalt otec hnedle
budovati silnou v&z, a kdyZ byla hotova, dal k ni Zelezné
dvéte a devét k nim privésiti zdmka. Do té véze dceru
skryl, pod devatero zdmkd, tése se, 7e ji tam drak nenajde.

Vypriela lhita; sedm tydniv, sedm dni, sedm hodin
minulo, tu zadul po zemanském dvore silny vitr, zamky
u véze padaly, dvére samy se oteviely, je$té jednou vitr
zahutel, a kdyZ vydéseni rodi¢e do véze bézZeli, dcery tam
jiz nebylo. — Zmizela, jako by se byla pod ni zem slehla.
__ Rodi¢tm srdce div nepuklo — ale kam se obratiti,
kde hledati ztracenou! — Museli ji poruditi Panubohu
a t&iti se, jak mohli.

Otec zanechal loveni ryb a jeho jedinym potéSenim
byl maly synek, jehoz Stevan volali. Rostl jako z vody
a pékny byl jako panna. Vyuloval ho otec, jak védél,
a vykfesal z ného statecné¢ho $uhajce. — Kdyz Stevan
dorastal, ptaval se roditt, pro¢ on nema sestricku jako
ostatni jeho druhové, ale rodi¢e mu to vielijak vytaceli,
aby se jen dale neptal, chtice mu zmizeni sestry zamlceti.
Jednoho dne hledal Stevan cosi v matéiné truhle a tu

s Jestli ho kdo uhranul.
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vidél leZeti na spodku divéi ?blek. I s podivenim ho
vytéhne a prohh’ii, im Eu vstoupi fio j jzby ‘I:‘natka.

,,Jaj mamuska, CieZe sa to habocky?*‘ ptal se matky.

,,A Cieze by to boly, moje sa to, ked som bola mlada
elté dioudicka,‘’ vymlovuvala matka, vzala mu $aty z ruky
__a ulozila do truhly. Stevan vidél, Ze place. To bylo mu
divné a neprestal matku prositi, aby mu povédéla, proc¢

la¢e a & jsou to Saty, nebot nevéril, Ze by to matéiny
byly. Po dlouhych vytockdch mu prece matka povédéla,
ye mél krasnou sestru, ale Ze ji odnesl ¢erny drak a ze
nevédi kam, ani i Zije, ¢i nezije.

,,Oh mamuska, idém si ja mojg sestricku hl'adat, a ¢o
by aj kraj sveta bolal** — zvolal Stevan. Matka se ulekla
a zatala mu to vymlouvati, Pi‘edstavovvala mu, jak by
ositeli, kdyby i on ve svété zahynul, ale Stevan nechtél od
svého imyslu odstoupit. I otec bréanil, kdyZ mu to matka
fekla, nez Stevan pokoje nedal a tak dlouho rodice prosil,
aby ho do svéta pustili, az privolili. T&ili se tim, Ze je
Stevan statetny Suhaj, Ze jednou prece svéta zkusit musi
a ze snad o sestie svoji néfeho se dovi.

I vzal si na cestu néco penéz a pozivy a matka dala mu
krdsny svitici kdmen, aby si v noci jim svitil. Pozehndnim
rodi¢ti provazen vybral se na cestu. Dlouho $el samymi
pustinami, az prifel na jednu louku. Na té louce byla
podivana! — Prali se tam lev, chrt a havran o zdechlou
ovci a kazdy, Ze jemu pati'i. — Tu najednou vid&li ptichd-
zeti Stevana,

,,No,‘“ zvolal lev, , hentam idé ¢lovek — ten ma viac
rozumu néz my, nach on rozsudi.‘‘ Chrt i havran prisvéd-
¢ili, a kdyz Stevan k nim dofel, tu mu Zidost svoji
prednesli. — ,,Dobre, ja vis rozstdim,‘‘ ¥ekl Stevan.
y»Lavu nach je mesot, chrtu nach sa kosti, harvan nach mé

t Maso,



¢revds!‘“ — Zvitata byly s tim rozsudkem spokojeny; —
pékné se mu podékovaly, a lev vytrhna si srstku®, podal
ji Stevanu tka: ,,Tu ma$ ta srstku, a ked ti budé treba,
prehod ju nazpak hlavy, spomni na mna, a budé$ tak
mocny ako ja, dokéZe$, o aj ja dokdzem!"* — Chrt takeé
mu dal srstku a ¥ekl mu totéz co lev — havran dal mu
pirko. I podékoval Stevan dobrym zvéfenciim, srstky
i pérko si uschoval, a co ony se délily o ovci, on hledal
cestu dale. — Opét chodil po pustych dolinach, pres vrchy,
v temnych lesech bloudil, az priSel utrmicen a zemdlen
k jednomu zdmku, ktery byl cely z terného kamene vy-
staven. Ve$el do prvni brény, brina se za nim sama za-
viela — a nikde ani Zivé dufe. Vesel do druhé brany, i ta
se za nim zav¥ela, i do tieti veSel, aniZ by byl koho spatiil.
Ve dvote pusto, a kdyZ do zdmku vedel, v8ude ticho jako
v hrob& a v jizbich ani $kriatka?. — Ale Stevan nebyl
bojko, beze strachu sloZil se na stolici a otekaval, brzo-li
se nékdo ukéaze. Ale nikdo neptichdzel. ,,Eh ¢oZe to je, Ci
tu vietci zomreli? Musim pozriet, i tu volakdé najdém
kéi§tok chleba, veru som hladny‘ — pravil Stevan a vstal
se stolice. — Sotva to dotekl, stdl pred nim pokryty stolek
a na ném dobréa velefe. Nerozmysleje se dlouho, prisedl
ke stolku a do chuti se najedl. Po velefi si jeté trochu
rozmyslel, a kdyz se po lozi ohlidl, vidél v jednom rohu
' jizby loze vystlané jako pro krile. — Zavrtév hlavou
myslel si: musim rano vyzpytovat, kdo mné tak hovi, —
potom si lehl a usnul. I zdalo se mu v noci, jako by néco
vedle ného sedélo a jako by to vzdychalo, ale nebyl s to
probuditi se. Rino kdyz vstal, mél snidani prichystané.
Po snidani vydal se na prohlidku po zdmku. Nenechal ani
koutku neprohlidnutého — jak se jemu zdalo —, viude

5 Streva.
¢ Chlup.
7 Sktitka, domdciho bizka.
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bylo Pékné spofédénoz ale V\SIlild'e pu,st?.,v jak? po vymfeni.
__ Kdy# do jizby nazpet se vratil, stal jiz obéd na stole. —
I bylo mu to viecko piepodivné a znamenal ze vieho, zZe
se do zakletého zdmku dostal. — Vecer dostal veceri, ale
svétlo nedostal; on ale vynal sviij svitici kdmen, ktery
se trpytil jako hvézdicka. — Kdyz potom do loze lehal,
schoval si ho za zéhren® a uminil si neusnouti, aby vyzkou-
mati mohl, kdyby zase to néco k nému prislo a vzdychalo.
— Opravdu také neusnul. — V jizb& bylo tma jako v rohu
a ticho, ze by byl slySeti mohl musgku prolitnouti. — Tu
nahle k pulnoci zafumélo to po jizbé jako hrabové listi®.
Stevan sdhl tiSe po Savli a za nadra po kamenu. Citil, Ze
nékdo u loZe stoji, a lehounké zaslechl vzdechnuti. ,,Kdo
je, €o je ?‘“ zvolal a vytahna kamen ze zanadii posvitil v tu
stranu, odkud se vzdechnuti ozvalo. Kterak se podivil,
vida stati pfed sebou krdsnou Zzenskou postavu cerné
oblecenoul!

,,Kdo si a ¢o odo mna ziada$?*‘ — ptal se ji vyskociv
z loze. ,,Ach ja ni¢ od téba néziadam. Ale kdéze si sa tu
vzal, mladénc¢e? Som ja tu od mnohych rokou zakliata
a névidat tu, néslychat ani ptdcika, ani chrobdcikal?, nie
ze by to cloviecika! Ach utékajze, mladénce, ked ti Zivot
mily, lebo ked &ierny drak prileti, naraz ta rozdriape.‘‘

,,A Ci téba Cierny drak odniesol a do tohoto kastiela

zaklial 2‘ ptal se rychle Stevan. — ,,Veru mmia Cierny
drak ukradol a sem zaklial zato, Ze ma néchcel otéc takej
ohave za zenu dat. Ach bodaj skapall* — , Ked t¢ba
ukradol Cierny drak, teda si ty moja sestricka, ktora
hl'adam, a ja som tvoj rodny brat!** — zvolal Stevan pln
radosti a zacal sestru objimati a bozkati. — dei zakleta
panna slySela, Ze pekny ten mladenec jeji bratr Stevan je,

8 Za nadra,

® Habrové.

10 Broucka.
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nevédéla radosti co podciti, ale nahle se zasmutila,
vzpomenouc na draka. — ,,Ach bratricku muoj sladky,
ty tuto zostati nésmies, lebo keby ta td ohava vid¢la, na
méarne kusy by ta rozdriapala. Ved som ja preto prisla,
aby si odiiel prec, lebo réno je treti dén, ¢o drak zavzdy
prileti sem do kastiela a tuto po cely dén zostane. Tepra
ked je nachovany a ked mu poiskdm, odleti pre¢. Tak je
to so mnou naveky a nik mi spomuoct némuoze!"’

,,Ja ti spomuozem, sestricka drahd, a dotial*! sa domu
névratim, dokial’ tanévyslobodim, *‘ zvolal zmuzily Stevan.

,»Ach bracok drahy, dokedy on néskape, dotedy musim
ja tu zakliata zostat. On je ale tak silny, Ze ho nik népre-
muoze,‘‘ — odpovédéla mu sestra smutné.

,,PremuoZe — népremuoze — nébojim sa ja. Kdéze
by mal td velikd silu, aby ho nik premuoct némuohol!**

,»A ved sa ja ho muoZem spytat,‘ pravila rychle sestra,
uchopic se bratrova slova, a po chvilkovém premejsleni
vzala bratra za ruku a vedla ho skrze mnoho prazdnych
chyzi, aZ p¥isli do tmavého sklepeni. Tam kdzala bratrovi,
aby zlstal a ¢usal'?, nech sly$i cokoli, aby se neozyval,
dokud by se ona k nému nevratila. Stevan posluSen roz-
kazu sestfina, vzal si $avli do obou rukou, tiSe se usadil
a sestra vratila se zpdtky, odkud byla prisla, cekajic s ouz-
kosti na pfichod drakiiv. — Réno najednou zahucel vitr
po dvofe a &erny ohavny drak vrazil do jizby, kde jiz
pokryty pro né€ho stil sestra byla uchystala a na ném
jidel, Ze by se padesate lidi najedlo. — Ackoliv ta jidla
po viech jizbich zavanéla, prece nuchal drak po jizbe,
Ivaje: ,,Smrdi tu ¢lovecdina, kdo tu bol ?**

,»Jaj boZe, prebozZe, kdoZe by tu bol; od mnohych

rokou, &o tu som, a névidat tu, néslychat ani ptacika,

11 Dotud.
12 Tichy byl.



ani chrobacika, nie Ze by to Clovietika. Ked si sa len
nadtchal tej ¢lovecej duchoty, ked si po sveté lietal, —
Hla, aky som ti spravila obed; sadni a zajedz, dobre ti to

adnd.‘‘ — Kdyz takto chlacholivé panna k nému mluvila,
obratil se drak ke stolu a vida jidla, kterd nejradsi jidal,
dal si ¥ici, sedl a pustil se s takovou chuti do jidla, ze
zanedlouho prézdné nddobi zistalo, — Po ob&dé slo¥il
hlavu panné do lina a musila mu iskat.

Kdyz mu v hlavé iskala, pravila mu: ,,Povedzie ty
mné, ohavo, kedy ty skapes, a ¢i ja tuto na veky zakliata
budém ?*

[ zarehtal se drak studenym smichem a panné od-

ovédél: ,,Veru tu na veky zakliata zostanes, lebo ja len
tehda skapem, ked muoj najstar§i brat, a toho Ziadon
nézabije. "’

s3A preco?*’

,sNuz, ked ho i zabije a vpolu pretrhng, vybehné z né¢ho
zajac, a ked i toho zajaca rozdriape, vylietné z ného
holubica, a ked i ti holubicu roztrhné, vypadng z ngj
vajce, a kdo to vajce do Cela mné hodi, ten mtia zabije.
— Jak to panna slySela, vzdychla si a iskala draku dale,
az tvrdé zaspal. — Védouc, ze se dlouho neprobudi,
polozila. mu hlavu na podhlavec, tichtnce jako stin
mihla ze dveri a v malé chvili stila v sklepeni pred
bratrem, rozprévéjic mu, co ji byl drak povédél. Stevan
se chtél dit hned na cestu, ale sestra ho jeté zdriovala.
;> Tumas,* pravila podavajic mu Cutoru'?, ,,v tejto éutore
je vino, ked sa toho vina napije§, za dvacat chlapou sily
mat budé. — Aby si tam ¢im skorej bol, ddm ti kona,
ktory ta tam donésie, &o najstar$i brat drakou byva; kuon
ten caka ta tuto pred brankou, &i vidi§, éo vedie z tutoho
sklepenia,‘ — pFitom ukdzala mu na mald dvitka, ktera

13 Kulata léhev z dyné, opletend siti,
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nebyl ani zpozoroval — ,,Aleze mi névychddzaj ztadéto,
pokym nepocujes kuoni Ze jednou nohou zabu$i; ty
musi¥ u ného stat, ked druhou nohou zabu$i, musi¥
sadat, a ked zarZe, musi$ ject. A Ci chces ject ako voda
bezi, a ¢i chees ject, ako vietor leti ?*‘ ptala se ho kone¢né,

Ako vietor leti, chcem ject. ,,Dobre.“ — Po téch
slovech se rozloucﬂl ona ti¥e, jak ptisla, odesla a Stevan
¢ekal u dvirek. — Za nekohk okamzeni zabusil pted
dvifkami kun jednou nohou, a Stevan rychle vyskociv ze
dveri, stdl u koné Cerného jak havran. Jak kin druhou
nohou zabusil, vy$vihl se na n¢ho, a jak zarzal, pobodl ho
a jako na tatoSech letéli ponad hory, doly, feky, potoky,
Ponad pole, rokle az do sedmdesdt¢ho sedmého kraje,
kde u ]ednoho lesa ki zastal. Stevan slezl a king zmlzel
VEdél tedy, Ze je na misté. — I vzpomnél si na dary
zvéfenct; aby zkusil, je-li tomu tak, vzal srstku lvi, pre-
hodil ptes hlavu, vzpomnél na Iva a v tom okamzeni stal
se lvem. Nedaleko u lesa paslo dévce ovce. I chtél zkusiti
Stevan, zdali se nelekne, ale ono se véru tuze polekalo
toho nev1daneho zvera, ale kdyz ji fekl, ze je ¢loveék jako
ona, aby se nebala, fekla, Ze se neboji. — I povidal ji, ze
se bude s jednim drakem bit, a podavaje ji Cutoru s vinem
prosil, aby ziistala nedaleko, a kdyz bude vidéti, ze slabne,
aby mu nalila do hrdla vina z té Cutory, Ze se ji vS§im
dobrym odslouzi.

Dévéatko slibilo, ze mu udéla po vili, a Cutoru od
né¢ho vzalo. — Stevan ale proménén ve lva Sel k lesu
a volal na $arkana (draka), aby vylezl ven a s nim v zdpa-
sy Sel. Tu vylezl z lesa ohromny drak. ,,Co ty tu pohla-
dava§, Cerviku zemsky? Ci sa ty opovazujes ist so mnou
v zapasy? ‘

,,Ved si po¢ul — névrau a choj na mesto!‘‘ odpovédél
mu lev. Tu se drak rozlitil, skocil na lva a doboha se
pasovali.
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Kdyz se dlouho jiz pasovali, navrhl drak, aby si trochu
oddychli — sldbnul Zizni; Ivu prislo téz vhod posilniti se.
Drak el k Véhu (fece) a tam se ochladil, ke lvu ale
Pi‘-iskoéﬂa pastevkyné s Cutorou a vina do hrdla mu
nalila. — V tom okamzeni citil lev dvacaterondsobnou
v sobé silu, a kdyz se znovu s drakem do zapasu pustil, na
prvni tichvat vpolo ho roztrhl. Jak ho roztrhl, tu vybéhl
z ného zajic a hajde pres pole. Stevan nemeskaje prehodil
srstku chrti pres hlavu a co chrt honil zajice. Dohoniv ho,

olo ho roztrhl. Jak zajice roztrhl, vylisla holubice z ného,
rychlym letem do oblak se vzndSejic. Stevan ale vzpome-
nuv na pirko havrani, ihned co havran za ni letél. Dgletév
il, na kusy potrhal. Z holubice vypadlo vejce, to Stevan
uchopil, a kdyz se byl dobré pastevkyni podékoval a ji
obdaroval, vsedl na kan, ktery se hned u ného dostavil,
jakmile vejce dostal. — Na kridlech vétru unasel kar Ste-
vana k zdmku, prelitl s nim pres tfi brany a teprv ve
dvore zastavil se s veselym zarzinim. — I probudil se tim
éerny drak a jednim skokem byl na dvore, nesa v ruce
silny kyj, nez ale Stevana jim dostihl, hodil mu ten vejce
do Cela. I prekotil se drak nazpatek a bylo tu chvili po
ném. V tom okamzeni se proménil zamek v pékny bily,
viecko zikol vitkol zazelenalo se, zkvitlo a v8ickni na zvér,
kameny a jinak zakleti lidé proménili se v ¢lovéky. —
Vsickni dékovali svému vysvoboditeli, nejvic ale vlastni
jeho sestra, ktera se proménila v krasnou, mladou pannu,
jakou byvala, majic na sobé roucho bilé jako padly
snih a skvélé jako stfibro. — Stevan se v svoji krdsné
sestfe jen zhliZel. Bylo radosti plny zamek, strojily se
hody a vysvobozeni lidé vyvolili _si Stevana za svého
knizete. — Po hodech chystali se Stevan i s sestrou pro
svoje rodice, aby si je tam privedli. — Osedlali tdtoge,
aby je k nim donesl. To byl tito§ &erného draka, na
kterém pannu unesl; ale Ze ho ona potom ¢&istila a vétrem
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a ohném?* napdjela, za to se ji odslouzil, nebot pry tatosi
raddji slouzi dobrym lidem nez zlym. Nesl je tedy k rodi-
&m, ne jak vitr leti, ale jako voda bézi, a byli zahy doma.
]akych tu radosti, kdyz se rodile s detrru za ztracené
povazovan) mi shledali, to nelze vypovédéti. Po kratkém
Case odesli vSickni vespolek do kraje, kde zvolen byl
Stevan za kni¥ete. Zili tam a panovali $tastné a spokojené
az do kolikdtého kolena.

14V jiném variantu bil}'fm chlebem ho krmila a dervenym vinem
napajela.
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SUL NAD ZLATO

BYL JEDEN KRAL A MEL TRI DCERY, KTERE CHOVAL JAKO OKO
v hlavé. KdyZz mu pocinala hlava snéhem zapadat a tdy
mu jiz nevladly, jako vladaly, prichdzelo mu ¢asto na mysl,
ktera z dcer by po jeho smrti kralovnou byti méla. Délalo
mu to nemalé starosti, nebot mél viechny tfi rdd. Koneéné
mu prislo na rozum, aby tu za kralovnu ustanovil, ktera
ho nejvic miluje.r I zavolal hned dcery k sobé a takto
jim pravil: ,,Diouky moje! Stary som, vidité, a nézndm,
¢i dlho e$té budém s vami. Chcem tedy ustanovit, ktord
z vds po mojej smrti kralovnou budé. Skorej by som ale
rad vediet, dietky moje, ako mna ktord lubité. Nuz,
dcéro najstarsia, povedz ty najpru, ako I'abi§ svojho otca ?*
ptal se kral, obraté se k dceri nejstarsi.

,,Eh otfe muoj, mil$i sté mné nad zlato,** odpovédéla
dcera nejstarsi a pekné otci ruku polibila.

,,)No dobre; a ty dcéro prostredna, ako ty svojho otca
l4bis ?*‘ — obratil se k dceri prostfedni.

,»Jaj ot¢e muoj sladky, ja vas I'ibim ako muoj vienok
zeleny!‘* ujidtovala prostredni a kolem otce se uvijela,

,,No dobre; a ty dcéro najmladsia, ako ty mna I'Gbi§ ?**
ptal se kral nejmladsi, jiz volali Maruska.

,,Ja, tatusko, vas lItbim ako suoll*‘ odpovédéla Ma-
ruska a sladce na otce pohlédla.

,»Eh ty nanichodna, ty otca viac nélubis lez ako suol’?**
rozkrikly se starsi sestry.

,»Ako suoll*‘ prisveédcila Maruska zcela opravdové
a jeste libnéji na otce pohléedla. — Kral se ale na dceru
naramné rozhnéval, Ze ho ma jen tak rada jako stl, tako-
vou praobyCejnou, sprostou véc, kterou kazdy md a miti

! Zacétek této pohiddky pamatuje na kidle ,,Leara’ od Shakespeara.
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muiYe, které si nikdo ani nevs§ima. ,,Id, id mné s oci, ked
si miia viac névazi§ ako t suol’l*‘ rozkfikl se kral na Ma-
rufku, dodaje: ,,AZ nastanu také Casy, ze budé lidom
suol’ vzicnéjia nad zlato a drahé kamené, potom sa ohlas
— budé& kralovnou!

Myslilté krdl, Ze se tak nestane nikdy. — Maruska
zvykld otce poslouchat, odeila na ta slova ze zdmku,
majic odi plné slzi a srdce plné Zalu. — Lito ji bylo, Ze ji
otec vyhnal nepoznavaje, ze ho ona nemeéné nez sestry
miluje. — Nevédouc, kam se obratiti, dala se po povetrs®
pres hory, doly, az ptila do hlubokého lesa. — Tu nahle
postavi se ji do cesty stard babicka. — Kde se vzala, tu
se vzala. — Marugka ji pékné krdsné pozdravila, babicka
ji podékovala, a vidouc ji uplakanou, ptala se, pro¢ pldce.
,,Eh starutko, naloze vim to budém rozpravat, ked vy
mné pomuoct némuozeté,*‘ odpovédéla Maruska.

,,No, len ty mné to povedz, dévojno?®, azda ti budém
vediet voldku poradu. — Kdé& sa Sedy!, tam byvaju
i vedys,‘* pravila ji babicka. — Maruska tedy babicce
viecko povédéla a naostatek dodala platic, ze nechce
byti krélovnou, ale Ze si jen to preje, aby se otec pre-
svédéil, e ho méa rada zrovna dost. Babicka Marusce
vétila, védélat jiz napted, co ji bude Maruska povidat,
nebot to byla midra Zena, ,,vestica*‘. — I vzala Marusku
za ruku a ptala se ji, jestli by neméla vili jiti k ni do
sluzby. — Marutka fekla hned, Ze pijde, an neméla kde
hlavu skryti. Mddra Zena dovedla si ji do své lesni chyze
a tam ji nejprve dala jist i piti. Marusce to bylo vhod,
nebot byla uz hladnd i smedna®. Kdyz se najedla, napila,

Po vétru.
Panno.
§ediny.
Védomosti.
ZiZniva.

-] [* € L
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zeptala se ji babicka: ,,Znas-li ty ouce pdsat? Zné§-li ich
dojit? Znas-li priast a platno tkat?‘‘ | Nézndm,‘‘ fekla
Marugka, ,,ale keby sté mné vraveli?, ako sa to robi, ver
by som to dobre urobila.‘‘ —

,,No, tomu ja ta vietkému naucim, len bud poslung,
&o tija budém kézat. — Az najdé doba dobu — dobre sa ti
to zid&. ¢ — Tak rekla Marus$ce mudré Zena; Maruska sli-
bila, e ji bude poslouchat, a hned se také do prace hnala,
nebot byla dévojna pracovita a pokorna.

Mezitim, co Maruska u véstice slouzila, zily starsi
sestry jeji v samych zdbavkach. — Ustavi¢né otce laskaly
a kolem né¢ho se uvijely, zidajice na ném kardého dne
jinych a jinych véci. Nejstarsi se jen po celé dni do dra-
h)’fch ruch oblékala a zlatem se resila8, prostredni pak si
jen v zabavach a tanci libovala; hostina stihala hostinu,
a dcery z radosti do radosti. — Otec pozoroval zdhy, Ze
je nejstarsi dceri milejsi zlato nez otec, a kdyZ mu pro-
sttedni zjevila, Ze by se rada vydala za muZe, tut vidél, ze
si také vinku zeleného mnoho nevazi. Tu mu fasto Ma-
ru$ka na mysl prichdzela i p¥ipominal si, kterak ho ona
vzdy milovala, on se starala a jak by ji byl nejradéji kra-
lovnou vidél. — Rad byl by v takovych chvilech pro ni
poslal, kdyby o ni byl védél, ale nebylo o ni pohadky. —
Kdyz mu ale zase napadlo, Ze ho méla réda jen jako sdl,
tu se vzdy zase proti ni popudil. — Jednoho dne méla
byti opét velika hostina; i p¥ib&hl kuchat ke krali viecek
polekan. ,,Pané kralu, velikd galiba® sa ndm stala,*‘ bédo-
val, ,,v8etka suol’ sa rozmokla. CimZe ja budém solit ?*¢

»»INuz, ¢i némuozeté poslat pre inti?*‘ kral na to.

_ »Eh, pané, ved to dlho, le? sa vozy z inej zeme vrétia.
Cimze ja budém dotedy solit!*‘

7 Rekli.

8 Zdobila, kraslila,

% Malbeur, nehoda.
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,,Nuz sol vol'aéim in¥im,‘ pravil kral.

,,Nuz pané krdlu, a CoZe tak soli ako suol'?*‘ ptal se
opét kuchat. Ale kral nevédél, co fici, na to on si anj
nepomyslil nikdy, Ze by bez soli bylo cloveku tézko
vyzit. Rozhnéval se kral a vyhnal kuchate, rozkdzav mu,
aby vatil bez soli. Kuchaf si myslil, jak to pan chce, tak to
udéldm, a vatil jidla neslana. Byla to divna hostina neslang!
— Hostim pranic nechutnalo, ackoliv byla jidla jinak
thledné a dobte pfipravena. Kral se velice mrzel. —
I rozposlali posly na vie strany pro stl, ale vSickni
s prazdnem se vratili, vyFizujice krali, Ze vSechny zasoby
soli se rozpucely, Ze je viude nedostatek soli, a kdo ji ma,
ze nedd, kdyby $petku zlatem platil. Poslali vozy pro sil
do jiné zemé&; nez by se vratili, porucil kral kuchari, aby
vatil takovéd jidla, kde by soli tieba nebylo. Kuchar si
myslil, jak to pén chce, tak to udélam, a vatil jidla sladka
a takova, v nichz soli tfeba nebylo. Ale ani takové hostiny
hostim nechutnaly, a vidouce, Ze to jinake nebude, jeden
po druhém se od krile porouceli. Dcery se nad tim
naramné trapily, ale co bylo platno, kril nemohl si hosty
zvati, ant jim nemohl ani chleba s soli podati, kdyz k nému
ve§li. Den co den prinesla se na stil jidla bez soli a jiz
odpadala lidem viecka zdzda® na jidla a jen po soli kazdy
bazil. — Také dobytek trpél a krdvy i ovce malo dojily,
protoze nedostévaly soli. Byla to karhal! na vSecky. —
Lidé chodili jak zvadli a upadali v chorobu. — Sam kral
a dcery jeho onemocnéli. Tak draha byla sil, ze by za
Spetku byli lidé tim nejvzacnéj$im platili,

Tu pozndval krdl, jak vzdcny dar boz je sil, kterou
on za nic nemél, a padlo mu téZce na svédomi, Ze Marusce

ublizil.

10 Chut,

11 Nestésti, trest.
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Mezitim vedlo se Marusce v lesni chaloupce dobte;
neveédéla nic o tom, jak se otci a sestrdm vede, ale mtdra
ena to dobfe viecko védéla. Jednoho dne pravila k Ma-
rusce: ,,Diouka moja, ved som ti vravela, doba dobu
najdé, co cely svet prejdé; doba tvoja dofla, &as, abys
domu sa vratila.** —,,Ach starufko moja dobrd, ako ja
Puojdém domu, ked ma otéc néchce 7 — pravila Marus-
ka a pustila se do place. — Tu vestica ji viecko vypravo-
vala, co se doma déje, a ponévadz se stala stl drazii ne¥
zlato a drahé kameni, Ze smi Maruska k otci se hlasiti.
Nerada opoustéla Maruska moudrou Zenu, kterd ji milo-
vala a mnohému naudila, ale po otci také jiz tesknila.

,,Statoéné si mné sluzila, Marusko,* pravila ji naosta-
tek babicka, ,,chcem sa ti dobrym odmenit. NuZ vrau,
toze si ziada$?*

,,Dobre sté mi radili a dobre sté ma chovali'2, stard
matko. Ni€ si ja néZiadam hiba za Zmeni*? soli, ¢o by som
otcovi doniesla vysluhu.‘*

,»A inSieho si ni¢ néziada3? Ja ti muozem vietko vy-
konat,‘‘ ptala se je$té jednou mudra Zena. ,,Nié néziadam
viac, len ta suol,*‘ odpovédéla Marugka.

,,Nuz ked si tak vazis soli, nach ti nikdy néchyba. Tu
mas, hla, prutik, ako najprd vietor od poludnia dichat
budé, id po vetru, id cez tri doliny, cez tri vrchy —
potom zastan a Sibni tym prutikom o zem. Kdé& $ibn&,
tam sa zem otvori a ty id dnu. Co tam najdé§, to maj za
tvojo veno.‘‘ — Maruska vzala proutek, schovala si ho a
babicce pékné podékovala. Mimo to dala ji babitka
plnou sajdackutt soli a Maru$ka se na cestu piipravila.
Placici loudila se od lesni chaloupky a dobré babitky,
ktera ji provazela pres les; i t&ila se Marugka tim, Ze si

12 Hledéli.

13 Piehrstli.
14 Mosnu,



pro babic¢ku prijde a do zamku si ji odvede. Babicka se
tomu jen usmala. ,,Zostan dobrd a statocna, diouka moja,
a dobre ti budé naveky‘‘ — rekla mtdra Zena, kdyz
vedla Marusku na pokraj lesa. Maruska ji chtéla dékovat,
ale uz ji nebylo. — Divila se tomu Maruska a lito ji toho
bylo, ale touha po otci nedala ji dlouho meskati; rezko
pospichala k domovu. — Ze méla sprosté Saty na sobé
a hlavu v plen¢ zavinutou, nikdo ji v zamku nepoznal a ne-
chtéli ji k krali pustiti, pravice ze je chory.

,,Eh, len mna pustté,’ domlouvala se Maruska, ,,Né-
siem ja panu kralu taky dar, ¢o je vzdcnéjdi sriebra, zlata,
a ¢o sa po nom isté vystrab115 ““ Rekli to kréli a on, aby ji
k nému pustili, rozkazal. Kdyz k nému pftisla, zadala,
aby ji dali chléb. — Kral porudil, aby prinesli chléb,
,,ale suol’ néméme,‘‘ dodal.

,,ved ja mam suol!*‘ rekla Maruska, a odkrojivii si
otulec’® chleba, sahla do sajdatky, posolila ho a krali
podala i s sajdackou.

,,Suol’l‘‘ zaradoval se krdl, ,,eh Zenicko, to je vzicny
dar, ako sa ti odmenim? Zlada], ¢o len chces, vietko
dostane§ i

,,Ni¢ néziadam, tatusko, len ma rad majté ako t suoll“’
odpovédéla Maruska prirozenym hlasem a hlavu si
odkryla. Tu kral, vida Marusku, div nezemdlel; prosil
dceru za odpusténi, ta ale ho jen laskala, nevzpominajic
zlého. —

Rozneslo se hned po zamku i mésté, Ze nejmladsi
kralova dcera ptifla a Ze pfinesla sil; tu se kazdy za-
radoval. — Star$i sestry se netéSily tak nad sestrou jako
nad soli, byly si védomy, Ze ji zle Cinily. — Ale ona ni-
¢ehoz nevzpominala jim a méla radost, Ze otci pomohla

15 Vyléd.
18 Krajic.
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i druhym. Kazdému, kdo jen prisel, dala trochu soli, a
kdyz otec, boje se o stil, ji napominal, aby vSecku sl ne-
rozdala, vzdy odpovédéla: ,,Dost jej tu esté, tatuska!‘‘ —
A vskutku — tolik soli se ubiralo ze sajdalky, a co se
i vybralo, ze sajdacky neubyvalo.

S kréle viecka churavost jak by spadla a takovou radost
mél nad svoji dcerou, ze dal hned svolat star§i hlavy??
a Marusku za kralovnu ustanovil, coz také i vetkeren lid
schvaloval. Tu kdyz Marusku za krdlovnu pod vysokym
nébom vyhlasili, citila, Ze ji teply vitr na tva¥ zaval. —
Dul od poludnia. — Vzpomnéla Maruska, co ji babitka
povidala, a svéfic to otci, vzala proutek a hned se na
cestu vydala. Sla po vétru, jak méla kézéno, a kdyz piella
tfi doliny, tri vrchy, zastala a proutkem o zem §lehla. —
Jak $lehla, zemé se rozstoupla a Maruska vella prosto
do zemé.

I ptisla tu zrazu'® do veli¢izné paloty?®, ktera byla jako
z ledu, i podlaha byla takova, ale byly tam 3toly (chodby)
a z téch pribihali mali¢ci permonitkové?0 s ho¥icimi
lacemi®! a Marusku vitali. ,,Vitaj ndm, vitaj, krdl'ovno,
uz ta Cakdme; na$a pani ndm rozkazala, abychom ta tuto
povodili a vSetko ukazali, lebo Ze je to vietko tvojel‘*
Tak okolo ni $tébotali, poskakovali, la¢émi harcovali, po
sténdch hore dolii lazili jako musky a stény se viude
v zdfi svétel ligotaly jako drahé kameni. Maruska byla
vSecka udivena a jako oslepena tou krisou. Permonici
ji vodili v chodbich, kde visely od stropu ledové stiehyle,
jako stiibro se blystici, do zahrady ji dovedli, kde byly

cervené ledové ruze a kvétiny pi‘epodivné. Permonici

17 Radu obce.

18 Nahle,

18 Veliké siné.

0 Bergminnchen, muZiZkové,

1 Rikaji fakle.
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takovou ragi utrhli a dali krdlovné, ona k ni vonéla, ale
rize nevonéla. ,,Ale, Coze je to?‘‘ zeptala se kralovna,
,,ved som ja e¥té nikdaz takd krésu névidéla.”" ,,To je
vietko suol’, ¢ odpovédéli muzickove. ,,Aleze co, ozaj?
To %e rastie suol'?* — divila se krdlovna a myslila si,
e by tkoda bylo z toho brati. Ale permonickové uhadli,
co si mysli, a pravili, aby se o to netrapila a soli brala,
co ji tfeba, e kdyby vZdy brala, piece se nedobere.
~ Marutka permoni¢kiim pékné krasné podékovala a pak
vysla ze zemé ven, ale zem zstala za ni otevrena. Kdyz
se domt vratila a otci roZi ukazala i o v§em mu povi-
dala, co vidéla a slySela, tu vidél otec, ze ji babicka
bohat$im vénem obdarovala, nez by on ji kdy dati mohl.
Marugka na babi¢ku nezapomnéla, a jak si jiz byla uminila,
dala hned zap¥éhnouti do pékného koldru a i s otcem

ro babitku si jela, aby ji s sebou do zdmku si vzala za to
jeji veliké dobrodini. Ale jakkoli Maruska dobie cestu
k chyZi znala, nemohli chyzZi nalézti; kfiz kiizem les pro-
chodili, jako makové zrnko chyzi hledali, ale o chyzi ne-
bylo ani znaku, o babi¢ce ani hlasku. — Tu vidéla teprv
Maruska, co to bylo za babi¢ku. — Sil v sajdacce se do-
brala, ale Marutka védéla, kde roste, a mnoho-li ji brali,
nikdy se nedobrali. — Star§i sestry Marusce toho Stésti
neprily, ale nebylo jim to nic platno, kdyby se byly zlosti
rozsypaly, otec svoji Marusku na rukou nosil a kazdy ji
miloval a ji dékoval. Ona ale zistala vidy tak skromna
a hodna, jako byvala, a do smrti na babi¢ku nezapomnéla.
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JAK PASL JANKO KOBYLKU

ByLi TRI BRATRI. NEJMLADS[HO, JANKA, MEL OTEC NEJRADS,
ale bratri ho proto nenavideli a za sprostého vyhlaSovali.
— Tu jim ndhle otec umrel; zidny z nich nechtél ho
hlidat, ]edlny Janko hlidal ho po tfi dni. — Zidny
z nich nezelil ho tak jako Janko. — Chtél ]1t1 po smrti
otcové do sluzby, ale nejstar§i mu pravil: ,,Co by si ty,
sprostak, robil, ved ty vo sveté skape§?; najpra idém j ]a do
sluzby, a ked sa mné budé dobre vodit, pridém pre vas.
— Sel. — Kdyz chodil tak pustymi dolmaml a hlubokymi
lesy, potka ho stard baba.

,,Kdéze idés, synku?‘‘ pta se ho.

,,Nuz, idém si sluzbu hladat‘‘ — odpovédél synek.

,,No, pod ko mné, nébudés in$i robotu mat, len jednu
kobylku past.*

,,Dobre, puojdém,‘‘ ekl synek a el s babou. — Prisli
do male chyze v Iese — baba se mu dala najist i napit
paleneho2 a pak my vyvedla kobylku, aby ji $el past. , ,Ale-
ze na nu dobry pozor daj, ak ti ujdé, hlavu ti zotném"*
— prikazovala mu baba. — Synek vzal kobylku a el
s ni na pastvu; uvazal ji k stromu, aby se pasla, sdim
ulehl pod strom a zaspal. — Kdyz se probudil, kobylky
nebylo. — I ulekl se velice a $el kobylku hledati. Bé-
hal po lese, kricel, volal, ale darmo. I prifel k jedné
studance a nedaleko té studanky sedél starelek jako
véchytek.

,sDNuz o hladas, synku?‘‘ ptal se statecek.
,»Co hladam, nuz kobylku hl'adam*‘ — odpovédél synek

mrzuté. — ,,Azda by som ti o néj povedél; ale ¢ize by si
1 Zhynes.
? Koralky.
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mné nénacrel® hen z tej studanky vody, som stary, ng-
vladzem.‘‘ ,,Eh ved ja mdm dost so svojou robotou‘‘ —
odsekl synek a el dile. Kobylku nenaSel a baba, kdyz
prisel bez ni domt, hlavu mu stala.

Kdyz se bratfi nemohli nejstar§iho dockati, Sel stfedni
do svéta hledati si §tésti a pravil Jankovi, aby zlstal doma,
a jestli se mu dobre povede, ze pro n¢ho prijde. — Janko
ztstal doma a stfedni bratr $el do svéta, pustymi dolinami,
hlubokymi lesy, az se potkal s onou babou, ktera se ho
hned take ptala, kam jde, a kdyz ji fekl, Ze slouziti, sluzbu
mu navrhla, totiz kobylku past. Prijal sluzbu a pasl pravé
tak jako bratr jeho. Kobylka mu utekla. — Hledaje ji
prisel k té studance a stary zebracek tam sedél, ptaje se
ho, co hleda. I ekl mu synek, Ze kobylku, a statecek byl
by mu o ni povédél, ale kdyz ho o vodu prosil, obratil
se Tka, ze ma svoji roboty dost. — Kobylku nenasel a baba
mu hlavu stala,

Kdyz druhy bratr také¢ domt se nevracel, myslil si
Janko: ,,Eh buoh znd, kdé sa taraja, ved oni na mna
ddvno zabudli; idém sdm do sveta volaku sluzbicku si
hladat.*‘ Sel. — Pti%el na pusté doliny, hluboke lesy,
az potkal jednoho dne onu starou babu.

,,Kdéze ides, synku?*’ — ptala se ho.

,»INuz, idém si voldku sluzbu hl'adat,‘‘ odpovédél Janko.

,,Nuz, a ¢i by si néchcel u mna slazit, nébudés mat
inst robotu lez jednu kobylku pasat.*

,,Eh ved trebdrs tri, ked len budé sluzba,‘‘ fekl Janko
a prijal sluzbu. — Vycastovala ho baba a potom mu
odevzdala kobylku s pripomenutim, aby si na ni dobry
pozor dal. — | Ked ti ujdé, hlavu ti zotném!‘‘ — do-
lozila. ;

Janko si myslil: viak ona mi neutede, ale nevédél, co

3 Nabral.
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mluvi. — Dal kobylku do putka, sim lehl pod strom,
a 7e pil palené, chtélo se mu spati. Zaspal; ale ne dlouho.
— Jak se ale ulekl, kdyz se probudil a kobylku nevidél.
I schytil se na nohy a hybaj, kobylku 3el hledati. — Kdyz
tak hledd, tu prijde k studance, nedaleko niz sedél state-
ek jak véchytek. —

,,Eh synku, Coze hl'ada$?*‘ zeptal se ho statecek. ,,Nuz
kobylku hl'addm, zaspal som a zutékala mné,‘‘ odpovédél
Janko.

,,A ¢i by si mné€ nacrel vody hen z tej studdnky, som
stary, névladzem.

,,Ej vdacné, stary otce, ved som mal také takého sta-

ruSka, ale mi uz zomrel* — odpovédél Janko pohnutym
hlasem, a sundaje s hlavy Sirdk, nabral do ného ze studanky
vody a stareCkovi donesl. — Starelek se napil a Jankovi
podékoval.

,»A Cl st€, stary otce, névidél ti kobylku?‘ ptal se ho
potom Janko.

,,Ved ja viem, kdé je, a za to, Ze si mné& starému po-
slazil, chcem sa ti dobrym odmenit. — Hla, tu ma3
pistalu, ked na 1u zahvizdnés, nuz ti kobylka pridé, a ¢o
by aj kraj sveta bola; a tuto mas, hla, lieskovti palicut,
ked ta palicu do zeme zasadi§ hen tamto na ten viok
a ked povies: palica, drndaj, nuz zahudi a kobylka budé
oslobodénd.* — Po téch slovech staredek zmizel. —
Janko se tomu tak podivil, Ze by byl o malo na kobylku
zapomnél. — No ale prece se vzpamatoval a hned také
na pistalu zahvizdnul, a hle — kobylka naraz pfed nim
stala, — I vzal ji a vedl na ten vriek, co mu byl starecek
ukazal. — KdyZ tam s kobylkou vy3el, zasadil rychle palici
do zemé& tka: ,,Palica, drndaj!‘‘ — Sotva to do¥ekl, tu
zahudel strasné vSechen les; a v tom okamZeni se kobylka

4 Liskovou hul,
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stfasla a stala se z ni krasna panna. — Chyze babina ale
zmizela tu chvili i s babou. Krdsnd panna dékovala Jankovi,
ze ji vysvobodil, a on tomu byl jesté radsi, nebot se mu
zal'ibila krdsna panna, a bal se jen, co ona tomu fekne; ale
kdyz i ona mu rekla, Ze se ji libi, tu si ji dovedl s radosti
domti, sebrali se a zili $tastné a spokojené, dékujice v du-
chu dobrému stareckovi.

P



O SLUNECNIKU, MESiCNiKU, VETRNIKU,
O KRASNE ULIANE A DVOU TATOSIKACH

BYL JEDEN KRAL A KRALOVNA A MELI TRI UTESENE DCERY
a jednoho syna. Jedenkrite vyjel si krdl s krilovnou
po svojom gazdoustvel. Nez z domu odesli, kizal kral
svému synu, aby sestry dobte choval a nikomu je nedaval.
EESyn to slibil a krdl i kralovna odjeli. — Tu druhého
dne v pravé poledne zaklepe nékdo na okno a zavola:
,,Janko, Janko, mlady princ, dajze mné tvoju najstarSiu
sestru za zenu!‘‘ — Byl to Slune¢nik. — Kd}\rl% to Janko
slySel, zavolal nejstarSi sestru a ptal se ji: ,,Ci sa chce$
vydat?*‘ — ,,Veru chcem,"* odpovédéla sestra.

,,Nuze choj!‘“ — pravil Janko, vzal ji, podal oknem
ven, Slune¢nik posadil ji do sluncového vozu a domu si
ji odvezl. — Kdyz bylo navecer, zaklepal zase nékdo na
okno a zavolal: ,,Janko, Janko, mlady princ, dajze mné
tvoju prostrednt sestru za zenu!‘ — To byl Vétrnik.
Kdyz to Janko slySel, zavolal sestru prostiedni a ptal se ji:
,,Cisachces$ vydat ?*‘*— Veruchcem,‘ odpovédélasestra.

,,Nuze choj,** pravil Janko, vzal ji, podal oknem ven
a Vétrnik schytil se na kridla a domu si ji odnesl. —
V noci zase nékdo na okno zaklepa a zavola: ,,Janko,
Janko, mlady princ, dajze mné tvoju najmladsiu sestru
za zenu.'* To byl Mesiacok. — Janko zavolal nejmladsi
sestru, a jako by védél, Ze i ona za muZe jiti si voli, vzal
ji a oknem ven podal. — Mésicnik vzal ji za ruku a po
stricbornom mosté si ji vedl domt. — Kdyz se rodice
vratili, el jim Janko v ustrety, ale dcery neptichazely;
i ptali se kral i kralovna, kde nechal Janko sestry.

,,Veru som ja vietkych troch za muzou vydal,*‘ od-

povédél Janko.

1 Hospodafstvi.
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,,]Jaj boze,‘‘ bédovali kral i kralovna, ,,a kemuze si ich
vydal] 2

,,Najstar§iu som vydal za slncového krila, prostrednt
za vetorného krdl'a, najmladsiu za mesia¢neho krala.‘

,-Ked si ich za takych kralou vydal, nuz je dobre,‘
fekl krdl a byl se synem spokojen, jen kralovna se mrzela,
Ze nemohla dceram svatbu vystrojit.

Po néjakém case pravil Janko k otci: ,,Otce, idém si
ja sestry navstivit, aby som vidél, kd¢ sa, ako sa, a okrem

toho by som rad aj sveta skusit.* — ,,Nuz, ked je tak,
ja ti vuolu zlomit néchcem. Choj len a daj ti Panbuoh
Stastia“ — Fekl otec. I matka mu nebranila, slysic, ze

chce sestry svoje navitiviti.

Sel tedy Janko do svéta; dlouho chodil po velikych
pustatinach, hlubokych lesich, az ptiSel jednoho dne na
velikou louku, na které¢ lezelo plnicko vybilenych kosti
¢lovécich. — ,,I ky parom vas tu pobil ?*‘ — myslil si
Janko, prijda k bojisti a jednu lebku zvedna.

,,5ilnd panna, krasna Uliana, pobila nas‘‘— odpovédéla
lebka.

,,NuZ a preoze vas pobila?‘‘ — | Preto, Ze ju na$ kral
chcel mat, a premuoct ju névedél. Za to nas vietkych
macom? svym naraz pobila aj krala.* — Janko polozil
lebku a $el ddle; priSel na druhou louku, vidél totéz divad-
lo; celd louka pokladena byla kostmi. — I zvedl Janko
jednu lebku rka: ,,Kdoze vas tolko pobil 7

,,91Ind panna, krasna Uliana, pobila nas za to, ze ju
chcel nd§ krdl' mat, a premuoct ju névedél’* — od-
povédéla lebka. Janko lebku polozil a Sel dile. — Prisel
na treti louku a tu lezelo mrtvych tél jako drivi.

,,Eh kdoZe vds pobil tolko, l'udia?‘‘ zvolal Janko,
shybna se k jednomu télu.

2 Mecem.
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,,Pobila nds silnd panna, krasna Uliana, pretoZe ju chcel
nd§ krl' mat, a premuoct ju névedél*‘ — odpovédél

’

mrtvy.
,,A kdéze b)’rva krasna Uliana ?* ptal se Janko.

,,Za touto dolinou v marvaniovom? zimku byva,‘‘ od-
povédél mrtvy a oi zaviel. — Janko el dile a prijda za
dolinu, kde zabité vojsko leZelo, vidél tu pred sebou
krasny mramorovy zamek. — I vefel do zdmku, velel a¥
do siné a nikohonepotkal. V sininazdi vidél ale viseti me,
ktery ustavicné z pochvy ven vyskakoval. — , Nu¥, ked
sa ti chee skdkat, pod ko mn&‘‘ — ¥ekl Janko, a vytahna
tézky mec, machl jim v povét¥; potom na jeho misto

povésil sviij a ten si nechal. — SotvaZe ho do pochvy
vrazil, vesla do siné krdsnd Uliana. — Jeden druhému se
poklonili a krdsnd Uliana zeptala se: ,,Coze si prisie] 2

,,Prisiel som s tébou bojovat'‘ — odpovédél Janko.

»»A Ci ty si tak smely, Ze sa opovazuje¥ so mnou bojo-
vat?‘f

,,veru som smely,*‘ pravil Janko, uhodé si na meé.

,,No, ked si tak smely, skisme sa,‘‘ zavolala silni
panna, a priskocic ke zdi, meé z pochvy vytrhla, ne-
viimnouc si, Ze to neni jeji. — Janko také svaj med vytahl,
a jak se panna na n¢ho obotila, tu jen lehce jim machl
a pann€ mec¢ z ruky vyrazil, az daleko odlitl. — , No, u¥
vidim, Ze siln&j$i si ma, pravila krdsnd Uliana; ,,zosta
u mia a budéme vednot %it, ‘ — Janko hned na to pristal,
nebot se mu krdsnd Uliana velice zalibila., — Kdyz se
takto siekli, vzala Uliana Janka za ruku a provedla ho
skrze dvanécte jizeb, jedné krdsnéjsi nez druhé, potom
pohostila ho v§im, co méla nejlepsiho a nejdraiéiho\3 a
kdyz bylo po hosting, t&ili se spolu dovile., — Zili

3 Marvan, mramor.
¢V jedno.
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takto nékolik dni $tastné a Janko zapomnél, Ze ma ses try
navitiviti, zapomnél na viecko u své krdsné Uliany. Tu
mu ona jednoho dne pravi: ,,Muoj drahy Janko, musim
ja ta teraz tuto zanahat a prec ist, ale sa budém ponahlat,
aby som sa &fm skuor vratila nazpak. Tu mas, hla, klu¢
od dvanést izieb, zabdvaj sa medzitym, ako sa znas, aleze
trinastu izbu néotvdraj, lebo zle pochodis, aj ja s tébou. ‘¢
— Po téch slovech Janka zanechala a ze zdmku odesla. —
Janko po odchodu Uliany v zamku zGstal jako télo bez
duse. Smuten a mrzut piechazel z jizby do jizby jeden den,
prechdzel druhy den, ale tieti den ho jiz vSecko mrzelo
a v té mrzutosti padla mu na um t¥inacta jizba, co to as
v ni je. — Vzal tedy kli€ a tfindctou jizbu oteviel. — Tu
vidi sedéti tam ohenné¢ho Sarkana, tfemi obrucemi pri-
kovaného. — ,,Coze ty tu robis?*‘ ptal se ho Janko.

,,Ved vidi§, Ze som tu prikovany.* — ,,A kdoze ta
sem prikoval ?‘ — | Ach ved ja ti to poviem, len sa nado
mnou zmiluj a donés mi skorej za krhlu® vina z toho
ostatného® suda; som velmi smedny?, prosil Sarkan. —
Dobry Janko $el a krhlu vina mu ptinesl. — Jak Sarkan
vino vypil, spadla s né¢ho jedna obruc.

,,Ma$ u mna jedon zivot,‘‘ fekl Sarkan Jankovia prosil
ho, aby mu donesl je$té za krhlu vina. Janko mu donesl,
a kdyz druhou krhlu vypil, spadla s ného drubd obruc.
,,Ma$ umna dvoch zivotou‘‘ — tekl zase Sarkan, ,,aleze mi
donds e$té za jednu krhlu vina, a potom ti budém roz-
pravat.‘‘ — Kdyby byl Janko v&dél, ¢o vo veci je, nebyl
by on Sarkanu vino donasel, ale nevédél a proto.mu aj do
tietice vina donesl. — Kdyz $arkan t¥eti krhlu vina vypil,
spadla s n€ho i t¥eti obru¢, a vtom do dveti vstupovala
krasnd Uliana. Sarkan se zarehotal popadl Ulianu, a nez

5 Snad asi holba.
6 Posledniho.
7 Zizniv.
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se Janko vzpamatoval, sedl s ni na tito$ika, ktery na jeho
zavolani z konice vybéhl, a ze zimku s ni zmizel. — Bylot
Jankovi ¢eho zeleti! Plac¢ici skoro a viecek rozhnévin
sam na sebe, Ze se nechal od $arkana cez lavicku previests,
odefel ze zdmku a vydal se na cestu k $vakrovi Sluneé-
niku, doufaje, ze se u né¢ho néfeho dovi o krisné své
oddanici. — Dlouho musel jiti, nez ptiSel k sluncovému
krali. — Kdyz k nému ptisel, nebyl doma, ale krilovna,
sestra jeho, s nevyslovnou radosti ho ptijala a hned se ho
na otce, na matku vyptavala, a kdyz tak spolu besedovali,
prislo Slunce dom.

,,Fi, ¢loveCina tu smrdi, koho tu ma§?‘‘ ptal se Slu-
necnik.

,,ved je to muoj bratricok‘ — pravila sestra.

,sNo, ked je tébe bratricok, mné je $vagricok,‘‘ fekl
Slunec¢nik a hned Janka vital a rdd ho vidél; sestra jim
pripravila dobrou veceti a pfi veceri ptal se Janko $vakra,
nevi-li o krasné Uliané. Slune¢nik nevédél o ni, pravil
ale $vakrovi, Ze snad druhy bratr, Mési¢nik, o ni védéti
bude, aby si k nému zaSel. — Jak bylo po vedefi, Janko
vydal se hned na cestu k $vakru Mési¢niku, nedaje se od
sestry zdrzovati.

Kdyz priSel k Mési¢niku, pravé chtél vychdzeti, ale
vida Svakra zdrzel se, by ho privital. Sestra ho libala
a nedala mu za chvili ani k slovu ptijiti; nez kone¢né
prece otizky jeji zodpovédél, a obraté se k §vakrovi, ptal
se ho, zdali nevidél krdsnou jeho Ulianu.

,,Nie veru, ja som ju névidél, ale najlepiie budé ti
vediet bratr Vetor povedat, ved on kazdy kutik pre-
ducha. Muoze$ so mnou na kus ist, azda ho doma najdés.**
— Janko se jen trochu oblerstvil a pak se vydal s §vakrem
na cestu. — Pravé $vakra Vétrnika potkali, kdyzZ si domt $el

8 Oklamat se dit od né&koho.
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odpocinout. — I pozdravili se vespolek; Mésicek ale el
hned daile, a Janko zacal vypravovati Svakrovi Vétrniku
svoji nehodu a ptal se ho, cili nevi o krasné jeho Ulian¥,

,, Veru viem,‘ odpovédél Vétrnik, ,,ohenny Sarkan ju
ma vo svojom ohennom dvore; musi tam tvrdo robit
a naveky v horticej vodé Stuchat? a prat. Ved ju kazdy
dén ochladzujem.“ — Janko mu za to d¢koval a ptal se
ho, kterak by se k ni dostati mohl. — ,,Nuz, pod so
mnou domu, a ked sa obclerstvis, ddm ti kona, ktory ta
tam donésie,*‘ — tekl mu Vétrnik. — Sel Janko se $vak-
rem; kdyZ se s treti sestrou pozdravil a pot&il a kdyz
ho nachovala, vsedl na ki, co mu $vakr dal, a podékovav
se jim rychle ujizdél, spoléhaje na kong, Ze ho na pravé
misto donese, jakZ mu §vakr byl ¥ekl. — Vskutku ho také
kil do dvora ohenného $arkana donesl, a pravé stala krasna
jeho Uliana u studné, perouc richo vhorici vodg. — I vy-
krikl radosti, skocil s koné, uchopil ji, a mzikem opét
s ni na ki se vySvihna, pry¢ uhdnél. — Ale coZe, kdyz
byl Sarkantiv tito§ rychlejsi vétrul

Sarkan pravé po jidle si hovil, an tu sly$i titoSe rzat
a nohami busit. ,,Nuz, ¢o ti je?‘‘ kfi¢el na n&ho $arkan,
,,€1 némas seno ako zlato a vodu ako vino ?*¢

,,Mam seno ako zlato, vodu ako vino, ale krasna Uliana
je prec!’® odpovédél. — Tu vyskodil farkan, jako by ho
strelil, ale tato$ nan volal: ,,Hodinu spi, hodinu dohan?®
kir a e¥t¢ sa ich strasieme!‘‘ — Sarkan se upokojil;
hodinu koutil, hodinu spal a teprv sedl na tito$e; tato¥
vzal se na kiidla a za nékolik okamzZeni byli u Janka. —
Sarkan vytrhl mu krasnou Ulianu. ,,Muochol by som ta
teraz rozdrapit na marne kisky, ale ma§ u mta jedon
Zivot za to, Ze si mna vyslobodil. Ked sa ale e$té jednu

9 Drhnouti.
10 Tab4k,
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v mojom dvore ukaze$, druhy Zivot ti nédarujem.’‘ —
Nez mu Janko odpovédéti mohl, zmizel mu s oéi. —
Platici vratil se k $vakriim, aby je o radu pozidal.

,,Muoj mily Svagre,‘‘ fekl Vétrnik, ,,ked by si ty chcel
krasnu Ulianu Sarkanu odniest, musel by si mat takého
titoda, ako je Sarkanou, inak ty mu uject némuozes.‘*

,,Ach, kdéze ja takyho tatoSa najdém, azda je to
jediny na sveté!‘‘ — vzdechl si Janko.

,,Eh nie ver,‘ pravil Vétrnik, ,,jedna bosorka!! za
morom ma brata $arkanouho tdtosika, ktor)" esté rych-
lejsi toho.“

,,Eha ¢ibysomhonémuohol dostat ?‘‘ zaradoval se Janko.

,,Ver by si ho muohol dostat, keby si k tej bosorke
ifiel, a Co ona od téba Ziadat budé, vykonal. — AleZe
s nou tazko vystanés, lebo ona vela chlapou uz zmar-
nila.** ,,Zmadrnila, nézmarnila, uz len preca k n&j puo-
jdém,‘‘ fekl Janko odhodlané. — Kdyz vidéli §vakti, Ze
Janko jinak neda, dali mu kazdy malou hiilku; Sluneénik
mu dal zlatou, Mé&si¢nik mu dal stfibrnou a Vétrnik na-
dichanou. I pravili jemu: ,,Ked ti nafej pomoci budé
treba, vraz palicku!? do zeme a priam!? budé jedon z nés
pri tébe.”" — Janko jim podékoval a chtél pohynat dale,
ale Vétrnik zdrzev ho pravil: ,,Mily Svagricku, keby si
tam chcel po pesilt ict, ani za rok by si tam nédogiel;
medzitym by sa krdsna Uliana utrdpila. — Noze si vy-
sadni na moje kridla, aby si tam &im skorej boll‘‘ —
S radosti Janko $vakra uposlechl a ten ho v kratkém &ase
prenesl pres hory doly, pfes more, az nedaleko k bosor-
¢in¢ dvoru. Bosorka stara stala na dvote, kdyz Janko vesel
do vrat, — ,,Co¥e tu hlad4$?‘* — vyjela na ného.

11 Carodéjnice zl4.
12 Halku,
13 Hned.
14 Ptky,
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,,Nuz, coze tu hladdm, hladém si sluzbu,* odpovédgl
Janko.

»»8luzbu, a ¢i zna koné pdsat?‘‘ — ptala se stard, od
hlavy do paty jedovatym zrakem ho métic.

»»Pre¢o by som néznal, veru zndm,‘‘ odpovédél Janko,

,»Nuz ked znd§, zostani u mma vo sluzbg; budi¥ past
tri paripy'®, ked ich po tri dni dobre napasie§, dostan&
sluzby, ¢o len Ziadat budé$; ked ti ale zut€kajui, hlavu
ti zronim,‘ tak fekla bosorka; Janko ale zlstal prece.

Réano vyvedla mu bosorka na dvir t¥i krisné paripy,
aby je Sel pasti, a to byly jeji tfi dcery. Janko je vzal
a hnal na pastvu a myslel si: ,,Co by to bola za robota,
aby som ja troch komou néupdsol 2 — NeZ presvédéil
se zdhy, jaké to kon& vede na pastvu. Sotva je na pastvu
prihnal, proménily se mu v holuby a frrrr viechny tfi do
povétri! , No, ved sté mné to paripy, aby vas ¢rt pasol!‘
povidal si Janko, smutné se divaje za nimi, jak si v obla-
cich krouzi. — Tu mu napadli $vakii, a hned stréil dutou
palicku do zemé; v tom okamzeni prilitl k nému Vétrnik:
,»Co Ziadas, $vagricku?**

,»Eh bodaj babu — kézala mn¥ paripy past; priviedol
som ich na pastvu a o chvila spravily sa za holuby a teraz
hla — kdé¢ sal** — ¥ekl Janko $vakrovi ukazuje vzhiiru,
kde tfi holubi vysoko v povetii se vznaseli,

,,Priam ti ich zdurim, ‘‘ ¥ekl Vétrnik a podavaje Jankovi
uzdu dodal: ,,AZ priletia dolu, hod na n& uzdice a zaraz
sa ti spravia paripami a muozes si ich domu doviest. ‘" —
Po téch slovech Vétrnik zmizel a nahle strhla se vichtice,
s holuby zacal vichr v povétii smejtit, a% jim kiidla slably,
potom je schytil a dolii na zem stla¢il k nohoum Janko-
vym, ktery hned uzdice na n& hodil. V té chvili stali se
zase kofimi a od ného se jiz nehnuli; kdy? byl ¢as domii

15 Pékné, nddherné koné.
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jiti, dovedl je na uzdé aZ do dvora a bosorce je odvedl;
uzdu si ale vzal a nechal pti sob&. Divno bylo bosorce,
%e Janko pfivedl koné domi, nefikala mu ale nic. Druhy
den rédno vyvedla mu zase ty tfi koné na dvir a poslala
ho na pastvu, prikazujic mu, jestli je utéci nechd, Ze mu
hlavu zroni. Janko hnal koné na pastvu, ale byl jiZ na né

ozoren. Jak je na pastvu prihnal, tu v malé chvili se
rozb&hly, a promeénice se v kalice, doprostfed jezera
vlitly. Janko nemeskaje vstréil do zemé hilku stfibrnou
a Mési¢nik byl u ného. 0 ziadas, Svagricku?‘‘ ptal se
Janka.

,,Eh, bodaj babu jasna strela, kézala mi paripy past. —
Ak som ich na pastvu priviedol, nuz hl'a — kdé sa a &¢o
sal‘‘ pravil Janko, ukazav $vakrovi na jezero.

,,Néstaraj sa, privediem ich na sucho‘* — odpovédél
Mésic¢nik a odchazeje od Janka $el k jezeru, pustil do ného
bielu Satu'® a vSecka voda do 3aty se vtahla. Kacice ziistaly
na suchu a Janko pribéhl, hodil na né uzdice a v té chvili
staly se kotimi a od Janka se nehnuly. KdyZ byl &as, hnal
je dom@. Druhy den bylo bosorce je$té divngji, kdy?
Janko zase koné domi privedl, nefekla mu ale jediné
slovo, dala jist a délala, jako by s nim nanejvyse spokojena
byla. — Treti den rano vyvedla mu zase koné na dvir,
aby je Sel pasti. I vedl je na pastvu, Zidostiv jsa, jak ho
zase klamati budou. Jakmile na pastvu prisly, proménily
se v smrky, vysoké, mocné. Janko dlouho neptemyileje
vstréil do zemé zlatou hilku a $vakr Sluneénik stdl pfi
ném. ,,Co ziada$, $vagricku?‘‘ ptal se Janka.

,,Kdzala mné bosorka, bodaj ju zradca!” metala, paripy
pdst, a len ¢o som ich sem priviedol, spravily sa naraz na
smreky. Nuz hla, ako tu stoja, ¢i ich muoZem pohntt ?**

16 Plena, zivoj, velky Satek bily.
17 ZIla nemoc.
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,sNo, ved ja ti ich pohném, len ¢akaj,*‘ fekl Sluneénik,
,,ked potom domu pridés, budé sa ta bosorka pytat, &o
si ziada§ za sluzbu, ty si ale ni¢ indieho néZiadaj hiba toho
kona, ¢o sa na smetisku vala.‘* — Po téch slovech pustil
Slunec¢nik na smrky Ziary, ze s nich hned jehliny spilené
dolt padaly a ktira se pukala. Nemohouce vydrzeti v té
hortcnosti, v koné se proménily a Janko rychle uzdy jim
prehodil a domi je vedl.

Bosorka sipéla jedem, kdyz i tieti den koné Janko pti-
vedl; nedala to vSak na sobé zndt a pravila Jankovi: ,,Dob-
re si pasol; chcem sa ti teraz za to odsluzit. Povedz, ¢o
si ziada$?*’

,,Dajté mné trebars hentam toho chudého!® komna, ¢o
sa na smetisku vala.‘’

,»Ej, ved si ty luda?®, ¢oze chce§ robit s takou Skapou,
ved na jeho pokrou sedém rokou kury $patia®. MuoZzem
ti dat peknd paripu a zlaty sersdn?! na fu?‘‘

,,Eh, pre mna dobre, ¢o sa hockdé&? povila, len vy
mné ta Skapu dajté, ja ni¢ indieho néziadam,‘‘ odpovédél
Janko.

,»Nuz si ju vezmi, ale mné skorej, lez odidés, tri kobyly
podojis,** pravila bosorka a zlym okem na Janka pohlédla.

,,INuz, preco by som népodojil, ved to nie velka je
robota** — odpovédél. Bosorka se uklibla a odela pro
koné. Tu hubeny konik ze smetiska na Janka zavolal:
»»Janko, Janko, mlady princ, muidre si sa s matérou po-
radil??, ked si mia Ziadal. AZ kobyly podoji§, bud&¥ sa

muset v mlieku vykdpat, aleZe si skorej na ma zavolaj,

18 Suchého.

19 Blizen.

20 Neradi.

21 Nidini na koné. Ze srbského.
22 Leckde.

®3 Prislovi; tolik co s rozumem se poradit.
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le¥ do ktpela sadnés.’* — Vtom ptivedla bosorka tii
kobyly na dvir a velkou kad a Jankovi porucila, aby ty
kobyly do té kadé podojil. — Janko udélal, co mu kazala.
Kdy? je mél podojené, porucila mu bosorka, aby se v tom
mléku vykoupal. ,,Nuz, ked sa mdm vykipat, dobre,

kipem sa, ale nach ten muoj biedny kuon pri mné
stoji, lebo si ja chcem po kipel'u hnéd narho vysadnut‘*
— pravil Janko.

,,To sa ti muoZe stat, len si ho zavolajl‘‘ — fekla
bosorka a jen se tak usklibala.

,,Hej ty konu na tom smetisku, hybaj sem ko mné&!‘‘ —
vzktikl Janko na kong, ten klopytaje, jako by ho ani nohy
unésti nemohly, k Jankovi se ptibral a ku kddi se postavil.
Jak skotil Janko do kadg, zacalo se mléko v tom okamZent
klokotem variti. Nebyl by Janko Ziv z ného vylezl, kdyby
nebylo konika byvalo. Ten shybl hlavu do kéd& a jednim
dechem vtdhl vSecku hortcnost do sebe. Mléko zchladlo
a Janko se pékné vykoupal a krasnéjsi byl nez diive.2t —
Kdyz bosorka, minic, ze Janko v mléku se uvati, krés-
néjsiho jesté z kipele vychazeti vidéla, zistala udivena.
,,Ked on tak pekny z kupela vysiel,*‘ povidala si, ,,muo-
zem sa aj ja vykuapat a krasna byt a Janka za muZa si vziat."
— Po téch slovech vlezla bosorka ihned do mléka; ale
vtom shybl kin hlavu do kid¢ a vSecku hortcnost, co byl
drive do sebe vtahl, do mléka pustil, Ze klokotem za-
vielo. Bosorka se uvarila a Janko, rychle vsedna na ki,
ze dvora ujizdél. — Kdyz ptijeli k jednomu potoku, kin
zastal, rka Jankovi: ,,Sosadni so mna a obd¢ist miia.‘* —
Janko skocil hned doli a jal se kon& v potoku ¢istiti,
odhodé s n¢ho pokrovec, na néjz kiiry sedm rokav $patily.
Kdyz ho pékné odistil, vylezl ki z potoka — a Janko
hykl radosti nad jeho krdsou. Uz vidél, %e mi tatose.

* Potekadlo, Ze kdo se v kobylim mléku koups, silny a p&kny je.
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Srst jeho se leskla jako zlato, a kdyz hiivou pohodil, jako
by mu jasné strely?® okolo hlavy litaly.

,,OCist aj pokrou!‘‘ — poruil tato$ Jankovi. — Janko
omodil pokrov do potoku, a kdyz ho vytahl, byl ze zlato-
hlavu, dymantami vykladany.

,,NuZ a teraz vysadni na mna a dobre sa drz!‘* — fekl
tato§, kdyz na ného Janko pokrovec polozil. Janko s ra-
dosti nan se vy$vihl, tato§ odrazil od zemé, az sa zem
zaiskrila, a do povétfi se zvedna rychleji nez vitr letél
k ohennému dvoru. — Pravé stdla zase krasna Uliana
u studné, plakajic racha v hortci vodé, kterou ji vétiik
po chvilich zchlazoval, — kdyz tu zrazu prilitne Janko
na tatodi. ,,Pod, moja I'iba krasa, nach ta vyslobodim,
lebo teraz nédohoni nas ta ohava,‘‘ — pravil Janko, kdyz
tato$ u studné zastal. — Ale Uliana se zdrahala. — ,,Ach,
ved by on nas zase dochytil a rozdrapil by ta; utékajze,
dusa drahd, aby ta népocul, a mna uz len ta zanahaj.** —
Ale Janko skodil s titoSe, krasnou svoji milou si obejmul,
na tatofe k sob& si posadil a v té chvili nebylo jich na
dvore. — Tu Sarkantv tato§ zarzal, az se to po dvore
rozlehlo, a nohou zabusil, az zem pod nim zadunéla.

,,Coze ti je, tatoSik ?*‘ kricel na ného $arkan, ,,¢i né-
ma$ seno ako zlato, vodu ako vino?‘‘

,,Mam seno ako zlato, vodu ako vino, ale krasnu
Ulianu Janko princ ti odniesol‘‘ — odpovédél tatos.

,,Eh muozem e$té hodinu spat, hodinu dohan kurit,
a e$té sa ich strasieme‘‘ — zvolal $arkan.

,,Nésmies hodinu spat, ani dohan kurit, a e$té saich né-
striaseme, lebo ich nésie muoj mladsi brat, ktory je rychlejsi
mna!‘‘ odpovédeél tatoS. — Tu Sarkan vyskocil, vsedl na
tatoSe a za utikajicimi se pustil, jichz vidéti uz nebylo. —
I sebral tato$ viecku svoji silu a jako vitr letél za bratrem;

% Blesky.
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u¥ ho vidi, uz ho dohéni. Sarkan zlosti kypi, boda tatose,
aby jeste rychleji letél, jiz chysta v duchu kolikero smrti
ankovi a krasné Uliané, vtom vold mlad$i titodik na
star$iho, Sarkanového: ,,Nénahanaj brat brata, titosik
tatodika, otrep®® Corta a pod s nami!‘‘ — Jak to tato$
uslySel, zatfds] se a $arkan s n¢ho po hlavé slitl do pro-
asti. Na Prostého tatoSe sedla si krasnd Uliana a bratr
odle bratra unaseli tatoSici milence do jejich domova.
Stary kril, otec Jankiv, dal jiz dédvno zamek svetlym
stiknom?? obtdhnouti, nebot Zeleli on i kralovna svého
syna, nedoufajice, Ze ho vice uvidi. A tu on, hle — na
tatodikach i s krasnou nevéstou k zdmku se nesou! Radost
nad radost, po celém krilovstvi. Hned sukno modré
strhali, cervenym zamek potahli, slavila se vdZné hostina
a potom stary kral vyhlasil Janka za kréle — a kazdy mél,

. v’
co si pral.

26 Shod, sttes.
7 Modrym suknem.
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O JUROVI A BRATRICH JEHO

JURA, JOZKA, JANKO BYLI RODNf BRATRf; VSICKNI TRI BYLI
zenati a kazdy z nich mél jiz kolik déti. Tu jim umiel
stary otec a zanechal jim nékolik krav, aby si je na
stejny dil rozdélili.

Star§i bratii Jozka a Janko méli bohaté zeny, méli
statky. — Jura vzal si chudé dévce, mél jen chaloupku
a nejvic déti. Na to vSak bratri nedbali a nejradéji by si
byli kravy sami nechali a Jura aby utfel hubu. Nuz ale
prece nemohli to tak zhola bratrovi fici a kravy si ne-
chati, protoz navrhli, aby se vyhnaly kravy na noc ven
a kazdy aby sviij chlév otevieny nechal, a do kterého
chléva kterd vleze, ta Ze bude toho, komu chlév patii. —
Pfi tom zlstalo. — Jura nechal chlév otevfeny, lehl a
spal. Ne tak bratfi, ti ¢ihali, kam kravy ptjdou, a kdyz
je vidéli vejiti do chléva Jurova, 8li a vyvedli mu je zase
ven, nechajice mu jen jednu starou. O ty druhé se roz-
délili a do svych chlévi si je odvedli. Kdyz Jura rano vstal,
bylo prvni jeho podivati se do chléva; vida tam stati
jedinou starou krdvu, niramné se rozhnéval. ,,A Ci ta ja
mém chovat, stard hrabino? Ked némam lep$a mat, né-
chcem Ziadnu‘‘ — zvolal, a vezma sekyru, kravu zabil.

Kdyz ji zabil a stahl, prostrel kazi na sttechu a maso
zena ulozila. — I $el se Jura za nékolik dni podivati na
ktzi a tu vidél na ni mnoZstvi ¢melika sedéti. I sebral
kazi i s émeliky, zadil ji a vezl na trh. — Bylo jiz v pozdé-
hodg, kdyz Juras tratarem uml)’rna jednoho zastal. —,,Tu
budem nuocku pytat,** myslil si Jura. Klepal na dvére,
nikdo mu ne¥el otev¥iti, v okn& vidél ale z&f svétla. Sel tedy
potichinku k oknu, a vida v okenici malou S$parku?,

1 Skulinu.
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tilo¥il oko a dival se dovnitf, I vidél tam mlyndiku
s n&jakym pansk)'/m Clovékem u stolu sedét a hodovati.
Vino bylo na stole, pecinka, halusky, kapusta® a mily
parek si pfi tom hovél. Vtom sly$i Jura, ze nékdo ke
mlynu prichdzi; i pritlacil se ke zdi, aby ho nebylo vidét,
ale dival se ustavicné do skuliny v okenici. Prichazel to
mlyna¥, kterého ve mlyné necekali. Kdyz siln€ na dvéte
zatloukl a zavolal, tu vidél Jura, jak ten panacek a mly-
narka od stolu odskocili a jak ho mlynarka rychle do
staré prézdné almary zavira, vino pod lavici, pe¢énku za
pec, kapustu do rury a halusky do sudénka® dava, jak

chle nadobi se stolu uklizi, svétlo zhasi a teprv otvirat
jde. Slysel jesté, jak mlynaf Zenu laje, Ze ho nechala tak
dlouho ¢ekati prede dvermi. Za chvili vzal Jura kazi na
rameno, trakal nechal stati prede dveimi a el zaklepati
na dvére. — Mlynaf mu prisel otevriti. ,,Daj Panbuoh
{tastial‘ pozdravil ho Jura.

,»Aj vam,“‘ odpovédel mlynar; , o ziadaté, cloviecku 2

2o by sté€ mné nédali, pané mlynar, nuocku? Len
hockdé v kutiku, lebo zav¢as rino idém dalej.‘’

,,] vdaéné, len chojté dnu.’* — Jura vesel do mlyna
a pan mlynar vedl ho do sednice. — ,,Noze, donés nam,
zeno, veceru, aj ja som veru hladny i ustaty,‘ ekl mlynar
zené, kterd se ustavicné v jizbé okoumala a teprv na
muzova slova ven vysla. Za chvili prinesla na stal chleb
a kyselé mléeko.

»»A Ci n€mas ind veCeru? Veru by sa ndm bolo aj kurat
dobre zislo. VSak ich ma$ dost na dvore!‘* — ,,Jaj dost,
a kazdt noc kuna jedno zadrhné.‘*

,»Aj peCienka by sa nam bola dobre zi8la,** pravil pan
mlynar.

s Zeli.

8 Poliéka,

4 Kuritko.
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,»Eh ved je to undsnie u panou‘‘ — mrzuté odpovédéla
pani mlyndrka, nepiejic muzi svému to, co jinému préla,
,»Aj ja som v mojom mlyné pinom a muoj zalidok ako

pansky‘‘ — odpovédél mlyndr Zené a obrativ se k Jurovi
pobidl ho za stal a k velefi rka: ,,Ked néméme lep§uo,
zjedzme aj to!‘‘ — Juro piisedna k stolu, kizi polozil

vedle sebe. —,,A CozZe to, ¢lovietku, nésieté v tej kozi 2
— ptal se mlynaf, pov§imna si teprv Jurova batohu?.
~ v vV s vV . v v

;,Coze to nésiem? Nésiem to proroky, ¢o vietko ve-
dia,*‘ odpovédél Jura.

,,EStéZe Co — a naozaj vietko vedia?‘‘ divil se mlynat.

u v v I, v v r I 4 1] Ve .

,,Ked mné néverité, nuz vim chcem ukdzat, ¢i vedia,
¢i névedia," — tekl Jura, a zaklepaje d¥ive na kazi, p¥i-
lozil potom k ni ucho. ,,Ehéé!‘‘ — $klibl se.

,,)Nuz, Coze vravia?‘‘ ptal se mlyndr dychtivé.

,,Coze vravia? To vravia, Ze je hentam za pecou pe-
Cienka, v rure kapusta, hen v sudni Ze sa halu$ky® a pod
lavicou plnd krhla vina,‘ fekl Jura. — Divil se mlynd¥
naramné a mlynitka pustila se do smichu a Ze kde by
se to tam vzalo. — ,,NuZ muoZme pozriet, ¢i prauda, &i
nie,‘‘ — Fekl mlyndr a hned vstal, divaje se nejdtive do
trouby. Vskutku tam bylo na misce zeli, dobte ma$téné,

i nasel peéénku? Imérce halu$ky s brynd
na peci nasel pecénku’ a v almdrce halu$ky s bryndzou
a pod lavici dzban vina. ,,Ej ved sa to naozaj proroky‘‘ —
zvolal pan mlyna¥, pfindSeje viechna ta jidla na stil i vino.,
— ,,]NuzZ a teraz budéme spolu velerat, ked ndm to ti
prorokovia tak zjavili, — a &i ty, Zena, néchce§ s nami
jest?*‘ obratil se mlynar k Zené, ta ale zlostn& z jizby
odesla. — Jura se v duchu smail a dobfe mu chutnalo,
mlyndf pak ustavicné mluvil o téch prorocich. — Kdyz

8 Bremena,

® Nirodni jidlo Sloviki. — Z tésta rozvileného natrhané, sidlem
masténé, ovéim syrem (bryndzou) sypané.

7 Pecinka je hovézi tak zvand svickova,

88



bylo po vecefi, povidd mlyndt Jurovi: ,,Ci by sté, &lo-
vie¢ku, tie proroky népredal?*‘ — | Veru by som ich
nérad predal, lebo s nimi muozem aj vela pefiazi vyrobit;
nuz ale ked by sté ich vy chcel kupit, preddm ich vidm.*

,,A CoZe si ich rataté®‘ — ptal se mlyndr.

,,Nuz, petdésiat zlatych, a to len bratu,‘‘ pravil Jura.

,,Vela to pefiazi!* — kroutil hlavou pan mlynat.

,,Coze budété rozprivat, pané mlyndr, 7e vela petiazi
za taku vzdcnu vec, ktort nikdo némad. Viak som vam ju né-
pontkal.* — Mlyndt se rozmyslel, rdd by byl mél ty
proroky a penize mél také rad, ale kdyZ si vzpomnél, Ze
bude budoucné o viem védét'a nikdo %e ho nebude moci
oklamati, ozelel rad tu padesitku a Yekl tedy Jurovi,
ze proroky koupi. — Jura mu dal nauéent, jak ma na né
klepat a kdy jen, aby se nemrzeli, a pak zaklepaje na kﬁivi,
jesté jednou ucho na ni pfilozil. Po chvili pravil: ,,Ci
chceté vediet, pané¢ mlynar, ¢o mné vraveli?*

,,Nuz Coze?‘

,,Aby st€ hentam td start almaru lebo spélili, lebo do
vody hodili, sice Ze nébudété mat pokoja v dome, lebo
je v n&j Crt zakliaty.

,sNuZ, ked je tak, hodime ju zajtra pod kol4, tekl
mlynar.

»»Eh ked ju maté hodit pod kold, dajt& ju mné, ja si pri
néj uvarim veceru‘‘ — pravil Jura. |

,,Eh vezmit¥ si ju, ked sa chceté s értom vozit, ¢ —
rekl mlyndt. Po veceti tedy vysdzel Jurovi padesit zla-
tych, vzal si proroky a %el spat. — Jura si trochu od-
pocinul, pak nalozil almaru na traka¥ a za tmy vyjel
z mlyna. — KdyZ vyjel na kus cesty, ptijel na most; tu
nahle $mejkl prudce s trakatem, a z ruky ho poustéje na
zem, pravil mrzutym hlasem: ,,Ci by som ja sa mal

8 Politite.
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s takou tarchou® pluzit, ved ja ta muozem, ty stard ra-
chota, ztadéto dolu do vody hodit i s tym &rtom, Co je
v téba zakliaty!*‘ — Tu se ozve z almary hlas bédujici;
,»Ach, dobry ¢lovietku, néhadzaj mna do vody, pust mia
von, ja ti ddm sto zlatych!*

,»A &i by som ja pustil Erta za sto zlatych.*

,,Nuz, dam ti dvesto zlatych!‘*

,,Daj tristo a pustim ta‘‘ — rekl Jura.

,»Ach ved je to vela penazi,‘‘ bédoval frajer'® v almare.

,,Nuz, ked je ti velal? dat za svoj Zivot tristo zlatych,
néchcem ni¢, ale ta hodim do vody.*

,»]N€hadzaj, néhadzaj, ved ja ti ich dam, len ma uz pust.**

Juro oteviel almaru a panacka pustil, ale penize musel
mu hned dét. — ,,Ale Cize bola drahd td la¢nd hostina,
panacku!‘‘ — smal se Jura, schovavaje si penize. Pandcek
ho ale neslySel, utikal, co mu nohy stacily, aby ¢im drive
za vétrem byl. — Jura nehodil almaru do vody, ale domt
si ji vezl, Kdyz prijel domt a Zené vypravoval, co za kazi -
dostal, byla Zena velmi rada. I poslal ji muz, aby 3la Vi
pajciti k bratru Jozkovi mirku, Ze by si rid ty penlze
zmé&¥il, Zena $la a mirku si vypu]cﬂa neviimla si ale, ze
$vakr dno pomazal. — Kdyz si penize odmétili, §la Zena
mirku odvésti, a zase si nevSimla, Ze uvazl na dné jeden
peniz. — Jak to bratfi vidéli, tu se divili velice a hned
sli k Jurovi a kdeze vzal penize.

,,Kozu som predal jednému mlynarovi, ktory mné za
nu dal tristo a petdésiat zlatych!‘‘ — Fekl Jura. Tu bratti
zavistivi bézeli hned domu, kravy zabili a s kozemi sli
na prodej k onomu mlynari, o némz jim Jura povidal.
Ale nedobfe pochodili. Mlynat zvédél mezi tim casem,
jaké to proroky koupil, kdyz mu tedy prisli bratri kize

2Rl

10 Milovnik.

11 Mnoho.
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prodavat, svolal chasu a dal jim vyprasiti, takZze jedva
vody poziadat mohli. — I zanevieli pomstou na Juru,
ktery jim to byl nadrobil, a nemohouce mu pravé jinak
tkoditi, poslali déti seno mu Spatit. — Jura je nechal,
a kdyz bylo seno viecko zaSpatnéno, dal je do sudu a jel
¢ nim na trh. I pi"ijel do jedne dédiny a tam se ho lidé
Ptali, co to veze. — ,,Liek od moru,‘‘ odpovédél kazdé-
mu, kdo se ho ptal. Ihned se to rozneslo po celé vsi, zZe
pi‘i§el jeden clovék, ktery ma lék od moru; a hned sesly
se hlavy star$i, radice se, Ci by ten lék koupiti méli.
I usnesli se konecné na tom, aby se koupil, Ze dobt'e bude,
kdyz by mél mor prijiti alék uz proti nému uchystan bude.
Sli tedy k Jurovi, kterého lidé zdrzeli, a 1¢k mu za
drahé penize odkoupili; Jura fekl jim, aby sud ale dfive
nerozbednili, az mor ptijde, potom teprv aby ten lek po
vesnici pustili. Kdyz jim to tak poradil, shrabl penize
a Sel domt. I pochlubil se bratfim, co dostal za to po-
$paténé seno. SlySice to bratri, velice se mrzeli, Ze mu
sami k penéziim pomohli, i prosili ho, aby budoucné zase
on posilal svoje déti jejich seno Spatit. — ,,Preco by som
néposielal, veru poslem, ked tak chceté,‘‘ rekl Jura se
smichem; také vskutku déti na seno posilal, kdyz tomu
bratfi tak chtéli. — Kdyz bylo poSpaténo, zabednili je
bratfi do sudu a vezli do oné dédiny, kamzZ Jura jich od-
kazal. Ale jakmile do dédiny prijeli, sbéhli se lidé a vy-
praskali jim notné, nebot mezi tim casem starsi hla
nemohouce moru se dockati, sud rozbednili a tu vidéli,
jaky lek koupili, a Ze to bylo na obecné ttraty, proto
také obec pravo na bratfich vykonala. Ubili je, Ze jedva
domt dolezli. I nepochlubili se Jurovi, jak pochodili, ale
siekli se, ze ho za to utopi. — Jednoho dne si nan po-
¢ihali, chytili ho, do sudu zabednili, nalozili na trakar,
a odvezse ho k Vahu, do vody hodili. Kdyz po vodé plaval

v tom sude, kricel ustavi¢né: ,,Ja néchcem, ja nébudém
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nad Budinom pdnom!‘‘ I slySel ho jeden ovcak, ktery ne-
daleko b¥ehu ovce pisl, a Ze mu to ¢udno?® bylo, el a sud
i s Jurou k brehu pritahl, ptaje se ho, co to krici a pro¢
je v tom sudé. —,,Eh mily baciku, preto, Ze néchcem
byt nad Budinom panom. — Prisli pre miia, a ked som
néchcel s nimi ist, nuz mna dali do suda a pustili dolu
Véhom do Dunaja a tam mna pod Budinom chytia, a
musim preca byt pinom nad Budinom. Eh radSej by som
ouce pasat.‘‘ — ,,Nuz ked by si radsej ouce pasat, pasaj,
a ja budém nad Budinom panom‘‘ — fekl ovcik a Jura
hned ze sudu vysko¢il, ovc¢ak tam vlezl a Jura pustil ho
po vodé. — Plavaje dolti Vahom kricel ovcdk zase usta-
vi¢né: ,,Ja chcem, ja budém nad Budinom panom!‘‘ —
,,Nuz ty blazon, my ti n¢hdjime‘* — fikali lidé, kteti ho
slySeli tak kriceti. Jura ale ovce hnal domt, pékné to
stado. Kdyz ho bratfi vidéli, ztrnuli leknutim. Jura jim
ale povidal: ,,Nélakajté sa, ja vim dakujem, Ze sté mna
do Viéhu hodili, keby st¢ mné to boli néurobili, némal
by som taky kidéI*® oviec.‘‘ —,,A kdoze ti ich dal ?** —
ptali se bratfi. ,,Nuz, kdoze mi ich dal; ked som plaval
dolu Vahom, vidél som liku zelent a na néj vela oviec
peknych, krasnych na vybrania; nébolo pri nich ani
valacha, ani psa. Ked som to vidél, nuz som sa bral
k brehu, vyliezol zo suda, vzal tento kidél' oviec a hnal
ich domu. E$té ich tam dost.‘

Ulakomili se bratfi na takové bohatstvi a hned spolu
se umluvili, -Ze si pijdou pro ovce a viechny je domt
pfizenou. Aby nikdo s nimi nechtél jiti, v tichosti si od-
vezli sudy k Vahu, sedli do nich a po Vahu se pustili. Jak
se jim ale vedlo, nikdo se nedovédél, nebot se jiz nazpét
nevratili. — Jura ale Zil se svoji Zenou a détmi od té doby
Stastné a spokojené.

12 Divné.

13 Hromadu.
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QIRET,.CESTA E SLUNLCI
b3

MESKA BYL SUHAJ KRASNY, ZE MU DALEKO ROVEN NEBYLO,
ale byl $uhaj chudy —némal len dve nohy. — Ani p&knych
%atll nemél, co v patek, to v svatek., — Byl sirotek, ani
neznal matku ani otce. Jako sirotka vzali ho na kralov-
sky dvtr; tam se mél jako nahy v trni. — Kdyz povyristal,

ottebovali ho kdekéemu, ve dvore, v zahradé, na po-
silky, zkratka byl v domé za popelika povazovan. Dokud
byl chlapec mensi, musel hravat i s mladou kné&Znou,
ktera byla dvé léta mladdi ného; to byla jeho nejmi-
lejsi zabavka. — Pro mladou knéZnu byl by Meska do
ohné skodil. — Ale i mladd kniazna bez ného dlouho
byti nemohla, on ji byl nejmile;jsi z celé druziny. — Kdy?
krédloviti radcove pozorovali, Ze se maji ty dvé déti tak
rady, nebylo jim to vhod, Ze se pry knézna se sprostym
popelikem zabavuje, také to krali rekli; kral ale pravil:
,,Ved st esté déti, casom aj oni pridu k rozumu.‘‘—
Nechali je tedy hrat. —

Po Case prestaly byt détmi, po case prifly i k rozumu,
ale laska jejich neprestala, ba ¢im dale tim vice méli.
jeden druhého rad. Mlada knéZna nedbala, Ze je Meska
$uhaj chudobny, ze nema ani Saty pékné, ze jako popelik
v domé je, ona ho prece jen rada méla, a Meska zapominal,
kdyz Maru — tak knéznu volali — vidél, Ze je knéZna. —
Jak jen mohli, sesli se a spolu se bavili, jako by jesté détmi
byli. — Ale netrvala jim ta radost dlouho, knéZna vy-
rostla, byla jiz na vydaj stca!, byla krésnd, i zalali do
zdmku kraloviti synkové jezditi a knéznu za Zenu prositi.
— Den jak den znél zimek od hudby a cinkéni pohdri; —
jidel od vymyslu svéta bylo na tabulich vidéti. — V&ickni

1 Ku vdani schopna.
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se kné&/né kotili, deset frajert mohla miti za jednoho, ale
ona o zadného nedbala, a jak se jen na chvili odkrasti
mohla, po Meskovi, druhu svém, se ohlizela. I ptal se ji
otec jednoho dne, ktery z téch knizat se ji nejlépe libi,
které¢ho by rada za muZe, tu ona prosté odpovédéla:
,,Mné sa, otfe mily, najlepsie zo vietkych Iabi Meska,
muoj druh, a ja sa névydam za ziadneho hiba za ného.*¢

Velmi, velmi se rozmrzel stary kral, a kdez by ne? —
Tolik krasnych, bohatych kralovskych synti a proti také-
mu popelikul — Svolal dovedna® svych radcti, aby mu
poradili, co ma délati, — Ti mu hned radili, aby dal
popelika zabit. — Nez to se prece dobrému krali priligné
zdalo, tak ni¢ po ni¢ nevinného Suhaje zmarnit; i pravil,
aby se jinak uradili. — ,,No, najjasnéjsi kralu,** pravil
nejmudfejsi z radc, ,,ked sa ti to privela’ vidi, posleme
ho dobrym spuosobom na taku cestu, z ktorej sa on, Co
by za sto rokou putoval, nénavrati; posleme my ho ku
Slncu, aby sa ho spytal, pre¢o ono dopoludnia naveky hore
id¢ a vSe velSmi a vecSmi hreje, a odpoludnia preco sa
ono dolu kloni a vie slabsie a slabsie pripeka.*® —

Zalibila se tato moudrd rada krali. ,,Aspon,*‘ pravil,
,,zabudné* moja dcéra na ného, ked ho za tak dlhy cas
néuvidi.** Tu hned zavolali Mesku, dali mu pékné saty,
dali mu penéz na cestu dost a k Slunci ho poslali, aby pri-
nesl na ty otazky odpovédi. —

KdyZ to svoji l'dbej knéZné Meska povédél a od ni se
loudil, natikala si velice a platic druha svého objimala;
i Meska s tézkym srdcem druzu svoji opoustél, a kdyz sel
uz od ni, zavzdy se je§té vratil, aby ji pobozkal uplakané
lico. — Nuz ale museli se prece jen rozloucit. — Smuten
ze zdmku se ubiraje, nevédél ani, kudy se dati, a od jiného

2 Dohromady.

3 Prilisné,

4 Zapomene,
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pguéeni také Zédati nemohl. — Pohnul tedy sam rozu-
mem. Nepustil se proti Slunci, ale za Sluncem, prosto,
kde zapadd. — Sel, Sel pustymi lesy, rudnymi cestami,
a% po mnohém chodéni do jedné cizi krajiny ptigel, kde
panoval slepy kral. Kdyz kral ten slySel, ze prifel do
mésta taky a taky cizinec, ktery jde k Slunci, dal ho za-
volati pred svij zlaty trin. Kdyz Meska priSel, hned se
ho krél ptal: ,,Ci to ty, syn muoj, idé$ k tomu Slncu ?*‘ —

,,Ja veru, pané kral'u!‘‘ — odpovédél Meska.

,,No, ked ty ta idé§, spytajze sa ho, Co je za pricina, Ze
som ja, mocny kral, na moje staré dni musel oslepnit.
- Ak mi to vykonas, ja ti v tom okamZeni polovicu mojho
kraloustva udélim‘‘ — pravil kral. — | Eh ved ja to vda¢-
né vykonam aj bez odmeny,*‘ ¥ekl Meska. — Posilniv se,
stupal dale za Sluncem, pustymi lesy, hlubokymi dolina-
mi, kde ani stopy clovéci nebylo, ani hldsku, az ptifel
k jednomu $irokému, hlubokému moti. — Nebylo mu
jiti ani napravo, ani nalevo, nebot prosto za morem Slunce
se klonilo. Coze délat? — Chodil po b¥ehu sem tam,
premyslel, kterak pres to mote; tu vidi velikou rybu;
dopola byla ve vod¢, odpola mimo vody, bfich méla svézi
jako druhé ryby, ale chrbat méla uhoreny jako uhel, a to
od slune¢nych poZart. —

,,Kd€Ze si sa tu vzal?*‘ pravi mu ryba, ,;éoZe ty tu
robi§, kdéze idés?‘‘ —

,,Co¥e robim, kd¥¥e idém? Ré&d by som presiel na
druht stranu, lebo mi treba k Slncu, na to a na to — a
hla, némuozem.‘‘ — ,,Ku Slncu? — No ked ty ta idés,
ja ta len prenésiem, ak sa spytd§, ¢o je za pridina, Ze ja,
velka, tazkd ryba némuoZem na spodok vody sadnut ako
druhé ryby. Ci sa spyta§ 2 — , Ej spytam,‘‘ pravil po-
téSeny Suhaj a uZ sedél na chrbté veliké ryby, ktera ho
Stastné na druhy breh prenesla. ,,Ale zas sem pridi —
tu ta budém ¢akat,‘‘ povidala a on prisvédéiv stupal déle,
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pres cizé a pusté kraje, kde ani ptacka ani chroba¢ka vidgt;
ani slySeti nebylo, ne Ze by clovéka. Musel byt uz kdesj
kraj svéta, nebot zrovna pred nim Slnce sadalo. — Pq.
ndhlil se, co mu para stacila. Kdyz ptisel k Slunci, privg
si na luoné svojej mamicky oddychuvalo. Poklonil se jim a
oni mu podékovali. Zacal jim rozpravéti, a poslouchali ho,

,,Cojezapricina, ze Slnce dopoludnia vie horeahore idé a
vetSmiaveC$mi pripeka, a odpoludnia dolu sadajic slabng a
slabné ?‘ — Odpovédélo mu Slunce: ,,Ha, bratok muoj
zlaty, spytajze sa ty tvojho pana, preco on od narodzenia v¥e
len rastol, na téle i na moci, a teraz na starost pre¢o sa on
k zemi schyl'uje a slabné. — I so mnou je to tak. — Mna
moja mamicka kazduo rano ako peknieho chlapéeka znovuy
rodi, a kazdy vecer ako slabého starteka pochovdva,‘ —

Dale ptal se Meska: ,,Preco ten a ten kral’ teraz na svoje
staré¢ dni oslepol, ked on predtym tak dobre vidieval ?*‘ —

,,Ha — precoze oslepol ? Preto, Ze spy$nél, Ze sa chcel
prirovnat Bohu a vystavet si dal sklenuo nébo posiato
dymantovymi a zlatymi hviezdami, aby tak sediac na fiom
rozkazy vydaval po celej krajiné. Ak sa poniZi pred Bohom
a da stroskotat sklenuo nébo, hnéd sa mu navrati do o&i
straténé svetlo.‘‘ —

,»A ta ryba, precoze némuoze ako druhé ryby na spodok
vody sadnut ?*‘ — ptal se naposled $uhaj.

,,Preto, ze néjedla Clovectiho mesa; aleZe jej to névyjau
skorej, len ked budé§ za morom na hodnom kuse od
brehu.‘‘ — Kdyz Meska vie to vyslechl, podékoval Slunku
a pekné se mu poklonil i jeho mamiéce. — Ale Slunko
ho nenechalo odejiti bez daru. — Dalo mu oblek, ktery
se cely do ofechové skorapky sméstnal; to byly faty slunéc-
kovy. Jde tedy zase $uhaj nazpé&t k moti. — Ryba uz ¢ekala
a hned ho zacala obracat®, aby ji povédél, ¢o vo veci je,

8 Vyzvidat na ném.
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ale on, nedej boZe, jen az ho na druhy bieh prenese. —
Sedne tedy na hibet rybi a ryba plave s nim, Ze jen také
zékruty® za ni zlstdvaji. — Naprostfed moie zase ho
oslovila — aby ji povédél, nebo Ze ho do vody vrhne. —
Ale ¥uhaj, Ze vraj nepovi, ¢i ho vrhne, &i nevrhne; nuz
ho tedy donesla az na druhy breh. Tu s hrbetu rychle
skotil a dal se v utéky a utikaje kricel na ni, Ze proto ne-
mt¥e na dno sednout, protoze clovétiho masa nepozila.
Jak to ryba slySela, jako by sto déblav do ni vlezlo, tak
se rozpajedila i ¢lapla do more chvostem?, ze voda pres
kraj ven se vylila a Meskovi az po pas zasahla, — ale uz
bylo pozdé, byl pfece daleko a po tak malé vodé velika
ryba za nim nemohla,

.,No, ked mnia teraz ¢rt névzal, uZ mna viacej névez-
me,‘‘ pomyslil si $uhaj a vesele stupal dale, vzdy zase jen

roti Slunci, aby nezabloudil. — Po dlouhém putovani
ptidel k tomu slepému krali, —

,,No syn muoj, ¢i si na miia nézabudnul? Ci vie§, preto
som oslepol ?** —

., Preto si oslepol, Ze si spy$nél a Bohu si sa chcel pri-
rovnat. Ak stroskoce$ tvoje sklenuo nébo a ponizis sa
pred Panombohom, hnéd sa ti navrati do oli straténe
svetlo!** —

Jak to kral slySel, hned poslechl, ztroskotal sklené
nebe a do prachu se ponizil a hned mu v ocich svitlo,
jako by z hrobu na boZi den vySel. — Meskovi, jak byl
tekl, udélil za to pul kralovstvi. —

Byt i nyni Meka bohaty byl, a kralem, prece si ne-
poshovil ani chvilku, ale jen se doml ponahlil, nebot
touzil velice po svoji knéiné. — A dobie bylo, Ze si
pospi§il! — Pravé kdyz do mésta vchézel, slysel vyskot,

¢ Kruhy, které po vodé se délaji za plovajicim nebo za lodi.
7 Ocasem.
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sttelbu a hudbu, jako by se s Turky bili. — I ptd se
jednoho ¢lovéka: ,,CoZe sa to stalo, &oZe tu slySno 2*¢

,,Krdlova dcéra sa vydava a teraz budé sobas,*‘ od-
povédél mu onen clovek.

Metko sklesl do noh, jako by mu zily pretal; ale vzpa-
matovav se, Ze neni je§té po sobasi, rychle se vzchopil,
pospichaje do chramu.

Pfed chrimem rozeviel orifek, vyndal z n¢ho slu-
néckové Saty, pres sebe je prehodil a potom vesel do
chrdmu a na prvni misto, kde Zenich sedéti mél, se po-
sadil. — Cely chram se od ného osvitil. — Tu prichazi
- fada kralovskych svatebnikiv; kazdy se diva na smélého
hosta, kazdy se ptd, kdo je to, zidny ho nezna. — Tu
prichézi i nevésta, bledd, ztrdpend. I ona v§imla si hosta.
Ach — ji netieba ptati se, kdo to je, srdce jeji poznalo
ho ihned; zanechajic Zenicha, jemu do ndrudi letéla, a
nedej boZe vice od ného. — Meska vSecek blazen tiskl
ji v naruc¢ a nebylo ani jeho minéni komu jinému ji pre-
nechati, —

Jak kral slySel, co se v chramu déje, kdzal, aby hned
Suhaje v slunéckovych Satech k nému privedli. Mesko
priSel pred krale, ruku v ruce s knéinou, kterd si mu
byla zatim postéZovala, co zkusila, nez byl pry¢; a jak ji
k Zenichu nutili a ji fikali, Zze je Me$ko davno mrtev. —
Kdyz $uhaj krali odpovéd Slunce vyridil, i to, co se mu
na cesté prihodilo, vypravél, zidal krile o ruku dcery.
Co mél kril délati? Vidél, zZe si Mara jiného nevezme,
Mesko vykonal slavné, co mu byl kézal, stal se i kralem,
nemohl tedy nic lepsiho udélati nezli dat jim pozehnani,
a to také udélal. Bylo slavy a radovanek po celém kraji,
nej$tastnéjsi ale byli mladi manzelé a $tastnymi i zdstali
do smrti, —

8 Svatba.
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o SESTI DRATARICH A SKAPATNIKW

1.0 $EST DRATARU Z CECH DOMU, DO ROVNEHO?, — ZPIVALI
si cestou, helékali, od zeme tancovali; vzdyt §li domi
a kazdy pér zlatych v kapse nesl. — Sli pres Javorinu?®.
Uprostied vrchu zapadla je mhla tak hustd, Ze nevi-
déli jeden druhého. Sli prece jen po paméti, drzice
se za ruce, ale coze, vidéli zdhy, ze nemozno dale jiti bez
nebezpeéenstvi zivota, — Sedli tedy a Cekali, az se vy-
jasni. — KdyZ se kone¢né rozemzilo, vidéli, ze z cesty
zbloudili. — Ulekli se v8ickni, nebot tézko v lese takovém
cesty hledati. Nuz ale nezbyvalo nic jiného nez prece jen
cestu hledati, nebot noc se blizila, la¢ni byli vSickni,
a v kapse ani omelinyt. — Cim vice ale cestu hledali, tim
vice je matalo, nevédeli si jiz poraditi. Tu zvolal jeden
z nich viecek jiz zemdlen a domrzen: ,,Keby smo len na
voldku chy?u pridli, a éo by v néj aj $kapatni boli!*‘ —
Sotva to dorekl, tu znenadajky svétélko pred nimi se
zablesklo, a jdouce proti nému, prisli k osamélému dvoru.
— Zatloukli na dvére a dvére samy se jim oteviely. —
Vesli dovniti a v Gstrety pfiSel jim Cerny muz, tazaje se
jich, co chtéji. I prosili ho o nuocku a kousek jidla, —
,,Dam vam nuocku, aj dobru vedéeru, ked sa uvolité
uhddnut tri hddky, ktorie ja vaim potom dam.‘*
Dratari hned, Ze ano, ze uhodnou. — ,,No dobre, ked
ale néuhadnété, zle pochodité. Nuz podté.* To fka,
obratil se do chyze. — Pét dratarti $lo za nim, jen ten
nejmladsi, jemuz se, ze hloupy je, posmivali, ten zustal
pozadu, — Poznal on skapatnika podle konské nohy a

1 Certu.
? Vesnice v Trencinské stolici, odkudZ mnoho dratard do svéta chodi.

8 Nejvys8i vrch v Nitranské stolici, na samych hranicich Moravy.
 Drobti.
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védél, Ye je zle. — PreZehnaje se, zistal pod $irym nebem
stat a prosil Panaboha o radu a pomoc. — Kdyz se po-
modlil, ve¥el za druhymi do jizby a vlezl si za pec. —
Bratii sedice za stolem, bléhali si pti jidle a piti, a kdyz
necht&l s nimi, vysmali se mu. — Kdyz se najedli a napili
doville, pfijde tu ke stolu $kapatny a sedna mezi né pta
se jich: ,,Nuz hidajté, z ¢oho je ten stuol?"" — Hadali
bratid, prvni, Ze z dfeva lipového, druhy javorového,
tteti dubového, &tvrty habrového, paty jasanového, —
ale ¥kapatny vzdy jen hlavou zavrtél. — Tu se ozval nej-
mlad¥{ dratar ze zapeci: ,,Z konskej koze je ten stuol!** —
I ohlidl se $kapatny a zamracil. — Ten to uhadl.

,;A z tohoZe su postoliny?‘* — ptal se dale. — Zase
dratati hadali, %e snad ze Zeleza, nebo mosazu, nebo
médi, — ale neuhodli, a% ze zdpeci se ozval zase hlas
nejmladitho: ,,Z konskych pis€el® st postoliny!** — I za-
sipél zlosti $kapatny. — Zase uhadl. —,,A z ¢oho su tie
pohéry ?‘‘ zeptal se Skapatny po treti, zdvihna plny pohar
se stolu. — Bratii vidouce jiz, koho pied sebou maj,
ttasli se strachem, jeden hddal ze skla, druhy ze stfibra,
t¥eti ze zlata, — aZ tu nejmladii zvolal: ,,Z konskych
kodrvanou® su tie pohdry, a tys Skapatny!‘‘ — Jak to nej-
mladéi dratar dotekl, zarehotal se $kapatny, az se chyze
ottasla. ,,Keby to nébol ten uhadol, bol bych vas vieckych
rozdrapill ‘¢ — zafval a ven vylitl. Jako kdyz se vitr do
skuliny zasekne, tak to zapisklo po hote, az dratarim
vlasy dubkem vstaly. Po $kapatniku zistalo jen trochu
smradu. KdyZ se dratafi vzpamatovali, dékovali svemu
kamaréadu, Ze jim Zivot zachrdnil, i ptali se ho, kdo mu
fekl, jak ma odpovidati. ,,Panbozok mné to dal na rozum,
ked som ho pytal’, ‘ odpovédél mlady dratai’. — Pred zo-

 Hnity z nohy.
¢ Kopyt.
7 Prosil.
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rami vydali se na cestu a $tastné domu se dostali; Zidnému
ale, co Zivi byli, jméno Skapatného z st nevyslo, a kdyz
ho kdo vzpomnél, hned odplivli fkouce: ,,Néch sa za-
padné!“
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O HRDE KNEZNE

BYLA JEDNA KRALOVSKA DCERA, PEKNA, NADHERNA JAKO
zlatohlav, ale velice horenosnd!. Byla jiz na vydaj a kral,
otec jeji, rad by vid&l byl, aby si nckterého ze Svarnych
princi, kte¥i na dovedy? prijizdéli, vybrala, ale ji nepiisel
74dny vdék. — Jako s kon€ na kazdého hledéla. — Jednoho
dne ptijeli poslové od cizého dvoru prositi knéznu od krale
promladéhosvéhokrale,a by vidéla panna podobu jeho, pri-
vezli ji s sebou podobiznu. Kralovi se velmi libila podoba
kralovaikralovstvi jeho a hned posly ku knéZné odprovodil.
—Kdy#ji vy¥idili, pro¢ ptisli, a podobiznu odevzdali, podi-
vala se na ni, ale hned ji stranou pohodic a hrdé se usklib-
nouc, pravila: ,,Népuojdém za n¢ho, lebo ma velky nos,
taky nie je hoden, aby mné remené u érievikou odpratal?.*‘
S takymito pohrdlivymi slovy se obratila a umici* z jizby
odesla, — Pohor$ent hrdosti jeji odesli poslové domi. Kdyz
krali vypravili, kterak byli u knézny poridili, velice se
tim urazil a sim sobé& slibil: ,,No len pockaj, ked sa ti
muoj velky nos népaci, povodim ta ja za tvoj maly!** —
Thned kdzal spraviti co nejkrésn&ji a nejskvostnéji preslici,
kiizel a vietanko z ryzého zlata a drahych kament. Hned
zasedlo nékolik mistra nejumélejsich k dilu a co mozna
v nejkrat§im ase bylo vie hotovo k spokojenosti kralové.
— Kdyz to vie mél, odevzdal kralovstvi na starost nej-
star$i hlavé z rady, sdém pak ustrojil se do kejklifskych
$at, z hradu svého odefel, zlaté naradi s sebou vezma.
Kdy?Z ptisel do mésta, kde hrdd knézna bydlela, vesel do
hradu a prosil, smél-li by kejkle provadéti; dovolili mu

1 Hrdd, pénovita.

2 Namluvy.

3 Reminky u stfevich odvézal.

+ Satem $umic, i v Domazlicku zndmy vyraz.
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a kn&¥na i krdl prisli na podivanou. — Mlady kral —
Dé¥a ho volali — jak knéznu spatfil, ihned si postavil
zlatou preslici, nastréil na ni ktizel, nadity Inem jak hed-
bavi mékkym, otoceny stuhou krdsnou barvy pivonové;
vretdinko drahymi kameny vyklddané vzal do prstu a sedna
pod preslici zacal pristi. Divali se vSickni s podivenim na
nevidané kejkle; — knéZna ale ne tak na kejkle a kej-
kli¥e, jako na krasné drahé vietanko, preslici a kuzel
hledéla a velmi se na to ulakomila. — I poslala k nému
svoji sluzebkyni zeptati se ho, zdali to na prode;j.

,,Eh, nie je to na predaj, ale ked tvoja pani dovoli,
aby som s tébou spal, ddm jej zlatt praslicu!*’

Bézela sluzka s vyfizenou ku knézné. ,,Nuz, coze?‘’
ptala se ji knéna, ,,Ci preda? Ci chce vela penazi za
to, &i o2

,,Eh, bodaj ho zavialo, machaja®, ved on néziada pe-
tiazi, hiba so mnou spat aby sté dovolili, Ze vim potom
praslicu da,"" — odpovedeéla sluzka.

,,Nuz, nach pridé, ja mu dovolim,** pravila knézna.
— Sluzkyni to ale mrzelo, Ze ma s blaznem spat, a ne-
byla volna pani poslechnouti, kdyz ale pani slibila, Ze
se ji bohaté odslouzi a ze ji opatfi, — svolila. — Déza
kral spal v sluzkiné jizbé a za to dal knézné zlatou pres-
lici. Kdyz sluzkyné preslici knézné odevzdala, méla knézna
velikou radost, ale ptala se hned, jak se kejklif choval.

,,Stato¢né, ako Panbuoh prikazal, * odpovédéla sluzka,
coz se knézné libilo.

Druhy den provadél Déza kral opét svoje kejkle, a ze
nemél preslici, vstr¢il kazel na palici — a opét se
viickni divili a knéZna opét sluzkyni k nému poslala,
by prodal k preslici i kizel a vietanko. — Kral Déza
vzkazal ji jako prvni, tak i druhy den, Ze to na prode;

& Taskdre, Selmu.
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neni, ale kdyz dovoli se sluzkyni spat, ze ji dd kuzel.
— Kdyz to sluzka knézné vyfidila, slibila ji knézna vétsi
jesté odménu nez prvnikrite, jen aby ho do své jizby
zase pustlla Na to sluzka prlstala Kdyz druhy den kiizel
zlaty pani piinesla a pani se ji ptala, Jak se kejklii choval,
odpovédéla sluzka: ,,Statocné, ako Panbuoh prikdzal.*

— KnéZna byla réda, jen to vretdnko si jesté prala. —
Treti den kridl Déza, nemaje ani preslice ani kuzele,
vstréil len pod pazi a prece predl, a krdl i knéznaa viickni
dvoraninové divili se tém kejklim, jak to krasné vre-
tdnko po zemi se vrti a tipyti a jak se do bilych nitek
obtédi. KdyZ napiedl plny potac, prestal a knézna hned
sluzkyni poslala, aby ji vietanko prodal, Ze mu za né da,
cokoli 7idati bude. — I odpovédél kral Déza sluzkyni,
7e on nic jiného za né nezadd neZ jednu noc spit, ale
s knéZnou. — Kdyz to sluzkyné knézné vyridila, velice
se rozhnévala: ,,Ej, ¢i by on hoden bol, taky oplan, abych
mu nuocku v mojej izbe dovolila!*‘ hrdé zvolala. Po
chvili ale, kdyZ ji krasné vietinko na mysl pfislo a kdyz
si rozhutala®, co ji byla sluzkyné povédela, kterak se po
obé noci choval state¢né, jak Panbuh prikazal, svolila,
aby k ni prijiti smél, ale potatmé?, aby ho ani ziva duse
nevidéla. — KdyZz vSe ulehlo a tma cely dvir zahalila
jak do ¢erného postavu®, kral Déza do jizby knéZniny
veSel. — Nejdriv podal ji vietinko a pobozkal ji ruku,
potom ji bozkal v licko a naostatek se k ni sklonil so
vietkym Cinom®. Zrdna, dfive nez zornicka vysla, zvedl
se kral Déza, Ze musi domt; — knézna ho ale pustiti
nechtéla: ,,Lebo zostan, lebo idém s tébou,‘* pravila mu;

bylot ji na um padlo, kdyby se otec dovédél, ceho se

¢ Rozmyslila.
7 Za tmy.

8 Sukna.

® Dle zpusobu.,
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dopustila, Ze by neobstdla pred jeho hnévem a hanbou
Pf-ed dvoreninstvem.

,,Nuz ja ta rdd vezmem s sebou, ale dufa draha, ved
ja mdm len mala Chyil.lr, Zl}lv matéru, ¢o fé.l nébudé dob.re
chovat, pi"edstavoval ji Déza. —,,Ved si muoZem vziat
svoje drahé prsténé s drahymi kameny, zlaté pasy, muo-
Yem aj peniaze s sebou vziat a pekny budinok si urobit,
namitla knézna.

,,Eh, dufa moja, cesta je daleka, vSecko sa minie??, lez
domu dojdémo,‘* — pravil Déza.

,,Uz &i minie, néminie, — preca len s té€bou puojdém,
a keby aj kraj sveta bolo.*

,,Nuz, ked ma tak byt, — ja ti do vuole vstipit né-
chcem. — Len sa tedy chytro priprau na cestu a ja
medzitym tvojmu otcovi pismo napiSem, aby vedél, ¢o
je, ako je s tebou!"’

Kdyz kral Déza pismo napsal a blanku slozil a knézna
§perky svoje i penize sebrala, potajomné ze zamku odeili,
knézna slzic. — Nikdo je nestihal, nebot byl Déza krali
do blinky napsal, kdo je, pro¢ prisel i co dale délati chce,
aby se kral pro svou dceru netrapil. — Na cesté koupil
si Déza jiny Sat, a aby knéZna pésky choditi nemusela,
koupil koné i viiz, a kamkoli ptijeli, poroucel, co bylo
nejdrazsiho a nejlepsiho. Ackoliv vSecko svymi penézi
platil, knézné tekl, ze to z jejich penéz a Sperku, a to
proto délal, aby se nedrzela za bohatsi jeho a hrdost svoji
odlozila.

Kdyz byli jiz nedaleko mésta, kde kralem byl, pravil
knézné, ze nemad jiz penéz a ze musi koné i vz pro-
dat, aby ptece nékolik zlatych ptinesli doma. — ,,Ja
som za téba, abych ta dostal, vietky svoje peniaze umar-
nil, a teraz s jakymze licom pred matku vstapim!‘‘ pravil

10 Stravi,
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starostlivé, jako by se matky kdovi jak bal. — KnéZna se
ke viemu rdda uvolila, co jen chtél. KdyZz povoz prodal,
sli pesky domi. — Ptijdouce do mésta, dovedl ji Déza
do malé, sprosté chaloupky, kde je stard Zena privitala,
Dézova matka, jak on knézné pravil. — Knézné nezdala
se stafenka zl4, ale v nizké chyzici bylo ji nevolno. —
Starena ptinesla jim hned kyselé¢ mléko a mrvenice!*. —
Knézna to jist nemohla. Ale to se s $patnou poradila,
,,A & to nédobre?‘‘ rozhnévala se stara, vidouc, zZe ne-
chce nevésta jist, ,,eh veru dobre, syn muoj len na tom
vychovany, a ¢i je nie pekny, Svarny Suhaj ? Ale ty nanic-
hodna osoba si, ked si sa néstatoéné zachovala.*

,,No matko, no, nélajtéze uz, ako sa stalo, tak sa stalo,
len uZ je moja Zena, ktord lub1m Sak aj ona privykné* ‘
— chlacholil Déza starenku, svoji nékdejsi péstunku, kte-
ré se byl svéfil.— Druhy den Déza odesel a nakoupil hrnct,
a kdyz je domu prinesl, pravil Zen¢, aby se s nimi vylo-
zila na mésti$ti o trhu, Ze si musi né&jaké zivnosti hledét,
on Ze také po vydélku ptjde. — Stard nalozila ji n$i hrnc,
dovedla ji na stan a povédéla ji, jak ma s lidmi kupcit;
potom odesla a knéZna zistala u hrnkt sedét. Onedlouho
ptijede viiz o ¢tyrech paripach; jako vitr leti a prosto pres
hrnce. — K¥i¢i Zena, place, ale pan ujizdi, aniz by se po
ni byl ohlédl. — Byl to Déza sam. Smutna $la domii bez
krejcaru. — Stard zase hreSila, ale muz povidal: ,,No
mlété, matko, ved ona néznd eité, ako je, Co je, —ale
sa po kuse naudi. — Pocuj, Zeno, zajtrajiiho dna budé
velikd hostina u krala, lebo si on Zenu priviezol, ktora
chce hostom ukdzat. — Rozpravali, ze budé treba ku-
charok, nuz mohla bys aj ty sa hlasit za kucharku, azda
by si dobru plicu'® aj jest dostala.* Slibila Zena, Ze rada

11 Placky z nejCernéjs$i mouky, nékdy i ovesné.
12 Plat,
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pijde. — Kdyz ji Déia’\ vidél pted sebou v téch SpI.'OSt)'fCh
{atech tak pé&knou, krasnou, tak pokornou a trpélivou ve
viem, jedva Ze se drzel nezjeviti se ji; ale chtél ji jeSté
skouset aukdzatii, jaky je Zzivot lidumimo kralovského stol-
ce. — Druhy den $la mlada Zena do hradu prositi se za
kuchat'ku a hned byla pfijmuta k vafeni a umyvani riadu?2.
V kuchyni octnula se mezi kuchaikami a kuchati, musela
Yukat, umyvat, ze vSech stran na ni volali, brzy to, zase
ono, a kdyz ji kuchat vysluhu ze zbytka udélal, tu —
vzpomnéla na domov, svij kralovsky rod, a zaplakala nad
hrdosti svoji a marnosti, které jina takové konce privedly.

Kdyz bylo po jidle a v kuchyni méné prace, chtéla si
odbéhnouti domt s vysluhou, co uschovala pro muze
a domnélou matku. — Kdyz tu s hrnéckami z kuchyné
se vyhrne, zableskne se ji pred oCima zlatem protka-
vany $at a kral stoji pied ni. Div ze hrnécky leknutim
nepustila — ale muze svého v ném nepoznala a snaze
by se smrti byla nadila.

,,A &i tu je, mlada, volakdo, ¢o by mné remené u Crie-
viku odpratal?‘‘ zeptal se kral pretvarenym hlasem.
I postavila Zena hrnécky na zem, chtic sama krali fe-
minky odvazati — vtom ji ale kral uchopil do ndruci
a do své jizby si ji unaSel. — Nevédouc, co se to déje,
chtéla volati o pomoc, ale v tom octli se jiz v nadherné
jizbé kralové, kral na ni promluvil prirozenym hlasem
a ona poznala v ném svého muze; o milo, Ze zase lek-
nutim nepadla. — ,/Nuz hla, Zena moje l'iba, ja som
kral's tym velkym nosom, co sa ti nélibila ¢o si o iom
vravela — Ze nie je hoden, aby ti remené u crievikou
odpratal. Nuz a teraz vidi$, si moja Zena a ja hoden som
tvojho srdca. No a ¢o som ta aj za maly tvoj nos po-
vodil, uz mné odpust, ved som sa s tebou trapil!*‘

13 Nadobi hlinéného.
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S pla¢em padla mu — ne jiz hrdd — knézna do naruci
a vtom vkrodil do jizby stary jeji otec, ktery o viem ve-
dél, co zet zamyilel, — a s radosti je 7ehnal, — Také
péstinka, domnéla Dézova matka, prislaa tisickrate prosila-
mladou krélovnu za odpusténi, Ze ji tak Spatné chovat mu-
sela. — Milerada odpustila kralovna viecko, vzdyt ji to
ptipravilo uplné 3tésti. — A prisly sluzkyné a odvedly
krélovnu do krésnych jizeb pro ni pfichystanych, kde pro
ni le¥elo t&ch nejdraziich $ati a $perku drahého, i vSecek
ten, co z domu odnesla a Dé%a kral uchoval. — Kdyz byla
v kralovském odévu obledena — priSel si kral pro ni,
a kdyZ ji mezi dvoreniny a hosty privedl, zajasali vSickni,
ze maji krésnou a hodnou kralovnul!
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O CERVENEM VITEZI

KDYSI ZA DAVNYCH CASU BYL PAN, CERVENY VITEZ MU RiKALIL
Vitéz proto, Ze byl nad jiné udaten, éerven)?, ze bydlel na
hradé Cerveném Kamencil. Pani jeho, mlada knahna?,
velmi krasna byla a on ji velice miloval. — Tu jednoho
dne prijeli na hrad kralovsti vitézové a prinesli zvést
a prisny od krdle rozkaz Cervenému Vitézi, Y musi
do ohma, a jak by nefel, Ze od krile na hrdle i statku
trestan bude. — Kdyz to (Ylerven)'f Vitéz slySel, velmi se
zarmoutil, ne tak, ze ma do vojny, jako ze mladou svou
pani opustiti ma, Cekajici se do polohu.

,,Oh, politujze Boze sam, Ze ta ja v tvej tizkosti a Zialu
zanahat mam!‘‘ zvolal bolestné, drahou svoji Zenu obji-
maje a k srdci tiskna. — Kdyz to mlada knahna uslysela,
prehofce zaplakala a pana svého, aby ji neopoustél,
prosila. —

,,Eh, moja mild Zena, ak doma zostaném, hrdlom
i statkom kralu prepadném!‘‘ — odpovedel ji Vitéz.
Neprestala mlada knahna plakati, ale uz neprosila, vidouc,
ze pan do vojny musi. — A kdyz se loucili, kazal pan své
milé pani: ,,Moja mila, draha pani, az ta obdari Panbuoh
synkom lebo dioucatkom, chytro mné listok odpis. Taze
ty s nim posli moje milé pachola, a kdékolvek mna
i najdé, nach mné listok poda.** — Po téch slovech
polibil Vitéz svoji milou pani, na Boha porucil Zeleni
jeji, a zvolaje na junaky, aby jedenkazdy na kan vsedal,
i on na kun sedl a ven z hradu vyjel se svymi péknymi
vitézi a jundky, do uherského tiboru, na vojnu tu-
reckou. —

1Cerven)? Kéimen, hrad v Predpurské stolici v horiach Tatranskych.
2 KnéZna.
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Onedlouho po jeho odjezdu porodila pani dva pékné
synky. — Pisma znald, napsala hned sama listek svému
milému pénu, Ze jest porodila dva pékné synky, aby ten
dar s radosti pfijal, a naostatek ptala se milého svého
péna, jakovymize jmeny jich kaze krstiti. Kdyz listek
napsala, dala ho pacholeti, aby ho panovi doneslo. Pachole
listek vzalo a hned se na cestu vybralo. — Kdyz prislo
k Novému Budinu, hledalo si hospodu? a naslo si ji u jed-
né staré baby. Nevédélo pachole, ze ta baba macocha je
Cerveného Vitéze. — I ptala se baba, kam a odkud
pachole jde, a pachole ji povédélo, neznajic zradnou babu.
— I dala mu baba jist a pit a za sttl je posadila. Pachole
polozilo si klobucek na stal, pod klobucek listek polozilo,
a kdyz se jidlem a pitim obcerstvilo, polozilo umdlenou
hlavu na stil a tvrdé usnulo. — Jak vidéla baba, Ze spi,
listek ukradmé vzala, precetla a do pece hodila. —
Potom sedla a jiny napsala, v némz stalo, Ze ,,mladd
knahna dve $ténce porodila, jedno holé, jedno s velkou
hubou!‘‘ — I nendvidéla zradna baba krasnou svoji ne-
véstu, rdda by ji byla se svéta snesla. — Fale$ny ten listek
polozila zase pod klobouéek. — Za svitani pachole vstalo,
vzalo listek a do tdboru pospichalo, nic nevédouc, Zze
zle nese, —

Pravé éervenjr Vitéz do pole vyhlidal, kdyz tu vidél
milé pachole prichdzeti. — Radostné $el mu vstfic,
a kdyZ se s nim stretnul, a ono pokloniv§i se, listek mu
podalo, rychle ho otviral. — P¥eéta ho, ztrnul a zbledl.
— Pachole zpozorovalo, ze panovi néco je, ale ptati se
neosmélilo. — Kdyz pan listek precetl, ulozil ho do
tasky, a kdZe pacholeti malo seckati, $el pani odpovéd
psati. — ,,S ¢im mna Panbuoh obdaril,** psal ji, ,,rad
musim trpeti, aj tie dve $ténce zavdak vziat musim; to ti

3 Nocleh. Byli tam hospodou.
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oznamujem. Pekné ich chovajté, zomriet im nédajt,
kym sa domu vratim.‘‘ — Kdyz listek napsal, pacholeti
dal, aby nan dobry pozor mél, pfisné mu rozkizal. —
Pachole nemeskalo a hned se na zpateCni cestu bralo, —
Prijdouc do Nového Budina, zase jen k té babé $lo na
hospodu. Baba je poctila a pachole usnulo jako prvni, tak
i druhou noc pevné; nic o tom nevédélo, ze mu baba
listek vzala a do pece hodila a jiny, fale§n)'r podlozila, —
V listku, co ona napsala, stilo tak, aby mladé kiahng,
Vitézové Zen€, obé prs uiezali, détem do ust polozili
a potom je do becky zabednili a po tichém Dunaji pustili.
— Kdyby bylo védélo pachole, co od baby nese, kdyz se
rano domt ubiralo, bylo by ragéji samo smrt podstoupilo,
nez to pani dalo. — Kdyz na Cerveny Kdmen pf¥iilo, pred
pani se uklonilo a listek ji podalo. S radosti ho oteviela,
ale Ctouc trasti se pocala a prectouc prebolestné zapla-
kala. Jak to vitézové jeji uslySeli, hned se ji ptali, coZe
tak ,,horko tazko* place, ¢&i se jejimu panu milému cos
stalo ? — Nechtéla jim to ani zjeviti, ale koneéné ptece
jen musela. ,,Ach ¢oZe som previnila, biedna roba, ze
muoj mily pan takd hanbu a trest na mta uvaluje! —
Ved som nie dvoch $téncou porodila, ale dvoch mladych
synou! A tych dvoch peknych synou do botky zabit
mdté, moje biele prse obrezat, obéma do ust polozit
a bocku pustit po tichom Dunaju mdté; i muoj mily
zivot zmdrnif vam prikazuje pan muoj drahy!‘‘ — na-
fikala si mladd kilahna. —

Jak to junéci slySeli, velmi se ulekli a utiniti to dlouho
nechtéli, ale coZe, bdli se Cerveného Vitéze, kdyby tak
neucinili, ze je o hrdla pripravi. Chté nechté museli
rozkaz jeho vyplniti, — Pani prsa ufezali, synkéim do tst
vlozili, do becky je zabednili a po tichém Dunaji pustili.

4+ Do sudu zabednit,
111



— Pani ale nezmdrnili; do hlubokého sklepa ji skryli
a tam, co nejlépe mohli, chovali, pokud by se pin ne-
vratil. —

Kdyz pan Vitéz Cerveny se svymi vitézi a jundky do
svého hradu se vrétil, nejprv na svou milou pani se ptal,
a pro¢ mu v ustrety neprichézi, i na mladd Sténata, ¢i
#ijou. — Jak to jundci hradti uslySeli, hned mu odpo-
védéli: ,,Ako si rozkazal, tak smo ti urobili, tvoje;
mladej panéj biele prsia obrezali, tvych dvoch mladych
synkou do botky smo zabili, po tichom Dunaju pustili;
ten ukrutny tvoj rozkaz my smo s tazkym srdcom vyko-
nali‘‘ — pravili junaci. —

Jak to éervenjr Vitéz sly$el, stiti zistal, jako by ho jasna
strela udérila’; ale o chvili na pachole zavolal a po pravdé
se dotazoval, kde nocovalo, kdyz listy prenaselo ? —

,,Za praudu ti poviem, pané mileny, nocoval som
v Budin& u tej starej baby,‘ odpovédélo pachole. — Tu
pan Vitéz hned tomu vyrozumél, Ze to byl fortel macosin.
— Nemetkaje obratil koné a k Budinu zpatky uhdnél
na macochu zrédnou prévo si prositi. — Prdvo hned
usoudilo, aby macocha po Novém Budinu konmi roz-
vla¢ena byla. — Zadékovav pantim, domt se Vitéz vratil
na éerven)'( Kimen, viecek zarmoucen. — Kdyz se
jednoho dne hotce natikaje po zdmku prochazel, zanesl
se narek jeho az do hlubokého sklepa, kde mlada kiiahna
ukryta byla. — I zat¥aslo se ji srdce radosti a hned se
milému svému panu v zndmost dala. S nevyslovnou ra-
dosti bézel pan do sklepa, na rukou si mladou pani svoji
vynesl a vroucné jundkim svym dékoval, Ze mu ji za-
chovali. — Kdyz ale pani pro déti své narikati pocala,
pravil: ,,Uz ja nédbdm o tie malé Sténce, ked len téba
pri Zivobyti som nasiol.**

& Blesk,
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,,Ach, muoj mily pané, ved to n&boly ¥ténce, ale boli
st dvaja pekni synkovial* — Tu se oviem i pan Vitéz
zarmoutil, —

,,Ale sa cudujem®, Ze si népoznala, e je nie mojou
rukou psano?‘‘ pravil. ,,NuZ polituj BoZe! Ale zaplatili
v Budiné tej macoche, ¢o ndm dietky zmarnila a aj tébe
zo sveta zniest chcelal®’

Té&sili se tedy spolu, jak se dfive t&ivali, kdyZ ditek
neméli. Kdyz bylo po nékterém case, vyjel pan Vitéz
éerven)'r se svou milou knahnou na prochazku a prijeli
az k jednomu kldSteru, jemuZ jmeno bylo ,,U svatého
Martina‘‘. — U toho kla$tera zamrkli’. Nemohouce dale,
vesli dovnitf a prosili hospodu. — V klditete pirebyval
svaty Martin; hned jim hospodu dal, za stdl je posadil
a dobrou vuoli jim udélal, nebot Cerveného Vitéze i jeho
knahnu bylt jest hned poznal. Pani ale na nic nehledéla
nez na dvé pacholatek, kterych tam svaty Martin mél, —
I pravila svatému Martinu: ,,Tieto pacholiatka st mojho
rodu, v ustoch oni mali moje biele prse!‘ — Jak to
svaty Martin slySel, pravil ji: ,,Tam na tichom Dunaju,
tam su ich ulapili moji rybdria a v velkej botke ko mné&
doniesli. V tstotkich st mali tvoje biele prse; tak jest
to vpraudé. Dal som ich krstiti, jedného Martinom,
druhého Jurikom.‘‘ — Po téch slovech svaty Martin,
vida, Ze pani prs nemd, synky do narudi ji podal. —
Radost rodicd, Ze jim ztracené déti Zivy a zdravy vraceny
jsou, nedd se vypraviti, jiz k $tésti jejich nic nechybélo.
I nechali napotom jednoho sv. Martinu, aby ho k liter-
nimu uméni vycvicil, a s druhym se vratili na éerven)’/
Kamen, dékujice Bohu i za toho jednoho. —

—_—

8 Divim.
7 Dosli k nému v soumraku,
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O ¥YITAZEK OV

BYLA JEDNA MATKA; KDYZ BYLA MATKA, MELA SYNA. — TOHO
syna nadajela dvakrat sedm let. Kdyz ho dvakrat sedm let
nadajela, vzala ho do hory a kdzala mu vytrhnout smerek
so vietkym?. — Ale chlapec smrk vytrhnout nemohl. , Esté
len preca nie si dost mocny‘‘ — tekla matka a kojila ho
je$té sedm let. Kdyz ho jiZ tfikrat sedm let kojila, zavedla
ho zase do lesa a kdzala mu vytrhnut buk so vietkym. —
Chlapec buk popadl a se veckym ho vytrhl. —,,No teraz
si dost mocny, teraz si Vitazko! Uz sa muoZe§ o ma
starat‘‘ — fYekla matka.

,,Eh veru sa budém — len rozkdz, ¢o najskuor pre
téba mam urobit?‘‘ —

,,Najskuor mné najdé&§ poriadny budinok? a potom
miia ta dovedie$‘‘ — kdzala matka a §la domt. — Vitazko
vzal vytrhnuty buk se v§emi kondry? do ruky misto palice
a tak ozbrojen dal se na pochod hledati matce budinok.
— Selt po povetri starymi cestami a pirtémi#, az prisel
k jednomu hradu. V hradu tom bydleli $arkani®.

Kdyz Vitazko k hradu pfisel, nechtéli ho vpustit, nez
Vitazko dlouho se jich neptal, rozdrvil vrata, vesel do
hradu a farkany porubal, jich drieky® pres zed vyhazel
a potom teprv Sel se projiti po hradu. — Vude se mu
libilo; jizby p&kné a bylo jich tam devét, desitd zaviena.
— KdyZ profel Vitazko devét jizeb otevienych, vesel

I s kofeny,
Staveni, budova.
Letorosti.
Lesni cesty.
Drak jedno- i vicehlavy. Sarkan se pry zlihne z kfidlatého hada a musi
sedm roki rust.
8 Télo, Rumpf.
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jesté i do desdte zaviené. — I vidél tam sedét $arkana,
ttemi Zeleznymi obrucemi ke zdi prikovaného. —

,,éoie ty tu robi§ ?2* — pta se Vitazko.

,,Sedim; prikovali mna moji bratovia. Odkovaj mia
a budém sa ti chcet bohaté odmenit.* — | Eh musi§ ty
byt nani¢hodny chlap, ked ta bratovia prikovat museli.
Ani ta ja néodkovam, len tu sed!*‘ — odpovédél Vitazko,
bouchl dvefmi a el pro matku, by ji do nového bytu
zavedl. — Kdyz si ji pFivedl, vSude ji provedl, viecko ji
ukdzal, jen tu desatou jizbu neoteviel a prikazal matce,
aby tam nechodila, Ze by se ji zle povodilo. — Potom
vzal si sviij kyj a $el na polovacku, aby matce pedénku
ptinesl. — Sotva Vitazko paty z domu vytahl, uZ to nedalo
matce pokoje a tak dlouho obchazela okolo dveri desaté
jizby, az tam vesla. — Koho tam vidéla jako $arkana.
,,Co ty tu robi§, kdo si?‘ — ptala se ho. —

;,Ja som Sarkan; bratovia moji mna sem prikovali.
Boli by mna aj odkovali, ale ich syn tvoj portbal. Od-
kovaj mna, budém sa ti chcet odmenit, a ked chces,
vezmem si ta za zenu!‘‘ prosil Sarkan. —

,,Eh ale Co by Vitazko povedal?*‘ minila matka.

,,Eh CoZe by povedal, znésieme ho zo sveta a bud&¥
ty sama panou!‘‘ —

Dlouho se matka rozmyslela, a? kone&né na to pri-
stipila a Sarkana se otdzala, kterak ho mi odkovat.
,,Jd do pivnice’ a donés mn& z najostatndj§iho okova
pohdr vina.* — Matka $la do sklepa, natolila z nej-
zadnéjsiho okova pohdr vina a farkanovi donesla. Jak
prvni pohar vypil, prask — spadla jedna obrué. —
Prosil, aby mu pfinesla je$t¢ jeden pohir. — Matka
donesla mu druhy pohér, a jak ho vypil, bodaj ta —
praskla druhd obru¢. — Prosil, aby mu je§té treti pohar

7 Sklepa.
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donesla, a kdyZ mu i tfeti donesla — praskla i tfeti obrug
a Sarkan byl na slobodé.

,,Len ale ¢o poviem synovi, ked sa vrdti nazpak,‘‘
plasila se matka. —

siPoduj," " radil ]1 Sarkan, ,»Sprau sa chorou, a ked sa
ta budé pytat, Coze ti pomuoze, povedz, Ze ,prasa® od
zemskej sviné‘, — ked on po né puojdé, svina ho roz-
drapi.‘‘ — Dobfre, ale nevelmi. — Vitazko prisel z lovu
a prinesl matce srnce. Ale matka hekala, vzdychala rkouc:
»»Jaj, sladky muoj synku, darmo si sa ustaval, darmo mné
dobrotky nosi§, némuoZem ich zjest, ked som ja chord
do tmoru.‘* — ,,Jaj, matko moja, néumierajze, len ty
mné povedz, ¢o by ta vystrdbilo, ved ti to ja donésiem,
a Co by aj z pekla bolo!“* staral se dobry Vitazko, ktery
matku velice miloval. — ,,Ja sa vystrdbim len vtedy,
kedy budém mat od zemskej sviné prasa,’* — povidala
matka. — Vitazko nemeskal, schytil buk a Sel hledat
zemskou svini. Chodil, néborék, krizom krdzom, nevéda
kam se obratit, az tu prijde k jedné vézi v lese a v té vézi
nadel svati Nedélku,

,,Kdéze id&S, Vitazko?'* pta se svata Nedélka. —
,,Jdém k zemskej svini pre prasa: matka mné ochorela
a od teho vraj sa vystrabi.’* —

,,Mily synku, uZ by ti tazko bolo to prasa dostat, ale
ja ti chcem byt na dobrej pomoci, aleze mna musi§ vo
vietkom, ¢o ti budém kazat, poslichat.’* — Vitazko
slibil, ze poslechne — Ne]prve dala mu svat4 Ned&lka
dlouhy ostry razen® a potom kdzala mu: ,,Id do konice,
sadni na mojho tdto$ika, ten ta donésie, kd& zemska
svifia byva, zarytd v zemi. AZ tam pridété, pichni raznom
jedno prasa, ono kvikné; jak to svina pocuje, vychyti sa

8 Podsvince.

? Zelezné kopi.
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rozjedéna a $uchom!® obehné& cely svet. — Té&ba ale
néuvidi, ani koho iného, a tu povie prasatom, esli esté
jednou kviknt, Ze ich potrha. Ked to povie, I'ahné spat,
a vtedy musi§ prasa po druhykrdt napichnit a chytro
pre¢ uject. Prasa budé sa bat kviknut, svina sa népohné
a tatodik ta odnésie.‘ — Vitazko slibil, Ze na slovo
véecko vykond. Vzal roZen, sedl na tatosSika a ten ho
Jetmo donesl daleko, daleko, az kde zemskd sviné v zemi
zaryta byla.
Vitazko rozném prase bodl, az strainé zakviklo. Tu
se sviné vychyti viecka rozjedéna a jednim Suchom
obéhla cely svét, tatosik se ale s mista nehnul a sviné ho
nevidéla, ani koho jiné¢ho, a plna hnévu prikazovala prasa-
tim: ,,Esli e$té jednou ktorie kviknété, naraz vas potr-
hém,‘‘ a povédévii to, zase se zahrabala, — Tu chvili
Vitazko prase mabodl; cuSalo'!, ani nepiplo, a titosik
ustil se v let a boli doma hned. ,,NuZ Vitazko, akoze
bolo?‘‘ — ptala se svata Nedélka. ,,Nuz, tak bolo, ako
sté vraveli, — a tu je prasa‘‘ — fekl Vitazko. — ,,No
dobre, vezmi si ho a donés svojej matke."* Vitazko
odevzdal roZen, titofika odvedl do konice, svaté Ne-
délce podékoval, a prehodé prase pres buk, domi
k matce pospichal. —
Matka s Sarkanem hodovali, Vitazka se nenazdali —
a on tu. Ulekli se a radili, kam s nim. ,,AZ ti da prasa,
stavaj sa e§té névladnuci,‘ radil ji Sarkan, ,,a ked sa ta
budé spytuvat, Co ti pomuoze, povedz, Ze len ziva
i mftva voda. Ked po fu puojdé, naskutku zhynie.** —
Vitazko s radosti se prihnal do hradu a matce prase
dal, ale ona je$té hekala, vzdychala, Ze musi zomriet,
e ji ani to prase neuzdravi. — ,,Ach len néumieraj,

10 Suchom & tchom. Plt leti po Vahu jednim tchom.,
11 Bylo ticho.
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matko, a povedz, EoZe ta vystrdbi, aby som ti to mohol
¢o najskuor doniest,‘‘ — staral se Vitazko. —

»»Eh mily synku, mia ni¢ inSieho névystrdbi hime2
Zivd a mftva voda, a kdéZe by si takt dostall‘‘ — po-
nosovala’® se mu matka. — Vitazko se ale nerozmyilel,
vzal buk do ruky a prosto k svaté Nedélce. ,,Kd&ze idés,
Vitazko ?‘ ptala se ho svatd Nedélka, —

,,K tébe idém, svatd Nedélko, poradit sa, kdéZe by som
nasiel Zivi a mftvu vodu, lebo je matka e§té chord a hime
po né&j sa vystrabi,‘‘ —

»sNo, uz by ti tazko bolo, mily Vitazko, dostat tej
vody, ale chcem ti byt na dobrej pomoci. — Tu ma§
dvoch dzbanou, sadni na mojho tatosika a on ta donésie ku
dvom brehom. Pod tymi brehy vrie Zivd a mftva voda.
Pravy breh sa otvori o poludni a pod nim vyviera ziva
voda; Tavy breh sa otvori o polnoci a pod nim stoji mfétva
voda. — Jak sa breh otvori, chytro prisko¢ so dzbdnom
a vody nacri a potom tak urob i pri druhom; az budé&
mat zpod obtich brehou vodu, vrit sa nazpak. Poslachni
vo vSetkom, Co som ti kdzala.‘‘ — Tak Yekla svatd Ne-
délka, dala Vitazkovi dZbdny, ten s nimi sedl na tato¥ika
a v okamzeni byli ve vétru.

Daleko az kdesi staly ty dva velikdnské brehy a k tém
tatoSik Vitazka donesl. Kdyz bylo poledne, zdvihl se
pravy breh, ziva voda vyvrela, a tfesk — spadl dold, div
Vitazkovi paty neurazil, ktery chytro na tétosika vysedna,
z mista uhdnél k levému biehu. Tam ¢ekali do pilnoci,
az se breh zdvihl; pod biehem stéla voda mrtva. Vitazko
rychle ptiskocil a vody nabral, a v tom tresk — bteh
spadl, div mu ruku neprerazil. I jen uz s chuti skoéil na
tatoSika a titosik dal se v let a byli doma hned. — ,,Nuz

12 Mimo, kromé.
13 StéZovala.
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Vitazko, akoZe sa ti vodilo?‘‘ — ptala se ho svatd Ne-
délka.

,,Eh, dobre sa vodilo — svatd Nedélko, a tu je voda“’
__ tekl Vitazko a vodu ji dal. — Svata Nedélka vodu
schovala a Vitazkovi dala dva dzbany vody obycejné, pak
mu kézala, aby ji matce donesl. — Vitazko se podékoval
a %el. — Matka se Sarkanem hodovali, nenadéjice se,
e se Vitazko vice vrati, — a on za humny. Velice se
ulekli, kdyz ho vidéli ptichézet, a zase se o ného radili,
kterak a co mu udélat,

,,Stavaj sa e$té chorou a povedz, Ze sa névystrabis,
pokym nébudé$ mat ptaka Pelikina; ked ho budé mat
dostat, zhynie‘* — radil Sarkan.

Vitazko s radosti vodu prinesl, ale matka prece jen
hekala, vzdychala, Ze ji ani to nepomtize a ze umfit musi.

,,Ach len néumieraj, matko sladkd, a povedz, Co ta
vystrabi, ved ja ti vietko rad donésiem,"* staral se dobry
chlapec.

,,Mn& nébudé pomoci, hime ked uvidim ptaka Peli-
kéna. Jaj synku, kdéZe bys ty ho dostal ?‘ — hekala matka.

Vitazko vzal ale zase sviij buk a neomrzele $el k svaté
Nedélce. :

,,Kdéze idés, Vitazko?‘‘ ptala se ho svata Nedélka.

,,Nuz kdéze idém, idém k tébe, ¢o bys mné poradila.
Matka doposud chord, ani len po tej vodé sa névystrabila,
ze vraj musi vidiet ptika Pelikina. — A kdéze je ten
pték Pelikan?**

,,Oh mily synku, uz by ti velmo tazko bolo ptika
Pelikdna dostat, ale chcem ti byt na dobrej pomoci.
— Pelikdn je veli¢izny ptdk, ma velmo dlhé hrdlo,
a ked kridloma trepota, taky vietor urobi, Ze sa stromy
kiti. Tu vezmi pusku, sadni na mojho tatosika, on ta
donésie, kd¢ ptik Pelikin byva. Dajze dobry pozor:

z ktorej strany sveta vietor na téba zaducha, na ti stranu
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pusku naprau, a ak pocuje§, ze kohiutek spadol, zatlug
ramarom'* pusku a chytro sa vrat nazpak. Do pusky
nénazeraj!

Vitazko vzal pusku, vsedl na titodika, ten vzal se na
kridla — a letéli po povétti az daleko na veliké pustatiny,
kde byval ptak Pelikdn. Tam stanul tatosik. — Tu pocitil
znovu Vitazko, Ze mu vitr siln€ na pravé lice zadtchal,
V tu stranu namifil a klap — kohuatek spadl, Vitazko
rychle nabijakem pusku zatloukl, prehodil pres plece,
tatodik dal se v let a byl doma hned. — ,,Nuz akoZe bolo,
Vitazko ?‘* — byla vzdy prvni otdzka Nedélky.

,,Nézndm, ¢i dobre, ¢i zle, ale som urobil, ako sté mnég
kazali,*“ — odpovédél Vitazko pusku ji podavaje.

,,Eh dobre, dobre si urobil, je tul‘‘ — zvolala svata
Nedélka, nahlédnouc do pusky. Pak i ptika Pelikdna
schovala a Vitazkovi jinou pusku dala a s tou poslala ho
orla zastrelit. Odesel do lesa a zanedlouho s zastfelenym
orlem se vratil, kterého mu svatd Nedélka dala pro
matku misto ptaka Pelikana.

A zase Sarkan s matkou hodovali, téfice se, Ze se
Vitazko vice nevrati, a on nedaleko. — Velmi se ulekli
a hned zase radili, co mu zase ulozit.

,,Stavaj sa eSté névladnuci a povedz, Ze ti nadobro ni¢
népomuoze hime zlaté jablka zo Sarkanovej zahrady. —
Ak tam puojdé, Sarkan ho rozdrapi, lebo sa jeduje, ze
mu bratuov pobil. ‘¢

Vitazko s radosti ptaka matce dal, ale matka hekala,
vzdychala, Ze to vSecko nic neni, Ze by ji pomohly jen
jablka ze Sarkanovy zahrady.

,,Ma$ ich mat, matka moja,‘‘ — rekl Vitazko a bez
oddechu zase prosto k svaté Nedélce. ,,Kdéze idé$ este,
Vitazko 7*¢

14 Nabijdkem,
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,,Eh, ani to néspomohlo, matka posial’ chord; len ju
vraj vystrabia jablkd zo Sarkanovej zahrady.*

,,Eh, synu muoj, uz sa musi$ bit,** pravila mu svata
Nedélka, ,,a o bys aj mocné&jsi bol, preca by sa ti zle

ovodilo. Ale chcem ti byt na dobrej pomoci. — Tu mas
prstén, dajze si ho na prst; ked ti budé treba, zmysli sina
mifa, obkritni prstéfiom okolo prsta, a silu za sto chlapou
mat bud&. A teraz sadni na tatosika, ten fa tam donésie.‘’

Vitazko podékoval svaté Nedéelce, vsedl na titose a ten
nesl ho daleko aZ k jedné zahradé, okolo niz byla vysoka
ohrada. Kdyby nebyl mél Vitazko titoika, nikdy by se do
zahrady nebyl dostal, ten ale ohradu ptelitl jako ptdk.
V zahradé Vitazko s ného seskoliv, hned po jabloni
zlat4 jablka nesouci se ohlizel. — Tu ho stretné!® krasna
dévojna a pté se ho, co tam hledd. — I povida ji Vitazko,
#e hledd zlaté jablka pro chorou matku svoji, a prosil, aby
povédéla, kde by mél hledat,

,, T jablon ja varujem!® a nésmiem s néj Ziadnemu
jablk dat; sice by mna Sarkan rozdrapil. Ja som krdl'ouska
princa, od Sarkana unésend sem do tej zahrady, aby som
ich varuvala, — Vrat sa, $uhaju, vrat sa, lebo je Sarkan
velmo silny, jak ta tu uvidi, zabije ta ako muchu,”
domlouvala mu dévojna. — Ale Vitazko se zvratit nedal
a jen déle do zahrady pospichal. — Tu stdhla princa
s prstu drahy prsten a podala ho Vitazkovi tkouc:
,,Vezmi ten prstén, a ked si na mna zmysli$ a tym prsté-
fiom obkruti$, za sto chlapou sily mat budés, inak by si
nad $arkanom nézvitazil.‘* — Vitazko prsten vzal, na prst
navlékl, a krésné prince se podékuje, dile do zahrady
krael. Uprostied zahrady stéla jablon se zlatymi jablky
a pod ni lezel ukrutny Sarkan.

15 Potk4,
16 Hlidam.
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,,Co tu chces, ty vrah mojich bratou!‘‘ zareval $arkan,

,,Jdém si pre zlaté jablkd s tohoto stomu,‘‘ fekl Vi-
tazko neohrozené. :

,,Eh, n¢budé¥ ty tych zlatych jablk ranat'?, ale sa.
bud¥¥ so mnou pasovat!s,** zvolal Sarkan rozjedeén.

., Ked ti daka®, budém. Choj!‘‘ fekl Vitazko, obkrtil
prstenem na praveé ruce, vzpomnél na svatou Nedélku,
rozpel nohy?® a zacali se pasovat. Na prvni raz Sarkan
s Vitazkem trochu pohnul, ale Vitazko zapel $arkana po-
nad &lenky?! do zemé. — Tu zafumi nad nimi kridla,
a kde se vzal, tu se vzal, ptileté] Eerny havran, volaje dolu:
., Komu’e mém pomdhat, ¢&i tebe, Sarkané, ¢i tébe,
Vitazko ?*¢ — ,,Mné& pomdhaj!‘ kii¢i nan §arkan. —
,,A &o¥e mné da§?*‘ — ,,Dam ti zlata, kolko ti dakal® —

,,Mn& poméhaj,‘‘ volal Vitazko, ,,dam ti viecky koné,
o sa tamto na luke pasal‘’ —

,, Tébe budém pomédhat,*‘ volal havran, ,,ale akoze ti
mdm pomahat 2 '

,,Ochlad mtia, ked mné& budé hortco, " fekl mu Vi-
tazko. — Bylo mu horko, nebot ten Sarkan nan ohnivy
sviij dech poustél. — Pasovali se dile. — Sarkan uchytil
Vitazka a vryzl nim do zemé popod clenky. Vitazko
zatolil prstenem, vzpomnél zase na svatou Nedélku, a
schytna J¥arkana kolem pasu, do zemé ho zaryl vyse
kolen. — Oddechli si. — Havran okoupal si ktidla
v studince, potom sedl na hlavu Vitazkovu a otrepal

chladici krapéje na uhoréenou jeho tvir. — Tak ho
ochladil. — Vitazko ototil druhym prstenem, vzpomnél

na krdsnou dévojnu a zase s $arkanem se popadli. Sarkan

17 Trast.

18 Bit, upasit.

1 Kdyz ti libo.

20 Rozpjal, rozkrocil.

21 Nad kotniky u nohou.
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zaryl Vitazka ponad Clenky, ale Vitazko chytil $arkana,
zaklinil ho do zemé& po samu plec, a rychle chopiv se
mede, ktery mu byla Nedélka dala, hlavy mu utal. —
Tu prisla také hned princa a sama mu dvé zlatych jablk
utrhla, a pékné se mu dékujic ze i ji vysvobodil, povédéla
mu, ze se ji paci*?, Ze by za ného $la. ,,Aj ty sa mné&
acis,* priznal se ji Vitazko, ,,a keby som muohol,
priam?? by i3ol s t€bou. Nuzale, esli miiaI'ibi$ a chce$ do
diia do roka na mna cakat, pridém za tébou!‘‘ —

Princa mu na to ruku dala, Ze bude na ného do dne do
roka Cekat; tak se rozzehnali. Vitazko vsedl na titosika,
sko¢il s nim pres zed, pobil na louce kfdél?¢ koma
havranovi a letmo domu ujizdél. —

,,Nuz akoze sa ti vodilo?‘‘ ptala se svatd Nedélka.
,,Dobre sa vodilo,"* odpovédél Vitazko, ,,ale keby mné
nébola princa druhy prstén dala, bolo by sa zle vodilo,
odpovédél Vitazko a svaté Nedélce viecko vyrozpravél.
— I kazala mu sv. Nedélka, aby Sel domu, zlata jablka
s sebou vzal, ale také tat051ka — Vitazko ji poslechl e

Sarkan s matkou hodovali a prenaramne se ulekli,
vidouce Vitazka prijizdéti; toho se nenadali, ze by se i ze
Sarkanoveé zahrady vratil. — Matka ptala se, Zze co md
délat, ale Sarkan nevédél jiz zidné rady, jen rychle po-
spichal do desaté¢ jizby, aby se skryl

Kdyz Vitazko matce jablka dal, stavéla se, jako by
se od pohledu na né& byla uzdravila, — a vstanouc s lozZe
zacala syna hostiti, laskala se s nim jako nékdy, kdyz
byval maly, a Vitazko mél velikou radost, Ze je matka
zdrava, — Tu pojednou vezme matka dlouhou, tlustou,
vinénou $nirua povidd Vitazkovi se smichem: ,,LahniZe,
syn muoj, nach ta obkrutim do tejto ¥nory, ako som

22 Libi,

23 [hned.

% Hejno.
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tvojho tatka obkritila, rada by som vediet, ¢i si tak
mocny, jako on bol, a $noru rozdriapes.** — Vitazko se
usmal, lehl a nechal se od matky tlustou Sitirou poviti,
Kdyz ho povila, zrazu se rozpfel a $idru na strapky

potrhal. —,,Si mocny!‘‘ fekla matka. ,,Ale Cakaj, esté ta
obkritim touto tenulkou hodbdvnou $norou, ¢i i ta
potrhas.*‘ — I povila ho $idrkou hedbavnou. — Vitazko

se rozpiral, ale ¢im vic se rozpiral, tim hloubéji do masa
se mu tenounka $ntirecka zarezovala. Nemohl si pomoci
a leZel jako dité v povijanu; tu pfibéhl $arkan, hlavu mu
utal, télo na kusy rozsekal a srdce povésil na povalu??,
Matka mrtvé télo do $atu svazala, a naloziv§i batoh?® na
tatosika, ktery dole Cekal, pravila: ,,Ked si ho nosil za
%iva, nos ho aj po smrti, kam ti daka.‘‘ — Tatosik nemes-
kal, dal se v let a byli doma hned. — Svata Nedélka ¢ekala
u? na né, védélat, co se s nim bude dit. Thned télo nama-
zala nejprve mrtvou vodou a potom je slozila, polila
vodou %ivou, a Vitazko si zivnul a vstal Ziv a zdrav. ,,Eh
dlho som spal,‘‘ povidal si. —,,A bol bys aj na veky, keby
ta ja nébola zobudila. — Nuz akoze ti je?*’

,,Nu# dobre — len ¢udno??, ako by som srdco némal.
,,A veru, Ze ho némds,‘ odpovédéla Nedélka.

,,A kdé%e mi je?‘ s podivenim se tdzal Vitazko.
,,KdéZe by ti bolo — visi ti v hradé na $norke u grady?®
priviazané,‘‘ povida svatd Nedélka a zalne mu rozpravét

o viem ostatnim, co se s nim délo. — Vitazko se ale
nemohl zlobiti, ani plakati, ani na nic mysleti — protoze
nemél srdce. — Musel si pro né jiti. — Svata Nedélka

dala mu Zebrické aty, dala mu gajdy®, poslala ko do

25 K stropu.

28 Bremeno.

27 Divné.

28 Pfiéni trdm v stropé.

3 Dudy.
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hradu gajdovat, a za odménu aby srdce zidal, mu kdzala,
s nim pak aby se hned k ni vratil. Vitazko el a vida, Ze
matka z hradu se diva, postavil se pod okno a zatal p&kné,
krasné gaj dovat. — Zalibila se matce ta muzika i zavolala
starého (jak)'fm ho Nedélka spravila) gajdose do hradu,
Ye vraj®® aby zahral. Vitazko hrdl a matka s $arkanem
tancovali od zeme a nemohli prestat, aZ byli oba ustatis!,
Dala potom matka gajdoSovi jist a pit, i penize zlaté mu
davali, ale gajdos je nechtél. — , NatoZe by mné bolo
tolko penazi, ked som uz tak stary,‘‘ — odpovédél.

,,Nuz ale Coze ti dam, pytaj sdm ?‘‘ matka na to. ,,Nuz,
doze mi daté?‘‘ a Vitazko rozhliZel se po jizbé — ,,dajté
hento srdco, Co visi od povaly dolu.‘*

,,Ked ti daka, to ti muozem dat‘‘ — prisvédéil $arkan
a matka je sundala a Vitazkovi dala. — Vitazko se p&kné
podékoval a z hradu pospichal k svaté Nedélce. —

,;No dobre, len ked ho zase mime,* pravila svatd
Nedélka, srdce vzala, umyla v mrtvé a Zivé vod¢ a pak
dala do zobatku ptiku Pelikdnu. — Ten natdhl dlouhé
tenké hrdlo a zasadil je Vitazkovi na pravé misto. Vi-
tazko hned citil, jak mu vesele poskakuje. Za tu sluzbu
dala svata Nedélka ptiku Pelikdnu svobodu,

,,»A teraz,’‘ pravila Vitazkovi, ,,e$té raz do hradu
puojdés, abys pravo vykonal. — Sprau®? sa holubom,
a ked si na mna zmysli$, spravi§ sa ¢lovekom.‘‘ — Jak to
rekla, stal se Vitazko holubem a letél do hradu. Matka
se pravée s Sarkanem laskala, kdyZ tu holub na okno
sedne; jak holuba zhlédla, poslala $arkana, aby ho zastfelil,
neZ ale Sarkan kuse dobyl, snesl se holub do jizby, spravil
se Clovékem, a uchytiv me¢, $arkanu naraz hlavu zronil.

»»A Co tébe, nanichodnd matko, mdm urobit ?‘¢ obratil

30 Ze prej.

31 Uondani.

31 Udin,
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se k matce, kterd strachem na kolena padla o smilovan{
prosic. — ,,Néboj sa, ni¢ ti ja néurobim, nach Panbuch
sadi!‘‘ — Vzal matku za ruku, vedl na nahradi, a vytdhna
me¢, pravil: ,,Pozrize, matko, tento ma¢ hodim do po-
vetria; ak som ja vinny, trafi mmna, ak si ty vinnd, trafi
téba. Nach sidi Buoh!‘‘ Zafi¢el mec v povétri, zaligotal?®?
se a okolo hlavy Vitazkovy prosto vjel do srdce matcina.
Vitazko matku s pla¢em pochoval, pak se vratil k sv.
Nedélce, pékné, krasné ji za vSecka dobrodini podékoval,
opasal se metem, do ruky vzal buk a odeSel k své krasné
prince. — Ta byla jiz u svého otce, méla nejednou jiti za
kréle a prince, ale ona zddného nechtéla, a Ze se do roka
do dne nevydd. — A jesté rok neubéhl, kdyz tu jednoho
dne Vitazko do kralovského hradu prisel prositi svou
dévojnu za Zenu. — ,,Ten je muoj zvoleny slGbenéc!‘’
zvolala princezna radostng, kdyZz ho spatfila, a hned
k nému pfistala. Strojilo se hrdés* veseli, otec jim dal
kralovstvi, a pohadce konec — na vrbé zvonec,

83 Zati‘pytil.
34 Bohaté,
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KATRENKA STRIGA!?

7ZA PRADAVNYCH CAS(V, ZA STARYCH BOHUOV, BYLA MEZI
horami mald dédinka a v té dédince byl staticky jiz
farat a mél gazdinku?, Katrenku strigu. Nic o tom
nevédél fardf, Ze je Katrenka striga, ale mél mladého
rataje?, veselé¢ho Suhaje, a ten vyslidil, ze Katrenka cas

o ¢ase zmizi a doma nespava i po tfi noci, ale kam
vezdy chodi, to nevédél. — I svéril se panu farafi a pan
farat naridil mu, aby po ni striehol. Mily Janko strehl

o Katrence dost a dost, ale kam chodi, nebyl s to
se dovédét, vzdy se naraz ztratila. — Mrzelo ho to jiz
a jednou, kdyz se k nému pékné méla, ptal se ji:
,,Ale kdéze vy to, Katrenko, vozdy v noci chodité ?‘ —

,,Nuz, ked chce§ vediet, musi§ ist so mnou, lebo ja
to povediet nésmiem,‘‘ odpovédéla Katrenka. — Dobre,
pristal na to; za nékolik dni, v noci, prisla ho Katrenka
zavolat, — Musel si nechat zavazat oci, potom ho posa-
dila Katrenka na ohrablo, sama sedla na omelot, a hajde
kominem ven a jako na titoSech ponad hory, ponad
vody, ponad vrchy, ponad sad, az pfi jednom vrchu
zastali, kde drzely strigy rako$®. Tu Katrenka pravila
ratajovi: ,,Nach vidi§ ¢o vidi§, slovicko népreriekni,
sice sa zle s tébou povodi, ale vietko rob, ¢o budu tie
robit, ktorych tam najdéme."* —

Kdyz na vrch vysli, zdésil se rataj prenaramné vida to
shromazdéni. Sila tam bylo Zen a byly samé strigy; aj —
staré baby jako krkotky®, aj Zeny mladé pékné, ale

1 Carodéjnice.

2 Hospodyni.

8 QOrice.

4 Pometlo.

& Sném,

¢ Parizek z vinného kmene.
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viechny byly rozpasiny, divy. Na pometlech jezdily, na
trdlicech, na ohrablech — a kde ktera co uchapla. —
Jedly, pily, krik robily, tancovaly, carily. Rataj strachem
div z rozumu nevySel; — a tu zrazu jedna striga k nému
prisko¢i a pochyti ho do kola, a jak s nim vrti, tak
s nim vrti. Kdyz ho na oba boky vykrutila, stiskla ho tak,
ze vyktikl bolesti. — V tom okamZeni viechny strigy
zmizely, jako by je smetl, a rataj zustal ve tmé stat, sam
a sim; — ani nohou pohnouti se neosmélil, aby nékam
nespadl, a protoz na misté stati zfistal do vidna jako
kamenny stlp?. KdyZ slunce vyslo, ohlizel se kolem sebe,
¢i se mu viecko jen snilo, ¢i to pravda.

Ale pravda byla — stil na vysokém vrchu, s boku
stra§né hlubiny, dole voda hutela a zikol vikol sama
horvat®. , No, ¢o tu teraz; azda tu musim hladom za-
hyntt, lebo dolu némuozem a tadéto ani ptacka né-
vidiet!“ — A jak se tak smutn& dold div4, vidi veli-
kinskou medvédici stromy ldmat a z lesa dola valiti
k vodé. Jak limala, tak lémala, malé, velké, a kdyz jich
hodn& naldmala, kladla do vody, jeden kmen vedle dru-
hého, az udélala pres vodu most. — Potom odbéhla do
lesa, ptivedla tfi mladd medvédata a ptes most je pre-
vedla na druhou stranu, kde do lesa za$li. Zaradoval se
rataj, kdyz to vidél. ,,Ked presla medvedica, prejdém
i ja‘“ — a hned se dolt pustil. Po bidé, po psoté prece
$tastné dola se dokotulal a na druhy breh pres most
prefel. — Ale novéa bida. — Octnul se v tmavém lese —
a nebylo cesty, Bloudil po lese sem tam, nevéda, v kterou
stranu se diti, — a tu, hle, znenadani priSel na cestu
a pravé po ni jel gazda s zelezem.

,,Ej dobry ¢lovele, noze mna naprauté na dobru
cestul‘‘ prosil rataj gazdu.

7 Sloup.
8 Lesy.
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,,A zkadéZze sté?* — | 'Z Chamarova.*

,,Ked sté€ vy z on¢ho, eh to uz mité daleko domu;
dobre za sedém mesiacou méaté &o ist, le¥ sa tam dosta-
nété; uz veru tak dlho, ¢o som ztadial’ na povuozku?
vyjel.*

,,A CoZze tam slySno?‘‘ —

,,Nuz CoZe slySno, starému fardru rataj skapal'?; uz
sedém rokou preslo a e$té sa névratil. Stary farar md po
tiom velky smutok, dal si bradu nardst a u% mu nardsla
po kolend!** — Rataj nemohl uvéfiti, Ze by on ten rataj
byti mél, jehoZ gazda vzpomind, vzdyt ani den neminul,
co z domu odeSel. Chtél se jesté gazdy vyptivat — ale
gazda mezitim odjel, a zase byl sém jako prst, —

Tu slysi praskot nedaleko sebe, a kdyz se kolem ohli,
vidi zase onu medvédici drdpat se na vysoky vriek. —
Kam tlapa jeji padla, kfovi a mlaz se ldmalo. — ,,No,
ked si mné cestu cez vodu ukézala, snid mtia aj teraz na
krat§i privedie$,‘‘ a hned se také za medvédici ubiral,
Prolamanou od medvédice cestou dostal se horko ta‘ko
na vriek. Medvédice na vriku zmizela, ale u¥ mu dobte
bylo. Jak na vriek vystoupl, vidél dole rodnou svoji dé-
dinu. — Zajajkal radosti, a jakkoli laten i umdlen,
pospichal dom@ a $tastné do fary se dostal. Pan far4
s radosti ho ptijal, ale Katrenka, jak slyiela, Ze se rataj
vrdtil, zmizela a vic ji Z4dny nevidél. Rataj se ale chranil
se strigami okolo lietat,

® Na povoznictvi,
10 Ztratil se.
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O CHUDYCH SIROTCICH A O ANDELI

BYLA JEDNA VDOVA, VELMI CHUDOBNA; DETf MELA JAKO-
ratolesti, ale na viem jiném nedostatku zrovna dost.
Bylat dobrd matka, staralase o své déti, jak jen mohla,
do tpadu pracovala, aby je vyzvila, ale coze, kdyz
to prece jen maly kousek chleba byl, co vydélala, na
tolik zubti. — I trdpila se nad tim, chradla, az konecné
na loze klesla a téZce se rozstonala. — Kdyz se k posledni
hodince jiz blizila, poslal k ni PanboZok andéla, aby dusi
jeji do nebe odvedl. — Kdyz andél k jejimu lozi ptistou-
pil a pladici sirotky okolo ného stati vidél, zzelelo se mu
jich a vrdtil se nazpét do nebe prositi Otce nebeskeho,
aby nechal je$té tém sirotkim matku na zivé. — KdyZz
pred Otce nebeského vstoupil a prosbu svoji mu pred-
nesl, fekl mu Otec nebesky: ,,Vrat sa ty nazpak, na zem,
ponor sa do mora a donés mné zo dna morského skalut.*

Andél vratil se na zem, ponofil se do more, a vezma
veliky kdmen, k Otci nebeskému s nim se vratil. —
Otec nebesky kdmen vzal, jako chleba kousek vpolo
rozlomil a bylot v ném plno malic¢kych zviratek. —
,,Hla,** pravil k andé&li, ,,std stici zije tu v tej skale
rozli¢énych malych zvieratok, a nédam im zhyniti, tak
aj nézhynt siroty na zemi!‘* — To tka, slozil Otec ne-
besky kdmen, jako d¥ive byl, a ddvaje ho andéli, porucil,
mu donésti ho opét do more. Za trest ale, Ze mél tak
slabou davéru k Otci nebeskému, kizal mu tfi léta na
zemi pobyti a lidem slouziti. —

Selt tedy andél zase na zem a vstoupil do sluzby u pana,
ktery mél nesCetného bohatstvi. Ani Zeny nemél, ani
déti, ani zddné rodinky?, ani jen pritelinka; a také si jich

1 Kimen veliky.

2 Pribuzné,.
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nezadal. — Co si zamanul, to se mu stalo, kam se mu
zachtélo, tam jel, kazda vile se mu vyplnila; ale dobrého
z4dnému neudélal ani za mak. Na lidi byl zly a neradi
u ného i za drahé penize slouZili. — Ale and&l mél
andélskou trpélivost, a pan si ho zdhy zamiloval, a kam-
koli jel, bral jen jeho s sebou. — Jedenkrite vybral se

4n na lov, andél s nim. Pfi§li do velkého lesa, a tu pan
stihaje srnu, hluboko do lesa zabloudil a cestu zpatky
najiti nemohl; — andél v§ude mu po boku. — Noc je
prepadla a po prvé v svém Zivobyti spal pan na holé zemi.
— Avsak vice nez to hlad ho trapil — a viude pusto, ani
planky vidéti nebylo. —

Jak rdd by byl zavdék vzal s nejéerndj¥im kouskem
chlebem, kdyby ho bylo. — Laden, umdlen rino vstal
— a zase na pochod se vydali. Druhy den nasli u# leckdes
plénku, Cerstvy pramen, ostruzinu, ale na stopu clovéka
neprisli. —

Pan brzy klel, brzy zase plakal a 14l, ale andél jen ho
tésil a mu domlouval, aby davéfoval v Panaboha, ten ¥e
jim pomoci jediné muZe. — Pan ale na Pdnaboha malo
dbal. — Tak bloudili mnohonicte dni v tom lese, ¥ivice
se jediné kofinkami, lesnim ovocem, a jestli nékdy ve-
verku pén zasttelil, Ze si ji upekli. — Na tom ale dosti
nebylo. — Jednoho dne ptepadli je v noci zbojnici,
a kdyz vidéli na pénovi pékny %at, dotista ho o viecko
obrali, a jesté ho ubili. — Kdyby andéla nebylo, nebyl
by pdn vice vstal — ale andél mu rany zahojil.

,»Ach, azda my tu v tej hore zahynieme, ‘* natikal pan.

,,Len ty maj, pané, diveru v Panaboha, len on ném

v ‘)'(( =l v kl dvl o
muoZe spomuoct! rekl andél.
,;Ach Coze sa budé Panbuoh o nés starat!‘‘ — zabrudel
pan.

;»Co sa aj ty, pané, o ného néstards, on sa preca o téba
stard, a keby sa néstaral, nuz by smo boli tu zahynuli. “‘
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,Nu? a & nézahynieme, ved némame ani $iat, ani nic,
¢im by sme sa chranili,*" — pravil pan.

,,Vstani, pané, a puojdéme tymto chodni¢kom, ja sa
Gfam v Péanaboha, Ye dojdéme k dobrym ludom.®" .

,,Nu?, estli sa— dakedy domu vratime, chcem sa ti
dobre odmenit za tvoju sluzbu‘‘ — pravil pan andéli,
andé] ale zavrtél hlavou, e on #idnou odménu nezada. —
Cesti¢kou tou ptifli vskutku z lesa ven a do malé ves-
ni¢ky, kde bydleli dobii sice, ale velmi chudi lidé. —
Na strminéch, na planych polich, motykou jen pokopa-
nych, $patna jen rostla ré¥ a oves. Kousek chleba jen jako
popel $edého a trochu mléka kyselého dostali pocestni,
ale z upt¥imného srdce jim ddno; pdnovi ta nejdrazsi jidla,
co na stole mival, tak nechutnala jako ten ¢erny chléb. —
A nejen chléb %e s nimi rozdélili, ale i $aty jim dali sly-
$ice, e jsou o $at oloupeni od zbojnikii. — Pan vida, jak
ti chudi lidé ochotné jim poméhaji a posledni sousto
s neznamymi déli, rozpomenul se, jak on bohatstvim
oplyvaje nikdy lidem nepomohl, — i uminil si v duchu,
a¥ se domt vrati, ¥e bude lidem lépe dobrodiniti, nez
d¥ive d&laval. Andél znal my$lénky jeho, i té&il se z toho,
%e se pan nad sebou rozpomenul a jinak Ziti si uminil. —

KdyZ se u dobrych téch lidi posilnili a si odpotinuli,
vedl andél pana svého k domovu. — Trettho dne prisli
zase do jedné dédiny; andél vedl pdna k nejposlednéjsi
malé chaloupce — a podivali se okénkem dovnitr., —
Modlilo se tam v chudé jizbi¢ce Sest déti za svoji ma-
mi¢ku a pytali Panbozka, aby je neopoustél, —

,,Vidi§, pané, to su siruotky, némaji matku ani otca,
len Otca nébeského* — tekl andél pdnovi a §li ddle.
A kdyz méli k méstu ptichazet, andél se zastavil: ,, Teraz
id u?, pang, sim domu, ja s tébou byt uz némuozem,

s 7Zito.



lebo tri roky minuly, €o ti sliZim, a teraz sa musim vratit

k Otcu nébeskému. — Ufaj v Pinaboha a zmysli si
s dobrym na tie siroty, aby si aj P4nbuch kedysi na téba
s dobrym zmyslil.*“ To tka, zmizel. — Pohnut ode¥el

pan do mésta, a co si uminil, i vykonal; viecku niadheru

opustil, stal se vlidnym, milosrdnym a otcem Sesti si-
rotkta, —
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O POPELUSCE

BYLO JEDNO KRASNE DEVCATKO A RIKALI Jf POPELUSKA, PRO- -
toze se naveky po domé paprcila a popelila. Méla otce
vlastniho a mél ji velmi rad, ale coze, kdyz méla zlou
macochu a hor$i macechy sestru nevlastni, dceru ma-
codinu, ktera ji neméla ani za mak réda. — VSecko dobré
své jen dala, co odpadlo, Popelusce. — Jeji dcera pekne
Saty méla, Popeluska vzdy jen sukénku reznou. Proto take
mezi lidi jiti nemohla a macocha ji take nedala, ani do
kostela nikdy jiti nesméla, a jen se na véky v popele
apréit musela a véecko sama urobit.

Ale Popeluska byla vzdy dobré mysli, ani si nenarikala,
akoliv se ji ktivda déla.

Jednoho dne el otec do mésta na jarmok!; nez odesel,
ptal se dcer, coZe jim ma prinésti jarmo¢ného ? Dora,
nevlastni jeho dcera, poroucela si, aby ji otéim prinesl
drahé rtcho a skvostny $perk, jakovy 7adné dévée v misté
nema.

,,A ¢oZe mam tébe, moja diouka, doniest jarmocnuo ?*
— ptal se otec Popelusky.

,,Jaj tatutka muoj, ja si nic inieho néziadam hiba to,

%o vam o lico udéri, ked horou puojdété,” — odpovédéla
skromna Popeluska.

,,Nuz diouka moja, to sa ti muo¥e stat‘‘ — ekl otec,
ale macocha i Dora se ji vysmaly, ze je hloupa. — Otec

$el tedy na ten jarmok, a kdyz svoje fizeni odbyl, koupil
pro dobrou vali a domaci pokoj pastorkyni, co si byla
74dala, a¢ by to byl radé¢ji Popeluce byl dal. — Kdyz se
domd vracel, gel horou (lesem). V myslénkach zamoreny
¥el cestou, neohliZeje se ni vpravo ni vlevo, — az tu

1 Trh V)'frof:ni.

134



néhle vrazi do liskového kere a proutek liskovy o lice
mu zavadi,

Pomnév na svoji dcerusku, utrhl hranu oriskaz, aby ji
7adost vyplnil. — Kdyz domt priSel, bézely mu dcery
ystiic; Dora se hned ptala po jarmo¢ném, ale Popeluska
byla jen rada, ze ma tatuska doma; ani si na Zadost svoji
uz nevzpomnéla, az kdyz otec Dore drahé richo a Sperk
podaval a ji hranu lieskoucti; — s takovou radosti ji
Pi‘ijmula, jako by z ryzého zlata byla.

,, Veru mas to vzacny dar!‘‘ smaly se ji macocha a sestra,
ale Popeluska na né nedbala a hranoc¢ku si za nadra
schovala. — Druhy den byl svatek a vSickni lidé §li do
kostela, jen Popeluska doma ziistat musela. Kdyz macochu
prosila, aby ji néjake habocky® dala, aby také do kostela
jit mohla, osopila se na ni: ,,Ci ty, hnusna tvar, Popelvar,
by si do kostola sa opovazila ict? — Doma zostan&s;
tuto ti praca, a kym domu pridém, nach je to hotovuo,**
kazala macocha — a sesypavsi popel s prosem, s vértel
toho Popelusce k prebirani uchystala.

Kdyz odesli, §la Popeluska placic k studni pro vodu,
aby se trochu obriadila, dokud by matka domu neprisla.
— Jak se do studné nahybala, tu vypadla ji ze zanadri
hranocka oriski a spadla do studné. — I vzkrikla uleknuta
a 0 malo Ze za ni neskocila. — ,;Ach moja mild hranocka,
vyjdize mi von!‘‘ — volala Zalostné do studné, nahybajic
se pres vroubeni. Jak tak plice a vola po ztraceném
darku, vyléza ze studné zabka; kdyZ az na okraj studné
vylezla, na Popelusku se podivala a na studen ofisek
z huby polozila. —,,Ach, ty mila zabi¢ko, moja sestricko,
Ci to mné ten orieSok nésie§ ?*‘ — zaradovala se Popeluska
a po orisku sahala.

® Tti neb CEtyry liskové ofisky pohromadé je hrana,
3 Odév,
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,, T¢be ho nésiem, tébe,*‘ pravila Zabitka, kdyz ofifek
PopeluSce na dlafi pustila, ,,rozlipni ho, a ¢o v nom
najdé, to je tvoje’ — odpovédéla Zabka a zpatky do
studn& skotila. — Popeluska ihned ofiSek rozloupla,
ale div Ye ho zase do studné nepustila radostnym lek-
nutim, kdyZ se do ného podivala. Lezely v ném slunécko-
vé faty. — ,,Jaj, &i je to krésal‘‘ zvolala — ,,a Ze to je
moje! A &i ja sa budém znat do tych Siat odiat? Nuz ale
ved ja musim aj pracu zhotovit, ¢o mné macocha ulo-
¥ilal“ — zasmutila se Popeluska, ale jen na okamzeni,
o chvili pospichala s ofiskem do jizby a Sest holubicek
slitlo se stfechy a za ni do jizby vletélo. — T¥i za ni proso
z popele vybiraly, tfi ji strojily.

Kdy? se umyla a do slunéckovych Satit ustrojila, cela se
jasala. Nez ji ty tii ustrojily, druhé tii proso z popele vy-
braly; i podékovala jim Popeluska pékné, krasn¢, ony ji
pres prah vyprovodily a zase na strechu sedly.

,,Mhla za mnou, mhla predo mnou, slniecko bozie nado
mnou!‘‘ — pravila, vychazejic ze vrat, a potom rychle do
kostela pospichala. Jak do kostela vesla, viech oéise po ni
obracely a jeden ptal se druhého, ,,co je to za jedna?‘’
Ale nikdo ji neznal, ani otec, ani macocha, ani sestra ji
nepoznali. — Byl v kostele také mlady kniZe a ten, co Po-
peluska do kostela vstoupila, oc1 s ni nespustil. Kdyz bylo
po kostele, v patach el za ni, ale sotva prah prekrocila,
uz ji nebylo. — Ptal se kdekoho, &i je to ta krésna panna,
— ale nevédél mu nikdo povéditi. — Uminil si, ze si
druhou nedé€li pospisi, aby ji dosti'ehl. Popeluska, jak pred
kostel vkro¢ila, pustila mlhu za sebou, mlhu pted sebou,
a nevidéna domit ptibéhnouc, svlékla rychle saty slunéc-
kové, do orisku schovala a ofiSek u studné pod kamen
polozila, zavolav§i do studné: — ,,Zabicko, moja sestric-
ko, noze mi nati pozor daj!‘‘ — Potom rychle do chyze
béZela, do rezné sukénky se oblékla, hlavu zavazala Sedym
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fatem, a kdyZ macocha domi ptisla, nebylo ani zndmky
nikde, co se tam d€lo, ba macocha se divila, Ze uz Pope-
lutka s praci hotova. — Dora o ni¢em nemluvila nez
o krdsné panicce, co v kostele byla, ale kdyz se ji Pope-
lugka ptala, jakd byla ta panicka a odkud, osopila se na ni
Dora: ,,A Coze sa ty opovazuje$ o néj rozpravat, ty strapa,
— papr¢ ty sa v tvojom popole — to je nie tvoja vec!*
— Popeluska védela vic nez oni, ale ani otci nepovédéla,
ale uz nebyla tak smutnd, jak byvala.

Druhou nedéli prosila Popeluska zase macochu, aby ji
vzaly do kostela, ale jako vzdy, tak i tenkrite macocha ji
odbyla, Ze tam nepatfi; a davii ji misto kostela prebirat
mak z popele, ¢tvrtci dobré miry, sama do kostela s dce-
rou odeSla. — Popeluska, jak macocha paty vytahla, ihned
k studni pospisila — nemusela ani volati, Zabi¢ka uZ na
okraji sedéla a ofiSek druhy na ruku ji polozila ¥kouc,
aby si ho rozloupla, co v ném najde, Ze jeji. Poté do
studné skocila a Popeluska ofiSek rozloupla. — Byly
v ném Saty mesiackove jako z ryzého stiibra.— ,,Jaj, &i je
to krasal*‘ zvolala Popeluska udivend, ,,ale sa ja nébudém
znat do tych Siat odiat. — A ¢i vy mné, holubitky, moje
sestricky, zase pomuozeté ?*‘— A est holubi¢ek hned dol@
slitlo se stfechy a do jizby za ni letély. — T¥i ji strojily,
tfi mdk z prosa vybiraly. — Nez ji ty tii ustrojily, druhé
tfi mak z popele vybraly. — Podé¢kovala jim Popeluska
pekné, krdsné, ony ji ptes préh vyprovodily, a ona pustic
mlhu pred sebou, mlhu za sebou, slunétko nechajic nad
sebou, do kostela pospichala. — Uz ji &ekali, a mlady
knize ani dockati se ji nemohl. — PoboZnost jeho za nic
nestala. — Popeluka se také po ném ohlédla, ale jen
tak na ptl ocka, a jakmile po kostele bylo, rychle ven
se brala. — KniZe a¢ byl tenkrdte rychlej$i, prece mu
pod rukou skoro zmizela. — Byl jiz viecek zarmoucen,
ze nejen ji zadrZeti nemfize, ale ani se dovédéti, kdo
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a odkud by byla. — Uminil pouziti Isti. — Popeluska
zatim domt pospichala, Saty pékné do orisku ulozila,
ofifek pod kidmen u studné k druhému polozila, a nez
matka prifla, jiZ se zase v popeli paprcila. — Tu bylo zase
reCi o té krasné paniécé a o krasném knizeti, jak se po
ni pté a ji hledd, az Popeluska brzy zéervenala jako rtze,
brzy zbledla jako lalije, jenze to nikdo pod sivym jejim
$dtkem nevidél, v némz krésnou hlavu zavitou méla. —
Jakkoli se neustile jen o kniZeti a neznamé pani mlu-
vilo, a kde kdo pridel, smél mluviti o tom, — jak se
ale Popeluska zminila, ze by si prala panicku vidéti,
hned macocha i Dora na ni vyjely jako zmije, Ze ona
toho neni hodna.

Ptifla tfeti nedéle a zase prosila Popeluska, aby ji vzala
macocha do kostela, ale macocha ji necisté vyhiesila, na-
méfila s pal vértele popele s l'anénym semiatkom* a pre-
brat ji to kdzala. Popelu$ka netekla ani tak, ani tak, ne-
chala macochu s dcerou odejit a sama potom k studni se
obriétila, kde ji Zabi¢ka jiz ¢ekala, majic v hubé posledni
orisek. ,,Rozlipni ho, ¢o v om najdes, je tvoje; mna uz
viac néuvidi§‘‘ — rekla zabicka.

,»Ach, ty mild Zabi¢ko, moja sestricko, ako sa ja ti od-
slizim ?*

,»My smo ti sluzily zato, Ze si dobrd k ndm bola, a zato
aj ¥tastna bud&s!‘‘ — a po téch slovech zabicka do studné
skocila. — Popeluska rozloupla ofiSek a byly v ném 3aty
hviezdi¢kové, nejinak se zddlo, neZ jako by ze samych
drahych kament sloZeny byly. — ,,Ach ¢i je to krasal™
zvolala uradovand, ,,a ¢i vy mné, holubitky, moje milé

sestri¢ky, pomuoZeté sa do toho pripravit?** — ,,Po-
muoZeme, pomuoZzeme, aj pracu ti urobime, ked si
k ndm dobrd bola,’* — odpovédély holubicky, a slit-

¢ Lnéné seminko.
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nuvie se stfechy, do jizby za ni letély. — T¥i vybiraly
seminko z popele, tfi ji strojily. — Nez ji t¥i ustrojily,
druhé t¥i seminko vybraly. — Podékovala se jim Pope-
Jutka co nejpéknéji a se slovy: ,,Mhla za mnou, mhla

redo mnou, slnie¢ko nado mnou!‘‘ — vysla ze dveri
a ke kostelu pospichala. — S touzebnosti ofekaval mlady
knize, zvédavé ostatni lid, jestli zase krasna panicka pti-
jde, a ona tu — hle — nevidéna piisla a stoji na své
blance® jako ta jasnd hvézda zornice, kdyz zvecera na
obloze zasvithe. — Knize radoval se, ze mu tenkrate
neujde, a Popelu$ka se nékolikrat po kniZeti ohlédla,
myslic, Ze je to poslednikrite, co ho vidi. — Libil se
ji, a kterak ne, kdyz byl pékny a viem lidem se libil. —
Proto ale prece z kostela pospichala jako jindy. — Ten-
krate ji ale kniZe predesel. Jak vysla z kostela, ptistou-
pil k ni, prose, aby se mu zjevila, kdo je, a mu dovolila
domt ji provoditi. — Popelu$ka sama nevédouc proc,
nebyla s to promluvit, a¢koliv by rada byla néco fekla;
kdyz ji prosil, aby mu dovolila — jen na dostielent ji
doprovoditi, zavrtéla hlavou, pustila pred sebou i za se-
bou mlhu a pfed odima mu zmizela. — Néco mu ale
prece od ni zistalo, a sice malinky jeji zlaty strevicek
uvazl na smole, jiz dal namazati cestu pred kostelem,
aby utéci nemohla. Nevidévsi nastrojenou lest, ldpla na
smolu — a hned se ji zlaty stfevicek zachytil. — Ne-
chajic stfevi¢ek na smole, o jednom domu bézela. —
Sotvaze se svlékla a Saty uloZila, uz byly macocha i Dora
také doma. — I vyrozuméla Popeluska z jejich rozpravky,
7e kniZe stievicek jeji mé a Ze ji to nastrojil schvalné; byla
by se rdda na n¢ho hnévala, kdyby ji bylo dobré srdce
dalo. — Mélat stfevitky jen jediny par, co byly u slu-
néckovych fath, pti druhych stfevicki nebylo; bylo ji to

b Ctyrhranné dlazici pi'-ed oltirem
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tedy dost lito, nebot bez stfevicku nemohla se ani do $atu
ustrojit. — Onedlouho roznesl se chyr®, Ze kniZe od chyze
k chyzi chodi a Ze si kazdd mladd Zenskd stfevidek ten
obouti musi, kterd ho obuje, ta Ze jeho bude, — nebot
on pry mysli, Ze ho jina obouti nemizZe nez ta, které patii.

»»A & ja ho obujem, mamko?‘‘ ptala se Dora mamy.
— ,,Ma8 velky palec, diouka moja, ale ni¢ sa zato né-
staraj, ked ti Crievic maly budé, muoZem palec okresat‘‘ —
minila matka. Kdyz knize vSechny chyze pochodil a nohu
nenasel, na kterou by stfevicek se byl hodil, prifel na-
ostatek i do chyze, kde Popeluska bydlela. — Pope-
luska také chtéla do jizby se podivat, ale macocha ji
vyhnala ven a stréila ji pod koryto. — Zatim si Dora
stfevicek obouvala, ale pro palec nemohla ho obouti,
teprv kdyz ji madma palec okresala, stfevi¢ek obula, ale
nemohla v ném bolesti dostupiti; piece viak s velikym
namahanim pte$la jizbu a pak jako Herodiana za stiil sedla.
Knize vida, Ze ma stfevicek na noze — nevéda ale, Ze si
proto palec osekati dala —, myslel, Ze to snad prece ona,
ackoliv se nikterak podobou na jeho krédsnou pani¢ku ne-
ponasela. —,,A ¢&i viac dcér nématé 7 ptal se jesté jednou
matky.

,,Némame, hiba ta‘‘ — odpovédéla macocha; stary
otec rad by byl tekl, Ze ma krasnou dceru, ale bal se Zeny.
— Tu ale kohout v pitvoru” zakokrhal: ,,Kikiriki — kiki-
riki, pekna diouka pod koryty, pluhavé® za stoliky!‘‘ —
Macocha se na kohouta rozbéhla, knize ale srozumév, co
kohoutek kokrhal, porutil otci, aby ptivedl druhou dce-
ru. — I vyvolal otec Popelusku zpod koryta, ona ale utekla
diive ke studni, Ze se vraj umyje. Ale zatim rozloupla
ofifek, v némz byly slunéckové Saty, rychle je pres sebe

8 Povést.

7 V sini,

8 Oskliva.
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prehodila, druhé dva orisky za nadra schovala a o jednom
sttevi¢ku $la do jizby, kde kniZe s nedo¢kavosti &ekal upo-
pelené, jak mu otec fekl, dévée. Tu hle, div a radost —
nezndma krasna panicka sama do dveti vchazi, a v¥ickni po-
znaji teprv Popelusku. — Stary otec zaplakal radosti nad
svoji Popeluskou, kniZe ale hned k ni p¥istoupil, za ruku
ji uchopil a vice ji pustiti neminil. — Dora a macocha
vztekem sriely, dokonce kdyZz Popelutka vypravovala,
kterak k Satlim ptisla. — Dore stievic svlékli a Pope-
lusce obuli, které byl na nohu, jako by ho na ni ulil.
Knize hned prosil, aby za ného $la, — lepsi zeny prati si
nemohl. — Popelu3ce libil se mlady kniZe zrovna dost,
otec téz rdd je pozehnal, byli tedy svoji. — Kdyz Pope-
luska do vozu sedala, ohlédla se je$té jednou k studni,
dékujic dobré zabitce, — kohoutek ale a holubitky, kdyz
Popeluska ze vrat vyjizdéla, schytily se na k¥idla a letély
s ni, kohoutek sedl na viiz, holubitky poletovaly nad vo-
zem. — Star¢ho otce vzal kniZe také s sebou a v pusté
chyzici ztstala zI4 macocha a hrdd Dora opustény a samy
— bez lasky a bez radosti.
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O TRECH ZAKLET'Y'CH KNIZATECH

KDYSI ZA DAVNYCH CASU BYL BOHATY JEDEN ZEMAN, ALE
velice marnotratny; v kostky hrat, hodovat, lovit bylo
jeho nejmilej$i praci v pdtek i v svatek. — Kdyz uz
tim celé svoje jméni promdrnil, odstéhoval se z mésta
na stary zdmek a tam Zil se svoji rodinou jen po chudo-
pacholsku.

Mél manzelku a tfi dcery, krdsné, hodné, na vydaj
sici. — Ale coze: kdyz se stal chudobnym beddrem,
pratelé ho opustili a opu$tén zil na starém zamku. —
Jediné vyraZeni zemanovo byl lov. — Jedenkrite kdyz
zase poloval, zatdral se do hory a dlouho nemohl nicehoz
ulovit, az mu tu najednou zajic pres cestu piebehne. I na-
mi¥i rychle, stfeli a zajic spadne; — jak ale pron bézi,
tu zrazu zpoza dfeva se vyriti ozorné! medvedisko azdvih-
nouc se na zadni nohy s vystretyma prednima nohama na
zemana se téme$i, s hroznym ¥vanim. — ,,Ako si sa opo-
v4zil mojho poddaného zabit? Za to ta teraz alebo zoze-
riem, alebo mi tvoju najstar§i dcéru za Zenu das!‘* —
zamumlal medvéd, a tlapiska poloziv zemanu na plece,
zubdn& nan vyskefil. — Co mél délat, — chtéj nechté;
musel Fici, Ze d4, nechtél-li byt roztrhan. ,,0 sedém tyz-
diiou si po hu pridém,‘ zamumlal medveéd a v tresku
pra$téciho mu pod nohou chrasti odesel. — Leknutim za-
seknutd kri v Zildch zemanovych zalala se rozihravat, kdyz
medvéd odesel, ale pfi pomysleni naslibana dceru se mu oci
zalily. — Smutny Sel domi, a smutnéjsi jesté vkrocil do
jizby; a kdyZ se ho nejstarsi dcera ptala, jak se mu vedlo,
a zajice z rukou mu brala, nemohl se place zdrzeti. —
I bylo hned dotazovéni, co se stalo, proC je otec smu-

1 Veliké velmi.
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ten, ¥ena, dcery okolo ného, a coze se mu stalo, aby po-
védél. — Nemoha se jim déle ubraniti, zacal povidati, co
se mu prihodilo: ,,N&tastnd to bola hodina tvojho na-
rodzenia,‘‘ dodal, ,,a mojho e$té néstastnéjsia, lebo som
ta ja medvedovi vydal, a o sedém tyzdiou si pre téba
pridé!*’

Matka, dcery zacaly narikat a plakat, jen nejstarsi mlcela,
fkouc otci: ,,Nékormutté sa, mily otce, za vas Zivot ja
rada svoje Stastia dam, ked uz tak sadénuo!‘‘ — Nebylo
ji ovéem volno okolo srdce, kdyz na medvéda vzpomnéla,
ale nechtéla délat otci téz8i jesté srdce.

S bolesti ¢ekali sedmy tyhoden a otec jen vidy myslel,
kterak by si prece jen dceru zachoval. —Isezval tedy okolni
sousedy a kdekoho znimého, aby na ten den k nému pri-
jeli na svatbu. — I neodepiel mu to nikdo; v urcity den
sjelo se do zdmku mnozstvi hostli a mezi nimi mnoho
smélych jundki, vSecko ozbrojeno, nebot stary zeman tak
zadal. Kdyz se sjeli, tu jim svéril svoji nehodu a o pomoc
proti medvédu je zadal. — Mileradi mu v8ickni pomoc
slibili a kazdy se hotovil krasnou pannu medvédi ohavy
zbaviti. — Ale Zenich nepfichazel, uz se slnce cez po-
ludnia prevalilo, a zenicha nikde. Vtom zahudi ticha, krasna
hudba, ale zdaleka, jako by pod zemi vyhravala, avsak co
chvile hlasnéji, krasnéji znéla a bliZzej se nesla. O chvili
zadunéla zem pod dupotem konskych kopyt a z lesa vy-
jizdi dlouha rada pozlacenych hintov?, v slunci se ligo-
tajicich. — Jedou ptimo do zdmku a ve dvofe zastavi.
— Sest bujnych parip hrabe zem pred nejkrasnéjsim
kocCarem a z ného vyskoci mlady knize, krasny jako ruze,
od zlata a drahé¢ho kameni se jasajici jako pred kosbou
lika od kvétu. Za nim vSecka druzina z vozl vyskakala
a v patach zanim do zdmku kracela. — O¢i vSech utkvély

2 Kodaru,

143



na novoprislych hostech, hlavné ale na kniZeti, jemuz
rovného nebylo mezi pritomnymi. — Klanéli se mu,
vitali ho, a on pékné dékuje na viechny strany, k starému
zemanu se ubird a beze vSech okolkd prosi, ¢i by mu
nejstar$i dceru za zenu dat nechtél ?

,,0d srdca rad by som vam ja ju, krésno knieza, dal,
ale som ju jednému medvedu, ktoricho prive teraz &a-
kédme, prislabil,** omlouval se stary zeman.

,,Ej o tam po medvedu,‘‘ usmal se knizZe, ,,medved
nach md medvedicu a krdsnu pannu dajté mladému $u-
hajovi, ktory ju budé znat I'dbit.‘

Stary zeman se dal rad premluvit a svolil, jestli i dceri
by se libilo. — Nebyla dcera oproti tomu, nebot se ji
véru mélo co libiti. — Tak, hle, stala se z medvédi svatba
kniZeci!

Knize dal hned s kociru truhlu zlata sloziti, kterou
starému zemanu v dary privezl. — Potom byl soba$®
a hned po soba$i svatba.

Svatba stala vesela! — Krasnd muzika hréla, panstvo
zpivalo, veselilo se, jako by ani druhy déf svitat nemélo.
— Vesela to byla svatba, ale kratkd. — V nékolika ho-
dinach kazal knize zaptahat, od vieckych se p¢kné odebral,
mladou svoji Zenu k sobé do nejkrisnéjiiho koddru vy-
sadil a ven z briny k lesu himéla celd fada kolard, az
jiskry od zemé litaly. — Stary zeman ¢ekal se strachem
medvéda, ale medvéd nepfifel. — Zeman maje penéz
dost, zacal staré Zzivobyti: daval hostiny, hral v kostky,
lovil, jezdil a penize vii¢ihledé mijely. — Pritelé ho méli
zase radi, na rukou by ho byli nosili.

Darmo opatrnd Zena napominala, zeman nedal po-
koje, az byly penize ty tam; jako po prvé, tak ho zase
pratelé opustili a ztstal s rodinou sdim. — Jedenkrite

* Oddavky.



vzal zase pusku a dle zvyku Sel do hory; zvéfe nebylo
ani k spatfeni, vysoko v povétfi jen jastrab krouzil. —
I namifil nan zeman, strelil a jestfab s vySe dolu se
koprca; — aviak jedvaZe jestfdb zemé dopadl, zahucelo
to lesem, jako by jim vichfice ldmala, a $umem vichru
zatotil se nad zemanovou hlavou veli¢izny orel. ,,Ako
si sa opovazil mojho poddaného zastrelit ?*‘ vzkrikl nan
orel. — ,,Za to ta alebo rozdriapem, alebo mné tvoju
srediit deéru da§ za Zenu. Vol si, ¢o chee$!* — Nebylo
_v ¢em vybrat, nebot orli¢i zobdk nad nim sekal jako velké
kovadske kliesté, a pazoury jen skel'o Ze ho nechaply. —
Slibil tedy stfedni dceru svoji orlovi dati za Zenu. —
,,O sedém tyzdnou si po nu pridém!‘‘ — zvyskl orel, a u-
mem vichru vysoko do povétii se vykritiv, kdesi za horami
zmizel. — Smuten, zarmoucen vracel se zeman domti a ve-
liké si délal predhtzky, ze dceru takto zaprodal. Nuz ale
stalo se a uz se odstat nemohlo. — Rodina hned pozoro-
vala, ze se otci cosi nemilého prihodilo, ale jakkoli na
ného otazkami dotiraly, prece jim to dlouho ¥ici nechtél,
az mu konecné srdce preteklo a vSecko povédél. — Matka
natikala, ale stfedni dcera pokojila rodice: ,,Eh rodicia
moji, nétrapté sa zato, ved ja rada puojdém za orla, krala
ptakou, ked mné uz tak sidénuo; ufam sa, Ze mné i tam
dobre budé.*

Kdyz nebylo jinak, tésili se rodice alespon tim, ze si
dcera nezoufala; ale zarmutku se prece jen zhostiti ne-
mohli. — Za sedm tyhodnt méla byti svatba, a stary ze-
man i Zena dali, co méli nejlepsiho jesté na svém bydle,
aby vystrojili poradné veseli. Také si myslil stary zeman,
kdyz orel ptijde, tolik muzi stielnou zbrani ozbrojenych
ze ho lehko sprovodi a nevéstu mu nedaji. — Uz nastal
posledni den sedmého tyhodne, uz vSecko ¢ekalo, mladi
jundci méli pusky nabité, aby orla privitali, nevésta jakkoli
state¢nd, prece smutna byla, ale orel nikde! — Kdyz slun-
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ce na polodne ukazovalo, tu ozvala se kdesi zdaleka pri-
jemné hudba, a ¢im bliZe se nesla, tim krasnéji a libeznéji
znéla. — Zamlkli hosté, poslouchali, ¢ekali; i zaduni zem
pod komiskymi kopyty a z lesa vyjizdi fada pozlacenych
kol4rd, a co by pét prsti sratalt, jsou na dvore. — Prvni
viiz byl nejkrdsnéjéi a v ném sedél mlady kniZe, tipytici
se od zlata a drahych kament jako nebe od hvézdicek. —
Jak ve dvote zastali, sim prvni s vozu skocil a za nim vy-
skakala i viecka jeho druzina. — Jakkoli i ostatni draze
pooblékani byli, prece kazdy jen krasu a bohaty tstroj kni-
sete obdivoval; knize ale prosto k starému zemanu Sel,
poklonil se mu a beze vech priprav prosil, ¢i by mu stfed-
ni deeru za Yenu dal. ,,Moje najve&ie $tastia by bolo, keby
som va$u Ziadost vyplnit mohol a vds, krasno knieza, sy-
nom nazyvat, ale som sl'ibil pytant® dcéru jednému orlovi
za Yenu, a teraz si ma pre nu prist.‘’

,,Ej, nérobtéZe si z toho Ziadnych tazkosti; orol nach si
vezme orlicu, §uhajovi dajté dioucicu, ktory ju budé znat
I'tbit,*“ — odpovédél kniZe s tsméchem. — Co mél ze-
man ¥ici; svolil, jestli dcefi oproti vili nebude. — Jisto,
ve dceti krasny kniZe milej$im byl nez orel, a byt i kralem
ptactva byl. — Kdyz mél svoleni otce i dcery, poruil kni-
#e sloziti dvé 14dy® zlata a st¥ibra, co ptinesl otci v dary.
— Potom byl sobé$ a hned i svatba. — Nikomu by se bylo
nezdalo, Ze to tak vypadne; misto potycky s divym orlem
veseld zdbavka a ples. — Zanedlouho, co veselost stala,
a jiz kazal mlady zat zaptahat, a pékné se viem do lasky
porouteje, mladou svou pani do kocaru k sobé vysadil
a ven branou letéli k lesu, hustou kurfiavu prachu za
sebou nechévajice. — Dlouho se divali hosté za odeSlymi
a matka si i kus poplakala — ale coze, vzdyt se nedostala

¢ Spotital,

& ProSenou,

¢ Truhly.
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orlu, ale krdsnému kniZeti, a orel kdyby ptisel, vyplatili
by mu — aviak darmo orla ¢ekali — neptifel. — Zase
byl zeman bohaty, zase mél dost pratel, a staré va¥n¥ s pe-
nézi se vratily, ale vybere se i hlubokd studef, minulo se
i bohatstvi zemanovo, az na tolik, co dostatilo poskrovnu
zit s zenou, dcerou a Celedi na starém zdmku. — Necho-
dil uz za zvéri, ani na ptaky s puskou, ale ryby lovit chodil;
to byla nevinna zabavka. — Jednoho dne, kdyZ mu ptisla
zase chut vyjiti si na ryby, vzal udici a $el. — Cestou pre-
myslel vielijak o svém Zivobyti a myslel si, kdyby kdy zase
k néjakému bohatstvi prijiti mél, Ze by je uz nepromarnil.
— I 8l hustym lesem, a kdyz z n&ho vySel ven, octnul se
v doliné, kniz se vrchy a strdné ze viech stran uvlaénd
dolt téhly; uprostied bylo zelenavé jezero, u ného? zeman
jesté nikdy nebyl. Pfijda k nému, hodil hned udici do
vody, téSe se, ze bude hojny lov; a vskutku, sotva mugkou
navnadénd udice do vody se zamotila, uz ptivébila laénou
rybku, ktera se po kritkém dodievani? mutku chytit sama
zadrhla. — A po ni druhd, tfeti a vice jich. — Zeman mél
radost, Ze se mu lov dafi; ale netrvala ta radost dlouho! —
Naraz se jezero od samého spodku vzboutilo a s hukotem
viny vysoko vybusilo; ve vlnich pleskotal se ohromny rybi
chvost. — Vlny hnaly se ku b¥ehuaz privalu vyvalilo se na
bfeh nevidané veliké rybisko. — V rozevieném chiténu
mohl se viiz po I'ahostaji® obratit,—,, Ako sisa opovazil mo-
jich poddanych kdntrit® ?*¢ zafrflala ryba,—,,za to tanaraz
alebo pozriem, alebo mné dé¥ tvoju najmlad$t dcéru za
zenu. — Vol si, ¢o chce§!‘‘ — T&%k4 volba néboriku ze-
manovi, vidoucimu pred sebou rozdivené rybi hrdlo! —
Nakolik mu strachem moZno bylo s rozumem se potazat,
nevédél jiné rady Zivot si zachraniti ne¥ dceru rybé slibiti.
7 Pachténi.
8 Lebko.
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To? i uéinil. ,,O sedém tyZdiiou si pridém pre fu!** za-
frflala ryba, silnym plaskotem papulu zaviela a do vody
se hodila, az vysoko vlny na bteh se vyhodily. — Potom
rychle na dno se ponotila a do pisku zarypla, az jezero se.
zamutilo.

Vice ji zeman nevidél. — Jako ¢istou vodu jezera, tak
zarmtila ozrutnd ryba i dusi zemana. — Smuten, roz-
#alen ¥el domiy; jediné mél jeité pot&ieni, nejmladsi, nej-
milej¥i dcerku a tu mél tak némilobohu stratit.

Ptivlékl se domt jako no&ni mrak! Dcera, matka hned
okolo ného, coZe je smuten, co se mu stalo, ale on dlouho
povéditi nemohl, co ho tlaci, — ale naostatek prece jen
¥ici musel, nebylo nic platno. — ,,Uz som dve dcéry tak
dobre akoutratil,‘‘ pravil s pla¢em, — ,,lebo Panbuoh vie,
kdé sa, &o sa, ked som o nich e$té Ziadneho chyru népo-
¢ul. — Nu# ale preca aspoii to zndm, ze som ich I'udom
do rik oddal, — ale téba, dieta moje, som slbil, lebo
som slibit musel, ohavnej rybe za Zenu! Ach ja nétastny
otéc!*’ a plakal jako dité a matka jesté vice narikala.
Také dcera byla zarmoucena; sestry jeji se alespon za
pékné muze vdaly, ale ona za potvoru jit méla. Bylo ji
divn¢ okolo srdce, kdyZ na to vzpomnéla, a jedina jeji
nadéje byla ta, Ze snad ryba neptijde, jako neprisel ani
medvéd ani orel. — Pozval si zeman k urditému dnu zase
staré svoje pratele, ktefi se k bitce a hodiim prositi nedali
a ze staré zndmosti zemanovi slibili, Ze dceru jeho chra-
niti budou a rybu Ze zabijou. — KdyZ usudény den svitl,
sjizdéli se hosté ze viech stran, mladi, stafi, k obrané
p&kné panny. — Uz bylo polodne, uz bylo i po poledni,
a ryby niet! — Ale tu nahle zahuéi pékna hudba kdesi
daleko, jako by pod zemi vyhravala, a co blize se nesla,
to krasnéji, hlasn&ji zaznivala, — O chvili zadunéla zem
pod dupotem konskych kopyt a z lesa vyjizdéla dlouhd
fada pozlacenych vozi a prosto k zamku. — Co by pét
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prsti spocital, a byli ve dvore. — Prvni vz byl nej-
krasnéj§i a v ném sedél knize sim, tak krasny a bohaté
obleen, ze mu na svété roven nebylo a nebude. — Sko-
Civ s vozu, Sel prosto k zemanu a druzina jeho za nim.
Predstoupiv pred neho, uklonil se a zacal ho pékné pro-
siti, ¢i by mu necht¢l dati svoji nejmladsi dceru. — ,,Eh
veru by som vam ju, krasno knieza, rdd dala radoval sa, Ze
moja dcéra $tastna budé, ale som ja ju sl'ibil jednej ohav-
nej rybe, ktord si teraz pre fu prist md,‘‘ — pravil ze-
man.

,,Ej €o tam po rybe, nach ma ryba rybu — a mné dajté
krdsnu vasu dcéru, nach si ju k srdcu pritisném a domu
odveziem‘* — "odpovédél kniZe, lahodné se usmivaje.

Svolil zeman, jestli i dcera svoli. — Ale kdoZe by mél
ochotnéji svoliti nezli ona! Dobrd to vyména, za rybu
krasného $uhaje! Kdyz i dcera svolila, kézal Zenich slo-
ziti pro otce dary; byly to tri lady zlata a st¥ibra. — Byl
hned soba$ a po sobasi svatbal — Svatba ta byla ze viech
nejveselejsi, hudba, co kniZe si privezl, hrdla noty od vy-
myslu svéta, Ze se i starym pantm #ily rozehrily, a jen
skel'o'® Ze se mezi chasou népovykricalit*! — Ale kdyz
v nejlepsi vili byli, poru¢il mlady zet zaptahat a o chvili
se ode vSech pékné odebral, nevéstu k sobé na viiz si po-
sadil a ven branou letély vozy s hrdymi paripami, Ze jen
tak za nimi dunélo. — Ryba nepfisla. — I mysleli prdtelé
bohatého zase zemana, Ze bude s nimi hrat, lovit, zkratka
takovy Zivot vést, jako vzdy dfive vedl, — ale tenkréte
dal se zeman na pokani; uminil si penéz Settiti, aby ne-
upadl zase v bedarstvo. Stil véren v slovu. — Jediné, co
ho i manzelku jeho trdpilo, bylo to, Ze nevédéli, kam
prece déti jejich se podély, a matka Zelela zatasté, Ze

vV
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osaméla jako ta lipa, kdyZ ji haluzky osekd. — I vyslySel
Bih #eldni jeji a obmyslil ji na stard léta synkem; — i dé-
kovali za ten dar oba dva s nemens$i radosti nez za prvni
své déti, a Ze ho radi vidéli, dali mu ime Radovid. —-
Rostl chlapec a stal se z ného krésny, hodny Suhajik. —
Otec vyudil ho, jak sdm znal, i ve zbroji ho cvi¢il — tak-
Ye se z n¢ho statoény chlap vykresal. Stal se jedinou
radosti svych rodi¢d, a t&ili se, Ze bude opatrovati jich
stari.

Zeman zapovédél viem sluzebnikiim prisné, aby se pred
synem ani nejmensi zminka o dcerach ned¢la, aby se mla-
dy Radovid ani nedovédél, Ze sester kdy mél. — Ale coze
— mlady $uhaj vidél, Ze maji sourostenci jeho sestry, i ptal
se, pro¢ on jich nemd ? — Ale rodite mu to vymlouvali,
Ye nemd kazdy bratr sestru, e on jich také nemél, ale
syn vidél, Ze jsou pohnuti a ¥e matce slze v o€ich hraji,
a proto si to nedal vymluviti. Mélté starou péstinku’?,
kterd mu ni¢eho# odepfiti nemohla; k té obratil se a tak
dlouho ji laskal a prosil, dokud mu viecko nevyrozpra-
véla, jak se co stalo s jeho sestrami a 7e nikdo nezna,
kde jsou. — Ona i sestry jeho vyvarovala'®. — Kdyby
dobri stafenka byla tusila, co z toho pojde, byla by si
rad&ji jazyk na uzel zavdzala, — SotvaZe se pravdy mlady
$uhaj dovédél, uminil si sestry vyhledat. — Jak se rodice
ulekli, kdyz jim Gmysl svij sdélil, nemozno vypravit;
otec prosil, prehovaral't, matka plakala, ale vSe darmo,
umysl jeho byl neodolatelny, ani slzami matCinymi, ani
prosbami otcovymi nedal se obmé&kéit. — ,,Ja musim ses-
try svoje vidiet," pravil, ,,a ¢o by priam!'® na druhom
sveté boly. A krem toho mné nézaskodi vo sveté Stastia
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skusit. Ako budé, tako budé; — lenze mné, otfe, dob-
rého konia dajté a dobrt zbroj, ktord mné i do néba i do
ekla cestu pretinat budé!‘*

Kdyz to rodice slyseli, vidéli, ze neni pomySleni, aby
se dal synek premluviti, a tedy radéji otec hledél viim
Poti"ebn)'rm ho zaopatftiti. — Dali mu tedy na cestu pe-
néz, zbroj, dobrého koné i sluzebnictvo, aby se mu nic
zlého nestalo. — Kdyz mél vie pohromadé, rozloudil se
s starymi rodi¢i i péstinkou a na cestu do svéta se vydal.
Jeli ptimo k lesu, odkud a kudy, jak mu otec fekl,
kniZata prijizdéli i odjizdéli. — I vedla je cesta dal a déle
horami, dolinami, az se dostali do hust}'rch lesti, tisicile-
tymi stromy zarostlych. Strom vedle stromu, pod stromy
hustd chrast; museli si kazdy krok cesty prosekdvati. —
A nebyla by je ta cesta mrzela, kdyby pozivy byvalo, ale
ta se jiz minula, a lidské obydli ani k spatreni. I pobizeli
sluzebnici pana, aby ustal, a nechtéli dale, Ze v lese za-
hynou, ale on na né nedbaje jen dale rtbal a rabal. —
I ptisli po psoté, po bidé do husté neprozraéné hory (lesa)
a tu kong, jako by je k zemi prikoval, ani jen o krok dale
jiti nechtéli, kdyz je ale nazpatek obratili, vesele zar-
zali. — Byla to hranicni Cara, pres kterou nikdo prejiti
nemohl, jediné¢ mlady synek zemantv Radovid. — Kdyz
to zpozoroval, dal koné sluzebnikiim a pravil jim: ,,Nie
je vam sudénuo tuto Ciaru prekrocit, priatélia moji;
vratte sa domu k mojim rodi¢om, pozdrauté ich, a Ze sa
névratim nazpak, kym si sestry névyhladim. Aj mojho
kona s sebou vezmite, lebo mné ho v tychto horich né-
nacim?e, ‘"

Sluzebnici vratili se tedy domt a on saim hustym lesem
dale se prodiral, cestu si Savli klesté. — Uz presel dva
vrchy a dvé doliny, uz i treti, kdyz tu prisel k velike za-

16 Netreba.
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pole'”. — V zipole byla skulina a z té skuliny vychazely
modravé oblacky dymu. I skulina i dym padly mu ihned
do oka. — , Eh,*‘ mysli si, ,,a o tam aj ddka jezibaba
bydli, preca len puojdém dnu;‘‘ a bez dlouhého roz-
mysleni k zapole se brél, a kdyz prisel az ke skuling, kudy
vychdzel dym, vidél, Ze je sice uzka, ale Ze se prece néjak
prodere. — I vlezl tedy do ni, ale ¢im ddle 3el, tim se
vice $itila, aZz mohl zcela volng jiti, jenZe bylo tma v ni
jako v rohu. — Kus obdéla¢ vidél cosi se blyskat jako
ohnik, a ¢im déle 3el, tim bylo jasn&ji, a tu nahle octnul
se ve veliké, jako izba vykresané jaskyni; uprostied ohen
hotel a jeskyni osvétloval. P¥i ohni sedéla p&knd pani,
zahrévajic si s dvéma medvédaty., — Zhlédnouc pred
sebou ¢lovéka, vyskotila a s podivenim vykrikla: ,,Ach
kdéZze si sa tu vzal, boZi ¢lovete? Ved tu ani ptacka ani
letacka, nie Ze by to Eloviedika. Utékaj, kdé zndi, lebo
ak muoj muz pridé, naraz ta rozdriape!**

»»Ach nuz, kdéZe som sa vzal,** odpovédél Radovid,
,,idém si sestry hl'adat, ktorie sa za tri kniezata povyda-
valy,** a zatal pani vypravovat, co mu byla péstinka po-
vidala, — Pékna pani poznala ihned z jeho feci, Ze to
jeji bratr, nebot to byla zemanova nejstarsi dcera. —
Privitala ho s velikou radosti a hned se k nému posadila
a musel ji o domovu vypravovat. Ale sotva zacal urado-
vany bratr rozpravéti, ozvalo se pred jeskyni hnévivé
mrmlani medvéda, ana prosbu sestfinu rychle skodil pod
koryto, v kouté zastréené. — Jedvaze se ukryl, uz se
medvéd do jeskyné vitil, muz krasné jeho sestry, a fu-
chaje po koutech zatval: ,,Zeno, &loveéina smrdi, vy-
stau ju, nach ju rozdriapem!*‘

,»Ach muzi¢ok muoj drahy, kdéze by sa ti tu Clovek
vzal, ved tu ani pticka ani letdcka, kdéZe by ti loviecika!

17 Veliké balvany skal, nékdy nad zemi previslé,
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Len sa spokoj, chlacholila ho zena. — Ale medvéd nic
nedbal a jen nepokojné po jeskyni béhal a yval, az se vari
hen v tfeti doliné ozyvalo. ,,Ked mi ho néchce$ dat, nuz
si ho sdm najdém!‘‘ — a s témi slovy hnal se ke ko-
rytu. Uz je pi’-ehodil, vtom uderila dvanactd hodina —
jeskyné se zattasla a v krdsny, veliky zdmek se promeénila,
medvéd v krdsné kniZze a medvidcata v pékné chlapce. —
S medvédi podobou presla kniZete i divost a namisto
rozdrapani radostné $vakra libal a objimal, rad jsa, Zze ho
neroztrhal. — Po srde¢ném uvitani dali se do hovoru;
Radovid vypravoval o rodi¢ich, kniZe aknézna o svém stavu.

,,Vidél si, mily 3vagre, Ze som zakliaty na medveda,
a tak s i moji mladsi bratia zakliati, stredni na orla, naj-
mladsi na rybu. Zakliata naSe trva dvanast hodin, a v ten
¢as sa my na ohavné potvory premenime, po krajiné ti-
lame a v divokosti nasej I'udi trapit musime. Nasa druzina
aj vSetko panstvo sa premenia v zver a kastiele!® a dédiny
sa premienaju v pusté hory a zépole. Ked ustidéna hodina
odbije, dostavame my na$u l'udsku podgbu a kraje nase
sa ozivia. A tak je kazdy od Boha dén! Ze sme pre nasu
sestru zakliati, znam, ale ako by si nas muohol oslobodit,
néznam, aj pochybujem, lebo strasné st vazby naseho za-
kliata. — Nuz ale ked si si tak umienil, skids: Chod
k mojmu mlad§iemu bratovi, adaj Ze ti ten budé znat daco
poradit. Odo mmna si vezmi aspon tento chlpok z med-
vedacej srsti, ktory ti budé na dobrej pomoci. Ked budés
v nébezpecenstve, len ho pomrt a hnéd ti pridé Sest med-
vedou na pomoc. ‘"

S radosti prijal Radovid chloupek a dobre si ho skryl;
ke vSemu chtél se uvoliti, jen o to prosil §vakra, aby mu
cestu k bratru ukazal, coz on milerdd slibil. — Kdyz si
viecko povédéli, hosta milého si §tédre uhostili, zadupalo

18 Zimky.
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$est krasnych parip pod obloky. ,,No uz ta koc¢ caka,‘
pravil §vakr, ,,a koné vedia cestu. Zdravy chod, lebo sa
hodina mojho zakliata priblizuje.‘*

Bolestné se rozloudili, nebot nevédéli, ¢i se zase kdy
uvidi. — KdyzZ se rozloudili, sedl Radovid na ko¢ a koné
jako na vétru letéli s nim pres hory doly, az se jen tak za
nimi présilo. — Prévé dojeli na hranice panstvi $vakrova,
kdy# osudnd hodina minula; v tu chvili octnul se Radovid
na zemi, misto koni vidél Sest mysi utikati zpatky k lesu
a z koliru stala se orechova skorapina. — Sam stal
v pustém lese u poticku jako prst. — Za potickem vidél
téhnouti se do lesa pirt?, pustil se po ni, nech by ho uz
kamkoli zavedla, — Dlouho $el lesem, pres doliny, pres
plan& a vrchy a viecka poZiva, co s sebou mél, se minula,
kdyz tu prisel k jednomu tak vysokému dubu ze mu
roved nevidél. Sire duze? rozkladaly se jeho kona
a mezi nimi ve vrchu stdl dam. — Jak to Radovid zhlédl,
pomyslil si ihned, Ze to bude obydli stfedni sestry
Dlouho ¢&ekal, jestli se ukéze, aby mu nahoru pomohla,
ale nevy§la. I za¢al tedy volati, co hrdlo stacilo, a na dub
busiti. — KdyZ tak chvili volal a busil, ukézala se nahore
péknd Zenskd postava, ptajic se: kdo to vola a busi?

,,Ja som to, ja ““ volal Radovid, ,,tvoj brat, sestra moja
drahd; pomuoZz mné diko hore sa dostat!‘

,,Muoj brat?‘‘ divila se pani, ,,ja som Ziadneho brata
népoznala. Ale kdo si kolvek, clovete bozi, utékaj, ako
znd§, lebo ked muoj muZ pridé, naraz ta rozdriape!‘’

,,Rozdriape, nérozdriape,’‘ odpovédél Radovid, ,,len
mné spomuoz, aby som sa hore dostal, potom ti chcem

ozpravat, kdo som a ¢o chcem!‘‘ — Dala se uprosit;
) P >
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spustivsi dolt lano, pomohla Radovidu vysoukati se na-
horu. — Jsa nahofte, sedl s pani na hromadu mechu k mla-
dému orli¢atku a zacal sestre vypravovat, kdo je a co chce.
— Zaplakala sestra radosti a bratra si objimala, ale také
strach méla, aby orel prijda domt bratra neroztrhal. —
Jedvaze se poznali a uvitali, zahucelo to v povétri, jako
by se boutka valila, a to orel letél. — ,,No len, bracok
muoj drahy, skoro sa skry do tohoto mechu, adaj ze ta
dako zachovam!‘’ prosﬂa ho sestra.

_Jen co se skryl, uz orel do hnizda se vritil, viesté:

,,Zena, &lovetina smrdi, naraz mng ju vystanou, nach ju
rozdrlapem’ ‘

y»Ach muzu muoj drahy,‘‘ chlacholila Zena, ,,kdéze by
sa ti vzala, ved tu ani ptacka, ani letatka névidiet, kdéze
by to cloviecika!‘‘ — , ,Ked ho néchces vydat, najdém si
ho sam, ‘¢ zapistél orel hnévivé —a zacal mech prehazovat
— uz zadrapl i do hromady, kde Radovid ukryt ¢usal??,
an tu dvanacta uderila. — V tom okamzeni jako by zemée
se zattasla, chyzka na stromé proménila se v nadherny za-
mek, orel v krasného knizete, orlice v uté$eného chlap-
¢ika a vSecko ztkol vikol obzivlo. ,

Rad byl kniZe, Ze si $vakra neroztrhal a s nim se t&Siti
mohl. — Strojila se hned slavnd hostina a Radovid musel
vypravovat o rodicich a pro¢ prifel. — ,,Stari moji ro-
dic¢ia sa majt ako stari l'udie; zdravych som ich zanahal
aszialomich opustil ale ked'som chcel aj sestry aj $vagrou
poznat! Nuz, najstar$d sestru uz taky zndm, aj svagra med-
vedal — Svagor medved, pokracoval dale, ,,Mné roz-
praval, ako sté zakliati, a ja som si predsavzal vés zo zakliata
vyslobodit. Spytuval som sa §vagra, ako by sa to mohlo stat,
ale mi on rady dat névedél, len ma k tébe, drahy $vagricok,
poslal, Ze mné adaj ty budé§ vediet da¢ poviedat?*‘

23 Tife sedél.
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,,Ach, $vagrik muoj dr ah)'r,“ odpovédél knize, ,,darmo
sa konds, lebo pochybujem ze by si nas mohol vyslobo-
dit. Takuo j je nase zakliata. Rady ti v tom ani ja dat né-
zndm, ale ked si uz tak si umienil, chod k mojmu naj-
mlad$imu bratovi, ten ti naisté zjavi celuo tajemstvo.‘’

,,Puojdém, puo]dem len mné cestu ukaz.‘‘ ,,Na hra-
nicu mojho panstva ta dém odviezt a potom chod cestou,
ktora sa ti ukaze. Jda tou cestou, pridés k jednému ja-
zeru; tam daj pozor, a kdé sa budé z vody kdrit, tam sa
hod do vody. — Vezmi si tychto dakolko orlacich pier,
a ked budés v nébezpecenstve, len ich pomrua a hnéd ti
Sest orlou pridé na pomoc.* — Radovid se $vakrovi
pékné podékoval, pera schoval a o chvili zadupotalo Sest
koni pod okny. — ,,No $vagrik muoj drahy‘* — pravil
knize — ,,uz sa muoj cas blizi; ko¢ ti je uz pripraveny,
zdravy chod, aby ta moja divokost nézastihla.*’

Bolestné se rozloucil Radovid od milované sestry
a $vakra, ktefi ho az k vozu doprovazeli. — Jak sedl, vy-
chytili se koné do vétru a jako tatoSe letéli pies hory,
doly. Kdyz prijeli na hranice, minula uréitd hodina a Ra-
dovid jako prvnikrate vidél se na zemi sedéti. Koné ve
vrabce se proménili a viiz v slepici skorapku. — Vida pred
sebou cesticku, vzpomnél na $vakrova slova a chuté se po

pustil — Ale dlouho $el a vSecko stravil, co s sebou
mel nez prlsel do udoli k zelenavému Jezeru — Vari na
ce]e cesté¢ byl v tom okamzZeni nejstastnéjsi, nebot sotva
u jezera zastal a po vodé se rozhlizel; vidél blizko brehu
z lesknouci se vody modry oblacek dymu vyvérat a sem
tam se rozletovat. — Ani si neoddechna, hodil se do vody,
pravé tam, kde oblacek vystupoval. — Stastné sletél ko-
minem dolt na ohnisko, na néz pravé sestra ohen klasti
chtéla. — Nevédouc, co se to ¢ini, odskoc¢ila uleknuta
do jizby, bratr ale skoce s ohniska, bézel za ni volaje ra-
dostné: ,,Néboj sa, sestra moja drahd, néboj, ved som to
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ja, tvoj brat, prisiel som ta navstivit!** — PreSel sestru
strach, kdyz vidéla pred sebou stati ¢lovéka a sestrou po-
jmenovati se slySela, ackoliv o bratru nevédéla. — Protoz
pravila: ,,Néklam mna sladkymi re¢ami, lebo som ja
ziadneho brata népoznala, ale kdo si kol'vek, ¢lovede bo#,
povedz, kdé si sa tu vzal, ¢o chce§?‘

Tu Radovid vSecko pékné sestie vyrozpravél, kdo je
a pro¢ priSel, a teprv sestra okolo krku mu padla a
k srdci ho pritiskla. Byla radost velikd obou, a je§t& vétsi,
kdyz se i Svakr, ktery uz jako clovék domu chodival,
navratil. — Zena mu do tieti jizby v ustrety béZela, ne-
vyslovnou radosti volajic: ,,Muz muoj drahy, pod, ¢i vidi§,
brat muoj dosol, ktorieho som ja eité doma népoznala.

,,Ked je tébe brat, je muoj mily $vagor!‘‘ — vital $va-
kra knize ryba a hned se ptal na rodice. ,,Starych rodi¢ou
som zdravych doma zanahal, ale ver ja néviem, ako sa
teraz mavaju a ¢i su zivi, lebo som ja uz ddvno z domu
odiSol. — Chcel som si sestry aj Svagrou hladat, a teraz
som uZ vieckych vidél. Ale e$té sa ta da¢ spytat mdm.
Rozpraval mné Svagor medved aj orol, Ze mné ty, mily
Svagrik, naisto oznami$, ako by som vis muohol zo za-
kliata vyslobodit. — Prosim ta teda, rozpovedzze mi, za-
Co sté to zakliati a ako by vas muohol vyslobodit, lebo sa
dotedy domu névratim, kym vés névyslobodim, ¢o priam
zahyniem. ‘'

,, Tazka, nébezpeénd pracu si si vzal pred seba a né-
znam, ¢i dac vyvedies,‘‘ pravil $vakr ryba po dlouhém roz-
mysleni, ,,ale ked si sa uz na to vzal, skus, adaj sa ti po-
dari. Potuj: my smo mali jednu krdsnu sestru, ktord
jeden carodajnik chcel za Zenu mat. Ze ona za ného ist
néchcela a Ze aj my sme ju dat mu néchceli, rozjedil sa
néslychané, sestru schytil, pre¢ odniesol a nas vieckych
troch zaklial, ako znd$. V tomto nafom zakliatu dotedy
sa trapit musime, kym lebo ona zariho ist sa népodvoli,
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lebo kym nds dakdo névyslobodi. Carodajnik je, aj s nafou
sestrou, v jednej jaskyni, do ktorej len jeden zlaty kl¢,
¢o nédaleko néj na vysokom strome zakvaceny visi, vchod
otvorit muoZe. Ale snatia toho kli¢a je s velkym nébez-.
pecenstvom spojenuo. Vchod do jaskyné vedie cez dvanast
izieb, v trindstej spi ¢arodajnik na lozi, vedla ného lezi
naa sestra v rakvi. Nad nim visi zlatd trtiba, na ktorej esli
zatribi§, nds vieckych vyslobodi§. Chces-li nas vyslobodit,
musi§ to vykonat, ale musi§ aj mnoho podstupit!®® —
,,Trpet som sa uz na cesté naucil a nébezpecCenstva sa
nébojim. Poruéeno Panubohu, preca len puojdém! Len
miia na cestu naprauté!‘’

,,Nuz Panbuoh ti pomdhaj! Chod teda, cestu ti rad
ukdzem"‘ — tekl $vakr. — Je§t& si milého hosta uhostili,
jak nejlepdi v&déli, potom bolestné se rozloutili a Rado-
vid pohynal dile cestou, kterou mu byl $vakr ukézal.

Dlouho putoval a chodil po horich a vrchich, az se
naostatek k velkému stromu dostal, na kterém visel zlaty
kli¢, zdaleka se ligotaje. — Vida kli¢, zaradoval se Suhaj,
ze je u cile, Chvilku si oddechl a potom chytro na strom
1ézti pocal. — Slo to, $lo, az vylezl s nékolik sahd vyse,
tu ale zrazu ptipali est divych bujaki** a mocnymi Ce-
lami za¢nou do stromu t¥iskat, Ze se jako proutek sem
tam klatil. Malo chybélo, Ze Radovid jako $iska dold
neslitl. — Na §tésti mu prifel na mysl dar Svakra med-
véda; rychle vyndé srstku, pomrvi® ji, a v tom okamZeni
kde se vezme, tu se vezme — Sest ozrutnych medvéda
a obofivie se na bujéky na méarne kusy je rozdrapili. —
Vysvobozen z velkého toho nebezpecenstvi, Skrdbal se
horko tazko vy§ a vySe, aZ se k samému kl4ci dostal. —
Uz ho chtél sniti, vtom prileti hejno divych hus a zatnou

2 B}'rkﬁv.
25 Pomnouti,

158



milého $uhaje zobdky a kridloma Cesat. Ten ale vzpo-
mnél ihned na orlova pera, rychle je vyndd, pomrvi
a v tom okamzeni — kde se vezme, tu se vezme — Sest
silnych orlt prileti a o chvili je kfdél' divych hus rozplaSen
a rozdrapin. — Po premozZeni této druhé prekazky si
‘Radovid kli¢ svobodné snal a zpatky dold slézal. — Dobry
kus prace bylo vykonano, kli¢ v jeho rukou, ale vétsi bida
ho ¢ekala! — Jen co si trochu oddechl — $el k zapoldm
nedaleko stromu se vypinajicim. — Diva se na né ze vSech
stran, ale nikde ani direcky, nefku-li dveri! — Zacal se
jiz obavati, Ze i zlatym tézko dobytym kli¢em si nepo-
muze, an mu tu padlo na rozum, co mu byl $vakr ryba
rekl, aby se jen klicem skaly dotknul, kdekoliv ze dotkne,
ze se mu otevie. — Vezma kli¢, skaly se dotknul; skala
se oteviela dokordn a Radovid vefel do jizby ze samého
ladu?® vykresané. Zima $ibala se stén, az pélila, a nohy div
ze mu neprimrzly. — Ale on na to nic nedbal a chytro
k druhym dvefim pospichal. — Jak do druhé¢ jizby sko¢il,
plamen ho za$vihl a plna jizba byla ohné. — V tfeti jizbé
privitalo ho sipéni hadi, a bylo jich jako rezanc??, jeden
pres druhého se snovajice. — Bystro prebéhl nd$ $uhaj po
ohavach téch do ctvrté jizby, kde ho privitala plnd jizba
hnusnych netopyra. — I tém se vydral, a prebéhna
i viechny ostatni jizby, osklivéjsi a osklivéj$imi potvorami
naplnéné, dobéhl konecné ke dverim tfindcté jizby.
Zlehka otevrel, jako stin veel a tife za sebou zaviel. —
Vie nadel tak, jak mu ¥vakr pov&dél. — Carodajnik
straSné podoby lezel tuhym snem zkovan na lozi, podle
ného na zemi v Zelezné rakvi krasna, ale bleda, vyschla
zenskd postava; nad jeho loZem na sténé visela zlatd trub-

ka, — Radovid, vSecek dokondn, sedl do koutku, aby si

2 Jed.
37 Nudli.
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oddechl. — V jizbé bylo ticho, ze Py slySeti bylo musku
letét. — Vtom uderila dvanacta. garodéjnik se prebral
a lezici zvolal straSnym hlasem: ,,Ci puojdé$ za mmna, ¢i
nie?* — Z rakve ozval se smutny, slaby hlas zenské:
,,Nie,"“ — ,,No % a hni‘‘ — vzk¥ikl ¢arodéjnik a po chvili
zase usnul. — Po chvili zdvihl se Radovid zpolehounka se
zemé a jako duch ptistoupil k lozi a po trubce sahal. —
U2 ji mé&l v hrsti; vtom se ¢arodéjnik probudi a zhurta se
na odvéa¥livce obotil. — Ale $vih§i $uhaj rezko uskocil,
a ne? ho arod&jnik chytil, t¥ikrdt siln& zatroubil. — Jako
by sto hromt zahtmélo, taky hlas vyletél ze zlaté trubkys;
zépola ottasla se od samého kotene, ledem, ohném a roz-
liénymi potvorami naplnéné jizby v krdsné svetlice se
proménily, ¢arod&jnik se rozlil na kolomaz a z rakve
krasnd pani¢ka vystoupila. Jakkoli se v rakvi lezic vice
mrtvému ne# ¥ivému tvoru podobala, vstala prece jako
nejkrésnéjsi rize, nebot zakleti predeslou krasu jeji ne-
zmatilo, a zstdvala v ném naveky mladou. — Slzic dé-
kovala svému vysvoboditeli. §uhaj byl také rad, ze si vy-
svobodil nejen $vakry, ale i krasnou panicku, ktera se mu
nemélo zalibila. ,,Ale povedzie mné, prosim fa, dobry
mlédénde, kdo si ty a ako si sa sem dostal ?*‘ ptala se ho
krdsné panna. — Tu ji zacal Radovid viecko od kraja az
do konca rozprévét, kdo je, kde chodil a kterak se do
jeskyné dostal. — Pot&ila se jesté vice krdsna panicka,
vyrozumévsi, Ze ji Radovid i bratry ze zakleti, o némz ani
nevédéla, vysvobodil a Ze jsou jedna rodina®*. — Znova
mu dékovala a jak Ze se mu odméni.

,,]Ja si ni¢ insieho néijadam hime téba, krésna panno,’
odpovédél Radovid. — Suhaj se byl i panné zapacil, a pro-
to¥ se mu ihned zarudila a slovo mu dala. — Kdyz si vSe-
cko vyrozpravéli a spolu se pot&ili, vybrali se k nej-

(

28 P¢ibuzni.
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mlad$imu bratru, u néhoz ho i star§i dva bratfi, vysvo-
bozeni, s Zenami a détmi ocekavali. — Radost byla velika,
kdyz se viickni shledali, a vetsi jesté, kdyz se vSickni k sta-
rym rodi¢tim vybrali a na zivé jich zastihli. Uz si rodice
7adného vétSiho Stésti a radosti prati nemohli, jako ta
byla, kdyz se jim neolekavané i dcery i syn vratili,
viickni $tastni., — Nevyslovné té radosti kvét byla svatba
mladého Radovida s krasnou pannou. — Hej byla to
svatbal Co svét svétem, takové nebylo a nebude! —
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O VERNE ZENE

V MESTE JEDNOM ZIL BOHATY KUPEC A TEN MEL SYNA, KTERY
se nechtél Zeniti. — Otec, matka, jiz stafi, neustale
mu domlouvali, aby se oZenil, on ale nechtél ani slySeti;
kdyZ to naveky trvalo a vida, ze se rodice trapi, pravil:
,,Nuz ked chceté, aby som sa oZenil, idém, a ktoru-
kol'vek stretném, za Zenu pojmem!‘‘ a rozhnévan Sel vy-
hlidnouti si zenu. Zafel za mésto, a tu kdyz jde po poli,
potkd pastytku ovec, chudé, bosé dévce. I ptal se ji
hned, jestli by za ného $la.

,,Nérobté posmechu z mojej chudoby, ved népytam*
vasho bohatstval‘‘ odpovédélo mu dévée. Kdyz ale kupec
zadost svoji opakoval a vidéla, Ze to mysli opravdu, svo-
lila. — Kupec vezma ji za ruku, domt si ji odvedl. Ro-
di¢e byli by si lep$i nevéstu prali, nuz ale, kdyz synovi
se libila, netikali nic, rddi jsouce, Ze se konetné syn oze-
nil. — A neprohloupil kupec s chudou pastyikou; stala se
z ni ¥varnd, dobrd a porddnd pani. Kazdy ji mél rad, ale
nade viecko ji miloval vlastni jeji muz, a ona jeho. —
Po fase umteli rodie a kupec stal se samostatnym pa-
nem celého jm&ni. — Stalo se, Ze musel za svym za-
méstninim na cesty se vydati. — Smutné se lou¢ili man-
7elé a kupec prosil Zenu, aby na ného nézabudla?,

,,Ej, ved ja nézabudném, muzu muoj drahy, a ¢o bys
aj kolko rokou vo sveté bol, ¢o bys aj, nédajboze, nikdaz
sa névratil, preca ta nézabudném a vernou ti zostaném "
— pravila placici. —

Pot&$en jejimi slovy odebral se kupec do svéta. —

I trefilo se mu jednoho dne ptijiti do hospody, kde

1 Neprosim.
2 Nezapomnéla.
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sedélo okolo stolu nékolik kupci, zndmych i nezndmych.
— Ptisedl k nim. — Jako vlna za vlnou plynulo slovo za
slovem, fe¢ k Teci, az prislo na vé€rnost Zenskych. Necht
uz to bylo, jaké bylo, kazdy Zenu svoji chvalil, jen kupec
mléel. ,,Nuz, a CoZe tvoja Zena, braleku, &ije vernd ?2‘ —
ptali se ostatni kupci, vidouce, Ze mléi.

,,Naozaj vernd’‘ — odpovédél kupec a zadal Zenu
chvaliti.

,»A L1 vies, esli ti zostan€ vernou?‘‘ — ozval se jeden
z kupcd.

,,Chcem sa stavit® o celé svoje bohatstvo, Ze je Zena

moja vernd a vernou zostané!‘‘ — zvolal kupec.
,»Nach stduka stojil‘ — zvolal prvn&j3i, podavaje kupci

na slovo ruku.

,sNach stoji; ked mné ty na znak zlaty prstés, ¢o moja
zena na hrdle nosi, donésie¥, chcem verit, e moja Zena
névernica, a ty mas celé moje bohatstvo mat, ked ale
nédokazes, Ze je névernd, budéme sa bit!‘‘ tak tekl ku-
pec, podavaje druhému na potvrzeni ruku. — I umlu-
vili se jesté, kde se shledaji, a potom odeSel onen kupec
dale a onen, co se stavil, §el do onoho mé&sta, kde sucha
vdova* kupcova piebyvala. — I el hned k ni, jakoby
s pozdravenim od muze; t&ilo ji to velice a privétivé
hosta uvitala i uhostila. — Mlada, p&knd, velmi se mu
zalibila, a kdyZ k ni druhykréte pfifel, zadal k ni sladce
hovorit, chtéje ji zvabiti. — Kdyz tomu kupcovd vy-
rozuméla, Ze to fale$ny ptitel, zakdzala mu neukazo-
vati se ji vice, nechce-li pfijiti na vyhozov. — Pln zlosti
odeSel, premysleje, kterak se dostati k ¥idanému cili.
— Od lidu neslySel o kupcové ne chvilu, vidél tedy, ze
mu téZko bude dokdzati nevérnost jeji. -~ V této ne-

8 Sadit,
¢ JeZena, jejiZto muz bud na vojné nebo co kupec ve svété je.
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snazi jeho nahodila se mu jedna stard baba, kterd byla
v domé& kupcové. Nuz, slibil babé hory doly, uplatil ji
a baba ptistala k jeho zadosti. — Vloudila se v noci do
loznice kupcové, vzala ji prsten s hrdla a rdno donesla
ho onomu kupci a i to mu svétila, e md kupcova pod
kolenem ¢&ernou bradavici. Kupec babé dobte zaplatil
a hned z mésta ujel.

Tu chvili kupcova doma prsten hledala jako makové
zrnétko, velmi si nafikajic; védélat dobte, Ze prsten ve-
ter méla, nikdy ho s hrdla nedala, nebot to byl dar od
man¥ele! — Hledali v¥ickni, nebot méli pani radi, hle-
dala i baba, jako by o ném nevédéla, ale ani zniku ani
vidu po ném. — Musela se konecné pani uspokojit, ac ji
to neustdle v hlavé vrtalo, kam se prsten podél.

Zatim dojel onen nani¢hodny kupec do mésta, kde nan
muz kupcové &ekal. Nenadal se takové zpravy; ale kdyz
kupec s Gsméskem prsten vytdhl, ktery co svij Poznal,
a kdyZz mu i to tekl, Ze ma Zena jeho ernou bradavici
pod kolenem, véecek sklesl a hluboky zal ho pojal. ,,Nuz,
ked je tak, si teraz panom mojho bohatstva ty!*" pravil
kupcovi a horsi nez yebrak domu se navratil. — Zena mu
s radosti v ustrety béZela, ale on se od ni odvratil:
,,Choj, néhodna si mna; vietkého tys mia zbavila, aj spo-
kojenosti, aj imania. Teraz sa nae cesty rozdélia, ja idém
na zdpad, ty id na vychod.“ Poté ji kupec opustil, ne-
dbaje na otazky jeji a plac. I sebrala si tedy batozek,
ustrojila se do chlapskych Sati —a pustila se cestou k vy-
chodu hledati si n&jakou sluzbu, a on obratil se k zapadu,
chtgje si téz sluzbu hledati. —V statek jeho se onen pod-
vodnik uvazal. — Po nékolikadenni chizi dola kupcova
do jednoho mésta a tam ji prijal do sluzby jeden stary
notarius. — SlouZila mu vérné a byla velice moudra, ze
se kolikrate notarius o radu ji ptaval. VSickni méli ji radi,
a kdyz stary notarius umfel, ze byla moudri, udélali ji
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notariusem. Mohla se miti dobie, ale coze, kdyz si prece
jen stile rozmyslela, proc€ ji asi muz opustil a srdce od ni
odvratil. Jednou, kdyz zase na svého muze myslila, cho-
dic po zahradé, a srdce ji litosti odmekalo®, spattila na
cesté &lovéka prichazet, sprosté odéného, a to byl jeji
mu¥. — Ona ho poznala hned, ale on ji ne, ponévadz
méla na sobé chlapské Saty. — Uz mu chtéla bézet v Gstre-
ty, ale si vzpomnéla, Ze on se na ni hnéva, a proto se mu
znati nedala, chtic ho vyzkoumat. — I zastavil se po-
cestny u zahrady a prosil pana, aby ho prijal do sluzby.
,,A zkedéze ides?" — | Od zépadu, mily pané,‘‘ od-
ovédél muz, ,,ale sa mi tam néltbilo a len mna na vy-
chod tiahlo.*"

,,Nuz, zostail tu, ja si ta vezmem za sluhu‘‘ — fekla
zena a do domu si ho odvedla. — Byl rad kupec, ze si
nafel tak hodného pana. — Kdyz byl vecir, kazal pan
vody donésti a nohy mu umyti. I ptrinesl sluha kupec
vody a zacal panovi nohy myti, a kdyz mu je myje, vidi
pod kolenem cernou bradavici. Jak ji vidél, do place
se pustil. — I ptal se pan, pro¢ place, a tu on mu vsecko
zacal povidat, kterak mél péknou Zenu, hodnou a dob-
rou, ze se milovali, ale potom kdyz musel do svéta,
ze se mu stala mezi tim ¢asem nevérnou. — Velice se
tomu Zena jeho podivila a jen zase dale se vyptavala,
kterak se dovédél, Ze se mu stala nevérnou, a tu on
i o sazce a onom kupci ji povédél, i o prstenu, ktery
pii sobé meél. — Velice ji to pohnulo, ale se jesté ne-
prozradila, chtic muze dokonale presvédciti. Rano ka-
zala ihned kodimu, aby zaprahl, Ze pojedou pryc; i slu-
hovi kézala na cestu se pripraviti. — Jeli jeden den
a druhy den prijeli do mésta, kde ztstati pan kazal. Bylo
to mésto, odkudZ kupec rodem; i divil se, co pan

6 Bylo ji k placi.
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v mésté za robotu méi, a mrzelo ho to i bolelo, ne-
bot si ptipomnél d¥ivéjsi doby, jak Stastné Zil, Ze ne-
mohl na ¥tésti to ani zapomenouti. Kdyz do hostince
prijeli, objednal pén skvostnou hostinu a sezval mnoz-
stvi hostdl, mezi nimi% i onen podvodny kupec byl. —
A kdy? se hosté seili, pan notarius je vlidné privital
a hostina byla slavnd. — Hosté jedli a pili a neviimali
si sluhy nepatrného; byl tomu také povdécen, ze si ho
nikdo nev§im4, a kdyby nebyl mél pana svého rad, byl
by radgj utekl. Po jidle po piti pustili se do Feci a tu
zane naostatek i hospoddr (prestrojena kupcova Zena)
povidati, co se stalo v jednom mésté, jak rozvedl jeden
podvodnik manZele, ktefi se vérné milovali, jak muze
ocigdnil a oba do ne$tésti uvrhl; vie vypravéla, jak to
vpravdé bylo, a nikoli jak kupec mluvil, nebot se byla
vie od oné béby o¥emetné dovédéla, kterd, neznajic ji,
za penize vyzradila, jak prisel kupec k cizimu bohatstvi.
— Kru$no bylo kupci podvodnému okolo srdce, kdyz
tu rozpravku poslouchal, ale se nikterak prozraditi ne-
chtél, a proto kdyZ se hospodar hostd ptal, co by ta-
kovy ¢&lovék zaslouzil, on prvni zvolal: ,,Smrt, smrt!*’
Tu rychle kupcova od stolu vstala, do druhé odsko-
¢ila jizby a v nékolika okamzenich v Zenskych svych Sa-
tech obletena mezi hosty se vrdtila. — I poznali ji hned
viickni a muZ, beztoho viecek omémen nad tim, co sly-
gel, s nevyslovnou radosti vérné zené okolo krku padl
a na kolenou za odpuiténi prosil. — Milerada mu od-
pustila. — I blahoslavili vérnou Zenu vSickni hosté a
ve vieobecné té radosti vykradl se podvodnik z domu
a z mésta ven, ale soudu neusel, ani baba zlovéstna. —
Kupec ptistoupna zase na svij statek, zil s vérnou Zenou
svoji $tastné az do smrti.

166



¢1 JE SPRAVEDLNOST NA SVETE, €I NE?

BYLI DVA BRATRI, JEDEN DOBRY, HODNY, DRUHY ZLY A BEZ-
bozny. — KdyZ jim otec umfel, vzal si ten zly statek
a toho dobrého z ného vyhnal; i $el ten dobrak Zalovat,
ale nic si nevyzaloval. — ,,Eh mily €loveée, na sveté néni
spravodlivosti‘ — fikali mu lidé. —

,,Eh naozaj*, Ze je spravodlivost,‘* fikal vidy ten dobry,
ackoliv se mu bidné vedlo a zlému bratru dobfe a adkoliv
maloco dobrého i od jinych lidi wzil. — KdyZ ten zly
bratr slychal, Ze chvali chudy bratr spravedlivost, velice
se tomu divil, kterak on, ofizeny biddk, mfZe chvaliti
spravedlnost, které se mu nejméné dostalo. — I po-
noukal lidi, aby mu Zidnou prdci nedali, aby ho vyha-
néli od sebe, a bezboznych reéi o ném namluvil, aby
ho kazdy nenavidél. — Chtél ho p¥ipraviti na mizinu,
aby vidél, jestli bude je$té potom spravedlivost zasté-
vat. — Stalo se; dobry, hodny bratr padl do takové bidy,
ze nemél ani sobé, ani détem co do ust diti. Nemoha
si jiz jinak pomoci, $el k bratrovi prosit o kousek chle-
ba. — ,,No pod, chcem ti dat ka¥tok chleba, ‘¢ ¥ekl bratr,
a uchopiv ho, kézal, aby mu oéi vyklovali. — Vyklovali
mu tedy oli a zavedli ho pod sloup spravedlnosti. —
;»Nuz hla,** pravil mu zly bratr, ,,&i e$té povie§, Ze je na
sveté spravodlivost 7

,»Eh veru, preca je!*‘ — odpovédél ubohy slepec.

»sNuz, ked ty kedy budés zase mat svojich zdravych oéi,
vtedy budém verit, Ze je spravodlivost!‘‘ — a nechaje
bratra pod sloupem spravedlnosti sedéti, odesel. —
A kdyz bylo o pulnoci, priletéli dva harvani a sedli na

1 Opravdu.
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sloup. — Pravil harvan harvanu: ,,CoZe, bratek, vo svetd
chyrovat??‘ — ,,Bol som v ednom mest&, kdé vody né-
majt,‘‘ pravil druhy havran, ,,keby skalu u mesta otvorili,
mali by vody dost, ale im to nikdo povediet némuoze,
a tak musia ti l'udie smedom? zahynut.‘‘ — ,,Nuz hla,
bratek, ved aj tu, désiat krokou pravo vbok, studien-
ka je a v ngj takd Cudnd® voda, Ze o by kdo aj od
narodzenia slepy bol, ak si oci z néj namaze, ihnéd
uvidi‘‘ — pravil druhy havran. Kdyz si to povédéli,
za¥uméli k¥idloma a pry¢ uletéli. — Chudy slepec ro-
zumél kazdému slovu, a kdyz uletéli, vstal, Sel deset
krok vpravo bok a po studdnce hmatal, az ji nasel.
— 1 namazal si o&i — a hle — vidél! — Nesel domf,
ale %l do onoho mésta, kde neméli vody, aby jim
pomohl. — Kdyz tam prisel a se ohldsil, Ze jim povi,kte-
rak by vodu dostati mohli, s ndramnou radosti byl vi-
tén a kral mu slibil bohatou odménu. — I povédél jim,
aby onu skalu otevieli a 7e budou miti vody dost. —
lhned se do prace dali, a jak skdlu otevreli, mocny
pramen z ni se vyprystil. — Bohat¢ odménil kral chu-
dého na penézich, i pékneho koné mu daroval. Prijel
chudy slepec domii na vrchovom?, bohaty a vidouci ; prvni
cesta jeho byla k bratru. VSecko mu povédél a naostatek
dodal: ,,Nu# hla, braté, preca je spravodlivost na sveté
a na veky budé!‘ —

Bratr nerekl nic, ale hnétlo ho to, a k pulnoci ten
samy veer 3el pod sloup spravedlnosti a tam si sedl,
mysle si, co bratr dobyl, Ze i on si dobyti mtze. —
O pilnoci priletéli tize dva havrani. — Sotva dosedli
na sloup, pravil jeden: ,,Ni¢ névrau, bracek, lebo nas

Co se povida.
Zizni.
Divotvorna.

Vrch koné.

oM o oty W

168



tu musel, ked smo tu ostatnikrite boli, volakdo poci-
vat®,‘ — ,,Ved muozme nazriet’‘ — fekl druhy a hned
dolt sletéli, a najdouce tam zlého bratra, o¢i mu vyklo-
vali, ktidloma ho utloukli a télo jeho v drdpech po poli
roznosili. — Ani chyru po ném nezistalo; bratr jeho ale
zil i v bohatstvi spravedlivé a statetné do smrti, —

¢ Poslouchat,
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O JEDNOM STAREM PSU A VLKU

BACA JEDEN MEL STAREHO PSA, KTEREHO VOLAL BODRIKA.,.
Byl velmi stir, nemél uZ ani jediny zub, kulhal a po t&le
mél plno jizev od vl¢ich zubti. — Bylt vzdy vérny baciv
pritel a neohroZeny obhdjce stdda. Ale coze, kdyz byl
star! ,,S starym psom na smetisko,‘‘ Fekl jednoho dne
bada, ,,nato%e chovat start psinu, ved muoze mlady ouce
hlidat.“ — Vyhnali starého Bodrika na smetisko a ne-
dali mu ani #rati; mladého nachovali a pustili ven, aby
hlidal.

Bylo to velice lito starému Bodriku, Ze ho baca vy-
hnal; lehl na smetisko a plakal. Pfisla noc; mlady pes
zalezl do btdy a usnul. Stary pes, zvykly cujnot spati,
spal i na smetisku jen tak na ptil ocka. Tu najednou ucitil
vlka; vstal, chté rychle preskoditi plot, ale nohy sklesly
mu slabosti, ponévadZ byl laten. — I smutné zase lehl
a pomyslil si: ,,Ked ma gazda nénachoval a pre¢ vyhnal,
nu? nach si vlk oucu vezme. ‘‘ — Zstal lezet a take ani ne-
za$tékal; mlady pes pevné spal, vlka necitil a vlk pékné
v tichosti ovci z ko$iaru? si odnesl. — Réno kdyz gazda
ovce dojiti priSel, vidél, Ze jedna chybi a Ze ji vlk od-
nesl. Teprv poznal, jak $patné mlady pes hlidal, litoval,
e starému ubliZil. ,,Eh veru, keby stary Bodrik bol
striehol, n&bol by vlk oucu odniesol,*‘ pravil, a ptivolaje
starého psa k sob¢, pohladil ho a dobre nachoval. — Bodrik
se mu okolo nohou uvijel a viecek byl uradovan. Vecer
nele¥el na smetisku, ani v budé, ale obchizel okolo ko-
Siaru, jako by védél, Ze vlk, kde jednou ovci sezral, rad se
vali. Vskutku vlk ptiSel, namlsin; ale tenkrite musel

1 Ze sly$i kazdy Sust,
2 Qhrada, kde ovce jsou.
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utiiti hubu. — ,,Co%e tu chce¥ ¢ vyjel nan Bodrik, kdyz
se ku koSiaru blizil.

,,Nuz, o chcem, oucu chcem,‘‘ odpovédél vlk. —

,,Choj, oplan, ja ti oucu nédam,‘ ¥ekl mu Bodrik.

,,No, len mi jednu daj, muozZeme ju mat do spolku.*

,»]Ja ziadnych spolkou s tébou néchcem mat; véera mma
gazda nénachoval, bol som laén}'f a slab)'r, nuz som ti oucu
dal, ale dnés mna gazda dobre nachoval, som mocny dost
a oucu ti nédam,**

,,Ked mné oucu nédas, puojdéme spolu na potyckul!

,,No, ked ti daka, puojdéme, len cakaj, kym si od-
bavim postriezku®, potom pridém do hory a budéme
sa potykat,‘‘ fekl stary pes. — VIk, kdyz vidél, Ze ovci
nedostane, odeSel, ale uminil si na psu se pomstiti;
— i pozval si medvéda a lisku, aby mu pomdhali.

Pes znaje vI¢i obyceje, neSel sém do lesa, ale vzal si
na pomoc kusou svini a starého kocoura — kamarady
domaciho dvora. — Kdyz medvéd a liska kulhavého
psa, staré¢ho kocoura a kusou svini prichdzeti vidéli, velmi
se ulekli. — ,,La bracekouci,‘ zvolal medvéd, ,,ako ten
pervy skalky sbiera, ktorymi néas ubije.‘‘ — Pes kulhal,
medvéd myslil, Ze sbird kameny.

,»La, ten druhy,*‘ zvolala li¥ka, ,,sekd $abl'ou okolo bo-
kou!** — Metal kocour ocasem a lifka méla za to, Ze
$avli se ohdni, — Jak ale uslySeli kusou svini rochat, tu
se ulekli; medvéd na strom vylezl a litka do trni sko¢ila.
Kdyz zviratka domaci do lesa vesly, kocour ustaviéné vréel
,,vrnivrnivrni‘‘, — Liska rozuméla, Ze ¥ikd ,,v trni, v trni‘*,
i ulekla se, vyskotila z trni ven a do lesa utikala. — Kusa
sviné zase zacala pod stromem, na né&jz medvéd vylezl,
rochat ,,hrhrhrhr‘‘. Medvéd rozumél, Ze ¥ikd ,,hor, hor*
a ze nahoru vylézti chce, lekl se, rychle se stromu slezl

¢
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a pry¢ utikal. — Kdyz vidél vlk kamarady utikati, dal se
také v utéky. Stary Bodrik opanoval bojisté a vesele se
svymi kamarddy domu se vratil. — Od té doby mél se
u baci dobte az do smrti.



SLOVENSKY JUNAK

I

KDYZ TURCI V UHERSKE ZEMI PANOVALI, BYLO LIDEM ZLE;
nikdo nebyl jist ani svobody, ani jméni, ani Zivota. —
Tehdaz bydlel v Lubietovej, v hornim jednom méstecku,
na svém dvorci Vavro Brezula. Bylté to junak na slovo vzaty
a strach Turktm, ktefi od Filekova ptes hory az do okoli
‘ubietovského zabihali, okoli pustosili a lidi zajimali. Je-
denkréate, dovédévie se, ze Brezuli doma neni, sebrali se
a dvorec jeho prepadli. — Celed od pani nabadana chtélase
braniti, ale byla dilem zbita, dilem rozpraSena a svdzana.
Chtéli ji bezpochyby do zajeti s sebou odvléci, jakyz osud
i zenu Brezul'ovu ekal. Ale jsouce jisti, chtéli dfive, nez
by stavby podpalili, posilniti se jidlem a pitim. — Rozka-
zavie zené Brezulové, aby jim vecefi uvatila, zatim v domé
se rozhostili, popijejice si a vesele Savlemi cengajice.
Zena Brezulova ustra$end stala v kuchyni u ohnisté. Tu
ti zrazu Brezula jako by s nebe spadnul. — ,,Daj Buoh
Ytastia, zenicko,‘ pozdravil ji, ,,¢o to mas za hosti?*’

,,Turci sa tu,‘‘ odpovédéla strachem se tiesouci.

,»A Coze im vari§, tym milym hostom ?*‘

,,Kapustu?,‘‘ odpovédéla.

,,A & méa§ mesa do né&j?‘

., Némédm.‘“ — ,,No ved ti ja naraz narubem!*‘ zvolal,
skot¢iv do jizby. — Ale Turci zaslechde jeho hlas, zaha-
sili svétlo a v nejvét§im zmatku zacali se jeden za dru-
hym oblokmi? ven tahati. — Tu Brezula chytil kiemen
mezi zuby, protdhl ostrou svoji $avli po ném, az jiskry
po zemi priely. — Poznal takto, kde Turci jsou, a ihned
zaCaly turecke hlavy po zemi se valeti. Co ujiti nestihlo,

1 Zeli.
 Okny.
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tam zahynulo. — Tak si Brezul'a sdm jediny Zenu, statek,
celed i v8e od zihuby uchranil.

11

Turci nemohli na tuto nestastnou vypravu zapome-
nouti a premysleli na pomstu. Onedlouho sebralo se
jich mnoho a pod vidcovstvim agy Masného?, zndmého
ukrutnika a pustositele slovenskych krajin, pustili se
z Filekova pres hory a cestou dédiny napotad pustosili.
— Jeden natek ozyval se po viikolnich udolich a stra-
chem lidée utikali do hor a lest. — Darmo vyzyval
Vavro Brezula Lubietovskych, aby Turkéiim na pri-
hodném misté cestu zalehli. Kutipla¥i Némci* nechtéli
hlasu jeho slySeti. — Vybral tedy nejstateénéj$iho ze
své Celedi a samodruhy fel zkusit ¥tésti junické. —
Pod horou Jasenovou stanuli odvazlivci tito, tam se dala
cesta nepriteli nejsnadnéji zameziti. Brezula u studnd
v kiovi se ukryl, druh jeho nad vy$nim chodnikem,
umluvivie se vespolek, jaké vojenské Isti pouziji. Cht&lt&
Brezula, az on vystfeli, aby druh jeho k¥igel: ,,No
sem, no Duro, Samko,‘‘ jako by jich kdovi co bylo.
— Prisli Turci, vidce popredku. — Byl to Znamy pus-
toditel slovenskych kraji, pro svou télnatost od lidu
slovenského Masny aga zvén. Kdyz se divoci Turci
s rozhdranym kfikem k studni p¥ibliZili, vyskocil Bre-
zula s natazenou puskou z ktovi, volaje: ,,Vitaj, pané
Masny! Da Buoh, Ze slovenské kraje viac rabovat né-
budés!*“ — a vystreliv, zabil agu. — Vtom vypdlil
i druh jeho s vySnitho chodnika a ,,Sem sa, chlapi!**
zvolal a Brezula hned za nim: ,,Tuto sa, tuto, Samko,
Duro, sem, chlapi, sem!‘‘ — , Eh parom im do duge!‘

8 Tudného.
¢ Némedcti hornici.
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— ozval se hlas s chodniku, rana padla a tfeti Turek
valel se v krvi. — Zlekli se Turci, ze padli v zilohy,
a prestrafeni smrti agovou bodli koné, obratili a na vy-
lomhlavy se dali na uték.

Tam u oné studnic¢ky lezi aga pochovin; dva kameny
le?i na hrobé jeho. — Hlavu odtatou dlouho bylo vidéti
nastréenou na halce studni v kastieli® l'ubietovském, az
ji chlapci, kamenim do ni hazejice, do studné shodili. —
Nechtél pak nikdo ze studné piti a proto studni zame-
tali. —Zelezny kyj agtv dlouho v zimku Tubietovskem
ukazovali, az ho pred nékolika lety do pestanského mu-
seum poslali.

Tak zprostil Vavro Brezula krajinu velikého ukrut-
nika a jmeno jeho dlouho ziti bude v paméti lidu. Sldva
mu, junaku!

8 Zamek,
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O PYSNE PANNE

PRED DAVNYMI CASY BYLA V HORNIM MESTE §TAVNICI JEDNA
panna daleko Siroko pro svoje bohatstvi vyhléSena. —
Bylat dédi¢kou nejbohatSich $tol, v nich? se stiibro do-
byvalo; a nejbohatsi tedy z celého okoli. — Bylat ale také
nadmiru hrdd a rozmatild, a lidé se uni dobre neméli.

Jedenkrite jela s nékolika pany a sluzebnictvem na
prochdzku. Kazdy byl ji k sluzbim, kazdy hledél zalibiti
se ji, ale ona s nimi jen hrdé Zerty tropila. — ,,Eh, daj
pokoj!** oktikl ji stary stryc jeji, ,,ved je t4 tvoja pycha
hanba a hriech, muoZe sa stat, Ze aj ty kedysi I'udsku
milost potrebovat budé&.‘

Tu panna v pySe své s prstu stdhla skvostny prsten
— pravé jeli pres Hron —, a hodic ho do vody, hrd&
zvolala: ,,Tak isto, akoZe ten prstén viac néuvidim, tak
aj isto, Ze sa moje bohatstvo dakedy zmeni®.‘

Stryc pokréil rameny a mléel. — Po né&jakém &ase
prinesla rybaika do kuchyné bohaté panny rybu na pro-
dej. — Kuchatka rybu koupila, a kdyZ ji pitvala?, nala v za-
ludku jejim zlaty prsten. BéZela ihned k pani a ukazo-
vala, co nasla. — Tu hrdd panna poznavii svij skvostny
prsten, co byla do Hronu hodila, vzpomnéla na slova,
ktera v pySe prohodila, a zachvéla se. — A hle, od té
doby mijelo bohatstvi jeji vacihledé, bohaté #ily stiibra
v Stolach ji ndleZejicich jako by zli $otkové marnili,
viecko naopak $lo a nic se nedafilo, co od hrdé panny
pochézelo, az naostatek z nejbohatii dédicky celého okoli
nuzna bidacka se stala, které se ani Utrpnosti lidu ne-
dostavalo.?

! Zmensi. 2 Otvirala, 3 V jedné postranné ulici v Stavnici je vidéti
doposud kus staré kulaté véZe, — kterou jmenuji véZ Panenskd a o ni¥ se
pravi, Ze ji stavéti dala ona hrd4 panna, nejbohat$i dédi¢ka taméj$ich §tol.
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O JEDNE KRASNE ZLATOVLASE PANNE

PRED DAVNYMI A DAVNYMI CASY BYDLEL V JEDNE DEDINE
chudobny Cizmar. Zena jeho byla hruba; kdy? ji &as vySel
ado puo]ohu se uz ¢ekala, prisli k nému t¥i poutnicia pytali
si nuocku. — Byl to Kristus Pdn, svaty Jan a svaty Petr.
—,,Eh, veru by som vam vdacné nuocku dal, ale zZena sa
mné povéla! anémam hime td jednuchyzku, *“ pravil ¢izmar,
ale vida, Ze jsou usli, dolozil dobrosrde¢né: ,,ale keby sté
chceli tuto pod stienkou, vdacné by som vam luzko tu spra-
vil.‘“ — Poutnici pfijali s radosti navrh ten, a kdyz jim ¢iz-
mar, jak nejlepsi védél, loze prichystal, ulehli.— Ale usnou-
ti nemohli, nebot Zena v chyZce postenavala. — A kdyz bylo
pred ptlnoci, pravil Kristus Pan k Petrovi:,,Chod vona po-
zri, jaké ida oblaky po nébi!‘‘ — Petr vySel na prah, a po-
divaje se na nebe, pravil:,,Plané¢ ida oblaky po nébi.** —
,,No, nach sa e$té nénarodi,’* rekl Kristus Pan. —
KdyZ bylo o pulnoci, Zena zase stenala; i poslal Kristus
Pén Jana, aby se $el ven podivat, jake jdou oblaky po
nebi. Jan vySel na préh, podival se na oblaky a pravil:
,,Plané idt oblaky po nébi‘‘ — a Kristus Pan fekl:
,,Nach sa e$té€ nénarodi!*‘ — A kdyz bylo po ptilnoci,
zena velmi zastenala a Kristus Pan sam vstal a Sel se po-
divat ven, jaké jdou oblaky po nebi. — ,,Jasn¢ ida
oblaky po nébi, nach sa teraz narodi, by $tastné bolo!*’
pravil a ulehl. — Zena porodila dévcitko. — Kdyz
poutnici rdno vstali, prosil je CiZmdr, aby stdli ditéti
za kmotry, Ze je chudobny ¢lovék a Ze by mu beztoho
nikdo rdd tu sluzbu neprokazal. — Radi svolili poutnici
za kmotry jiti. — Kdyz bylo po kitu, pravil Kristus Pan:
., A Coze dame temu dietatu? Ja mu ddm krasu.’* —,,]Ja

1 Slehla.
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mu ddm zlaté vlasy‘‘ —pravil Jan a Petr pravil:,,Jamu ddm,

aby o raz do ruky vezme, zlato zostalo.‘‘— Tak dévéatko

obdarili. Po kitu dal jim ¢iZmdr hriato? a potom odesli.

Déveatko bylo ku podivu krdsné, mélo zlaté vlasy
a rostlo jako z vody. — I nemohli se tomu ditéti rodice
dosti vynadiviti, aZ jim po chvili na rozum ptichdzelo,
ze ji to asi ti krstni otcové tak obdatili. — Nepochlubili
se s tim ale Zidnému, jakou dcerusku maji, a spokojené
a $tastné zili ve své chyzce, nemajice nouzi v ni¢em od
te doby, co dévéitko kazdou véc, kterou do ruky vzalo,
ozlatilo. — Minul rok i dva roky, minulo rokéiv vice az dév-
catka krasné¢ho vyrostla krasn&jsi je$té panna. — Jed-
noho dne kdyz pravé u potoka richa plikala?, jel mimo
mlady knize, a vida krdsné zlatovlasé dévée, stanul po-
divenim nad jeji krdsou. — I skodil s kon&, a k dévéeti
pristoupna, pravil lahodnym hlasem: ,,Daj Buoh ¥tastia,
krisne diouca, prosim ta, ¢i by si mné nédala trochu
vody sa napit, som smedny.‘ — | Ach vda¢né, vdaéng,
odpovédélo dévie privétivé, spustic rucho z ruky na
pazit, rychle do chyzky odbéhla. O malou chvili a vra-
tila se, nesouc v ruce dzbinek ozlaceny. — Rychle na-
crela? vody z potoka a s libnym usmdnim knizeti po-
dala. — Pil kniZe vodu tak bahotn&?, jak by Cervené vino
bylo; kdyz dzbinek vyvézil, dévieti pékné podékoval
a prikloné se k ni pravil: ,, Ty sa mné I'ibi§, krasne diouca!
ey OF by si némala vuolu ist za mfia na muoj hrad ?‘ —
Krdsnd panna se zardéla, stydlivé sklopila oéi a tie od-
povédéla: ,,A Coze roditia povedia?‘‘ — | A kdé sa ti
rodi¢ia?** — ptal se ji knize. — ,,Tu sa v tej chyzke.
— ,,Nuz, ved sa ich muoime spytat,” pravil kniZe a

* Horkd pdlenka s medem pfipravend, obytejné to piti pti krstindch.
3 Machala pridlo.

4 Nabrala.

§ Chtivé.
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vezma ji za ruku do chyzky k rodi¢im s ni Sel a hned si
ji od rodica za zenu prosil. — Kdyz vidéli rodice, Ze se
i dcera v kniZeti zhlizi, svolili; a co by lepsiho ji mohli
prati nez takového pékného mladého $uhajal — Na dru-
hy den ustanovil se sobd$. — Potom rozloudil se knize
se svou krasnou oddanici, a vsedna na kuimn, radostné
domitt ujizdel.

Mélté knize na svém hradu jednu starou gazdinu a ta
méla dceru. Obé& byly oiklivé, ob& byly zlé strigy. —
I myslila si stard striga, Ze si kniZe dceru jeji vezme,
a tu nenadéle sly$i, Ze se bude kniZze s krasnou pannou
Yeniti. — I rozpajedila se stara striga, div Ze stropem
nevylitla, a uminila si pomstiti se na krdsné panné a kni-
veti veseli prekaziti.

Druhy den dély se slavné ptipravy ksvatbé, a kdyz viecko
ptipraveno bylo, zaptéhlo se bujné konstvo do péknych
vozli, Zenich s hostmi do nich vsedli a jeli na oddavky.
— Stard baba byla svatkou®, dcera jeji ‘druzici. A kdyz
pak bylo po oddavkich, sedli zase na vozy a vezli mla-

duchu’ do nového domova. — Nevésta nesedéla u ze-
nicha, ale v nejposlednéj$im voze, se svatkou a dru-
zicl. — Byla veseld a $tastnd, nenadéjic se zlého. —

A% tu, kdyz jeli zitnym polem, matka i dcera nevéstu
schytly, odi ji vyloupaly a z vozu do zita vyhodily. —
Kdyz do hradu ptijely, zenich nejprve k nevéstiné vozu
priskocil, aby ji dola snesl; a nastojte, misto nevésty
vidi sedéti ve voze nezndmou, $karedou osobu, ani za

mak krasné zlatovlasé nevésté podobnou. — Stara striga
dala dcefi nevéstin vénec, i tvar ji zménila, ale krasu
dat ji nemohla, ani milotu pravé nevésty. — ,,Kdé je

moja krdsna névesta?‘‘ vzkrikl knize zdésen.

8 Starosvatba.
7 Mladou nevéstu.
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,,Nuz, tu ti névestal Ved sa ti ona tak premenila,
pravila baba a kniZe nechtél tomu nikterak uvétiti, e
by to jeho pravé nevésta byla, ale baba tak ho dlouho t4-
rala8, azho pométla, ze uvéfil a o¥klivou nevéstu do hradu
si vedl, jakkoli smuten a nevesel.

Zatim prava nevésta v zité sedic, bolestn& natikala a bé-
dovala: nevédéla, néboziatko témna®, kde se podéje. —
Kdyz tak natikala a b&dovala, slygel ji gazda jeden, ktery
pravé zitnym polem jel, veza na trh zbozi®, Vida krisné
dévée v zité sedéti a natikati, zastavil a ptal se ji, proc
pla¢e. Zaradovala se panna, sly$ic ¢lovééi hlas, a hned
mu zacala rozpravéti, co se ji bylo stalo. Kdyz mu vie
vyrozprdvéla, prosila ho, aby ji dovezl ke kniZecimu
hradu a do kniZeci zahrady k starému zahradniku ji do-

vedl, — , A za to si vezmi tie klasy, ¢o tu okolo mmna
stoja,”* — dodala. KdyZz gazda na klasy se podival, vidél,
ze jsou zlaté. — Nabral jich za plny #men! a potorg

vezma pannu do naru¢i na viz vysadil, uhdnéje s ni
k hradu. — Kdyz dojel k zahrad& kniZeci, snesl pannu
s vozu do zahrady a tam ji na lizko zahradnikovo po-
lozil, a nevidén od nikoho, opustil zahradu, bohat¥i, nez
vyjel, doma se vraceje.

Do této kniZeci zahrady nikdo jiny nesmél vkrotiti nez
kniZe a stary zahradnik, vérny to pantv sluha. — Kterak
se podivil starec, kdyZz domd ptisel a na svém lozi krés-
nou slepou Zenskou lezeti vidél. — Z&dostive ptal se
ji, kterak tam ptisla a kdo ji to ublizl, a krésnd panna
vecko mu vpravdé, jak se stalo, povédéla, prosic, aby
ji neprozrazoval, skryl, a co od ného Zidati bude, aby
vykonal. — Milerdd ji vie starec slibil, a kde co nej-

8 Balamutila,
o Slepa.
10 Obili.
11 Plnou hrst.
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lepstho mél, k posilnéni ji snesl. Druhy den byla ne-
déle; krasnd panna prosila zahradnika, aby ji prinesl
péknou riizi; kdyz ji prinesl nejkrasnéjsi rtzi z celé za-
hrady, proménila ji panna v zlatou a poslala zahradnika
do kostela, nafidic mu, co s ni tam délati ma. Kdyz za-
hradnik do kostela veSel, postavil se nedaleko staré baby
a dcery jeji a riZi drzel v ruce. — Jak mlada zlatou ruzi
spatiila, hned se ji raze zabazilo a pravila matce, Zze
ji musi miti. — Po kostele zastavila stard zahradnika,
a ¥e co za tu raZi chce? — ,,Ja ni¢ inSieho za ta ruzu né-
chcem hime jedno oko, &o pri sebe nosité,*‘ odpovédél
starec. ,,A naloze ti budé?‘‘ ptala se ho stara.

.,Nu?, natoze, muoj kopou'® vypichol si edno oko,
ked som s nim bol v€era na polovacke; chcem mu to
oko zasadit.‘‘ — Dala mu stard tedy jedno oko a on ji
dal zlatou razi. — Kdyz doma prisel, prosila ho panna,
aby ji oko zasadil, a kdyZ je zasadil, vid€la na jedno oko
a vroucné mu dékovala.

Druhou nedéli prosila panna, aby ji ptinesl nejkrés-
n&j§i klin¢ok!3; kdyZ ji ho pfinesl, udélala z ného zlaty
a poslala starce opét do kostela s nim, aby zan zadal
druhé oko. — Zahradnik $el do kostela a jako prve ne-
daleko staré se postavil, drze zlaty klintok v ruce, aby
mladé hned do oka padl. — To se i stalo; jak mlada
drahy klintok vidéla, hned se ji ho zabaZilo a pravila
staré, Ze jej miti musi. — KdyZ vySly z kostela, zastavila
stard zahradnika, a Ze co za ten klinok zada?

,,Ja si ni¢ ingieho néZiadam hime to edno oko, ¢o
e¥té pri sebe nosité, — lebo vtera, ked smo na polo-
vatke boli, si muoj kopou i druhé oko vypichol; nuz by
som mu i to rad zasadil.“ — Stard se rozmyslela, ale

12 Honici pes.
18 Karahat,



mlada, jen aby mu to oko dala, a po karafidtu sahala, —
Dala mu tedy stard i druhé oko a stafec s nim potéSen
domt pospichal a ihned je panné zasadil. — Jak je za-
sadil, vidéla panna na obé o¢i a byla tak krdsné jako diive
a dékovala starému zahradniku, slibujic mu, viim
dobrym Ze se mu odméni.

A kdyz bylo u vecer, vysla krdsnd panna do zahrady,
a bylo tam prekrasnych kvétin hojnost a ptactvo libé po
héjich prozpévovalo; panna se tife po zahradé procha-
zela mezi kvétinami, a na kterou séhla, tu pozlatila. —
PriSel také mlady kniZe do zahrady prochdzeti se a krasnd
panna slySic kroky za rtzovy ket se ukryla, ale pramé-
nek zlatych jeji vlast uvizl na kefi. — V smutnych mys-
lenkdch zamoren kracel kniZe okolo kiiku, tu zajdsaly
se mu pred oCima zlaté vlasy mezi riZemi. — ,,Prisdm,
to sa vlasy mojej krasnej névesty!‘‘ — pravil si a udiven
sahl na kef po zlatych vlasech. — V tom okamzeni
zpoza kefe vykvitné utéfend jeho zlatovlasi nevésta,
radostné do ndrudi se mu vrhajic. Jésaje seviel knize
krasnou svoji panicku v ndrué, tiskl k mocnym prsim
a bozkal dovile. — Nebylo Stastnéj$ich dvou lidi na
svété. — Po chvili prisel i stary zahradnik, téSe se ne-
madlo ze $tésti panova; tu teprv dovédél se kniZe, jak
a co se s nevéstou jeho délo. — Ztrnul viecek nad zlobou
staré baby a nebyl by se zdrZel na misté ji potrestati,
kdyby ho byl stary zahradnik nezdrzel. — Uradili se
jindk a mlady knize odvedl si krésnou svoji pani¢ku do
zdmku a tajné, aby nikdo nevédél, si ji tam ukryl.

Rano kdzal pristrojiti slavnou hostinu. Posly rozpo-
slal na vSe strany sezvati hosti, ktef{ na svatbé byli; sta-
rou babu také pozval. TéSila se matka, Ze se knize jinak
rozmyslil, tésila se i dcera, myslic, Ze ji kniZe za Zenu
uznd. — Kdyz bylo vie pripraveno, hosté shromazdéni
sedli za stoly; vSeho bylo jako o svatbé. KniZe radosti
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. Yteéstim zatil, az se mu vSickni divili, nebot byval od
svatby smuten a nevesel. — Vypravovalo se mezi jidlem
véelicos, a? naostatek i kniZe vypravovati pocal, co se
v jedné zemi krasnému jednomu dévceti stalo, jak zla
jedna baba ofi ji vyloupala, a viecko tak povidal, jak
se to jeho nevésté stalo. — Baba i dcera jeji se rdély,
ale kdyz kniZe, dopovédév, hostdt se ptal, co by clovék
zaslouzil za takovy zlocin, sama prvni se vyhlasila ne-
ohrozené, ze by zaslouzil, aby se mu téz o¢i vyloupaly.

,,Co si sama sebe prisudila, to nach sa ti stané!"’ ekl
kniZe a teprv pravdu vyjevil, co baba s dcerou jeji spa-
chaly, a vejda do druhé jizby, krasnou, zlatovlasou
svoji panitku hosttim predvedl. — Cely zdmek znél od
radostného zvuku hostd a &eledi, kdyz vidéli mladou
nevéstu! Staré babé& stalo se podle prava a potom byla
i s dcerou ze zdmku vyhndna. — Chudy ¢iZzmar se Zenou
odsté¢hovali se k dcefi a viickni vespolek zili Stastné
az do smrti.
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RUZOVY PUK!

BYL JEDEN OTEC A MEL TRI DCERY, PEKNE JAKO TRIRUZE; TA
nejmladsi byla ale nejdriednéjsiz, nejuprimnéjii, nejrobot-
néj§i. — Jedenkréte $el otec do hlavniho mé&sta na trh; nez
odeSel zdomu, ptal se dcer, co by kterd si praly, aby jim
z trhu prinesl. — Star$i dvé dcery prosily o faty, Sperky,
pletky, nejmladsi neprosila o nic, az teprv kdyz se ji otec
po druhé ptal, co by si ptila, aby ji donesl, pravila: ,,Jasi
ni¢ insieho, liby otée, néziadam, len edon ruzovy pucok,
ale aby tak pekny bol ako #iaden na sveté!**

,»Mas ho mat!‘‘ slibil otec, a rozloudiv se od mile-
nych dcer, na cestu se vydal.

Zdrav dofel. — Penéz mél dost, nakoupil tedy vice ne¥
s potfebu. — KdyZ uz vie skoupené mél, dcerdm Saty,
Sperky, rozli¢né pletky, 3el se ohlednouti po rtzovém
puku. — Ale jakkoli prechodil cely trh, ve viech za-
hradich se ohlizel, rt%e ani k spatreni. — Cas kvétu ri-
zového minul, a jakkoli by je zlatem byl platil, k dostani
jich nebylo. — Rmoutilo ho to velice, #e nemue svému
ze viech nejmilej$imu ditéti tak skromnou ¥4dost vyplnit,
a smuten vracel se domi, poptavaje se i cestou jesté po
razovém poupéti. — Lidé se mu smali, ¥e si m&l na rige
prispisiti. — Uz se blizil pomalu k domovu, an mu prislo
lesem jiti; — jak tak zamyslen, nedbaje cesty jde, zbloudi
a prijde do hustého lesa. Vida, ¥e neni na prave cesté, dere
se z housti ven a tu ptijde do malého tdolicka, uprostied
néhoz vidi razovy ket a na ke jeding, prekrasné poupé. —
Zahykl radosti, a dojda kefe, poupé utrhl. — V tom oka-

mzeni zahuclel les, jako by se hrmavica hnala, zem se

1 Poupé.
? Drieck — télo, drie¢ny -- pékného téla.
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otiasla a zpoza kefe vyhrnula se na cloveka ozrutna zvite-
ci ohava. —,,Ako si sa opovazil utrhnit tento ruzovy puk,
muoj najmilsi kvietok, pekny ak zZiaden na sveté ?*‘ — za-
h¥méla naft hromovym hlasem, az se clovéku strachem ko-
lena podlamovaly. — Ttesouci se zacal povidati, pro koho
ten puk utrhl, a nabizel ohavé vSecky svoje penize a co by
jen zadala za to poupé.

,,Ja za ten puk ni¢ inSieho néziadam kreme to, Co tcbe,
ked sa domu vrati§, najpra v ustrety dojde,* — tak mu to
ozrutné zviretisko pravilo, hroznv zrak nan upirajic. —
Coze nébozak mél pociti? — Slibil, co ohava zadala, aby
zivotem vyvazl.

,,No dobre,* pravilo zvire, ,,za tri dni mné to sem
na toto miesto posles; ked nie, zle sa s tébou povodi.‘
— Poté zvire zmizelo a ¢lovék ubiral se smuten dom.
— Nepral si nic jiného, dochdzeje k domu, jen aby mu
nikdo vstfic neprichazel. Ale coze, nejmladsi dcerka, jak
zdaleka prichazeti ho vidéla a otce poznala, hned vie stit
i lezet nechala, v tstrety mu pospichajic. — Kocku, psa
oboje by byl otec radéji vidél, kdyby ho bylo prvné vitalo,
nezli dceru, nejmladsi své dité. — Ale uz se stalo a odstat
nemohlo!

,»A Ci st€ mi, tatusko, doniesli ruzovy pucok?‘‘ ptala
se dcera, kdyz si byla otce pobozkala. ,,Doniesol, donie-
sol, pekny ako Ziaden na sveté, ale dieta moje, drahy je!**
— pravil otec a pustil se do place. — Ulekla se dcera
a zacala otci domlouvati, proc¢ jej kupoval, — ale otec za-
kroutil hlavou. ,,Eh dieta moje, ved bych ja bol rdd viecko
moje bohatstvo zan dal, kebych len téba bol zachoval!‘
— odpovédél ji otec a teprv povidati zacal, jak a kterak se
stalo a ze musi tieti den do lesa k té ohavé jiti.

Ulekla se oviem dcera, vyslechnuv§i otcovo vypravo-
vani, ale jsouc dobrého a sméléhosrdce, pravila: ,,Uz
sa zato nétrapté, tatusko; ked je tak, poruteno Panu-
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bohu, puojdém; ¢o uz aj na mnia ¢akd, azda to pretrpim,*
. — a takto otce t&8ic zastrlila si krdsné poupé za pas
a s otcem do domu vesla.

Treti den zrdna rozloudila se s domovem, a prova-
zena placicim otcem, ubirala se k lesu. — U lesa s otcem
se rozloucila a cestitkou, kudy ji ukézal, sama déle krade-
la, — Cesticka vedla ji upfimo do tudoli¢ka, kde razovy ker
stl; — kdyz tam prisla, ohlidla se ziikol viikol, ale nikoho
nevidéla. — Vzala tedy poupé do ruky, pristoupila sméle
ku keri a dotknouc se he zvolala: ,, Tu som!*‘ — V tom
okamzeni zahudel les, zemé se zatidsla, oteviela se a dévée
skoro strmhlav dola pod zem se valilo. Kdyz se vzpama-
tovala a kolem sebe ohlizela, vidéla se pred cernym mra-
morovym hradem v pékné zahradé a po pravém boku vi-
déla stati zviteci ohavu. Zachvéla se, ale zvite prijemnym
velmi hlasem na ni promluvilo: ,,Ni¢ sa mria neboj, krasne
diouca, ni¢ ti ja néurobim. Prechddzaj sa po zahradé, chod
aj do hradu, najdé$ tam jedld aj liizko, aleze slova népre-
riekni, ¢o by ti aj vSakovuo na o&i prichidzalo a ¢o b
ta aj trapilo, len ¢u$ a bud trpezlivd; ked pretrpis,
budés $tastnd.‘ Po téch slovech zvife zmizelo a dévée
plné podiveni chvili na jeho slova myslilo. — Poté $la
se podivat po zahrad¢, a kdyZ ji hlad ominal, ve$la do
hradu; jak vné tak i zevn& byl hrad cely Cerny, i viecek
ndbytek v ném. — Na stolku v jedné jizb& bylo pro-
stfeno pro jednu osobu a nékolik jidel stilo na stole,
az prili§ dobrych, myslilo si dévée, okusic. — Najedla
se, k studance §la se napit, a kdyz pak vySla na obloze
veCernd zornice, $la na liZze. — Asi k pulnoci strhla
se v celém zdmku ndramnd harma?, dvére s tfeskotem
se rozlitly a do jizby, kde dév¢e spalo, vbéhlo hejno
rozliéné havedi a na dévce se sesypalo; ¥tipali ji a trhali,

3 Ramus, himot.
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{chali, az bylo dévle uz viecko ztyrdno; ale mlcelo.
Nahle, jak prisli, odesli; dévce usnulo, a rdno kdyz
ystalo, vidélo, Ze jedna tietina hradu zbélela. — Kdyz
prisla do zahrady, zvife hned se ji ptalo, jak bylo v noci,
a ona mu zacala ve vypravovati, jak ji ta haved trapila,
a pranic se zvifete nebdla, ba nezdalo se ji ani tak prilis
ofklivé, jako na prvni pohled. — Kdyz mu vSe vyroz-
prévéla, napomenulo ji privétivym hlasem, aby jen
trpéliva byla a slovo neprorekla, a byt i hire bylo nez
prvni noc; potom zase zmizelo, nechajic dévle sa-
motné. — I chodila zase po pekné zahradé, kdyz hlad
citila, §la se najist do zamku a napiti k studance a vedir
na ltzko. — Zaspala jiz trochu, kdyz k ptinoci zase zvuk
a ktik se strhl, vétsi nez prvni noc, a hejno rozliénych
potvor do jizby se viitilo a na dévce padlo, jako na louku
kobylky. — Stipali ji, tloukli, za vlasy tahali, pichali, co
nejhorsiho védéli, ji delali, ale dévce némée zistalo jako
ryba, ackoliv kdyz ji opustili, ani hnouti bolesti se ne-
mohlo. — Réno sotva se dovlékla do zahrady, kde ji
zvire jiz ¢ekalo; litovalo ji, ale prece jen vroucné pro-
silo, aby jen tu tfeti noc je§té trpeliva byla a slovo ne-
promluvila, a kdyby i o zivot $lo. — Nebylo dévce rado,
kdyz ji zvife opustilo, a styskalo se ji po ném, nic se
ji nezdalo osklivé a rada byla, kdyz s ni mluvilo. — Kdyz
se na zdmek podivala, vidéla, Ze zase o jednu tietinu

zbélel. — Prochazela se pres den po zahradé, do zamku
$la jisti, k studance piti a tak ji pomalu den usel a prisla
noc. — Se strachem lehala na lazko a nemohla zaspati,

ale to si uminila, d&j se co déj, ze slovo neprotekne.
Kdyz bylo k pulnoci, diva zberba se ptihrnula, divéjsi,
ohavnéj$i nez predesla; k lozi divéinu se prihrnavse,
zalali ji muditi, Stipati, s loze dola ji stahli, za vlasy ta-
hali, pichali. Dévée mléelo jako ryba, ale kdyz ji maso
z téla trhati pocali, nemohla jiz bolest snésti — i vzkrikla:
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y»Jaj!*“ — V tom okamZeni zdmek se zatfasl, haved zmi-
zela a u dévcete stal prekrasny mlddenec, ruce ji libaje.
KdyZ si trochu oddechla, pravil ji krasny mlidenec, Ze
je on syn kniZeci, pan toho zamku i celé té krajiny,
ale Ze byl jiz mnoho let od jedné zlé jezibaby ze msty
zaklety v osklivé zvife, na tak dlouho, dokud by ho
Cistda panna nevysvobodila, snd$ic pro ného, osklivé
zvite, trdpeni a bolesti trpélivé a mléic. Kdyz ji to
vie mlady knize vypovédél, dolozil: ,,Ty, krdsne diouda,
si mna vyslobodilo a za to budé$ mojou Zenou a pa-
nou v mojom zamku, ked ti daka?‘‘ — Jisto, ze dévceti
vdek prislo dostati se za krdsného mlddence a stiti se
pani na zdmku — nez ziti s oSklivym zvifetem. — Za-
slabili se. — Rdno kdyZ mladd nevésta do zahrady 3la,
vidéla zamek sluZebnictvem oZiven a vie se od krdsy
jasalo. — Po nékolika dnech kazal knize zaprahnouti
do hrdych vozii a s celym komonstvem jeli navitivit
otce a sestry. — Jakou radost otec asi mél, kdyz vidél
své drahé, oplakivané dité, a Ze v dobrych rukou je
a Stastné, to si mize kazdy pomysliti.
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SVETOVLADNY RYTIR

%

KDYSI ZA DAVNYCH CASU — NENIT TOMU UZ PAMETNIKA --
7il jeden stary kral. Ten pry nepotieboval rozkazovat,
jako jini rozkazuji, nebot ho poddani jeho jako otce mi-
Jovali; kdyz vesel byl, s nim se veselili, kdyz sedivou hlavou
v omrzelosti zatrasl, s nim se rmoutili. — Mél pry tento
kral, kterak se rozpravi, tfi syny, jeden byl krasnéjsi nez
druhy. Nez otec nedbal na krasu, ale myslel si: $koda
krasy, kdé rozumu niet! — a ti jeho synove, od nej-
star§tho do nejmladsiho, nerozuméli ni¢emu.

Stary kral v&dél dobre, Ze ta jeho stard, Sediva hlava
dlouho na vezoch! neobstoji, a proto staral se nepre-
stajné jen o to, jaké to potom bude, az zemfe a pano-
vati budou ti, kteri k panovani zptisobni nejsou. — Sta-
rosti nad tim nespal, nejedl, ani nepil, a jen stale pre-
myslel, co by délati mél s kralovstvim a s nezptisobnymi
svymi syny, — Jak tak premyslel, tu se zrazu zimek
zatiese, jako by se propadnouti mél. — Kral schytiv se,
z okna ven se podival; — a hle, na zameckém dvote
stoji rytif névidany, néslychany, ptaje se na obydli
kralovo.

,,Pané kralu!‘‘ pravil, vstoupna pred krale, ,,pocu-
jem, Ze sa svojim synom néufaté?; poruceno Bohu, dajté
mi jedného z nich do roka pod opatéru, uvidime, &o sa
da z ného vykresat!‘‘

,,Vdaéné, trebars veckych,‘‘ odpovédél kral, ale ne-
znamy rytif nechtél jen jednoho, a pohlizeje viem do
o¢i, nejmladsiho si vybral. To mrzelo i otce i starsi

1 Na vazu.
2 7e nemite z nich potésen,
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bratry, nebot a¢ nebyl Ziden chytry, pfece nejmladsiho
za nejhloupé¢jsiho drzeli. — I ohlasil se stary otec: ,,Ak
z volaktorieho daco vystané, vystané z najstarSieho; vez-
mité si toho, pané rytiru; — uvidime, ¢o z ného vykre-
Seté!** — I na to pristdl nezndmy ryti¥, a vsednana
kin i s nejstarS$im synem krilovskym, pokyvnul fka:
,,O rok vam ho, pané krdlu, zase donésiem!‘‘ — Stisk-
nul kong, kan vyskocil, zimek se zatfds] a rytif zmizel.

Jak dlouho trvalo, tak dlouho trvalo, ale déle pry to
netrvalo, nez co by o dlané pleskl, kdyz ryti¥ se synkem
kralovskym pred svym zdmkem stdl, ktery se od zlata
a stfibra leskl jako slunce na nebi, takZe nebylo ani mozno
dlouho nati se divati.

», Tu si, synku,‘ pravil mu, sloZe ho s koné dolg, ,,do
roka samucicky sam budé§ na tomto ziamku panovat.
Jedz a pi a rob, co ti dufa zaziada, ale na konci roku, ked
sa ja z mojej cesty navratim, priprau mi veceru, ¢o na pol
mile vonat budé. — Ak to vykonas$, dam ti odmenu, ¢o
nikdy na nu nézabudnés!‘ Kuon zadupal, zdmek se zattasl
a rytif zmizel. — Mily kralevi¢ chodil po zdmku, a co
délal, to délal; — kdyz se ale rok ku konci chylil, tu mu
priflo na rozum, Ze ma chystati veleri. — I chystal se
k ni, chystal a postéstilo se mu uvafiti veceri, ktera na pal
mile zavanéla.

Jak posledni hodina v roku odbila, zimek se zatrasl
a rytir stal na dvore. — Bylo na ném vidéti, Ze je spokojen,
ze veceri na pul mile zavonél. — I sedl za stal a chutnd,
vonna jidla tak pied nim jedno za druhym minulo, jako
by je smital. — Dikaz to, Ze mu veéefe chutnala, — Jsa
hotov, obritil se k synkovi krdlovskému tka: ,,Spoko-
jeny som s tébou, mily synku, vSetko si tak vykonal, ako
som ti porucil a ako som ocakdval. — Né&boj sa, i ja ti
ddm, ¢o som ti sl'abil. — Naber si zlata, striebra, drahych
kemeriou, kolko ti daka, ja ti to vSetko vopredok domu
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odo§lem, odmenu ale, ktort som ti sl'ibil za tvoju vernu
sluzbu, dostanéS na cesté; sim ta puojdém odprevadit.

Kralevi¢ si nabral, co mu duSe 7ddala. — Vtom ozve se
rytit, hledé oknem: ,,Cas je k odchodu, mily synku, lebo
na§ kuon nétrpezlive nohami preberé a hrebe.‘ — Sedli
na koné a letéli, jako by kuli vysttelil.

Letéli horami dolinami, az se na jedné krasné, zelené
louce zastavili. SkoCil rytif s koné. — ,,Pod i ty dolu,
mily synku, tu je miesto, kdé svoju odmenu dostan&,*
pravil kralevi¢i. Krdlevi¢ sesedl s kon& a ryti¥ kdzal mu
ucho k zemi priloziti.

,,Co vidiS a €o pocujes ?‘ — ptal se ho.

,» Vidim vSetko, ¢o sa na sveté robi, a polujem vietko,
¢o sa na sveté¢ hovori. Vidim i mojich bratou, ako sa
v pokladoch, ktorie som poslal, preberaji, a potujem,
ako ma chvalia.*"

,»No, to je tvoja odmena za ro¢nt sluzbu. Ty buds
rytirom, ktory vietko vidi, ¢o sa na zemi i pod zemou
robi, a vSetko poluje, ¢o sa na sveté hovori. Ty bud¥
panovat na zemi. A teraz pod, puojdéme dalej!‘‘

Jeli a nezastali az na dvore krilovském, kde jim, jak
nahle zahfmélo a zdmek se zat¥asl, naradovan otec
i bratfi v tstrety vybéhli. — Nezndmy rytit se dlouho
v zdmku nebavil, a kdyz mu krdl za vychovani svého syna
dékoval, pravil: ,,Co vie, to vie, ale mi daj druhého pod
opatéru, uvidim, ¢o sa z toho vykrefe.‘ — S radosti mu
ho krél dal, vida, Ze mu prvniho ptivedl $tastného, — Vsedl
rytif na kan i s kralevi¢em a zmizeli.

Jako prvniho, tak i druhého odvedl do krdsného zdmku,
tka mu: ,,Samuci¢ky sém bud¥¥ tu do roka panovat, Jedz
a pi, rob, Co ti daka, ale na konci roku, ked sa ja z mojej
cesty navratim, pripravi§ mné veeru, ¢o na milu vonat
budé. Ak to vykond$, ddm ti odmenu, &o nikdy na fiu
nézabudnés.‘‘ — Poté odjel. — Kralevi¢ chodil po zambku,
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a Co robil, to robil. Kdyz se rok ku konci chylil, pfislo
mu na rozum, Ze ma chystat vecefi. — Chystal se k ni,
chystal a poitéstilo se mu uvariti veCeri, ktera na mili
zavanéla, —

Jak posledni hodina roku odbila, zimek se zatfasl a ry-
tit octnul se doma. — ,,Dobre si, mily synku,‘‘ pravil
mu, ,,v8etko vykonal, uz na mil'u vonala mné tvoja ve-
Ceral‘‘ — Sedna za stdl blahal si na vonnych, chutnych
jidlach. — ,,Sl'ub ti vyplnim, néboj sa,*‘ pravil kralevi¢i,
vstavaje od stolu, ,,ddm ti odmenu za tvoju sluzbu, o
nikdy na nu nézabudnés. — Teraz si naber zo zamku, na
ktorom si do roka panoval, ¢o ti dusa zaziada. To sa vietko
tvojmu otcu odosle. — Co ti ja dam, dostanés$ na ceste,
lebo ta sdm puojdém odprevadit!‘‘ — Krélevi¢ si nabral,
co mu duse zazadala. — Kdyz uz vie pohotovu mél, ozval
se rytif: ,Cas je k odchodu, synku, lebo na$ verny kuon
nétrpezlive nohami prebera a hrebe!*‘ — Vsedli na kuon,
u vichor se vznesli a letéli ponad hory doly, ponad jezera
a propasté, az pri jednom velikém mofti zastali. — ,,Stoj,
synku, tu ta ¢akd tvoja odmena,‘‘ pravil rytif kralevidi,
a smekna s prstu zlaty prsten, hodil ho do more. —,,Ten
prstén tébe darujem, esli si ho najdés,‘‘ obratil se ke kra-
levidi, ,,esli nie, syn si smrti!*

I zlekl se krdlevi¢ a bez vedomia kroc¢il na kraj more.
— A hla, voda pred nim ustupovala a on kracel po su-
chém aZ na misto, kde prsten padl.

i zije§, synku? A ¢o vidi§?** —volal na ného rytir.

,,Zijem,‘‘ odpovidal krilevi¢, ,,lebo predo mnou vsadé
voda ustupuje, a vidim prstén i vietko, ¢o sa vo vodé
i nad vodou robi.

,,No, to je tvoja odmena za ro¢nu sluzbu. Prstén si
vezmi. Ty budé$ rytirom, ktory vetko vidi, ¢o sa vo vodé
i nad vodou robi, ty budé$ panovat na moru! Teraz pod,

puojdéme dalej!*
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V okamZeni byli zase na dvofe krilovském, kde jich
s radosti vitali. — Nezndmy ryti¥ se nechtél ani tenkrate
dlouho baviti a ihned kréle oslovil, aby mu dal na rok pod
opatéru nejmladsiho synka, z toho Ze doufd, nejvic e se
vykreSe. — Star$i bratfi, ktefi mysleli, e nad n& neni,
posmésné pohlédli na otce: ,,Ved sa vim z toho vykrese,‘
minil otec, ,,z hlupca na veky névystané hiba zase hlu-
pec!’® — Ale rytit nedbal na jich posmivani, vzal své-
rence, vsedl na kan a letél do svého nddherného zdmku.

Kdyz v zdmku stanuli, slezli s kon& a rytit kralevidi
viecko ukazoval a naostatek pravil, jakoZ i bratiim jeho:
,,Mily synku, do roka samuéi¢ky sim bud& v tomto
zamku panovat, jedz a pi, rob, ako ti daka. Ale na konci
roku, ked sa ja z mojej cesty navratim, pripravi§ mné
vecCeru, ¢o na dve mile vonat budé. Ak to vykonas, dém
ti odmenu, ¢o nikdy na 1iu nézabudnés!*

I bavil se kralevi¢ v zdmku, jak srdce #idalo, ale ne-
zapomnél, ze se jednou rok skonéi a Ze ho velki prace
ocekava. — Myslel tedy Casto, jak a kterak to udélat, aby
ho rytit, az se vrati, pochvélil. — Myslil — a vymyslil
takovych jidel, Ze kdyz ku konci roku vedeti uvatil, dale
nez na dvé mile zavanéla. Kdyz se ryti¥ vratil, pochvalil
ho. ,,Takd veleru,‘‘ pravil, ,,mn& tvoji bratia néuvarili,
lebo tito esté dalej ako na dve mile voriala. Ale n&boj sa,
i ja ti dam za tvoju vernost a usilovnost odmenu, aku
tvoji bratia nédostali. Zajtra v&as rdno sa pohnéme na
cestu k tvojmu otcovi. Ja ta sim odprevadim!‘‘ — I vsedli
za svitani na vérného koné a volnym krokem jeli k kri-
lovskému zdmku, nebot rytif jaksi nedovlidal a samochté

zdrzoval kong, aby volnéji kralel. — Piijeli na tutés
louku, na které rytit nejstarfiho z bratré panovnikem
zemé ustanovil. — ,,Darmo je,‘‘ zavrtél hlavou, ,,uz mi

dalej ist némozno; myslil som, Ze ta aZ k otcovi odpre-
vadim, ako tvojich bratuov, ale vidim, e mné& slnce za-

13 193



padal — Zomriem, synu muoj, zomriem pred tvojima
oCima; ty mné oci zatla¢, lebo némam nikoho na $irokom
svet¢ krem téba. Pochovaj ma na tejto like pod tou
lipou. — Za odmenu tvojej vernosti ddvam ti muoj zamok
a vSecko jeho bohatstvo, k tomu mojho kona a tento mac,
ktory na mojom boku visi a ktory som ja od mladosti
nosil. — S tymto macom, pokial’ ho pri boku nosit budés,
vybojuje$ cely svet, i na zemi i na moru muoze$ panovat,
lebo ta i tvoji bratia poslichat buda. — Ale varuj sa,
synku, aby ti ten mac nikdo néodpasal, lebo ak sa to stané,
skemenie$ a vSetku slavu svoju stratis!* — Po téch slo-
vech mu rytif vlastnou rukou mec pripasal, objal ho
a umiel. — Mec¢ zazvonil po boku kralevi¢e, kan zarzal
a novy svétovladny rytit zaplakal nad mrtvym télem svého
dobrodince. — Pochoval ho dle vile jeho pod zelenou
lipu, ktera uprostted louky stila. — Vérny kan, dokud
télo panovo zahrabano nebylo, s ovésenou hlavou stél
a nepokojné nohami hrabal — potom ale zdvihl hlavu
a pristal si k novému panu, jako by se mu dobrovolné
k sluzbé nabizel. — 1 vySvihnul se krdlevi¢ na ného
a letmo uhanél k domu svého otce. — Zadupala kopyta
na dvore, zamek se stfasl a v zamku védéli jiz, Ze se rytir
s nejmlad$im synem navracuje. — Ale tenkrate neptijeli
dva, nybrz jeden; myslili, Ze to rytif sam, ale jak s koné
skocCil, poznali, Ze to kralevi¢ na rytifovém koni rytifav
meC maje po boku. — Kdyz krélevi¢ pred otce vstoupil
a vSecko mu vyrozpravél, zaplakal otec i bratfi nad smrti
dobrého rytite. — Potom vesli do paloty, stary Sedivy
kral sedl na trin, svolal star$i hlavy v krdlovstvi, zavolal
i svoje tfi syny a zadal od nich, aby vyrozpravéli a se vy-
kazali, cemu se kazdy z nich za rok, cou rytlre byli,
nauc1l — 74den nechtél bytl prvinim, az otec sam roz-
soudil, aby nejstarsi rozpravéti pocal.

»»Ja som,‘‘ zacal nejstar$i krilevic, ,,taky rytir, ktory
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ked si ucho k zemi prilozim, vietko vidim, &o sa na zemi
i pod zemou robi, a v§etko poujem, ¢o sa na zemi hovori.
Ja budém panovat na celej zemi!**

,»Ak je to prauda,‘‘ pravil otec i rddcové jeho plni po-
diveni, ,,nad téba nébud¢ slivnéjiho rytiral‘‘

»»A ja som*‘, pravi stfedni kralevic, ,,taky rytir, ktory
ked do vody kro¢im, voda predo mnou ustupuje — a vi-
dim vietko, ¢o sa vo vodé i nad vodou robi. Ja budém
panovat na moru!‘‘

I zadivili se této ¥eéi kral i stardi hlavy neslychang:
,,Vas dvoch,‘‘ zvolal kral, , u? ¥aden népremuoze, esli
je to prauda. Vy opanujeté cely svet!‘‘ I usméli se star¥i
dvabratii, posmésn¢ hledice nanejmladsiiho.,,No, éo¥e tébe
zostalo, “* ptali se ho, ,,ked my cely svet opanujeme ?*‘ —
Aletennedbajenajejich posméch, pokojng odpovédél:,, Ak
je prauda, ¢o mné rytir umiraje rozpréaval, nie vy, ale ja
s tymto maom mdm vybojovat cely svet, a i vy, bratia
moji, mna poslichat budété!‘ ‘ — Nad témito slovy se brati
hrdé rozesmali fkouce: ,,Len to Cakaj, kym svet vybojujesa
kym my ta posltichat budéme, budé§ ¢akat dostidneho dia, ¢¢

Po kratkém Case vybrali se star$i dva brat¥i do ¥irého
svéta, v divéfe, Ze opanuji zem i mofe. — Nejmladsi
bratr chtél se s nimi na cestu vydat, ale oni jeho pontik-
nutim hrdé opovrhli. ,,Sed doma a cakaj, kym ta bu-
dé€me poslichat!‘‘ — pravili mu. — Viecko se jim klanélo,
viecek lid je oslavoval, dokud se bavili v mezech otcova
kralovstvi, — ale jakmile hranice se svoji druzinou pre-
kro¢ili, tu se jich hned lidé ptali, odkud jsou, kam jdou,
kdo jsou a co nesou. — Misto odpovédi kizali bratii
kréloviti posly zlapati a usmrtiti. Vsady, kudy §li, dédiny
za nimi pusté zistavaly, nebot vie, co jim v cesté bylo,
ohném a medem nicili a hubili. Nikoli jako kraloviti
synové, ale jako zbojnici téhli cizi krajinou, myslice, Ze
takovymto zplisobem opanuji cely své,
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I rozhnéval se kral nad bezboznosti cizich téch zbojnika
a rozkdzal svému vojsku, aby je rozehnalo a schytalo.

Nejstar$i bratr, pravé kdyz se vojsko proti nim hnalo,
ucho k zemi ptilozil a tu hned vidél a slySel, co se déje,
a bratra o nebezpelenstvi zpravil. — Ten radil, aby se
vojsko utdhlo k jedné velké fece, a tam Ze jim vojsko
nepratelské neuskods, naopak Ze oni je zkazi. — Jak rekli,
tak udélali. Vidouce, Ze se neptatelské vojsko blizi, skocil
st¥edni krélevi¢ do vody a suchou nohou presel na druhy
bteh a za nim vecko jeho vojsko. — Kdyz to nepratelské
vojsko vidélo, poskdkali za nimi, ale cesta se zaviela
a viickni se potopili.

I mysleli bratii, Ze vitézstvi jejich, a tropili tim vice.
Tak jisti domnivali se byti $tésti svého, ze nejstarsi kra-
levi¢ ani za potfebné nedrzel k zemi prislouchati, co se
pod ni a nad ni ¢ini. Kral ale $kodou zmudrev, po druhe
poslal vojsko z dtuhé strany vody proti nim a to je, ne-
pfipravené na odpor, obkli¢ilo a zlapalo, kdyz byli nej-
jist&j¥l vitézstvi. — Darmo jiZ prikladal starSi bratr ucho
k zemi, ji¥ mu to nespomohlo, jen presvédéilo, Ze jsou
premozeni, — [ vycitaly se jim viecky jich bezboznosti,
které spachali, a rada krilovska k smrti je odsoudila,
jedin€ kral mél jeSté pravotu prehlidnouti a sad potvrdit.

Vten &as snilo se doma starému jich otci, ze vidi svoje
syny pod Sibenici, i Sel k nejmlads$imu synu a sen mu vy-
pravoval, a syn mu odpovédél, Ze se jemu totez snilo. —
Muselo to tedy prece néco znamenati.

I vybral se tedy nejmladsi kralevi¢ na cestu k vysvo-
bozeni svych bratrg, atkoliv ho otec nerad z domu pous-
t&l, boje se, aby mu i ten ku zkdze nepfisel a kralovstvi
do siroby nepadlo. Ale kralevi¢ mél srdce chlapske a ni-
koli babské, nedal se drzeti. — Selté hned do konice
a kati vida ho vesele zarehotal; udefil rytif na mec¢ a mec
vesele zazvonil, —
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.,Eh, nébojté sa, otle, s tymto macom mojich bratou

slobodim!‘‘ zvolal, a vsedna na ki, ze dvora vyjel, pro-
vazen krdlem a radou jeho za branu. Za branou naraz zmi-
zel, jak by do dlani pleskl. — Neklusal, neskakal, ale letél,
jako rytir 1étdval, na jehoZ koni on sedél, jehoZ me¢ po
boku mu visel, ktery pod zelenou lipou odpocival,

Pravé pod Sibenicemi stali bratfi, kdyz tu nahle nej-
mlad$i bratr na koni jako jasna strela prileti a na kata
vzktikne: ,,Stoj, katé! To st moji bratia!*

,,A kdo si ty?*‘ ptd se ho kral, ktery byl privé katovi
rozkazal, aby ortel vykonal.

,,Ja som kralousky syn a to st tiez kral'ouski synovia
a moji bratia. Tym sa nésmie ni¢ stat!’

I zasmél se kral smélé feci mladého rytire. — ,,Ked si
ty,‘ pravil, ,,ich brat, i ty si zbojnik ako oni a aj na téba
¢akd Sibenica. Verni moji, povesté aj toho!‘’

Tu vytahl mlady rytir tézky me¢, vérny jeho kan skodil
na jednu, na druhou, na tfeti stranu a v okamzeni lezelo
okolo kréile plno mrtvych tél a druzina jeho rozutikala
se na vie strany. — Kral jen, kralevici a kat zGstali pod
§ibenicemi.

,,Ci vidi§, pan& krélu, &o sa tu robilo? Ci d4§ podo-
brotky to, ¢o musis dat nasilu: slobodu mojim bratom ?**

,,Eh, ddm, ddm, ‘* zvolal ustradeny kral, ,,len daruj zivot

VvV e 4 (N4 r v - Vev/
mné i poddanym mojim. — Uznavam, Ze si mocnéjsi odo
miia, a vda¢né ta uznam za mojho pana!‘’

I brat¥i se mu korili. — ,,Eh, braté nas, drahy braté

nas,‘ zvolali, ,,teraz vieme, Ze si mocné&jsi od nas. Slu-

bujeme, Ze ta posluchat budéme!‘‘ — I objal si kralevi¢
bratry a zapomenuté byly vSecké posmésky, jez od nich
v otcovském domé snaseti musival. Slibili si vespolek,
ze se budou vidy milovat a jeden druhému vérné po-
mahat.
To byl prvni slavny ¢&in, ktery mlady rytif vykonal,
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a chyr o tom vSude pred nim se rozhlajoval, takze kam-
koli prisel se svymi bratry, viude se jen jemu viecko
klanélo, svétovladnému rytiri, —

Pohddka ta je ze sbirky pén& Reuszovy, nenit ale cel4, jak
z rukopisu vidno. Mimo co tuto vypravovano, je$té kus
je, a sice ndsledujici: Svétovladny ryti¥ kdyz bratry osvo-
bodil, cestoval s nimi dale po svété s tim imyslem hdjiti
a chraniti opusténé a nestastné. — Pre§li mnoho krajin,
az prisli do jednoho mésta, které celé bylo obloZené
¢ernym suknem. — Tazal se ryti¥, co ten smutek zna-
mend, a feCeno mu, ze ma déna byti jedind dcera krale
draku tfihlavému, ktery nedaleko mé&sta byv4, k seZrani.
— VSechny panny.uz pozral, az naostatek rada na prin-
ceznu dosla. — RytifF, jakoZto obhéjce utladenych, ihned
se princezny ujima, a Ze nesmi umriti. — Jde s drakem
tfihlavym v zdpasy, pfemize ho a me¢em svym ho zabije.
Kral mu za tu sluzbu kralovstvi i dceru dava, on se ale
dékuje a navrhuje krdli star§iho bratra za zeté. — Proto
nechtél princeznu, Ze méla na ruce ¢ernou bradavici a Ze
mu byl konik jeho radil, aby si Zddnou jinou nebral nez
takovou, ktera je bez chyby. — Chté ho poslechnouti vy-
mlouva se krali, Ze chce je$té dile $tésti zkusiti. — Jede
tedy s jednim bratrem déle. — Tim je rukopis ukonéen.
— A¢ neni dle zpasobu rozpravééi ukonéena, nicménd
tvori celek a je zvlaitni, a proto ji piece poddvam.
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O SIROKEM, DLOUHEM A ZAROOKEM

BYLO TO ZA ONECH CASsU, KDYZ KOCKY STREVICE NOSILY,
7aby v &epcich chodily, osli ostruhami po ulici Strngali
azajiciza psy se honili. Tehddz zil v jedné zemi krél a ten
mél dceru krdsy utéSené a velice umélou. Prijizdéli knizata
a krélové z dalekych zemi k ni na ohl'ady?, ale ona zadn¢ho
nechtéla a kone¢né vyhlasila, Ze jen toho si vezme, ktery
dokdze po tfi noci pii ni varovati? a utéci ji neda. Chyr3
ten se roznes| Siroko daleko a prijizdéli knizata a kralove,
aby si ji zaslouzili; ale Zidny nebyl s to dovarovati se jia kaz-
dy smélost svoji smrti zaplatit musel. Povést o panné té za-
nesla se daleko, az kamsi za hranice do hradu krélovského
k u$im mladého Matasa kralevice, $uhaje to pékného jako je-
len, bystrého jako sokol. — Jak uslySel Matas o krasné prin-
cezné, poskocil nasvoje rychlénohy,azejionptijde varovat.
Darmo otec zbranoval, darmo prosil, zakazoval, Matas si
nedal vali zlomiti; po kuse musel ho otec prece jen pustit.
—Nabral si tedy Mata$ penéz, ostrou $avli pripjal k boku a
tak samojediny do svéta se pustil zkusiti stésti jundcké. —
Druhy den dosel na hradskeé* clovéka, ktery jaksi osuchle
kupfedu kracel; i sdruzil se k nému Matas a ptal se ho,
kam jde. —,,Do sveta $tésti skisit!‘ odpoveédél pocestny.

,»A jakyhoZe si remesla?‘‘ ptal se ho Matas.

,,Remeslo nézndm ziadne, ale zndm, ¢o nikdo nézna.
Ja som Siroky a muoZem brucho moje tak roziirit, Ze sa
v Hom celd ¢ata® vojska skryje,** a dofeknuv tak se roz-
§iril, Ze mu hradska nestacila,

Némluvy.
Hlidati,
Povést.

Hlavni silnice.
Zistup.

cf & B B
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»sNuZ, ty si chlap! A &by si néiSiel so mnou ? Aj jaidém
do sveta Stésti skusit,*‘ pravil Mat4§, jemu se &lovek ten
zalibil, 5

»sPreco by som néiSiel, puojdém*‘ — odpovédil Siroky
a 8li dale. I potkali o kus déle ¢lovéka vyzablého, vysokého
jako ty¢.

,,Kdéze ides, clovele ?*‘ ptal se ho Mat4s, nebot mu byl
napadny.,

;;Dosveta,““odpovédél tizany. —,, A jakyhosiremesla ?*¢

,,Remeslo nézndm ziadne, ale zndm, &o nikdo nézni.
Ja som Dlhy a muoZem sa vytiahnut a% do oblak, a ked
idém, na kazdy krok mil'u cesty urobim*‘ — pravil ¢lovék
a hned se zatal vytahovat a vytahl se do samych oblak,
a jak krok udélal, mili cesty urazil.

,»INO veru si chlap!‘‘ zvolal Mat4s, ,,& by si néiiel
s nami ?*

;,Pre¢o by som néifiel, veru puojdém,‘* odpovédél
Dlouhy a 8li ddle. — I p¥i§li k lesu a u lesa vidéli Elovéka
klasti df¥evo do hranice. I pridruzili se k nému a Mat4
ptal se ho, kdo je a na¢ mu to dfevo.

»»Ja som Zarooky a to drevo kladiem si na ohet!*‘ od-
povédél ¢lovék a zaprel oéi o hranici. V malém okamen{
zarem jeho o&i vznatd, stila hranice v plamenu. — ,,No,
veru si chlap! A ¢&i by si néiiel s nami_do sveta $tésti
skisit ?*‘ — | 'Eh, veru idém,** odpovédél Zarooky a pridal
se k ostatnim. — Rad byl Matds, 7e nael takych tovaryi,
a protoz je také cestou dobie choval, Sirokého ale do-
sytit nemohl. — Po nékolikadenni chiizi prisli do mésta,
kde krdsnd kn&na byvala, — Tu zjevil Mat4¥ soudruhtim
svym, co hodla ¢initi, a k pomoci je namlouval, slibuje
jim hojnou odménu, kdyZ by se podatilo kné¥nu dostati.
— Radi se mu v8ickni tri k pomoci zavézali. I koupil jim
sluSny odév, a kdyZ je zaodial, $el s nimi do zimku
ohlasiti se u krale, Ze chce se svymi sluzebniky princeznu
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o tfi noci hlidati; stav sviij ale nevyjevil.— Krél ho pri-
vital a vysly§ev jeho zadost pravil: ,,No, ale si to dobre
rozvazté; ked vam princezna zutéka, budété vietci styrla
o hlavu mensi!*

,,Zutéka, nézutéka, len uz budém varovat!‘‘ — odpo-
veédél Matas.

,,No dobre, ked tak chceté, dovediem vds k moje;
dcére* — pravil krdl a potutelné se usmivaje vedl je do
loznice princezny. — I uzasl Matas nad krasou kralovské

anny a ona téz s libostl vitala $varného suha]e A kdyz
kral odeSel, zalehl Slroky dvefte, Dlouhy a Zarooky sedli
k oknu a Matas prisedl ku Lrasne panné a zacal se s ni
shovarat, a pritom pozoroval kazdé jeji hnuti. — I chovala
se tiSe a po néjake chvili pravila: ,,Len ¢o si za mak oéi
oklamem!‘‘ — a sednouc na loze, zd¥imla. — Matas vida,
ze drima, oprel loket o stul, h]:wu o dlan a po chvili se
i jemu o¢i sklomly = Zarooky a Dlouhy také usnuli
a Siroky mezi dvefmi chrupal, jako by orechy presypal.
Jedvaze to prmcezna kterd se jen spici stavila, Zpozo-
rovala, spravila se Cervenym jablckem, a pod uchem Si-
rokeho proklouznouc, kutdlela se ze zamku na dvir a ze
dvora dale. — V tu chvili ale probudil se Matas, a nevida
princeznu, zvolal rychle tovaryse, a Ze je kng¥na pryc -
Zarooky ihned vystrc¢il hlavu oknem ven, a ma]e nejen
palcivy, ale i bystry zrak, vidél ihned &ervené jabl¢ko
daleko od zdmku po zelené louce se kutdleti. — I ukazal
je Dlouhému, ten se natdhl z okna ven, jabl¢ko zvedl,
a stahnuv se zase do jizby, MataSovi je poddval. Ne# je ten
uchopil, v princeznu se proménilo.

Divil se kral nemalo, vejda rdno do jizby a vida prin-
ceznu u Matasa sedéti. Nebylo mu to milé¢, ale co platno,
musel mlceti a ]unaky ke viemu jes§té uhostlt A to nebyla
mala véc, nebot Siroky snédl na jedno posezem dva voly,

Ctyry okovy vina vypil a je$té byl lacen a Zizniv a vzdy
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musel jeSté trochu kameni spolykat, aby se doplni]

Kdyz nastal druhy veler, odebral se Matd§ se svymi to-
vary$i do loznice princezny, krdl ale tajné dceru napo-
menul, aby lepe chytrosti své pouzila a chyt]t se nedala,
— ]ako prvni noc, tak i druhou se tovarysi ulozili, Slroky
ke dverim, Zaroolcy a Dlouhy k oknu a Mata$ prisedl
vedle krasne panny. Prijemné se spolu zabavovali dlouho
do noci a kralevi¢ oka s ni nespustil — nepozoroval ale
nic podeztelého. — Kdyz bylo k ptlnoci, pravila prin-
cezna: ,,Len Co si za mak oCi oklamem‘‘ — a sednouc na
loZe, zadfimla. — Mata$ umlkl a vida, Ze princezna po-
drnnuJe oprel loket o stal, hlavu o dlan a po chvili se
i jemu oci sklonily. ]edvaze princezna zpozorovala, Ze
MataS usnul, i sluzebnici jeho, spravila se holubi¢kou
a oknem ven; ale zavadila ki‘idelcem Dlouhému o kiticu®
a ten se hned probudil; ale nebyl by holubicku dostal, an
ji nevidél, kdyby nebylo Zarookého byvalo. Ten ]astnl
ihned po ni bystrym svym okem, a jak mu do oka padla,
pustil na ni zdr, Ze ji hned kidella klesaly a na strom sed-
nout musela. Tu se Dlouhy natéhl, a chytna ji, MatéSovi,
ktery se byl zatim probudil, ji poddval. Nez ji Mat4s ale
uchopil, v princeznu se proménila,

Divil-li se kral prvni rano, divil se druhé réno je§té
vice, vida princeznu pri Matasi sedéti. — Ale coZe, musel
mlceti, kdyz uz tak bylo, a musel i druhy den hosti na-
chovati. Kdyz nastala tfeti noc, domlouval kral své dcefi,
aby vechnu svoji védomost vynalozila a od sprostych ju-
- naka téch prelstit se nedala. — Také Matd§ jda vecer
k princezné, napominal svoje pomocniky. — ,,NoZe mi
dnés dobry pozor dajté, bracekouci, lebo ked ndm to
krasne diouca zutékd, budéme zajtra — &i vieté — vietci

Styria o hlavu mensi!*

6 O temeno.



,,Néboj sa, pané, viak ju my dovarujeme,‘‘ — ubez-

pecovali ho soudruhové. — Kdyz vesli k princezng, za-
ujmul kazdy své stanovisko a Mata$ sedl k princezné, —
Viak on nejradéji pri ni byl a s ni se zabavoval a byl by
rad aj na véky s ni byval, kdyby nebyla utikala. — | No
ale ju dovarujem a potom budé moja‘‘ — myslil si v duchu
a pevnou mél vali nezaspati, — Kdyz bylo o ptlnoci,
princezna, Ze ji spanek o¢i tizi, a nic uz nemluvila, jen si
tife na loZe ulehla a oi krésné zavfela, jako by spala, —
Matas oprel loket o stil, hlavu o dlaii a dival se na prin-
ceznu; dlouho se na ni dival, ale co¥e — napokon? spanek
i jeho sokoli oci oklamal, a zaspal on i tovaryii jeho. —
Jen princezna nespala a pokradmo vie pozorovala: jak
hlidate spati vidéla, vstala, spravila se mukou, vylitla
oknem na dviir, a spravic se rybi¢kou, do studné na samy
spodek se ponoftila. — Snad by ji byli tenkrite nenaili,
kdyby nebyla co muska Zarookému pies nos preletéla;
tim se vzbudil, a rozhlédaje se vikol, vidél, kde se prin-
cezna ukryla, — Udélal pokiik a hned se vSickni Ctyri
hnali na dvir, — Studna byla velmi hluboka, ale Dlouhy
se natdhl, a dosahnuv dna, po rybi¢ce duloval®, ale nemohl
ji majiti, jako by ji tam nebylo:
_ »»No, taze vyjdi von, ja sdm spustim sa dolu!‘ vzkiikl
Siroky na Dlouhého. — I vytdhl se tedy Dlouhy ze studné
ven a Siroky se tam spustil a mocnym télem svym studni
tak zalehl, Ze se vSecka voda k vrchu vyhrnula. — Ale
rybicku vidéti nebylo. B

, Nuz, vyjdi von, ja ju priam vydurim,‘‘ zvolal Zarooky
na Sirokého. I vyludil® se Siroky ze studné, voda spadla
a Zarooky nahnuv se pustil Zhavé poZéry z oti svych do
studné. V okamzZeni zviela voda silnym valom od samého

7 Naposled.
8 Hledal.
9 Vznes] se nad vodu.
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spodku — viic zdviha se vy$ a vySe, kypi, a hle — val
jeden se vyhodi pfes srub a z né€ho vypadne rybicka. —
Sotva zemé dopadla, v princeznu se promeénila; hbité Ma-
tas k ni priskocil, a uchopiv ji v naru¢, k srdci si ji tiskl,
dékuje spolutovary$tim za jich pomoc.

Nemalo se otec podivil a rozhnéval, kdyz rano do loz-
nice vstoupil a v naru¢i MataSové dceru videl. — Ale
dcera mu pravila: ,,Uz si mna dovaroval, uz som jeho, po
prave i po mojej vuoli.*“ — Bylt se ji Svarny Suhaj se
vieckym svym cinem velice zalibil. — Ale kralovi to po
vili nebylo, aby se mu dcera dostala, a nechtél ji Zivou
moci pustiti. Ale ¢oze — Suhaj stal v pravu, neptal se
krale, ale vzal si nevéstua pod zastitou svych junakii zimek
opustil. Jak to kral uslySel, ihned za nimi vyslal catu
vojska a prisné rozkazal, aby se bez princezny nevraceli,
nechtéji-li prijiti o hlavy -

Kolik mil cesty byh jiz Matas se svoji nevéstou a druhy
- svymi urazili, an tu princezna Zarookemu kaze ohlédnouti
se, zdaz kdo za nimi nejde. Zarooky se ohledl a hned
oznamoval, ze vidi na dvé mile cesty Catu vojska pricha-
zeti. ,,To je vojsko mojho otca!‘* pravi princezna. Kdyz
je doslo vojsko na mili cesty, strhla pani Satku s hlavy,
a zahodic ji za sebe do vétru, pravila: ,,Kolko v né¢j
nitok?, tol’ko nach je dreva!*“ a v tom okamzeni stal za
nimi husty les. — Nez se vojsko lesem prodralo, cestov-
nici kus cesty urazili a odpocivali. — Tu povida zase
princezna Z Zarookému, aby se podival, zdaz nejde kdo za
nimi? — Zarooky se ohledl a hned zvéstoval pani, Ze se
vojsko lesem prodralo a Ze za nimi pospicha. ,,No, ved
oninasnédohonia!*‘ odpovédélaprincezna,apustiviinazem
slzu, pravila: ,,Stan sariekou!“‘ — Tu chvili proudila zanimi
Siroka reka. Nez se vojsko prebrodilo, daleko byli pocestni.

18 Nith.,
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,,Obzri¥e sa, Zarooky, &i sa vojsko prebrodilo,‘* pra-
v1]a zase princezna, kdyz si zase odpocwah
,Eh, ved je u? td zberba za namil‘‘ zvolal Zarooky.
,,Keby tma bolal** prala princezna, a sotva to do-
tekla, vytdhl se Dlouhy do oblak a zakryl ¢apkou po-
lovici slunce, takze hned na strané, kde vojsko bylo, ¢&ira
tma se stala. Matd¥ ale se svymi ve svétle dale kracel.
— Kdyz byli jiz kolik mil vzdaleni, odkryl Dlouhy slunce,
¢apku posadil na hlavu a kracel zanimi, co krok, to mile.
— Jiz byli nablizku MataSova rodinného mésta, kdyz se
tu vojsko Uprkem za nimi Zene.
,,No, len Y chodté do mesta, ja ich tu popravnn na

dobrii cestu‘‘ — ozval se Slroky Sli tedy do mésta,
a glroky postavw se pred branu, rozsiril se a hubu ote-
viel dokoian. — Vojsko nechtlc se domu bez prlncezny

vratiti, hnalo ]edmm valem k méstu, by ji moci dobylo,
a dr#ice otevfenou hubu Sirokého za brinu, viickni do
ni vbéhli., — Siroky zavirel hubu a valil se za ostatnimi
do krilovského zédmku, az se pod nim zem otrasala. —
Ze zédmku znél mu vstfic radostny jasot a kiik, ze mlady
kral Mata$ se vratil a krasnou nevéstu si privedl.

,,No bratok, kdéze ti vojsko?*‘ ptal se ho Matas, kdyz
do zamku prlsel

,,Nuz, kdéze mi je, tuto!‘‘ odpoveédél Slroky, placaje
si na ohromné bricho, ,,ale by som ich uz rad vyhodit,
lebo je to nie lahka strova!‘’

,,No taZe, vypust ich z vezenia!‘‘ smal se Matas$ a svolal
cely zamek na podivanou. Slroky postavil se pred za-
mek, oprel ruce o boky, zakailal, a méli jste, I'udia
bozi, ten shon vidéti, bylo to do porazenial Jeden pres
druheho skdkali ven a utikali, co para stalila. — Jeden
mu v hrdle uvazl, ten poslednl ale eroky kychl a vojak
vylitl ven a letel az za devatou mez.

A za nékolik dni potom slavilo se hrdé veseli a byl na
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ném také princeznin otec. Poslali k nému Dlouhého,
v a4 v . o r .

a ze tam drive byl, neZ se vojsko domi vritilo, osvo-

bodil je od slibené jim smrti; otce pak udobtil zpravou,

ze se dostala dcera za mocného krile. Mata§ se tovary-

$im svym bohaté odménil a zistali pfi ném navzdy.

Variant pohddky té z okoli tren¢inského je ponékud
jiny. — Kréli jednomu ztrati se jedind dcera. — M4 ji
jezibaba jedna pfi sob&. — I ptislibil kral dati tomu, kdo
by mu princeznu vysvobodil z rukou jeZibaby a zpatky
privedl, bohatou odménu. — Dalo se to do hlasu; i za-
slechl o tom i Mrdofus, synek jedné matky. I uminil si,
ze pujde princeznu osvobodit, a hned se také na cestu
pripravoval. Nejdiiv $el do lesa a vytrhl buk, dub a tenké
jedle. — Z buku udélal si kyjanicu'?, z df¥eva dubo-
vého krpce amisto ndvlaka'? otocil okolo noh jedle, — aby
se mu vraj nepotrhaly. — Tak se vybral do svéta. Na
cesté sejde se s tfemi tovarysi. Ptd se jich, kdo jsou
a kam jdou? Prvni pravil: ,,Ja som Bystrooky; ja vidim
na kolik mil’ cesty i na spodok mora.*‘ — Druhy pravil:
»»Ja som Dlhy, ja sa muozem ponad najvy$iho buka vy-
tiahnut!*“ — Treti pravil: ,,]Ja som §irok)'r, a do mojho
brucha sa vela spratd!3, a keby som ho chcel nasytit,
svet by od hladu a od smedu!* zomriet musel!‘‘ ,,No, to
sté€ chlapil®® pochvili je Mrdofas. — ,,Veru smo chlapi,
ale je Mrdofis vedsi chlap!‘‘ — pravili ti tfi, ,,lebo on
vytrhné buk aj s korefiom, a ked mrdné lavym fasem,
urobi sa hyn, a ked mrdné pravym fisem, urobi sa l'ad!*"
— ,;Nuz, ved som ja ten Mrdofis!‘‘ — odpovi jim synek.
— ,,Ked si ty Mrdofus, nuz puojdéme s té¢bou a budés

1 Kyj.

12 Reminky, jimiZ se krpce pfidrzujf.

18 Mnoho vejde.

1 Ziyni,
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nafa hlaval‘‘ — Mrdofus rad to slysel a hned jim sdélil,
kam s nimi ptjde, k ¢emuz oni prisvedcili. — Sli tedy ke
krali, tmysl sviij mu sdélili, a on byl tomu rid a dal jim
penéz a poZivy, mnoho-li zédali, — I vydali se potom
na cestu a dlouho $li, az vSecko stravili. Siroky nemoha
se dosytit, pry kazdy den siahu dfeva snédl a potok
vody vypil. — Tu prisli k jedné chyzce a tam bydlela
vedomkyna; ta jim dala jist a cestu k jeZibabé jim uka-
zala. — Kdyz do hradu jezibaby prisli, ptala se jich, pro¢
prisli. Mrdofis bez obalu ihned na ni, aby jim prin-
ceznu vydala, kterou u sebe chovd. — ,,Nu dobre,** pra-
vila jezibaba tsmésné, ,,ale vam skorej po tri dni robotu
ulozim, ked to urobité, potom noZe si to diouda vez-
mité!*‘ — Mrdofus pristal na tlohu tu a zéstali v hradu.
— Prvni den ulozila jim jezibaba ptinésti princeznin zlaty
prsten z nedalekého jezera. — Aby kamaradi lépe na spo-
dek vidéli, an pry voda rmutnd byla, Siroky polovici vody
z jezera vypil; potom ukazal Bystrooky Dlouhému, kde
prsten lezi, a ten pro né&j sahl. — Divila se jezibaba, Ze
chlapci tlohu vyvedli. — Na druhy den predlozila jim
baba z dvanacti kil** napeceného chleba a dvanicté okovil
vina, a jestli to do vecera nesni, Ze se s nimi zle povodi. —
Ale tim se Sirokému pravé zavdécila. — Na obratku to
viecko v sobé pohrbil, aniz pomoc kamarida zddal. —
Treti den dala baba Zeleznou pec vykurit?®; dvandcte sah
dreva v ni spalila, a kdyz byla uZ Zerava, porudila $uhajiim,
aby do ni vlezli. Tu Mrdofts mrdnul pravym fasem, a pec
v tom okamzeni ustydla, Ze do ni bezpe¢né vlézti mohli.
Uz jim musela jezibaba princeznu dati, a také si ji Mrdo-

fs ihned vzal, — Nez kdyZ odedli, prece to babu mrzelo
a poslala za nimi vojsko, — Mrdofts se obritil a vida,
15 Métic,
18 Vytopit.
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Ze je vojsko pronisleduje, porudil Sirokému, aby je po-
hltil. — Ten se obrétil, a jak se vojsko proti nim hnalo,
pohltil je. — I poslala za nimi druhé vojsko; jak je Mrdo-
fs vidél, mrdnul levym fasem, a ihned viem nosy umrzly,
takZe se obratili a domt utikali. Poslala za nimi tfeti voj-
sko a to Mrdoftis mrazem popélil. Neméla jiz koho po-
slati a jundci octli se zatim na hranicich. — Tam poru¢il
Mrdofts Sirokému, aby vojaky vyhodil, coz on také zna-
mym jiz zpisobem udéla. — Kdyz se ke krdli navratili,
obdaroval je kral viecky ¢tyry bohaté, Mrdofusa si ale
princezna za muze vzala. Bylt se ji zalibil, a svolil tedy
i kral. Po smrti krilové stal se kralem Mrdofus.
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O PTAKU OHNIVAKU A O MORSKE PANNE

V DEDINE JEDNE ZILI ZA DAVNYCH CAS(I MANZELE A TI NEMEL
zadnych déti. — Byli state¢ni, ale chudi. — Jakkoli chudi,
prdli si jen prece, kdyby je Panbih dédicem obdatil. —
[ vyslysel Biih prosbu jejich a po ¢ase porodila Zena zdrayé-
ho synka. Sel tedy muz kmotry prositi, ale Ze chudy byl,
nechtél mu nikdo za kmotra jiti, — Lito mu to bylo
a smuten vracel se domti. — I potkd tu blize chyzky své
zebrdka. — ,,CoZe si tak smutny, ¢lovede ?¢¢ ptal se ho
zebrak.

,»AkoZe némam byt smutny, porodila mné Yena synka
a némuozem mu kmotra dostat*‘ — odpovédél otec.

,sNo, ja som len Zobrik, ale ak pristan&§, tak ti ja
puojdém za kmotra, ale ti némédm &o dat, némém len
tento petak!,‘ pravil Zebrdk. —

,» V8ak ja ni¢ népytam, len mné podté za toho kmotra.‘*

,»,INo len choj domu, ja pri kostole budém na t¢ba &a-
kat — odpovédél zebrik. — Muz $el domt a hned se
zené pochvilil, Ze uz kmotra ma. — Vzali tedy synka a §li
s nim ke ki'tu. Pokitili ho Janko. — Ten stary Zebrak, co
mu stdl za kmotra, zavazal mu ten petdk, potom ho po-
zehnal a zmizel.

Rodice mu ten peték schovali a uminili si, byt i sebe-
vétsi bida na né prisla, ze ho nevydaji. — Avsak co Janko
do chyzky pribyl, bylo pozehnéni boZiho plné kouty a ro-
di¢tim se dobte vedlo. — Janik rostl jako z vody a stéval
se z ného co den peknéjsi Suhajik; rodi¢e v ném Zili. —
Ale jakkoli i Janko rodite svoje miloval, ptece ho to,
kdyz dorostl, z domu do svéta vdbilo. — ,,Mili rodi&ia,*"
pravil jim jednoho dne, ,,uZ sté sa mnia dost nachovali, u?

1 Sedm krejcard.

14 209



som dost mocny a muozem sim o seba sa starat. — Pro-
sim vds, prepustté mfia, rdd by som sveta skusit.”" —
Nerddi slyfeli rodi¢e Jankovu e a pocali ho pfemlou-
vat a plakat,

,»Ach néplaltéze a nébojté sa, mili rodicia, ved sa ja
vam o rok o dva roky zase vratim a chcem vas vo vaSej
starosti statotné opatrovat‘‘ — t&§il je Janko. — Kdyz
rodide vidéli, ¥e jinak nedd, nechali mu vili a pomalu
ho na cestu pripravovali. Tu kdyz se rodi¢e o syna radi,
kterak by ho nejlépe vypravili, octne se tu znenadani
stary ¢lovék prede dveimi, drze za uzdu krasného ko-
nika a tdzaje se: ,,Nékupité kona?*’

,,A zacoze je ten kuon?‘‘ — ptal se otec.

,,Za peték!‘‘ odpovédél stary. — ,,Nuz Janko, noZe si
ho kip za ten tvoj krstny petak‘‘ — pravil otec a ihned
Jankovi schovany peniz ptinesl. — Janko s radosti starci

peték dal a starec odevzdaje mu koné rychle odedel. —
Nemalou mél Janko radost z p¢kného koné, k némuz tak
nénazdajky p¥isel. — Kdyz si ho nakrmil a pripravil, roz-
loudil se s rodidi, a vsedna na kin, bez dal§iho meskani
do svéta se ubiral. — A kdyz uz byli daleko od domova
a po zelené louce jeli, pravil konik Jankovi: ,,Daj pozor,
ked sa potkném, &o vykopném.*‘ Divno bylo Jankovi, ze
kil rozpravi, a jiz se chtél ozvat, vtom se kan potknul
a na zemi zajasal se ohni¢ek, kdyz ale Janko bliZe ptihlidl,
vidél, 7e to neni ohnilek, ale zlaté péro. — ,,A ¢&i ho
mam vziat ?‘ — ptal se Janko koné. —,,Vezmi ho, je to
pero z kridla ptidka Ohnivaka, aleze si ho dobre schovajl
— Najprt ti budé k zlému, potom k dobrému slazit"* —
odpovédél kinl. — Janko pérko zdvihl, zaobalil do bi-
lého ¥atku a schoval si je za zdhren?. — Jeli dale a pri-
jeli k jednomu kralovskému méstu, a tu kdyz jeli okolo

2 7a Nadra.
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kralovského hradu, kral z okna se dival, — Vida pékného
$uhaje na koni, zavolal na ného, tdzaje se ho, kam jede.
— ,,Do sveta, Stastia skusit** — odpovédél Janko. —

»»A Ci by si néchcel u mna slaZit?‘¢ — ptal se krél,
jemuz se Suhaj zalibil.

,sPreco by som néchcel, ked miia vezmet¥, ale si to-
hoto mojho kona s sebou vezmem, lebo by som bez
ného néisiel . —

,»Nuz, ked tak chces, vezmi si ho,‘¢ pravil krdl. Janko
vjel tedy do zémku, ptistil do kralovské sluzby a do-
stal na starost krasnych Sest ko, na kterych kral jez-
dival. — Svého konika postavil si do té samé konir-
ny do kouta a vedle ného spaval. — Od té doby, co
Janko koné hlidal, stivali se co den krdsné&j§imi, srst na
nich jak aksamit, h¥iva jak zlaté vinky od hlavy jim sply-
vala, z ofi jim oheri sr¥el. — Krili se to libilo, chvalil
si Janka. Celed se ale divila, ¥e co je to s témi kofimi,
co je hlidd Janko, Ze tak na sebe berou, jako by na né
kladl, kdezto prece stejny obrok maji; to e prej neni
s dobrym, — Zvla$¢t jeden sluha mezi &eledi krélovskou
Janka nenavidél a ptizent krdlovu mu nepral; ten uminil
si, Ze musi vyzkoumat, co on s kotimi dél4. Tak i u&inil.
— Jednoho veéera vloudil se do konirny, a za kupu sena
v kouté nahromadéného schovaje se, &ekal na Janka, —
Kdyz se jiz Gipln& setmélo, velel Janko do konirny bez
svétla; kdyZ zdvoru zastréil, vynal ze zanadii bily $atek,
v némz zaobalené mél zlaté péro z ptdka Ohnivéka.
PoloZe $itek na okno rozbalil ho a v tom okam¥eni
rozlila se z ného zéfe po celé konirng., — Janko sejmul
¢apku, povésil na klinéc, svlékl kabanici a zadal kond&
Cistit a Cesat jednoho po druhém, vesele si pritom zpi-
vaje. — Kdyz byl s praci hotov, zaobalil zlaté péro
zase do $itku a teprv ulehl na seno vedle svého konika,
— Kdyz se rozbtesklo, vykradl se zrédny sluha zpoza
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kopy ‘a vida, Ze Janko tvrdé spi, vzal péro i s Satkem
a tide, jak ptisel, odefel. — Jak nastal bily den, pospisil
sluha ke krali, zlaté péro mu odevzdal a vie vypovedel,
jak a kde k nému ptiSel. Kril ho vyslechl a potom si
poslal pro Janka. — Libilo se krili péro a myslil si,
kdyZ jedno péro tak sviti a tak krasné je, coze teprv
cely ptak? — KdyZ se Janko pied krile dostavil, strmo
se na ného kral podival a hnévivym hlasem promluvil:
,,Ako si sa opovézil skryvat predo mnou zlaté pero
z ptika Ohnivéka, za to si smrt zasluzill"® — ,,Ach od-
pusttéZe, vaSa milost pané kralu, ved som sa ja néna-
zdal, Ze by sa vam to jedno pero tak zapactilo,”* —
omlouval se Janko. — ,,Odpustim ti, ale mné musi$ do-
niest ptika Ohnivdka, ak nédonésies, budé&s o hlavu
meni!*‘ — S témi slovy se krdl od n¢ho odvratil a Janko
pladici vratil se do konirny. —,,Coze, Janko, places, coze
ti je?*‘ ptal se ho konik, ,,Eh akoZe némdm plakat a na-
riekat, koniku muoj drahy, ked mn& kral’ rozkdzal, aby
som mu doniesol ptika Ohnivéka, a ked mu ho nédoné-
siem, ¥e budém o hlavu men$i. Beda mné, kdéze ja na-
jdém ptdka Ohnivakal®™ —

,,Ved vie§, &o som ti vravel, Ze ti to zlaté pero najpru
na zle, potom na dobre budé. No népla, ved ja ti bu-
dém na dobrej pomoci. — Ale si skorej pytaj od krala
s korytko zlatej pSenice a hodbavnu sit. Potom naber
poZivy, vsadni na mna a vyddme sa na cestu,‘‘ — Janko
vratil se ke krali, prose, aby se mu dalo s korytko zlaté
penice a hedbdvnd sit. Kral natidil, aby se mu ihned

vie, co zad4, vydalo. — Kdyz mél Janko viecko pfti-
Ve o VvV 3 4 v

praveno, vlozil to na kin, vsedl i sdm na ného a v oka-

m¥eni byli ze vrat. — Jeli, jeli mnoho dni, az prijeli za

vysoké hory, za Siroke doly ke Zlatému vrchu. Tu konik
zastal a pravil Jankovi: ,,Vezmi sit a zlatd p¥enicu a id
na ten vrch, &o tuto vidi$; na vrchu je studnicka a k tej
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studni¢ke prilietaju kazdd noc ptdci Ohnivéci napit sa. —
Kolom tej studnicky nasypaj zlatd pSenicu; prilietnu ptaci,
budu zobat a vtedy musi$ chytro jedného ulapit. Ked ho
budé$ mat, daj ho do sité a zavolaj na ma.‘‘ — Jak konik
kdzal, tak Janko udélal; vzal pSenici a sit"a Sel na Zlaty
vrch; vylezl nahoru s vecerem. — Na vrchu byla stud-
ni¢ka a v ni voda jako ktistal ¢istd. — Nasypal Janko pie-
nici okolo studnicky a potom lehl na zem a ¢ihal. Kdyz
bylo k ptlnoci, osvitil se tu ndhle cely vrch, jako by nad
nim bylo slunce vzeslo, — a to prilétali ptaci Ohnivici.
Jako blesk dolt k studnicce se snesli, a vidouce zlatou
pSenici okolo studnice rozhazenou, zacali hltavé zobati
a o zrnka se prati. — Janko obdivoval krdsné ptikya sotva
dychal, aby je nesplasil; — kdyz se ale jeden, nejkrasnéjsi
ze viech, k nému priblizil, s rychlosti blesku lapil ho za
nohu, sit pres n¢j prehodil, a co hrdlo stacilo, volati za¢al
na konika, a v témz okamzeni stal konik u ného; Janko
se nan vySvihl, drze ptika v siti, a na obratku byli ti tam.
Ale méli §tésti, nebot uz ptici Ohnivici na Janka dora-
zeli a byli by ho jisté kiidloma utloukli a zobdkami télo
mu rozklovali, kdyby ho byl konik zav¢as neunesl. Ne-
vyslovnd byla radost krilova, kdyz se Janko do zdmku
vratil a ptika s sebou prinesl. Obdaroval Janka bohaté a
ptika Ohnivaka dal do nejpéknéjsi jizby na zlaté bi-
délko a krmili ho zlatou pSenici. Od té chvile, co se Janko
vratil, premyslel onen zlomyslny sluha jen na to, jak by
Janka zkazil. Janko si ho ale neviimal, a jako prv, tak
i potom jen svych koni si hledél. Jednoho dne prochazel
se kral po sini, kde ptak Ohnivdk na bidélku sedél. Néhle
se zastavil a pravil sluhovi — Jankovu nepfiznivci —, kte-
ry se tam né&jakou praci zabyval: ,,VedSia vzicnost ako
tento ptak, hadam, nieto vo sveté!*’

,,Jesto, vasa kral'ouskd milost,‘ ozval se sluha, rad, Ze
se mu prilezitost naskytla Jankovi $koditi. —
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.,A kdé%e ? Co¥e ‘" rychle zeptal se kral. — ,,Ako ndm
Janko rozpravel, byva na Ciernom mori jedna panna, kto-
rej sa na krésu na celom sveté Ziadna névyrovna!‘‘ I poza-
stavil se krdl nad touto Fedi a zatouzil po krasné panne

—,,Dosial’,** pokracoval sluha ve své feéi, ,,némuohol ju
nikdo chytit, ale sa Janko chvalil, Ze by ju on vedél dostat‘! &

,»)No dobre; noze Janka zavolaj!*‘ porudil kral. — Zrad-
ny sluha ihned pro Janka béZel, téfe se jiz, Ze se ho na-
vzdy zbavi, — o~

,,Pre€ozZe si ty mné névravel o morskej panné? Teraz
chod a morskd pannu mné vystanou, a ked mné ju né-
vystanovis, budés o hlavu mensi!* Janko se chtél vymlou-
vati, Ze o morské panné nevi, ale krdl mu nedal k Feci
prijiti a z jizby ven ho vyhnal, p¥ikazuje, aby se ihned na
cestu pripravoval. —

Placici vesel Janko do konirny. ,,Co¥e places, Janko ?*'
ptal se konik.

,»Ach koni¢ku muoj drahy, akoze némdm plakat, ked
mna kral' posiela pre morskd pannu, a ked mu jej né-
vystanovim, ze budém o hlavu men$i!*‘ — narikal si
Janko.

,»No népla¢; budé to tazkd praca, ale sa néboj; budém
ti na dobrej pomoci. Aleze skuor pytaj od kréla bily,
zlatom tkany $iator3, aj zlaty stolik a v§akové na ngj drahé
veci od zlata, od striebra, Také fujarut vezm1 Ked to budés
mat, i pozivu, vyberieme sa na cestu.‘‘ — ]anko sel ke
kedli = prosil o stan, o stolek, o zboZi a poZivu, jak mu
konik naridil; a krél rozkazal ab) se mu ihned vydalo v3e,
co zada,

Maje vSe v poradku, nalozil véci na kan, i sdm vsedl
a bez meskdni na cestu se vydali. — Jeli pres hory,

3 Stan,
¢ Pistala pastyiska.
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doly, ptes §iré pustatlny, mnoho dni ]ell nez k moti dojeli.

,.No, tu sme, to je Cierne more, * pravil konik, kdyz
nedaleko brehu molského se zastavxl ,,teraz sosadm
dolu a pocuj, o ti budém vravet. — Najprﬁ postau na
kraj mora Siator, do Siatra postau zlat}'r stolik a na
stolik vylo% drahé veci, ¢o pri sebe mas. — Potom sadni
popred Siator a Cakaj; kazdy dén o poludni prechddza
sa morska panna, dcera morského krala, v zlatym ¢lunku
po mori. Ked ju uvidi§, zacni pekné na fujaru vyhravat,
aby ta pocula. — Ked ta pocuje, priplynie k brehu se
svymi pannami a budé sa ta pytat, kdo si, zkadé si; povedz
ty jej, ze si kupec, ze mas v Siatru drahé veci, aby sla opa-
¢it. — Ked sa budé na veci divat, némeskaj, uchyt ju za
pravu ruku a zavolaj namna!‘¢ — Poté dal se konik stranou
a ]anko Sel na pokraj mote. Tam postavil bily, zlatem tka-
ny stan, do stanu postavil zlaty stolik a na stolik rozlozil
véeliké drahé a krdsné sperky Potom vzal fujaru a sedl
pred stan, oCi s more nespoustéje. Tu k poledni dobé vidél
daleko na mofi cosi lesknouti se, jako by zlata kachnicka
po vodé plynula. — Nebyla to ale kachnicka, byla to zlata
lodickaavni sedéla morska panna se svymi pannami, kterée
veslovaly stfibrnymi veslami. — KdyZ poznal Janko, Ze
to morska panna, zaal utéSené na fujaru hrati. —1I za-
slechla pisen jeho motska panna, a chtic zveédéti, kdo to
tak libezné hraje, obratila lodicku k biehu. Tu vidéla
sedéti Janka pred zlatoskvoucim stanem. Kdyz priplula
ke kraji, Janko k ni pristoupil, pékné se ji poklonil a na
jeji otazku, odkud a kdo je a kam jede, pravil: ,,Kupec
som z dalekej zeme, krasna panno. Ked ti daka, id dnu
do Siatra a opa¢ muoj tovar®. Pekné, drahé mam veci,
azda sa ti volaco zapali®‘ — pobizel Janko lahodnymi

b Zbozi.
8 Zalibi.
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slovy morskou pannu. — Nedala se dlouho pobizeti
a vstoupila se svymi pannami do stanu. — I obstoupily
zlaty stolek a oci vSech pisly se chtivé na krasnych $per-
kach. Janko nechal je divati se a &ekal chvile. — Tu
kdyz se morskd panna k nému obratila, ptajic se, co by
za vSecken tovar zadal, uchopil ji za pravou ruku, misto
odpovédi zavolal na konika, a vidaho v témz okamZeni pri
sobé€ stét, jak stiela vySvihnul se i s pannou na ného a pry¢
uhdnél. — Nez se panny vzpamatovaly a morského krale
svolaly, byl Janko s pannou za horami. —

Neslychaného bylo v zamku divu, kdyz se Janko vratil
a pannu krasy nevidané s sebou ptivedl. — Krdl ji ne-
védél radosti mista najiti a bohaté Janka obdaroval, Ze
mu tak krasnou nevéstu privezl. Ale Janka mélo tésila
kralova prizen a dary, on by mnohem radéji byl morskou
pannu chtél nez vSecko kralovo bohatstvi. — Aniz mor-
ska panna, co do zdmku vkrocila, nebyla veseld, neza-
sméala se, ani mluvit nechtéla, a jen smutné po zimku
chodila. — Krale smutek jeji nesmirné rmoutil a ne-
védél jiz co pociti, aby se ji zavdécil, nebot jakkoli stary,
vasnivé si krasnou pannu zamiloval. — Nemohl bez ni
ani chvili byt a jen stdle na ni dol¢hal, aby se sobasili. —
Jednou, kdyz se ji zase ptal, kdy budou svatbu slaviti,
odpovédéla mu panna: ,,My sa spolu némuozeme sobait,
lebo som ja mlada a ty stary!‘’

,,Nuz prauda, ale Co aj stary, preca ta budém znat
I'abit ako mlady!*‘ odpovédél kral, urazen jejimi slovy.
— Morska panna zavrtévsi hlavou odpovédéla: ,,Moje
lico ruzami prekvitd, tvoja hlava snéhom zapadd, to sa
nésrovndva, ja ta, starca, [ibit némuoZem!**

,»Eh beda mné, akoze to budé, ved sa ja mladym spravit
némuozem ?‘‘ — ,,Keby si mal Zivii a mftvu vodu, spravil
by si sa mladym,*‘‘ odpovédéla morskd panna. Tu chvili
zavolal krdl sluhu a kazal mu poptati se po Zivé a mrtvé
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vodé. — Sluha, Jankiv to nepritel, Sel, ale zdhy se vratil
s vyFizenim, Ze neni ani Zivé ani mrtve vody k dostdni. —
Zarmoutil se krdl, ale sluha ho potésil tka mu, aby Janka
pro ni poslal. — Thned si dal kral Janka zavolat, a kdyz
se Janko dostavil, kdzal mu prinésti zivé i mrtvé vody —
,,a ked tej vody do tretiho dila nedonésies, na kusy ta dam
rozsekat!‘‘ —

Néborak Janko, coze mél fici, smuten, bédujici 3el
do konirny. — ,,Eh Janko, CoZe zase bedakas, ¢o ti je?**
— ptal se ho konik.

,,Eh konik muoj drahy, akoze némam bedakat, ked
mtia kral’ posiela pre zivli a mitvu vodu. Ked mu vraj ju
nédonésiem, ze mna da na kusy rozsekat.*

,,)No, len sa ty néboj, ved ja ti budém na dobrej po-
moci; ale si skorej pytaj od krala dvoch malych lahvidiek
na vodu, ale tak I'ahkych, ¢o by ich ptak uniesol. Ked tiich
kral' da, vezmi aj pozivy a vyberiecme sa na cestu.‘‘ —
PotéSen vratil se Janko ke krali a prosil o dvé ldhvicky,
lehké, aby je ptace uneslo. — I kazal kral zhotoviti ihned
lahvicky z méchyra a Jankovi je odevzdati. — Maje
lahvicky i pozivu vsedl na kin a ten uhdnél s nim na
kiidlech vétru, az dojeli k jednomu hlubokému lesu.
Tam konik zastal a kazal Jankovi, aby slezl; kdyz slezl,
pravil mu konik: ,,Ty sa skry tuto poza ten buk, ja si
lahném na zem a spravim sa mftvym. — O chvil'u priletia
vrany a budi mmna chcet trhat. — Hla, tamto ich vidim
hore na strome, parik a mladé. — Nuz ked si na mna
sadni, dajze pozor, abys to mladé uchytil. — Stari sa
ul'akni, budd ta pytat, abys ho pustil, ale ty ho népustaj
a povedz, ze ho veru zabije$, ked ti nédonésu zZiva a
mitvu vodu. Daj im potom lahvicky, ale vrana zadrz pri
sebe!“ — Janko skryl se tedy za buk a kin se natahl na
zem jako zdechly. — Po né&jakeé chvili slitly vrany dola
a sedly na koné, drzice jej za mrchu. — Tu se Janko vy-
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kradl zpoza buku a mladé vrané $tastné pod Capku chytil.
— ,,Ach nézabize, dobry clovecCe, nade mlade, ved sa ti
my chceme vSetkym dobrym odslazit!‘‘ prosila stard
vrana.

,,Len vtedy vdm mladé vaSe pustim, ked mné doné-
sieté Zivej a mftvej vody!“ — | Ej donésieme, doné-
siemel‘‘ vzkrikli stari jednim hlasem. — Janko jim dal
kazdé jednu lahvicku a vrany vzaly se na kiidla a v oka-
mzeni Jankovi s o¢i zmizely. Kdyz vrany ulitly, konik
vstal. Janko si vrdné pevné drzel a s touzebnosti oceka-
val navrat starych. Minul den, minula noc, a druhy den
zrana od vychodu priletuji dvé vrany a piimo pod buk
k Jankovi, nesouce kazdd jednu ldhvi¢ku v zobaku. Vzal
jim Janko lahvicky, ale na radu konika, nez jim vrané
pustil, roztrhl je, mrtvou a zivou vodou namazal a teprv
pustil. — Vrané zatfepetalo kiidloma a Cerstvé a zdrave
se starymi odletélo. Presvédliv se takto, Ze ho nezkla-
mali, vsedl na kan a ten jako na vétru doma s nim
uhanél. — Prili pravé v urcitou dobu. Kdyz si Janko koni-
ka do konirny zavedl, kdyz ho pohladil, pobozkal po hrdle,
jak vzdycky déldval, dékuje mu za jeho vérnost, 3el ke
krali, ktery s touzebnosti ho jiz ofekaval. Janko dal krali
lahvicky s vodou a kral je dal morské panné. — Panna
vezmouc ldhvicky do jedné ruky, druhou rukou vzala
se stény mec, a podavajic ho Jankovi, pravila: ,,Nuz
kral'u, kl'akni a Janko nach ti hlavu zroni, ja ta potom
touto vodou umyjem a budé$ mlady a krdsny!*‘ — I ulekl
se kral téch slov a nechtél si dat hlavu stiti, — I rekla
panna: ,,Aby si sa presveddil, néch tedy Janko klakné
a zroni§ mu hlavu ty!‘‘ — Na to kral pristal. Janko bez
bézné klekl a kral mu hlavu stal. Moi'skd panna ale hlavu
vzala, nejdfiv mrtvou vodou umyla, na pravé misto na-
sadila, potom Zivou obmyla a Janko vyskocil krasnéjsi, nez

kdy byl, jen zlatd pruha ztstala mu okolo hrdla. Kdyz to
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kral vidél, odpadla mu vSecka bazen, klekl a sim mec
Jankovi podal, aby mu hlavu stal. Janko se zdrahal, ale
kdyz mu i panna kédzala, vzal me¢ a krali hlavu stal. Prin-
cezna mu podala mrtvou vodu, aby ho umyl a hlavua mu
nasadil, Zivou vodu ale hodila oknem ven. Kral zistal
mrtev. Morskd panna svolala ihned vSecko dvofeninstvo,
a kdyZ se vie sbéhlo, ukazujic na Janka, pravila: ,,Ten je
muoj Zenich a va§ krall* — A vSickni jasali a radovali
se, e maji krdsného kréle a kralovnu! Zradny sluha vida,
e Janko se krélem stal, v zamku se neobmeskdval, aniz
se radoval. — Jankova prvni cesta co krale byla ke ko-
nikovi, ale konika nikde nebylo — zmizel. — Maje
krasnou morskou pannu za Zenu, kdyZ si napotom i stare
rodi¢e privedl, nechybélo mu k tplnému Stésti nic vice.
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DOSLOV

NEMOHU OPOMENOUTI, ABYCH SE, UKONCUJIC SBIRKU SLO-
venskych téchto povésti, o nékterych okolnostech, jezto
se ji bliZe tykaji, nezminila, k lep$imu véci té poznani
i dorozuméni. —

Bylo to v r. 1852 pfi ndvitévé v Bamiské Bystrici,
kdyz jsem s p. Rimavskym sezndmila se a svazek ,,S 1 o-
venskych pove s t1'‘, vydanych od ného vr. 1845,

darem obdrZela. — V Cechich jsme o tomto vydani ne-
zv€dé€li; p. Rimavsky sice roo expl. do Prahy na knéh-
kupectvi zaslal, — ale dostal je po ase viechny nazpét.

— Nepriznivé okolnosti a pozdé&ji i nepokoje zamezily
dal$i vydéni, nicméné se tehdaz p- Rimavsky duavéroval,
ze se bude moci druhy svazek v nedlouhém &ase vyda-
ti. — KdyZ jsem v r. 1855 po druhé s p. Rimavskym
v B. Bystrici setkala se a stranu vydani povésti se ho ptala,
pravil mi, Ze by si velmi pidl, aby se vydaly, ale Ze neni
nakladatele a Ze se jiZ ani s praci tou obirati nemue, jak by
tfeba bylo, za pfi¢inou praci atednich, e tedy sbirku
tu p. fardri Reuszovi odeslal, kde i vice sbirek na vydaj pfi-
hotovenych lezi. — Litujic, Ze poklad ten bohaty ladem
leZeti md, navrhla jsem p. Rimavskému, aby mné &ést
své sbirky svéfil, Ze se chci o to pokusiti, zdali by
v Praze nakladatel se nagel, ktery by povésti ty v reci
slovenské vydati chtél, kdyby se jim ale nakladatele ne-
dostalo, Zidala jsem p. Rimavského, aby dovolil mné
zpracovati je do Cestiny, k ¢emu? on ochotné ptivolil. —
Jsouc tehdaz jiZ ustanovena zpracovati a vyddvati povésti
nékterych slovanskych ndrodi, zajimavych dilem pro sta-
robylost, dilem pro uté$enou fantasii, dilem pro pribuzny
raz, prislo mi sezndmeni se s ndrodni poesii lidu sloven-
ského, nirodu to mluvou i mnohymi zvyky a obyceji ndm
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nejbliZétho, velmi vdék. — S odporucenim od p.Rimav-
ského jela jsem do Revice k p. farafi Reuszovi, abych se
s nim stranu té véci sjednala. — Jakoz viibec na Slovensku
vlidnd pohostinnost vieobecnd je, tak i jad vidy a viude
s takou uprimnou hostinnosti prijata jsem byla, ze to
vzdy vdééné vzpominati budu. — Pan Reusz mi ochotné
sbirku tu ukazal, kterou po smrti $lechetného a o narod
zaslou¥ilého svého otce v opatrovani choval, maje pfi ni
sam velkého Ulastenstvi. — Sbirku tu snesl distoj. p. se-
nior S. Reusz, otec jeho, dilem sdm, dilem k tomu prispéli
mladi nirodomilovni Slovaci, vét$im dilem nejvice $tudu-
jici; kdyz se o prazdninach po slovenskych krajich jako
sokolové rozlétali, kazdy napotom ze svého domova né-
kolik takovych kvitka do kytice s sebou prinesl. — Slibil
mi tedy p. Reusz, ze tu sbirku povésti a rozpravek spotada
a Ye mi &4st pozddji zalle do Prahy; to i ulinil. — Jakz
vy$e povédino, byl tmysl mdj najiti v Praze nakladatele,
ktery by povésti ty vydal v slovenském ndreci, pone-
vad? takovéto nirodni povésti v prekladu, a byt i do
pribuzné feli a prisnym drZenim se voriginélu, piece jen
z ptivodniho rdzu mnoho trati. — Ze jsem se upfimne
o véc tu starala, toho svédectvim by mné mohl nejeden
nakladatel byti, s kterym mi bylo stranu té véci jednati.—
Navzdor v§i snaze rozpadlo se viak vieliké jednani u véci
té jediné na ohledech kupeckych.

Kdyby se bylo toto moje i mnoha jinych prani usku-
teénilo, nebyla bych se déle pfi tom zicastovala; sbirka
povésti téch bylat by uplna byvala a pod jmenem a spravou
vydavateld, Slovéka, vychazela, — Kdyz se ale jinak stalo,
uzila jsem udéleného mi dovoleni a k tém, co jsem drive
jiz byla sama sebrala, pfi svém pobyti na Slovensku, a od
jinych dostala, zpracovala jsem do Cestiny tiSténou sbirku
pané& Rimavského a Cast sbirky pané Reuszovy, s ponecha-
nim v¥ak pro vét§i Zivost a pavodnéjsi rdz v rozpravé nd-
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fe¢i slovenské a vSechny zvld$tni vyznamy a slova. —
Brala jsem pri tom hlavni ohled na &eské CEtendfstvo,
védouc, ze takymto zpracovianim Slovdkéim zadost ne-
ucinim a Ze si beztoho povésti svoje onedlouho sami a lep-
$1 vydajit. Proto také uZila jsem vrozpravé ndtedi Cechiim
nejsrozumitelnéjsiho, berouc spolu i na to ohled, Ze vétsi-
na ¢tendrd pohddek a povésti mezi mlddeZi je, kterym
by odchylenéjsi nafe¢i ne hned srozumitelné v &teni
vadilo., — Veliké ulastenstvi obecenstva a obliba v ¢teni
téchto povésti dikazem je, Ze jsem nechybila zpracujic
je v dvojitém nateci, coz se mi téZ vytykalo.

Co se obsahu v prekladu tom tyle, drZela jsem se
prisné origindlu — jak rukopisu, tak i tstntho podant,
le¢ kde byly v rukopise dlouhé, nepottebné rozpravy,
dovolila jsem si zkrétiti je. — Pravda, Ze i mnoho chyb
v slovenciné zistalo, jsout to ale namnoze chyby tisku;
doCkaji-li se kdy povésti tyto druhého vydani, opravi se.
— Ze se ale mékkeého 1 neuzivalo v sloventing, ptiéinou
je to, ze literu tu nemad jen jedna tiskdrna v Praze a sice
pani Jefdbkové, ktera si ji zaopattila k tisku ,,Zvuko-
slovi‘ p. M. Hattaly, —

Sbirka pana Rimavského obsahuje ndsledujicich 10 po-
vésti: O Popelvaru nejvétiim na svété — Cesta k Slunci
— Sluncovy kin — T¥i citrony — O tfech zakletych
knizatech — O Zlatovldsce — Razova Anitka — Ztraceny
chlapec — Pamodaj §t&sti, lavicko — O tiech zhavrang-
lych bratfich. —

Sbirka pané Reuszova obnd$i 11 povésti: Svétskd krasa
— Kral ¢asu — Lalija — Valibuk — Surina pan krél a
Otolienka — O tom Suhaji, co se nebdl — Mahulena,
krdsnd panna — Vlkolak — Berona — Cernokta¥nik —
Svétovladny rytif.

1 Jiz se stalo. Poz. spis.

222



O Kovladu -— Slovensky junik — ZI4 nuocka —
Peratina — vypsany jsou ze sbirky p. S. Chaloupky, farate
v Horni Lehoté ve Zvolensku. —

Kinka§ Martinko — O Vitazkovi — O Sluneéniku,
Mésiéniku, Vétrniku, o krdsné Uliané a dvou tatoSikich
__ Otcovo dédictvi — O hrdé knézné — O Popeluice —
rozpravéla mi stard sousedka tamZze. —

Jak ¥lo vejce na vandrovku — Jak pasl Janko kobylku

— Katrenka striga — O andéli a sirotcich — O razovém

pﬁéku — Vérna zena — O ptaku Ohnivéku a morské
panné — zasldno mi od slecny J. Sz..... é z Banské
Bystrice. S

Krasni Katarina — Bratr a sestra — O krdsném zlato-
vlasém dév&eti — rozpravéla mi Rozka, sluzka v B. Dar-
motech, rozend ze Sumiacka v Gemerské.

O dvanécti mé&sitkich — O hloupé Zené — téz v Dar-
motech mi rozpravéla sluzka Marka, rozena z Trencin-
ské, —

Stil nad zlato — sly$ela jsem na Sliaci od staré péstinky,
kterd tam s pany v kupeli byla. —

Cesta k Slunci a k Mé&sici — Petrova &epice — Pecko
sprosticek — O Petru a Otci nebeském — Bada a $arkan
— O #¥esti dratatich — O Jurovi a jeho bratfich —
Chytry synek — Chlapec a vlk — O starém psu a vlku —
Ci je spravedlnost na svété, ¢ine — O Cerveném Vitézi?
— rozpravéli mi bratii Janko a Miko Sochorikovci, Duro
Sulek a Stefan Marton z Trendanské stolice. — O Sirokém,
Dlouhém a Zarookém — rozpravél mi v Darmotech
stary jeden sluhaj sly3el ji, jak pravil: ked eSt€ hen v Ge-
meri sluzil!

: Ze se povést ta zcela shodovala s baladou v Kolldrovych spisech,
I dil, ,,0 Cerveném Vitézi*, pouZila jsem v pfekladu balady. Podobny

variant je i v Ceské sbirce pohidek od B. Némcové pod jmenem AT
matka‘’,
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O py3né panné — mam od p. C...y v Stavnici. —
Nékolik povésti, které se s nekterymi z prvnéjsich dvou
sbirek srovnavaji, dostala jsem z Trencinska a Zvolenska.
Podobné jen poné¢kud jsou:

Popelvar. Pamodaj §tésti, lavicka = O tfech zhavra-
nélych brattich = Nébojsa. — Zcela podobne: Surina
pan krdl = Berona = Cernoktiaznik. Lalija. Podobnou
této posledni povést dostala jsem z Trencinska, s tim
jediné rozdilem, Ze se v ni panna ne v lilii, ale v razi
proméuje, jako v podobné ji ceské. — Jakoz vibec
slovanské ndrodni povésti vespolnou mezi sebou pri-
buznost ukazuji, tak se i povésti v této sbirce pohadkim
deskym, nékteré astetné, nékteré celym obsahem podo-
baji, vyjma povésti nasledujici, jimz podobnych mezi
¢eskymi, pokud vim, neni: Krdl ¢asu — Vlkolak —
Né&bojsa — Sluncovy ki — Kovlad — O dvandcti mésic-
kdch — Rtizovad Anitka — Kinka§ — Ztraceny chlapec —
Stl nad zlato — mimo nékteré kratké rozpravky. —

A¢ sbirka tato jen lasti je bohatého pokladu narodni
poesie lidu slovenského, a¢ i pro nékteré vady, povstalé
z chybného podani nékterého ptivodniho vyznamu, snad
ne dosti dokonalou jmenovati se mize, nicméné soudny
¢tendl poznd v povéstich téch smysleni, krasné obyceje
a ryzi mrav lidu, ve kterém ziji a ktery jediné Cisté, krasné
vyliciti je znd.
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O KOVLADU
(Pohddka slovenskd.)

BYLA JEDNA VDOVA, A TA MELA DCERU VELICE KRASNOLUL
Matka byla ,,pokornd vdovica, ale dcera byla
py$na dévéica.*

Mnoho prichézelo dovedaédu?, ale Zidny z nich nebyl
dcefi vhod, a ¢im vice se chlapci o ni drali, tim se vice
hore nesla. Jednou za jasné noci probudila se matka ze
spanku a nemohouc hned usnout, sundala se zdi patry&ky?
a zaCala se modlit za blaho své dcery, kterd ji délala tézkou
hlavu. Dcera lezela vedle ni spici. Matka s libosti na své
krasné dité se divald; tu se dcera ve spani usméje. —, ,Cuo
se asi temu déuceti pékného snije, Ze tak chutné usmival‘*
— mysli si matka, domodli se otéends, povési patryCky na
klinec?, polozi hlavu vedle dcefiny a usne téZ. Rdno pta
se dcery:,,Ale dcera moja, povéz Ze ty ma, ¢uo Ze tivnoci
pekného snilo, vet si sa ve spadnku usmivalal "

,»Eh matka moja, ¢uoZe sa ma snilo; snilo sa mi, ze pri-
Sol pro mna pén v medénym voze, a Ze ma dau prstenéok
s kamerikami, ktory se ligotali* ako hvézdy na nébi. A ked
som prij$la do kostola, tu ludia iba mma ma ako blahosla-
venu pannu pozerali.*

,»Oh dité dité, jaké sa ti to hrdé sny pletd‘‘ zavrtéla
hlavou stard matka, dcera ale zpivajici §la si odbyvat
robotu. Ten samotny den pfijede na dvar selsky vozik
a porjadny synek vesnicky pfifel dceru,,pytat na selsky
chljeb.*’

Matce se mlady Zenich velice libil, ale dcera py¥né ho
odbyla tkouc: A ¢uo bys piifol pro mta i s médénym

1 ndmluvéich.

! riZenec.

8 hfeb,

¢ blyskaly.
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vozom a prstenéok mi davau takovy, ¢uo by sa v iom ka-
menky ligotaly, ako hvézdy na neby, neila by som za
tébal‘* .

Zenich na tato hrdd slova, dal s panem Bohem a odejel.
Matka ale dceru velmi kdrala za jeji hrdost.

Druhou noc se matka opét probudlla i vezme zase pa-
tryCky, a modli se za blaho své dcery, je§té vroucnédje.
Dcera lezela vedle ni spici, az se na]ednou hlasité zasmala,
— CuoZe se temu déuleti asi plete!*‘ mysli si matka, po-
modli se jesté otcena$, povési patrycky na zed, ale d]ouho
nemuze zaspat. Réno pta se dcery pfi oblékdni. ,,Ale
dcera moje, Cuoz se ti to zase pletlo, vet si sa hlasit&
smiala ve spanku?‘‘

,»Eh matko moja, ¢uoZ se mi snilo, snilo sa mi, ze do$ol
pro mna pan v stribornom voze, a Ze ma dau zlatt partu®,
a ked smo piysla do kostola tu ludia vjac na mma ako
na blahoslavend pannu pozerali.‘

,»Oh Cuoze to vravi§ déuko moje, jaké jst to hrdé sny!
modli sa déuka moje, abys nepadla do pokuSenia‘‘ kdzala
matka, ale dcera pleskla dvermi, a $la yné® by mat¢inu ké-
zan poslouchat nemusela.

Ten samy den prijel na dvir pansky kotar a prisli pani
zemani, ,,pytat dceruna zemansky chljeb.‘‘ Matkasi to
pokladala za &est, ale dcera je hrdé odbyla, fkouc: ,,A Euo
byste pro mna prisli i v stribornom voze a zlatd partu mi
donesli, preca za vds népuojdém.*

Pani zemani se porouceli, ale matka dceru plisnila a na-
rikala si trpce na jeji hrdost. Ale dcera se jen smila —
Treti noc, dcera vedla matky spala, a matka nikterak za-
spat nemohla starosti, a patrycky ani z ruky nepoustéla.

5 ozdoba, jakouZ nosi Slovenky, zvld¥¢ nevésty, na hlavé, nad &elem,
nddelka,

¢ ven.
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Tu se dcera ve spani zatne rehotat’. ,,Oh oh, zvold
matka mrzuté, ¢uoZe sa tému neStastnému ditéti zase
Eleteltf=—a modli se modli az do vidna®, za blaho své
dcery.

,,Ale dcera moja, ¢uoz sa ti zase v noci pletlo, vet jsi
sa ve spanku rehotala?‘‘ ptala se dcery, jak mile se pro-
budila.

,,Ci mia chcete zase vyhresit?* odmluvila dcera.

,,Len ty ma povez‘‘ pontikala matka.

,,Nuz, snilo se mi, ze prisli pro mna v zlatom voze,
a 7ze som dostala racho celkom zlatno, a ked som pri-
§la do kostola, to ludia len na mna pozeralil‘

,,Oh dcera moja — zanéhaj pychy; pycha, peklem
dycha!‘‘ — spraskla matka ruce, dcera ale vyskocila
s loZe, sebrala odév, a bézela se ustrojit vné, by nemu-
sela poslouchat mat¢ino napominani.

Ten samy den prijeli na dvorek tfi vozy, médény, sti-
brny, a zlaty. U prvniho bylo po dvou, u druhého po
¢tyrech, u tretiho ale po osmi hrdych parypach? z mé-
déného a st¥ibrného vozu skakali panove v ¢ervenych no-
havicich a ¢apkach a zelenych dolomanach??, z vozu
zlatého ale vyskocil pan pékny v zlatém odévu. VSickni sli
pruosto do izby' a mlady pan pytal'? dceru od matky.

,»Ej ¢i bychom boli hodni takového $téstial“ omlouvala
se matka pokorné; dcera ale jak se na pana podivala mys-
lela: Ej to je ten, ¢uo sa mi o nom snilo!‘“ a ruce skoci

7 fechtat, tehotat. — Co se fechces? i v Cechich se ¥iké.

8 do bilého dne.

® nadhernych koni. Paripa, kan velky pékny. — V éechéch_ nadavka
zenské velké nemotorné.

10 kozichy premované, ¥nlirované. Dolman, dil to ndrodniho kroje
panského.

11 pfimo do svétnice.

12 prosil.
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do komory vit pjero!s. Kdyz pjero uvila a Zenichovi co
zdrucnuo podala, dostala od ného prstének, v némz se
kamenky ligotaly jako hvézdy na nebi, zlatou partu, a ri-
cho celkom zlatuo.

Sla se rychle do komory oblékat, a matka plnd starosti
a podivu pta se Zenicha ,,A na jaky chljeb pan Zenich
pytaté moju déuku?‘

,»U nds je chléeb médény, st¥ibrny i zlaty, najaky bude
chtit vaSe dcera pristat‘* odpovi Zenich.

Matka tomu vSemu ani vyrozumét nemohla, ale dcera
se na nic neptala, ani se nedivila. Kdyz byla ustrojena v zla-
tém ruchu, byla krdsné&j$i ne? viecek sv&t4, Zenich vzal
ji za rukuy, a hned §li k sob4§i5, aniz difve matku o po-
zehndni dcera #adala, ani# se nerozZehnala s d&véj-
stvim?!e, dle zplsobu starootcovského.

Matka v8ecka strdpend, stdla na prahu, a za né se modlila.
— Jak bylo po sdavkdch sedla nevésta, pruosto do zla-
tého vozu vedle Zenicha, svatovial? do st¥ibrného a mé-
déného, a ty tam ujizdéli, ani? se dcera s matkou d¥ive
rozZehnala aneb se po ni jen jednou byla ohlédla. Jeli,
jeli az ptijeli k jedné skdle, do niZ byla veliké dira, jako
meéstka brana. P¥ed tou branou koné zrazu obratili d nut®,
Jak byli uvnit, tu ti piijde veli¢isny zemotras, a skalu
za nimi zr1atil. Byli ve tmé&. Nevésta se hrozné lekla, bila
se, ale zenich ji pravil: ,,Nic ty se nelekej, a jen &ekej,
vyjasni se, vykrdsni se‘‘ — a tu pribéhli se viech stran
permuoniky? v ervenych nohavi¢kich a zelenjch &3-

19 kytku uvdzat na znameni e ptijima Zenicha, %e ji mily.
14 viecek lid. Svet je i lid; vela sveta mnoho lidu.

15 oddavkdm.

'¢ pannenskym stavem, jak to pfi svatbdch byvé.

17 svatebnici.

18 do vnitf.

1% permuonik Bergminnchen, také je jmenuji Ludvika.

230



otkach rozzhaté fakle (pochodné) v ruce. Ti vitali vsi-
ckni svého pana Kovlada, a na cestu mu svitili. — Nuz
tu teprv vidéla hrd4 nevésta, za koho $la, Ze md muza
Kovlada.

Ale nic se za to netrapila. — Z téch tmavych skal, pri-
{li do veli¢isnych hor (lesti) a vrchi, po samo nebe
sahajicich, ale viecky ty smerky, jedle, buky, viecky ty
hory byly olovéné. Jakje piejeli ty éudné® hory, priSel
zase Zemotras, a za nimi viecko zrutil. Z olovénych hor
prejeli do krésné roviny, kde se vie jen krasou ligotalo,
a u prostied té roviny stil zdmek zlaty, stfibrem a dra-
hym kamenim vyklddany. Do toho uvedl Kovlad svoji mla-
do¥enku?, a ¥ka ji, Ze to viecko i jeji bude. — S radosti
a podivenim prohlizela si mladoZenka viecko to bohatstvi;
kdyz si ale vie ziikol viikol prohlidla, ustala, a rdda vi-
d¢la, e permuoniky pokryvaji na zlaty stil. — Citila
hlad. — Sedlo se ke stolu. — P¥inesli na stal jidel dost,
jidla médénd, stifbrnd — i zlatd — a v8ickni jedli jen ne-
vésta jist nemohla z ni¢eho, co na stdl ptinesli. Prosila
tedy Zenicha o kousek chleba.

,,Vdé¢ng pani moje!‘‘ fekl Kovlad, a hned kazal per-
muonikéim, aby pfinesli bochnik chleba médéného —
ale pani jist ho nemohla. Kazal pan, aby ptinesli bochnik
chleba stiibrného, ale pani jist ho nemohla, a po tieti ka-
zal aby pfinesli bochnik chleba zlatého, prinesli bochnik
chleba zlatého, ale ani ten pani jist nemohla.

,,Vdetné bych ti poslouzil pani moje, ale jiného tu
nemame,‘‘ Yekl Kovlad, — Tu vidéla nevésta, Ze je zle
a dala se do place, ale Kovlad ji ekl: ,,Nic ti neni platno
plakat a nafikat, védéla jsi na jaky chléb se davas. Jak
jsi volila, tak ma¥‘‘ — a tak bylo a ne jinak. Co se stalo,

20 divuplné.

21 mladozenka, mlada :nevésta, se Fikd, dokud nemd Zena dité; také
dokud neni samostatnou hospodyni, nybrz od matky zévisi.
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odestat se nemohlo, a nevésta musela pod zemi zistat,
a musi se tam hladem trépit, kdy byla py$nd a jen zlata
se ji chtélo.

Jen to si vyprosila od Kovlada, ¥e po tri dni v roce —
kdyz Kovlada brany k pokladiim zemskym otvird (na kii-
zové dni), na zem vyjit smi, a chleba si prosit.



SUL NAD ZLATO
(Pohddka slovenskd.)

-~

BYL JEDEN KRAL A MEL TRI DCERY, KTERE CHOVAL JAKO OKO
v hlavé. KdyZmu pocinala hlava snéhem zapadat, a tdy mu
jiz tak nevladaly, jako vladaly, prichazelo mu Casto na
mysl, kterd z dcer by po jeho smrti kralovnou byti méla.
Délalo mu to nemalé starosti, nebot mél viechny t¥i rad.
Koneéné mu pfisla na rozum takova rada, aby tu za krdlovnu
ustanovil, kterd honejvic miluje. Izavolal hned dcery ksobé
a takto jim pravil: ,,Divky moje! Stary jsem, vidite, a ne-
znam, ¢i dlouho jesté budu s vami. Chci tedy ustanovit,
kterd z vas po mé smrti krdlovnou bude. Drive mi ale po-

vézte déti moje, jak mné ktera milujete.‘‘ — ,Nuz dcero
nejstarsi, povéz ty nejdiive, kterak miluje§ otce svého ?*°
ptal se krdl, a k nejstarsi se obratil. — ,,Eh otéc muoj,

mil§i ste mi nad zlato!“ odpovédéla dcera nejstarsi, a pékné
otci ruku polibila, — ,,Dobré, a ty dcero prostfedni, jak
ty otce svého milujes ?‘ — obritil se k prostredni deeti.—
,»Jaj ot¢e muoj sladky, ja vas lubim, jako tento muoj vjenok
zeleny!" ujidtovala prosttedni, a kolem otce se uvijela. —
,»No dobré; a ty dcero nejmladsi, jak ty mne més rada ?‘ —
ptal se kral nejmladsi, jiz volali Marugka. — ,,J4 tatusko
vas lubim, jako suol!*‘ odpovédéla; tato a sladce na otce
pohlédla. —,,Oh ty nehodnd, ty otca vjac nelabis, lez ako
suol!*‘ rozktikly se starsi sestry. — ,,Jako suoll‘‘ p¥isvéd-
cila. Maruska jesté jednou, a je$té libnéji na otce pohli-
zela, — Kriél se ale na dceru ndramné rozhnéval, Ze ho ma
tak rada jako sil; takovou praobycejnou sprostou véc,
kterou kazdy ma a mit mize, a které si nikdo ani nev§imd.
— ,,Jdi mi s o¢i, kdyZ si mne vice nevazi§!‘‘ rozkiikl se
na Marusku. — ,,AZ nastanou Casy, kde bude lidem stl
vzacnéjsi zlata a drahého kameni, pak se prihlas — a ty
stane$ se pak kralovnou!*‘ — Myslil krél, Ze to nebude
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nikdy. — Maruska, zvykl4 otce poslouchat, ode§la na ta
slova pry¢, majic oéi plny slzi, a srdce plno Zalu; — bylo
ji to lito, Ze ji otec od sebe vyhnal, a Ze nepoznal, kterak
ho ona neméné nez sestry miluje. — Nevédouc kam se
obritit, dala se po vétru pies hory, doly, az ptisla do hlu-
bokého lesa. Tu najednou vidi stit v cesté starou babi¢ku.
— Kde se vzala, tu se vzala. — Marugka ji p&kné pozdra-
vila, babitka ji pod&kovala, a vidouc ji uplakanou, pta se,

pro¢ plakala? — | Eh staru¥ko, na ¢o ¥e vdm to budém
rozpravat, ked vy mi némézete spomoct‘‘ — odpovédéla
Maruska.

»,Jen ty mi to povéz dévojno (panno), snad ti budu vé-
dét né&jaké porady; kde jsou Sedy, tam byvaji védy!“ (kde
jsou Sediny, byva i védomosti, zkusenosti) pravila ji na to
babitka. — Maruska tedy babidce viecko povédéla, a na
konec dodala s pli¢em, Ze ona nechce byt kralovnou, ale
si jen preje, aby se otec presvédéil, Ze ho mé rida zrovna
dost. Babicka Marulce vé¥ila, védélat jiz napred, co ji bude
Maruska povidat; nebot to byla takova miidra Zena, ,,ve¥-
tica®. — I vzala Marusku za ruku, a ptala se ji, jest-li by
nebyla volna, dit se k ni do sluzby. Maruska fekla hned
zZe ano, an neméla bez toho kde hlavy skryt. Mudra Zena do-
vedla si ji do své lesni chySe, a tam ji hned dala jist i pit.
Marusce to bylo po vili, nebot byla uz hladna i smedna
(ZiZnivd); kdyZz se najedla i napila, zeptala se ji babicka:
»»Znas-li ty ovce pést, dojit je, znd§-li prist a platno tkat?‘*
— ,,;Neznam*® fekla Maruska, ,,ale kebyste ma vravili
(pravili) ako se to robi (dél4), vez by som to dobré uro-
bila.““ ,,No tomu jd t& viemu nauéim, jen bud poslusna,
co ti prikazu. — Az najde doba dobu — dobré se ti to hodi
(zide).“ — Tak ji Yekla ta midré Zena, a Maruska slibila,
ze ji bude poslouchat a hned se také do prace hnala, nebot
byla dévojna pracovitd a pokorna.

Co MaruSka u véitice slouzila, Zily star$l sestry jeji
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v sam)'fch zébavkich. — Ustavicné otce laskaly a kolem
n¢ho se uvijely, zadajice na ném kazdého dne novych
véci. Nejstar$i se jen po celé dni do drahych riich oblékala
a zlatem se resila (kraslila), prostfedni pak si jen v zabav-
kach a v tanci libovala, hostina stihala hostinu, a dcery jen
z radosti do radosti. — Otec pozoroval zihy, Ze je nej-
star$i dceri milej¥i zlato nez otec, a kdyz mu prostiedni
~ pravila, aby ji vydal za muza, tut vidél, ze si také vinku
zeleného tuze nevadzi. Tu mu Maruska Casto na mysl pri-
chazela, i pfipominal si, kterak ho ona vzdy milovala a on
se starala, a jak by on ji byl nejradéji kralovnou vidél.
Réd by byl snad v takovych chvilich pro ni poslal, kdyby
byl kdo o ni védél, ale nebylo o ni pohadky. — Kdyz ale
zase krali napadlo, Ze ho méla rida jako stl, tu se vzdy
zase proti ni popudil. — Jednoho dne, méla byti opét
velikd hostina, pribéhl kuchai ke krali viecek polekany:
,,Pane krili, velikd nehoda se stala,”* bédoval, ,,mdme
viecku sl rozmoklou, ¢im budem solit?‘‘ — ,,Nu, posle-
te pro jinou!‘‘ krdl na to. — ,,0, pane, dlouho to bude,
nez se vozy z jiné zemé& vrati; ¢im budu zatim solit?** —
,,Nu, sol né¢im jinym‘‘ — povidal krdl. — ,,Eh, pane
kréli, a coZe tak soli, jako stl ?‘‘ — kuchaf opét se ptal. —
Ale kral nevédél co ¥ici, na to on si ani nikdy nepomyslil,
ze by bez soli bylo ¢lovéku tézko vyzif. Rozhnéval se,
a kuchate vyhnal s rozkazem, aby vaftil bez soli. — Kuchar
si myslil, jak to pan chce, tak to udélam, a vatil jidel, ale
neslanych. — Byla to divn hostina, a hostim nechutnalo
pranic, atkoliv byla jidla jinak hledné a dobre pfipra-
vena. — Kral se hrozné mrzel. — I rozposlali posly na
viecky strany pro sil, ale viickni se s prazdnym vratili,
vytizujice krali, Ze viecky zasoby soli se rozpulely, Ze je
viude nedostatek v ni, a kdo ji md, Ze ani za $petku neda,
kdyby zlatem platil. Poslali vozy pro stl do jiné zemé;
nez by se vrétili, porudil kral kuchati, aby vatil takovd
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jidla, kde by soli nebylo tfeba. — Kucha¥ si myslil, jak
to pan chce, tak to udélam a varil jidla sladka a takova,
v nichz soli tfeba nebylo. Ale ani takové hostiny hostiim
nechutnaly, a vidouce Ze to jinaké nebude, jeden po
druhém se od krdle porouceli. Dcery se nad tim ndramné
trapily, ale co bylo platno, kril nemohl si hosti zvit, vzdyt
jim nemohl ani chleba s solf podat, kdyz by k nému vesli.
Den co den prinesla se na stil jidla bez soli, a jiz odpadala
lidem vSecka zazda (chut) na jidla, a jen po soli kazdy
bazil. — Take statek (dobytek) trpél, a kravy i ovce mélo
dojily, protoZe nedostdvaly soli. Byla to karha (trest,
nestésti) na vsecky. Lidé chodili jak svadli, a padali do
choroby. Sam kral a dcery jeho onemocnéli. — Tak
drahd byla stl, Ze by za $petku byli lidé to nejvzicnéjsi
dali. — Tu poznaval krél, jak vzicny dar bozi je stl,
kterou on za nic nemél, a padlo mu téZce na svédomi, Ze
Marus$ce ublizil.

V ten Cas asi pravila babicka v lesni chaloupce Marusce:
,»Mila Marusko moje, doba tvoje dosla, tfeba, abys dom
se navratilal‘‘ — | Ach stary¢ka moje dobrd, ako j& domu
puojdem, ked ma otéc néchce!‘‘ odpovédéla Maruska
a do place se pustila. — Tu ji babitka viecko vypravéla,
co se zatim doma délo, a ponévadz se stala stl drazsi nez
zlato a drahé kameni, Ze smi se Marugka k otci hlasit. —
Nerada opoustéla Maruska dobrou babicku, ktera ji milo-
vala a mnohému naucila, ale po otci také tesknila uz. —
,,Statené jsi mné slouzila, Marusko,‘‘ fekla na ostatek
babicka, ,,chci se ti odménit; fekni mi, co bys sobé
prala?‘‘ — | Dobré ste ma chovali, dobré ste ma radili
babicko. — Nist si j& neZjaddm, hiba za Zmen (hrst, pre-
hrsti) soli, co by som otcovi donesla vysluhy.*‘— | A jinsi-
ho si niceho neptejes ? ja ti mohu vse vykonat!‘* — jesté
jednou se midra Zena ptala Marusky. — ,,Ni$t neZjaddm
vjac, len tu syol‘‘ — odpovédéla Maruska. — ,,Kdyz si ji
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tak vaZi¥, nemaé ti nikdy chyb&t. Tu ma§ proutek, a jak
nejprvé vitr od poledne zaéne dat, jdi po vétru; jdi az
prejdes tfi doliny a tfi vrchy, pak zastan a $lehni tim

routkem o zem. Kde Slehnes, tam zemé se otevie, a ty
vejdi dnu (do vnmitf), co tam najde$, méj za véno.** —
Maruska vzala proutek, schovala jej a babicce dékovala. —
Nad to ji dala je$té babi¢ka plnou sajdatks (mosnu) soli,
a Maruska se na cestu pripravila. Placic loucila se od lesni
chaloupky a dobré babicky, kterd ji provizela pres les;
i povidala Maruska, Ze si pro babicku piijde a do zdmku
si ji odvede, ale babi¢ka se tomu jen usmala. — ,,Zistan
taka, jaka jsi, a dob¥e ti bude na veky (po vidy),** fekla

mudra Zena, kdyz prisly na pokraj lesa; Maruska ji chtéla

jeste dékovat — ale uz jl’ nebylo. — Divila se tomu
Marutka, nez touha po otci nedala ji promeskat, a rezko
pospichala k domovu. — Ze méla sprosté Saty na sobé

a hlavu v plené zavinutou, nikdo ji v zamku nepoznal,
a nechtéli ji ke krali pustit, pravice Ze je chory. — ,,Eh
len ma pusté,‘‘ domlouvala se Maruska, ,,nesem ja panu
krali taky dar, Co je vzacnéjii strjebra, zlata a Co se po
fom jisto vystrabl (vylééi).‘ — Rekli to krali, a on, aby
ji k nému pustili. — Kdyz k nému ptisla, zadala, aby ji
dali chléba. — Kral porudil, aby prinesli chléb; ,,ale soli
nemame'‘‘ — dodal. — ,,Suol mdm j4,‘* ¥ekla Maruska,
a odkrojivii si ofulec (krajic) chléba, sdhla do sajdacky,
posolila ho a kréli podala, i sajdatku k tomu. — ,,Sall*‘
zaradoval se krdl, ,,oh Zenitko, to je vzacny dar, kterak
se ja vdm zan odménim, zadejte co jen chcete, vie dostane-
tel’* — , Ni§t nezjaddm tatutko, len ma rdd majté ako
suol!*‘ odpovédéla na to Maruska prirozenym hlasem,
a plenu s hlavy shodila. — Tu otec radosti div nezemdlel;
prosil dceru za odpusténi, ale Maruska ho jen ldskala,
nezpominajic na zlé.

I rozneslo se hned po zimku i mésté Ze nejmladsi dcera
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krdlova priSla a ze ptinesla sil; tu se kaZdy zaradoval.
Star$i sestry se netéSily tak nad sestrou jako nad soll, byly
si védomy, Ze ji zle ¢inily. — Ale ona ni¢ehoZ nezpomina-
la, a-méla radost, Ze otci pomohla i druhym. Kazdému,
kdo prisel, dala trochu soli, a kdyZ otec, boje se o stl, ji
napominal, aby vSecku nerozdala, vZdy odpovédéla: ,,Dost
ji tu e¥Ce tatusko!‘‘ — A v skutku ze sajdatky jakby ne-
ubyvalo. — S krale viecka churavost spadla a takovou
radost mél nad svoji dcerou, Ze dal hned svolat starfl
hlavy (radu obce) a Marusku za krilovnu ustanovil, co¥
také i veskeren lid schvaloval. — Tu kdy? Marusku za
kralovnu vyhlasili, pred veskerym lidem, pod vysok{m
nebem citila, Ze ji teply vitr na tvat zaval; ditl od poledne.
I zpomnéla Maruska, co ji babi¢ka povidala, a svétic to
otci, vzala proutek a hned se na cestu vydala. Sla po vétru,
jak méla kdzéno, a kdyz ptesla tti doliny a tfi vrchy, za-
stala, a proutkem o zem $lehla, — Jak $lehla, zemé& se
rozstoupla, a Maruska ve$la prosto do vnit¥ vrchu.

I priSla tu z razu do velitisné (veliké) paloty (sing),
ktera byla celd bild jako led, i podlaha byla takova, a okolo
byly chodby, a z téch ptibthali mali¢ci permonikové
(skalni muzikové) s faklema, a Marutku vitali: ,,Vitej,
vitej ndm kralovno, uz t& éekdme, pani na¥e nim rozkizala,
abychom t& provedli a viecko ti ukézali, Ze je to viecko
véno tvoje!““ — tak okolo ni $tébotali, poskakovali, fakle-
mi harcovali, a po sténdch hore doli lozili, jako musky,
a stény se vude v zafi svétel ligotaly jako drahé kameni.
Maruska byla vSecka udivena a jako oslepend tou krésou.
Permonici ji vodili v chodbéch, kde visely od stropu
stiehyle jako stfibro se blyitici, do zahrady ji dovedli,
kde byly cervené riZe a kvéty prepodivné. Permonici
takovou rizi jednu utrhli a dali krélovng, a ona si k ni
vonéla; ale rize nevonéla. ,,Ale vravte (pravte) Ye ma,
Coze je to?*‘ — zeptala se kralovna, — ,,Nikd4z som taku
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krasu nevidéla.* — ,,To je viecko sall‘‘ — odpovédéli

ermonitkové. — ,,Ale na ozaj (opravdu)? Tak Ze roste
suol ?°‘ divila se kralovna a jesté vice si toho vzdcného
daru vézila. — I myslela si, Ze by $koda bylo, tu krésu

botit, ale permonici, ktefi myslénky jeji uhddli, pravili
ji, aby se o to netrapila a soli brala, co ji tfeba, ze kdyby
vzdy brala, prece se nedobere. — Museliji ale prece slibit,
ze bilou palotu, kterd byla jako z ledu vytesand zmarnit
nedaji. — Kdyz Maruska z vrchu vysla, zistala zemé za
ni oteviend; doma kdyz otci razi ukazala a viecko mu
vypravéla, poznal, ze ji babicka bohat$im vénem obdaro-
vala, nez on sim. Marutka také na babitku zpominala
a ponévadz si jiz dfive uminila do zdmku si ji odvést, dala
zaprahnout a ona i s otcem si pro ni jeli. Ale jakkoli
Maruska dobre védéla, kde chyzka babi¢¢ina stdla, a les
kiizem a kfizem prohledali, o chyZce ani o babi¢ce nebylo
hlasku, jakby se po nich zem slehla. — Tu vidéla teprv
Maruska, co to bylo za babic¢ku. Si#l v sajdalce se dobrala,
ale za to védéla Maruska kde roste; a mnoho-li ji i brali,
nikdy se nedobrali. Star$i sestry Marusce toho 3tésti ne-
praly, ale nebylo jim to nic platno, otec by ji byl na
rukou nosil, kazdy ji miloval a ji dékoval;-ona ale zistala
vzdy tak skromna a hodna ]ak byvalaa do smrti nababicku
nezapomn¢la.
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O VITAZKOVI
(Pohddka slovenskd.)

BYLA JEDNA MATKA, A KDYZ BYLA MATKA, MELA SYNA. TOHO
syna nadijela dvakrat sedm let. KdyZ ho kojila dvakrit
sedm let, vzala ho do lesa, a kdzala mu vytrhnout smerk
so vietkym!. — Ale chlapec smerk vytrhnout ne-
mohl. ,,ES¢e len preca nejsi dost mocny,*‘ ¥ekla matka,
a kojila ho jesté sedm let. Kdyz ho tedy ttikrat sedm let
kojila, vyvedla ho zase do lesa, a kdzala mu vytrhnout
buk ,,s0 vSetkym‘. — Chlapec popadl buk, a ,,s0
vietkym‘‘ ho vytrhl. — | Eh, teraz si dost mocny
Vitazko, teraz se muoze$ uz o mna starat‘‘ — Yekla matka.
— ,,Ej ver sa budém o téba starat matka, len rozkaz ¢uo
mam najskuor? pro téba urobit?‘’

,»>Najskuor mi najdi porjadny bubonok?, a pak mtia
tam dovede$*‘ rozkdzala matka a §la domt. — Vitazko ale
vzal si misto palice do ruky vytrhnuty buk, i se viemi
konary!, jak ho pan Buah vyrast nechal, a dal se na po-
chod, hledat matce budonok. — Sel starymi cestami
a pirtémi® az prifel k jednomu hradu. V hradu tom
bydleli $arkani, a kdyz Vitazko k hradu ptifel, nechtéli
ho vpustit. Vitazko se jich ale dlouho neptal, chtili
ho vpustit ¢ili ne, rozdrvil jim brénu, $el do hradu
jako pén, a Sarkany rabal. Kdyz jich portbal vyhizel téla
pres zed, pak se el projit po hradu. Viude se mu li-

I's kofeny.
nejdrive.
staveni, byt, budovu,
ratolestmi.
pirté - prit¢ - lesni stezky - a pry jen myslivedm a zbojnikim
znamé jsou.
¢ drak - potvora jedno ale i vicehlava. Sarkan se pry zlihne z ki{dla-
tého hada, a musi sedm rokd rist. Jsou také vodni farkani,
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bilo, izby byly pékné, a bylo jich devét otevienych
a desitd zavirend. Kdyz prosel Vitazko devét izeb otevre-
nych, oteviel desitou zavrenou, a veSel i tam. I vidél tam
sedét ¥arkdna, tfemi Zeleznymi obruCemi ke zdi pri-
kovaného. — ,,CuoZe ty tu robi§?‘‘ pta se Vitazko. —
,,Sedim; prikovali miia moji bratovia. — Odkovej rana,
a ja sa ti bohaté odménim!**

,,Eh musi$ ty byt nani¢hodny chlap, ked tia bratovia
prikovali. Len sed!‘‘ odpovédél Vitazko, bouchl dvermi
a ¥el pro matku, by ji do nového bytu zavedl. — KdyZ
si ji ptivedl, viude ji provedl, viecko ji ukazal, jen tu
desdtou izbu neotevrel a prikdzal matce, aby tam ne-
chodila, Ze by se s ni zle povodilo. — Pak si vzal svoji
palici do hrsté, a $el na polovacku, aby matce néjakou
peleni prinesl. Sotva Vitazko paty ze zimku vytdhl, ne-
dalo to matce pokoje, tak dlouho obchazela okolo dveri
desaté izby az tam vesla. — Koho tam vidéla sedét, jako
milého $arkana. — ,,Cuo ty tu robi§, a kdo jsi?*‘ ,,Sem
{arkan, a bratovia moji mna ze zlosti prikovali. Boli by ma
aj odkovali, keby jich tvuoj syn nébou poribau. Odkovej
ty mna, bohaté sa ti odmenam, a vezmu si ta za zenu, "
prosil farkan. — ,,A ¢uo by Vitazko povedal ?** minila
matka. — ,,Eh ¢uo by povedal, — nic; sneseme ho se
svéta, a ty sama bude§ pani!‘‘ — Dlouho se matka roz-
my$lela, aZz koneéné se 3arkana ptala, kterak ho ma od-
kovat. — ,,Idi do pivnice?, dones mi z najostatnéj$iho
okova pohér vina.‘‘ — Matka §la do sklepa, natocila z nej-
zadnéj$tho védra do poharu vina, a $arkanovi dala vypit.
Jak ten prvni pohdr vypil, prask! spadla jedna obru¢. —
Prosil aby mu p¥inesla druhy pohdr, a jak ho Sarkan vypil,
bodaj tial — spadla druhd obru¢. — Prosil jesté o treti
pohdr, a kdyZ matka i tfeti pfinesla, spadla s ného i treti

7 sklepa.
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obrug, a byl na slobodé. — ,,Len ale ¢uo povém synovi,
ked se vrati nazpak,‘‘ strachovala se matka. — ,,Pocujs,
fekl ji Sarkan, — | sprav se za chort, a ked sa té bude
zpytuvat® Vitazko &im by si sa vystrabilal?, povéz Ze
musi$ mat ,,prasa’ od zemské sviné‘‘ — a ked on
pro né pojde, sviné ho rozdrapu!‘‘ — Dobrd; Vitazko
priSel z lovu, prinesl matce srnce. Ale matka hekala a vzdy-
chala, Fkouc: ,,]Jaj sladky syn muoj, darmo si sa ustédvali?,
darmo mmna dobrotky nosiu, némuozem jich zjest, musim
zumrit!‘* — ,,Jaj matka moje dobrd, néumraj, Ze len ty
ma vrav Cuo by tia vystrabilo, idém tia preto, ¢uo by to
oj v pekle bolo,* staral se dobry Vitazko, ktery matku
velice miloval. ,,]Ja sa uzdravim len teraz, kedy budém
mat od zemské sviné prasa,‘‘ povidala matka. A Vitazko
nemeskal, vzal do ruky buk, a $el hlebat zemskou svini. —
Chodil chudék krizom krdZom, nevéda kde tu svini
hledat. Tu vidi v hore jakys budonok, a kdyZ do ného
vedel, naSel v ném ,,svati Nedé&lku‘‘. — | Kam jdes,
Vitazko ?*‘ ptd se ho svata Nedélka. — ,,Jdu k zemské
svini pro prasa, matka ochorela a od toho sa vraj vystrobi. **
— ,,Mily synu mj,** pravi sv. Nedélka, ,,uz by ti té¢zko
bylo, to prase dostat, ale ja ti chci byt na pomoci, musi$
vak poslechnut co ti budu kazat.‘‘ — Vitazko slibil Ze
poslechne. Svatd Nedélka dala mu dlouhy ostry rozers
a kézala: ,,]Jdi do konirny a sedni na mého koné Této-
Sika, ten té donese, kde zemska svin& byv4, zaryta v zemi.
Az tam prijedete k ni, pichni rozném jedno prase; — ono
kvikne, a jak kvikne, sving se rozlitne zlosti, a ,,§u-
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chom!t obéhne cely svét’; tebe ale neuvidi, ani koho
jiného, a to povi prasatim: jest-li jesté jednt kviknu,
ze jich potrha.‘‘ — To okamzeni musi§ po druhé bodnout
prase, napichnout je, a uject pry¢. — Prase se bude bit,
nekvikne, sviné se nepohne, a Tatodik t& odnese.‘‘ —

Vitazko slibil Ze poslechne, vzal roZen, sedl na Tato-
S§ika a ten ho v letu donesl daleko, az kde zemskd sviné
byla zaryta. Vitazko rozném bodl prase az strainé za-
kviklo. — Sviné se rozlitla, a jednim $uchom obé&hla
cely svét** — ale Tatosik se s mista nepohnul, a sviné ho
nevidéla, ani koho jiného, a rozhnévana prikazovala pra-
satim: ,,jest-li jesté jednou kviknete, potrhdm vas‘‘ pak
se zase zahrabala. Tu Vitazko nabodl prase, a ono ¢usulo??,
ani nepiplo — a Tatosik se ,,pustiuv let,aboli doma
hned.** — ,,Nuz Vitazko, kterak bylo!‘‘ ptala se sv. Ne-
délka.—,,Tak bolo, ako ste vravili—a tu je prasal‘‘ fekl
Vitazko. —,,Dobrd, vezmi je a dones matce.‘‘ — Vitazko
odevzdal rozen, odvedl Tatosika, vzal do ruky buk, prase
nan povésil, podékoval se sv. Nedélce a pospichal k matce.
— Matka se Sarkanem hodovali, nenazdali se, Ze Vi-
tazko kdy se vrati — a zatim on tu. — Ulekli se a radili
zase, kam s nim. — ,,AZ ti da prasa, stav sa e$¢e ne-
vladntci rekl ji $arkan, a ked sa ta bude zpytovat, ¢im
by jsi sa vystrabila, povéz Ze zivi a mrtva voda. Ked ti
pro ni puojde, zhyné.“* — Vitazko se prihnal s radosti do
hradu a matce prase dal, — ale ona jeté hekala, vzdychala,
ze musi umfit, Ze ji ani prase nepomutze. — ,,Len néumi-
raj matka, a povez, ¢uoze ti pomuoze, aby som ti to ¢o
nejskuorej donesou ?** — staral se Vitazko. ,,Ach mily syn
muoj, in§uo ma ni¢ népomiize, hyba ziva a mrtva voda‘‘ —
ponosovalal® se mu matka, — Vitazko ale nerozmyslel,

14 Ssuchom nebo tchom, jednim letem. Plt leti po Vihu jednim tchom.
18 bylo ticho ml&elo.
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vzal buk do ruky, a $el pruosto k svaté Nedélce. ,,Kam
jdes§ Vitazko ?‘* — ptala se ho sv. Nedélka. — K téba idu
sv. Nedélka, poradit sa, kde Ze by jsom nafou zivi1 a mrtvua
vodu. Matka mi e$c¢e len nevladze, a hyba po ni sa vy-
strabi.‘* — Uz by ti tézko bylo mily Vitazko dostat tu
vodu, ale chei ti k tomu byt na pomoci. Tu ma§ dva
zbany, sedni na mého Tétofika, a on t& donese ke dviim
bfehtim. Pod témi bfehami vre Zivd a stoji mrtva
voda. Prvni bieh se otevie v poledni tam vyvryva ziva,
a druhy bfeh se otvird v pilnoc, tam stoji mrtva voda.,
Jak se breh otevre, rychle prisko¢ se Zbanem a vody na-
ber, pak az bude$ mit zpod obou bieht vodu, prijed ke
mné. Poslechni vSak ve viem, jak jsem kdzala.‘‘ — Tak
fekla svatd Nedélka, dala Vitazkovi Zbdny, ten s nimi sedl
na Tato$ika, a ti tam.

Daleko az kdesi, staly tu dva velikanské brehy, a k tém
Tétosik Vitazko donesl. Bylo poledne, tu se pravy bieh
zdvihl hore, Ziva voda vyvrela, Vitazko priskocil, nabral
do zbanu, a tresk, spadl breh dold, div Vitazkovi paty
neurazil, ktery rychle se zbdnem na Tétodika vyskodil,
a s mista uh4nél k levému btehu. Cekali tam do pulnoc1
v pilnoc vyzdvihne se breh hore, a pod nim stoji mrtva
voda. Vitazko rychle do Zbanu nabere, a tfesk — spadne
bieh dola, div Zze Vitazkovi ruku nepriskfipnul. — Vi-
tazko skoci rychle na Tatosika, Tatosik da se v let, a jsou
doma hned. — ,,Nuz Vitazko, jak se ti vodilo?‘‘ ptala se
ho svatd Nedélka. — ,,Ej dobre sa vodilo sv. Nedélko,
a tu ma$ Ziva i mrtva vodu‘‘ — fekl Vitazko a vodu ji dal
— Svatd Nedélka vodu schovala, a Vitazkovi dala dva
zbany vody obycejné, kazajic mu, aby je matce donesl.
Vitazko se ji podékoval a Sel. — Matka se Sarkanem ho-
dovali, nenaddli se, Ze se vice Vitazko navrati, a on za
humny. Velice se ulekli, kdyz ho vidéli prichézet, a zase
se radili kam s nim. — ,,Stav se e¥¢e nevladnici‘‘ radil
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farkan, a povez, 7e tia nebude pomoci, hyba ked néuzres
ftaka Pelikéna. Ked toho bude mat dostat, zhyné.*‘

Vitazko matce s radosti vodu prinesl, ale matka jesté he-
kala, vzdychala, Ze ji ani ta nepomtize, Ze umfrit musi. —
,,Ach len néumiraj matka sladkd, a povez ¢uo Ze ti zpo-
miYe; viecko ti donésem‘‘ — staral se dobry chlapec.
,,Mila nébude pomoci, hyba ked néuzren ftika Pelikdna.
Jaj syn muoj kdéZe bys ty ho dostau,‘* pravila matka. —
Vitazko ale vzal zase sviij buk, a prosto k sv. Nedélce. —
,,Kam jde$ Vitazko?*‘ pta se ho sv. Nedélka: —,,K téba
jdu svata Nedélka abys ma poradila. — Matka sa névy-
strabila ani po vodg, Ze vraj musi uzret ftika Pelikana. —
Povez, kde ze je ten ftak Pelikin?*‘

,,Oh mily synu mij, uz by ti tézko bylo, fekla sv. Ne-
délka, — ptaka toho dostat, ale chci ti byt na pomoci.
— Pelikdn je ptik hrozny, md dlouhanské hrdlo, a kri-
dlama ud@la takovy vitr, Ze stromy se kdci. — Tu mas
pusku, sedni na mého Tato$ika, on té donese, kde byva
ptik Pelikin, — Dej pozor, z které strany, bude na tebe
vjetor dut, na tu stranu pusku namifi, a jak usly3is ko-
houtek klapnut, zatlu¢ ramarom?’ pusku, a jed chyt-
ro'® nazpét, do pusky se viak nedivej.” Vitazko vzal
pusku, sedl na Tétosika a jeli po povetri, az prijeli na
veliké pustatiny, kde byval ptik Pelikdn. Tam stanul
Tato¥ik. — Tu pocitil Vitazko, ze mu silny vjetor duje na
pravou lic. — I namifil na tu stranu pusku, a klap — ko-
hutek spadl. Vitazko rychle ramarom pusku zatloukl, pre-
hodil ptes plece, Tatosik dal se vlet, a byli doma hned.
,,Jakoze ?‘‘ ptala se sv. Nedélka. — ,,Néznam, ¢&i dobre,
& zle, len tak jsom urobin, ako sto kuzali,** odpovédél
Vitazko, a putku ji podal. ,,Eh dobrg, tu je!** zaradovala

17 nabijakem,

18 rychle.
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se sv. Nedélka, kdyZ do putky nahlidla. Pak si ptaka Pe-
likdna schovala, Vitazkovi dala jinou pusku, ukdzala mu
na stromé orla, a toho aby zabil a matce misto ptaka Peli-
kana prinesl kdzala. — Vitazko dobrou Nedélku ve viem
poslechl, a kdyz orla zast¥elil, povésil si ho na sviij buk,
a Sel domi. A zase $arkan s matkou hodovali, myslice, ze
Vitazka vice neuvidi, a on nedaleko. — Velice se ulekli,
vidouce ho prichdzet a hned se radili, co délat, — ,,Stav
se eSté nevladniici, a povez, Ze ti nepomtize hyba zlatd ja-
blka ze Sarkanovy zahrady. Ak tam puojde, Sarkani ho
rozdrape, lebo se nané¢ho jeduj.* — Vitazko s radosti
ptaka matce dal, ale matka hekala, vzdychala, Ze to viecko
nic platno neni, Ze by ji pomohli jen zlat4 jablka ze %ar-
kanové zahrady. — ,,Mé§ je mat, matko moja,‘‘ rekl Vi-
tazko, sebral se, a zase prosto z hradu k sv. Nedélce.
,,Kam jdes je§té€ Vitazko?‘‘ — | Eh, e¥&e to népomohlo,
matka porjad chord; len pry ju vystrabi jablka ze $arka-
novy zahrady!*‘ — | UZ syn m@j se musi§ bit, a co bys
i mocnéjsi byl, prece by se ti zle povodilo, pravila mu
sv. Nedélka. Ale chci ti byt na pomoci. Tu ma¥ prsten,
navlékni si ho na prst; jak si ten prsten obkruti§, a na
mne pri tom zpomenes$, silu za sto chlaptiv mit bude§. —
Nyni sedni na Tato$ika, on t& tam donese.‘ — Vitazko
sedl na Tétofika a ten ho nesl daleko a¥ k jedné zahradé,
okolo niz byla vysokd zed. — Nikdy by byl Vitaz tu zed
neprelezl, kdyby nebylo Tétogika, ten ji prelitl jako ptak.
V zahradé s ného Vitazko slezl a ¥el se ohlidnout po jablo-
ni zlatd jablka nesouci. Tu ho stretne?® krisnd d&-
vojna, a ptd se ho, co tam hledd; i povida ji Vitazko, ¥e
hleda zlaté jablka pro chorou matku svoji, a prosi, aby mu
povédéla, na které to jabloni rostou. — ,,Tu jablon ja

19 7]lobi,

20 potka.
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varuju®' a nesmim s ni nikomu ovoce ddt, sice by mne
farkan zabil. Ja jsem kralovska princa, od $arkana une-
Yena sem do té zahrady, bych mu ji varovala. Vrat se
Vitazko nazpét, Sarkan je hrozné silny, jak t& zde uvidi,
zabije té jako muchu,‘‘ domlouvala dévojna. — Ale
Vitaz se zvratit nedal, a jen dale do zahrady pospichal. — Tu
stdhla princa s prstu drahy prsten, a podavsi ho Vitazkovi,
pravila mu: ,,Navlékni si ten prsten, a kdyZ nim zato&is,
a na mne zpomenes, za sto chlaptv sily mit bude§ — jinak
bys nad Sarkanem nezvitézil.‘ — Vitaz prsten vzal, dal si ho
na prst levé ruky — na pravé mél od sv. Nedélky —
pekné se podékoval, a sméle kricel dile. — Tu vidi
u prostred zahrady zlatd jablka na stromé, a pod stromem
hrozného 3arkana. —,,Cuo tu chces, ty vrah mych braton
a moji druziny?‘‘ zareval nan Sarkan. — ,,Jdu si pro
zlata jablka s tohoto stromu,‘‘ ¥ekl Vitaz neohrozené. —
,,Eh, nébudes ty zlata jablka ranat, ale bude§ se mnt sa
pasovat.* — | Ked ti daka?® budém. Choj?‘‘ — tekl
Vitaz, obkrutil prstenem na pravé ruce, zpomél na sv.,
Nedélku, rozpael?® nohy, a zataly se pasovat. — Na
prvni raz Sarkan Vitazka trochu pohnul, ale Vitaz zapael2
Sarkana po nad ¢lenky?® do zemé. — Tu zaSumi nad
nimi kiidla, a kde sa vzal, tu sa vzal — pfiletél erny
havran, a krid¢i: ,,Komu Ze mdm pomoct, & tobg, &i
tobé?*‘ — , Mné€ pomoz!‘‘ — kfi¢i nan farkan. —
,»A Cuoze mné da§ ?*‘ — |, Ddm ti zlata, ¢uo ti bude daka!*
— ,,Mné pomoz! vola Vitazko, dam ti vSetky koné, ¢uo
se tamto na luce pasou!‘‘ — ,, Tobé pomohu!‘‘ vold ha-
vran. ,,Ale jak ti mdm pomdhat?‘‘ ptd se. — ,,Ochlad
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mna, ked ma budé hortico,‘‘ — fekl mu Vitazko., — Bylo
mu horko, nebot ten $arkan nati ohnivy sviij dech poustl,
— Pasovali se jen ddlej. — Sarkan popadl Vitazka, a zapael
ho do zemé po pod ¢lenky. — Vitazko zatodil prstén-
kem, zpomél zase na sv. Nedé&lku, popadl Sarkana kolem
pasu, a zapael ho do zem& vy¥e kolen. — Oddychli si.
— Havran okoupal si kfidla v studdnce, sedl na hlavu
Vitazkovu, a otfepal mu kripéje na tva rozhoroucn&nou.
Vitazko takto ochladen, — otodil druhym prstenem,
zpomél na krésnou dévojnu, a zase se popadli. Sarkan za-
pael Vitazku do zem&, po nad clenky, Vitazko ale
popadl Sarkana, zapael ho do zemé# po samu plec, uchytil
mec, ktery mu byla sv. Nedélka dala, a hlavu mu utal
naraz. — Tu pfisla princa, a sama mu zlatd jablka na-
trhala a pékné se mu jeité podékovala, 7e ji vysvobodil,
fkouc mu jesté; Ze se ji pddi®, ze by za ného $la,
kdyby s ni chtél jit k jejimu otci. — ,,Ai ty sa mi pacis,
fekl ji na to Vitazko, ,,a keby som mohel, el bysom
s tebu, ale chce$-li na mia do roka do dna &akat, prijdu
za tebt‘‘ — Princa mu podala na to ruku, Ze bude do
roka do dne &ekat. — Vitazko rozzehnav se s ni, sedl na
Tdtosika, skocil s nim pres zed, pobil na ltce krd&l2? kot
havranovi, pak ujizdéli doma. ,,NuZ, jak se ti vodilo?‘
ptal se sv. Nedélka. — ,,Dobre sa vodilo, odpovedél
Vitazko, | ale keby mna nébola princa druhy prsten
dala, boloby sa zle vodilo.‘‘ — Na to sv. Nedélce viecko
vypovédél. — Sv. Nedélka mu kizala, aby se wvratil
k matce a Tatolika aby si vzal sebou. — Vitazko ji po-
slechl. — Sarkan a matka hodovali, a prendramné se
ulekli, kdyz vidéli Vitaze p¥ijizdét, nenadali se, ¥e by se
vratil ze Sarkanové zahrady., — Matka se ptala, co ma
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délat, ale Sarkan nevédél uz zZadné rady, a jen rychle se el
schovat do té desaté izby. — Vitaz matce zlata jablka dal,
a matka stavéla se, jakoby ji pohled na né byl uzdravil. —
[ hostila syna, liskala se s nim jak nejlepsi védéla, a Vi-
tazko mél velikou radost, Ze matka jeho zase zdrava. Tu
vezme matka dlouhou tlustou Inénou $ntru, a povida
Vitazkovi: ,,Lahni Ze si syn muoj, ja tia do tejto $nory
zakratim, ako som to tvymu tatudkovi urobila, jsi-li ty
tak mocny ako on bou, a ju pretrhas.”* — Vitazko se
usmél, a matka ho povila hustou $nirou, jako dité povi-
janem; ale zrazu se rozpiel, a $niru na strapky
potrhal. — ,,Jsi mocny,‘‘ fekla matka,”* ale cakaj eSce
tia obkratim tenucku, est-li aj tu potrhas.‘® — Prinesla
tetitinkou hedbavni $norku, a zavila ho do té. Vitazko se
jen smal, a kdyZz ho zavila, rozeprel; mysle, ze $ntrku
tenkou hned pretrhne, ale ¢im vic se rozpiral, tim hlou-
bé&ji do masa se mu $ntrka zarezovala. — Kdyz to matka
vidéla, tu zavolala Sarkana, a $arkan pribéhl, hlavu mu
utal, a télo na kolik kust rozsekal. Na to matka srdce si
vyndala, télo pak svézala do bilého Satu, a povésila ten
batoh?® na Tatosika, *kouc: — ,,Ked si ho nosiu za
ziva, nos ho i po smrti, kam ti daka.’* — Tatosik ne-
metkal, ,,dal se vlet a byl doma hned.** — Sv. Nedélka
¢ekala uz nanl, nebot to vecko napred védéla, co a kterak
se bude dit. Hned tedy télo slozila, umyla mrtvou vodou,
pak Zivou, Vitazko si zivnul, pak se protdhl a vstal Ziv
a zdrdv. ,,Eh, dltho som spau,‘‘ povidal si. ,,Ba na veky
byl by si aj spal, kdybych té byla nevzbudila. — Jak Ze ti
je?*‘ ptala se sv. Nedélka. — ,,Dobre, ale len cudno?,
srdce Ze ma nébije.‘* — ,,Jak ti ma bit, kdyz je nemas!*"
—,,A kdé Zemije?*‘ s podivenim tazal se Vitaz. —,,Visi

28 bfimé&, bato$ik, breminko.
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ti v hradé na $niirce u grady?® privazane,‘ povida sv. Ne-
délka, a povida mu i vSe ostatni co se s nim délo. — Vi-
tazko se ani nezlobil, ani neplakal, proto zZe nemc¢l
srdce. — Pak mu kézala sv. Nedélka obléct se do zeb-
rackych $atd, dala mu gajdy®’, a poslala ho do hradu
gajdovat, a za gajdovani aby zidal co odménu svoje
srdce, a s tim se k ni vratil. — Vitaz $el, —a vida, Ze matka
s hradu se diva, postavil se pod okno, a zatne pekné krasné
gajdtvat, Matce se ta muzika velmi zalibila, i zavolala
starého gajdose do hradu, Ze vraj aby ji zahral. — Vi-
tazko hral, hril, a matka se Sarkanem tancovali od
zeme®? den i noc, az byli vSecky ustaty. Dala gajdovi
jist a pit, a kdyz se vytancovala, davala mu i zlaté penize.
— Ale gajdo$ povidal: ,,Na cuoze by ma boli peniaze,
vet som uz stary.‘* ,,Nuz ale ¢uoze ti ddm, pytaj®® sam,‘’
matka na to. — ,,Nu, ¢uoze mi date,‘‘ Vitazko se ozval,
rozhliZeje se po izbé, ,,dajte mi to srdce, Cuo visi tamto
na grade.‘’

,,] vdaéné ti je ddm,‘‘ matka rekla, srdce sundala,
a Vitazkovi dala. Vitazko se pekné podékoval, a z hradu
pry¢ k sv. Nedélce. ,,Dobre, jen kdyz je zase mame,*’
pravila Nedélka, srdce vzala, umyla v zivé i mrtvé vodg,
dala ptiku Pelikdnu do zobaku, a kazala aby je Vitazkovi
na pravé misto zasadil a Vitaz hned citil jak mu vesele
poskakuje. — Za to dala svatd Nedélka ptiku Pelikdnu
svobodu. Na to spravila Viteze za holuba, a kazala mu
vyletet do hradu a presvédcit se, co matka déla. ,,Kdyz
bude§ mit vuli, statse clovékem, zpomén na mne, a hned
nim budes,‘‘ dodala jesté. Vitazko tedy co holub vyletel
do hradu, a oknem do izby kde matka byvala. — I vid¢l
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ji lezet horeznacky, as Sarkanem se laskat. — Vidéla
matka holuba hnedle, a poslala Sarkana aby vzal pusku
a zastelil ho. — Nez ale $arkan pusku dobyl, snesl se
holub dol, spravil se ¢lovékem, uchytil me¢ a Sarkanovi
naraz hlavu sronil. — ,,A Cuo teba, nani¢ hodna matka
méam urobit ?‘‘ obratil se k matce. — Matka padla pred
nim na kolena a prosila o smilovini. — ,,N&boj sa, nic
ti j4 neurobim, nah sudi Bih!‘ — Vzal matku za ruku,
vedl na néhradi, a tam ji fekl: ,,Pozri Ze matka, tento
mad® hodim do povetry, kto je vinny toho bude
soudit Bth!‘‘ — Zafi¢el me¢ v povétii, zalegotal se,
a okolo hlavy Vitazkovi vjel pruosto do srdce matc¢iného.
— Vitazko matku pochoval, pak se vratil k sv. Nedélce,
pékné krasné ji za viecko dobrodini podékoval, opisal se
mec&em, do ruky vzal buk a odeSel k své krasne prince.
— Ta byla uz u svého otce, méla nejednou jet za
princové a krilove, ale ona nechtéla se vydat?, do-
kud rok neub&hne. — A rok je§té neubéhl, kdyz tu
jednoho dne Vitazko do krélovského hradu prisel. —
,,To je mtj zvoleny sltbenec! zvolala, kdyz ho spa-
tfila, a hned k nému ptistala, Bylo veseli, otec jim dal
kralovstvi, a jest-li neumfeli, Zijou dotud!
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SLOVENSKY JUNAK
(Povést ze Zvoleiiské stolice.)

NA SLOVENSKU ZACHOVALO SE JESTE MNOHO POVESTI Z DOB
dvéstéletého panovani tureckého, je? ditkazem jsou ukrut-
n¢ho jarma, pod nimZ obyvatelstvo Gpélo, a hrdinského
odporu bud celych dédin, bud jednotlivci. Z téchto
jeden byl Vdvro Brezula.

Ten byl vlastnik dvorce v Lub&tovej, v jednom hor-
nim méstecku, a sila jeho i hrdinost byly daleko a iroko
vyhlaSeny. I Turkiim byl zndm, a kdyz z Filekova pres
hory do okolnich dédin zabihali, je pustosili, a lid do za-
jetl odvddéli, strachem bledli, sly$ice jmeno slovenského

jundka, — Jednou pfinesli jim zvést, e neni Brezuly
doma; i rychle sebrali se do Lubétovej, a dvorec jeho
prepadli. — Celed od pani nabidani, chtéla se brénit,

ale byla dilem pobita, dilem svézina; cht&li je s sebou
odvléci do zajeti, jakyZto osud i Zenu Brezulovu potkat
mél. Také dobytek sehnali na dvr, by jej odehnali. Ale
jsouce jisti, chtéli diive nez by staveni podpilili, posilnit
se jidlem a pitim. ProtoZ sneslo se do jizby piti a jidlo,
a zena Brezulova musela jim vafit teplou vedeti, co oni
zatim v izb& hodovali, a vesele $avlemi cengajice, jasali.
— Zena Brezulova stila v kuchyni u ohniska, viecka upla-
kand, ustraend. — Tu najednou jakoby s nebe spadnul,
octnul se v kuchyni Brezula: ,,Daj Buoh $t&sti a ¥enitko,
pozdravil, ,,Co Ze to md§ za hosty ?‘ — ,,Jaj mu? premi-
leny, Turci sa tu!*‘ odpovédéla Zena hlasem na polo uta-
jenym ale tvari jiz vyjasnénou. ,,A &oZe jim vari§ t&m

milym hostim!‘‘ — | Kapustu (zeli).** — ,,A & mé§ do
néj masa?’ — ,;Némdm."* — | No ¢akaj, vet j4 hu naraz
narubdm.‘‘ — Po téch slovich, $avli v ruce, skoéil do

jizby. Bylo tam tma. — Turci zaslechli jeho hlas, zahasili
svétla, a v nejvétsim zmatku tlaéili se k okntim, jeden za
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druhym ven se strkajice. — Brezula nevolal o svétlo,
popadl kiemen do zubi, ostrou Savli po ném prejel, az
jiskry od ust mu priely. Pri jich kmitu vidél, kde Turci
jsou, a maporad zacal do nich sekat, nez Zena s horici
hlavni do izby pribéhla, valely se turecke hlavy po zemi.
Co uflo, dalo se na uték, co zistalo v izb&, zahynulo
viecko. — Tak si Brezula samojediny zachranil Zenu,
eled, dobytek i statek.

Turci nemohli na tuto ne$tastnou vypravu zapomenout,
a premej§leli na pomstu. Za nedlouhy ¢as potom sebralo
se jich mnoho, a pod viidcovstvim agy masného, znamého
ukrutnika a pustoSitele slovenskych krajin, pustili se
z Filekova pres hory na Lubétovou; dfive ale okolni dé-
diny napotad pustosili. — Jeden néfek ozyval se po viech
okolnich tdolich, a lidé opoustéjice svoje statky, utikali
do hor a lesti. Darmo Vavra Brezula Lubétovskych vy-
zyval, aby v Ziné Gdoli neptiteli cestu zalehli, darmo je
k udatnosti nabddal, a sdm co vadce v celo se postavit
chtél; kutipladi némedti hornici neslySeli hlasu jeho. Svo-
lal tedy svoji ¢eled, odevzdal jim Zenu i statek a kdyz byl
prikézal, co by délat méli, kdyby se vyprava jeho nepoda-
fila, a jednoho z nejstate¢néjiich k své ruce vybral, el
samodruhy zkusit $tésti junacké. — Pod horou Jasenovou
stanuli. Tam se dala cesta nepriteli nejlehceji zastavit.
Brezula poutil svého druha, jaké Isti mini proti nepfiteli
uzit, poslal ho na vyi¥ni chodnik — sim pak se ukryl
v k¥ovi, nedaleko studng, p¥i niz§im chodniku. Nabité
putky v rukou, &ekali tito dva odvazlivci na hejno divo-
kych Turkd, jichZ $um a rozhdriny kiik z pozdali se jiz
ozyval. V Cele jich byl masny (tuény,. tlusty) aga. Kdyz
byl jiz na blizku studénky, vyskocil Brezula s nataZenou
putkou z kiovi a zvolaje: ,,Vitaj, pane masny! D4 Buoh,
7e slovenské kraje vic rabovat nebude$!*‘ spustil — masny
aga vélel se v krvi. Nyni zaal volat Brezula silnym hlasem:
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,,sem za chlapy: Duro, Sémko, no, tu sa, tu!*‘ — ,,Parom
jim do duse,‘‘ odpovédél hlas na vy$nim chodniku, rdna
padla a druhy Turek se potdcel k zemi. Turci polekani
timto nenadalym prepadnutim a smrti agovou, nemyslili
jinak nez ze padli v zdlohy a za kaZdym stromem Ze stoj
chlap, dali se na uték na vylomhlavy.

Tam u té studnitky agu pochovali, dva kameny po-
lozili na jeho hrob; tam posud lezi. Hlavu odtali a na héku
studné nastrcili. — Dlouho ji tam vidét bylo, az jednou
chlapci, kamenim hdzejice, ji trefili a do studné shodili.
Necht¢l pak nikdo vice ze studné piti, a proto ji zametali.
Posud tam fikaji: Turkova studfia. Zelezny kyj agtiv dlouho
v kaSteli (zimku) Lubétovském ukazovali, pred n&kolika
lety byl poslan do Pe$tatiského museum. — Tak sprostil
Vavro Brezula krajinu velikého tyrana, a jmeno jeho dlou-
ho jesté zit bude v paméti lidu.
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EDICNf POZNAMKY

Pohiddky a povésii tohoto II. svazku Slovenskych pohddek a povésti vy-
dala B. Némcovd v péti &tyfialedesdtistrinkovych svazelcich r. 1858 opét
u knihkupce Jos. Sélka v Praze. — Cty¥i z téchto pohidek a povésti viak
publikovala uZ pted timto vydinim o rok dfive. V I svazku ,,Stépnice*
(str. s—6), ptilohy pedagogického &asopisu ,,Skola a Zivot®, vysla pod
Sifrou Ch. povést Slovensky jundk (dostala ji od S. Chalupky, proto Sifra
Ch.) a ve IV. svazku ,,Stépnice* (str. s1—s56) je pohidka Sil nad zlato
(podepséna B. N.). V,,Koled&*, kalend4¥i na rok 1857 (nikladem Matice
moravské), byly otistény pod zna¢kou B. N. pohidky O Kovladu (str. 157
—159) a O Vitazkovi (str. 152—156). Viechny &tyfi otiskujeme jako va-
rianty k studijnim Géelim opét diplomaticky. — V Nirodnim museu
v Praze je chovin (sign. 3a I 81) netiplny rukopis pohidky O Vitazkovi
otifténé v ,,Koledé*. T. zv. IL. zdpisnik B. Némcové z jeji cesty na Slo-
vensko r. 1855 (v archivu Ndrodniho musea v Praze rovnéZ sign. 3a I 81)
obsahuje podrobny zdpis pohddek O Kovladu, O Vitazkovi, O hrdé knézné,
heslovité zaznamenané vyprivéni O vémé Zené, iryvkovity zipis pohddky
O Slunetniku, Mésicniku, Vétrniku, o krasné Uliané a dvou tdtosikdch, na
okraji listl psané pozndmky k pohddce O Popelusce a k dvéma jinym blize
neuréenym pohddkdm; stopy jejich frazeologie nalézime v jinych po-
hidk4ch. Kromé toho je tu seznam 45 slovenskych pohidek, z nichz né-
které nejsou obsaZeny v naSich dvou svazcich Slovenskych pohddek a po-
véstl. A koneéné obsahuje Z4pisnik tfi povésti o Vavrovi Brezulovi (v nasf
sbirce Slovensky jundk); jedna neni ve Slovenskych pohddkdch a povéstech.
Vyprivéni a zdznamy z tohoto Zipisniku neotiskujeme, protoze cely Z4-
pisnik vyjde jako 16. svazek Spistt B. Némcové v Knihovné klasikti. Rov-
néZ neotiskujeme drobnéji{ materiilie k slovenskym pohédkim, jez vydal
Mil. Novotny ve IL. svazku Slovenskych pohddek a povésti B. Némcové
(Kvasni¢ka a Hampl, Praha 1929); vyjdou na pfislu$ném misté v knihéch
materidlii B. Némcové v Knihovné klasikii.

Text tohoto II. svazku je pofizen podle uvedeného prvniho kniZniho
vydani z r. 1858. Z4sady, podle nichZ byl upraven, jsou tytéZ jako pfi
svazku I.

V &eském textu jsem opét opravoval a upravoval jenom pravopis
podle nyni platné normy. Interpunkci jsem ménil jen tam, kde toho
dnedni pravopisné zdsady vyzadovaly. Opét pfSeme v eském textu jed-
notné jizba, kdezto v slovenském izba.

Hliskovou podobu slov jsem neménil. Ponechévim tedy i lidové po-
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doby dost, snad, odkud, odkudsi, odkad. Aviak koncové -f infinitivii jako
byt, bézet, dit, hrdt, lovit, milovat, odstat, smeiit, stdt, vybrata j. jsem zménil
v -t. Ve srovnin{ s I. dilem Pohddek bylo téchto ptipad pomémé mnoho.
Pova¥oval jsem je za chyby tisku, nebot privé tak hojné—ne-li hojnéji —
objevuiji se tu zase slovenské infinitivy s éeskou koncovkou -#: byt, doniest,
lithit, odiat, poradit sa, sobdsit sa, spytuvat sa, voriat a j.; zde jsem oviem za-
vedl nélefitou slovenskou koncovku -f. V &eském textu jsem ponechal
viude autoréino psanf $vakr, kdezto ve slovenskych dialozich jsem kolisa-
jici psanf sjednotil na $vagr, Svagri¢ok atd. Slovesny tvar uvisl (182) jsem
zménil na wpizl.

Do kvantity samohlések jsem zasahoval jen v ojedinélych pifpadech
(oviem kromé infinitivii dobyti, pobyti, umyti, dovesti, unesti, nalezti, vy
lezti, uteci, napiti, poZiti, pomstiti, pfelstiti, odkrasti, v nich? se zavadi délka,
ptislovc prvé, nejprvé, teprvé, kde se koncové -¢ kritf, a konetné vyrazu
z domft, jej2 rovné? uvidim na spisovnou podobu z domu. Zkritil jsem
samohlésku ve slovech osdmély (99), rodi¢i (s52), tovarysim (206), smejcit
(80), dill, posadil, pfiplil, pfijal (42), udivend (30). Naopak délku zavidim
v pdniim (misto panim 149), dvofaninstvo (40), dvofaninové (104), kfidloma
(213), kfistdl, sit, rozpdsdny (misto rozpdsany 128), svdzdna (misto svdzana
173), pooblékdni (misto pooblekdni 146), rozprdvéti (180); blystict, horict, svi-
tiel (misto blystici, hoficl, sviticl), trenéinsky; a konetné ménfm kvantitu
ve slové nabijdk (misto nabfjak 120). Mimo uvedené piipady (a nekteré
evidentni tiskové chyby) ponechivim v¥ude kvantitu piivodni, tfeba od-
chylnou od dnenf, eventuilng nechivim koliséni: chvilka, kiry, ldhvicky,
pod pd#, pelénka, ptdctvo (vliv slovensky), réZ, fvdni, zmije, skofapka,
Sparka, listek; zejména pak ve skuping medvédisko, ohnisko, rybisko, tlapisko,
smetisko, atkoli slovenitina mi ve viech téchto slovech krétkost (jde tu
patrné o vliv vychodoteské vyslovnosti); radsi, nejradsi, tise; dostihl, za-
stihl, zakvikl, vyktikl, pfijde, brdl se, uZdsl a j.

Zisahy do tvaroslovi jsou miniméln{. Prechodnik vfestic (vztahujici se
k orlu) jsem zménil na vfeté (155) a miée (o divee) na micic (188). Leckde
bylo tieba — tak jako v I. dile — normalisovat psan{ zijmennych tvarti
jim, ji, ji, jim, jim, jimi, jejf, jejich a koncovky -i, -f ve tvarech slov po-
vést a ndfeli (v Doslovu); druZici (179) zménéno v druZid, Savli v Savli
(151) a je v jej (185). Na str. 80 jsem ponechal koné se proménily v holuby
a frrr vdechny tfi do povétri.

Slovenitina pivodntho vydin{ je psina stejnym pravopisem jako
v dile 1., pravopisem Hattalovy ,,Kritké mluvnice slovenské’‘ z r. 1852.
(V I dile na str. 232, £. 2, 3 zdola je tfeba vynechat slovo , $tirovsky*™, je
se sem dostalo omylem.) Méla-li slovenstina I. dflu jisté nedostatky znd-
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sobené tiskovymi chybami, pak se tento stav v dile II. je§t& ponékud zhor-
il. V 1. svazku mé&la Némcové k 19 pohidkdm a povéstem (z celkového
poétu 30) spolehlivy text tiftény nebo rukopisny (is tim, co si sama opsala
od S. Chalupky; viz Doslov), kdezto pro II. svazek méla takovych pfedloh
jenom 6. Ostatni &fsla tohoto svazku jsou jeji vlastni zépisy a materidl
ziskany od riiznych ptitel. Mimo to Hattalova G&ast na dipravé II. svazku
byla stile mens$f a men$i a ke konci — jak se zd4 — zfistala Némcovi
odkdzina sama na sebe. A ponévadZ neovlddala ani nemohla ovlidat
slovenstinu dokonale a vedle toho ¢asto marné v korekturich zdpasila
i s chybami sazeéskymi, je jen pfirozené, Ze riiznych nedopatien{ a
omyli vlivem &eltiny je v tomto dile pomémé& mnohem vice, nez jich
bylo ve svazku I. Proto bylo nutno také &astéji zasahovat. — Odbor-
nym poradcem pfi tipravé slovenitiny byl opét Dr Jozef Stolc z Brati-
slavy, znalec slovenskych nifeéi.

Hlavnf obecné zisady pro tpravu slovenskych textl jsou vyloZeny
v edi¢nich pozndmkdch k I. dilu Slovenskych pohddek a povésti na str. 233 aZ
237. Dodrzujeme je i v tomto svazku. Platf to pfedeviim o psanii—y, [,
pfedpon s-, z-, vz- a sloves typu vidief misto vidéf podle dne$niho spisov-
ného usu, dile psani slabik dé, ¢€, né, no, e misto d, ae (kemeri, mech, petdk,
vezenia, hime, zkedé, vecSmi, smedny, hrebe ) a skupin eu, ou, au podle vy-
slovnosti. K tomu je viak tfeba pfipojit nékolik doplikd, tykajicich se
specidlné tohoto svazku. V jeho textech bylo n¢kolik jevit ndpadnych.

Pfedev§im se tu nevyskytovalo adverbium domou, nybrz vidy jenom
Ceskd jeho obdoba domil; zménili jsme je v slovenskou nifeéni podobu
domu. Privé tak na dolu jsme upravili adverbium dolft. — Dile pfekvapo-
valo, Ze asi 909, genitivii plur. muZ. rodu bylo zakonéeno &eskou kon-
covkou - nebo -iiv; ve viech ptipadech tu pffeme podle vyslovnosti -ou,
tedy bokou, bratou, (rievikou, chlapou, kemetion, kodrvanou, kofiou, krdlou,
medvedou, orlou, pdnou, ptdkou, rodicou, rokou, spolkou, Sarkanon, Svagrou
(misto bokiv, bratritv, ¢revikit, chlapf, kemenii, krdliiv, rokiv atd.). Rovnéz
adjektivum Sarkaniv ménime na $arkanou. — K psani v jako u nutno po-
Znamenat, ze piislovce feprv, najprv a imperativ pomry piSeme tepri, najpri,
pomrit, abychom zachytili jejich vyslovnost. Oprivnéni k tomu ném dala
sama Némcové, kdyz psa]a krii misto krv.

Jiny j jev, ktery na sebe sdim upozortioval, je chyba, které se i dnes do-
poustc i CeSi prichizejict na Slovensko: mechanické nahrazovén{ &eského
fi— a n¢kdy v nékterych slovech obdobou podle jinych tvartii o— dvoj-
hliskou no ve slovech jako zuostat, zuostaném, zuostané¥, zuostané . . ., zuo-
stanit, zuostati, zuostalo, puojd, kuoZu, v kuoZi, kuofia, kuofiiv, kuoniku,
kuonicku, kuorisky, permuonickové, tvuoj, svuoj, skuorej. Zde viude jsme za-



vedli néleZité o: zostat, zostaném . . ., pod, koZu . . ., kofia . . ., koniku, ko-
nicku, konsky (tu i se zménou kvantity a zvukové kvality), tvof, svoj, skorej.
A zase obricend nocku jsme zménili na nuocku, premoct na premuoct (35),
népujdem, ziistanem a népremiiZe na népuojdém (36), zostaném (162), népre-
muoZe (195). Hdbolky a habuolky sjednocujeme na hdboéky. Sporadicky se
vyskytujici &eskou podobu Bith, Panbith ménime na Buoh, Pdnbuoh; a ko-
necné sirotky na siruotky (132). Kolisini muojho, muojmu a mojho, mojmu
atd. ponechévime.

Pozornost budil také &asty vyskyt -ie- jako domnélého znaku sloven-
$tiny tam, kde je to nendleZité. Svéd& to o nepevnosti znalosti slovenstiny
a o jisté bezradnosti autoréiné pfed nékterymi jevy. Je to ve slovech
tierviku, &rieva (s4), tloviek, Eloviecs (patrné vliv nilezitého floviecku), clo-
vietiho, ¢lovietina, striela (112), horsie od matéri (28), nacriel (70, 71, 178),
premienime, premietid (153) a j. misto spravného cerviku, ¢revd, Elovek, ¢lo-
vece, ¢loveciho (ndfecni podoba), clovecina, strela, horsi, nacrel, premenime,
premenia atd. Zejména pak ndpadné byly zajmenné tvary tiech, tiechto,
tiem, tiemi misto skute¢né slovenskych tych, tychto, tym, tymi, anebo kto-
riech misto ktorych (127), z ktorie strany misto z ktorej . . . (119), tie ludie
misto # ludie (168). — Jinde oviem takovym -ie- nazna¢ovala autorka
mékkou vyslovnost, na pf. v tvarech slovesa doniest: donies, doniesem, do-
nieses, doniese atd.anebo spysniel, chlieba (v nafem vydini piSeme viak
donés, donésiem, donésies, donésie atd., spy$nél, chleba).

Jako v L. svazku, tak i v tomto II. pomémé nejvice bylo tfeba upra-
vovat kvantitu samohlisek. Ale opét — a to zdiraziiujeme — to byly
z velké ¢isti skutecné tiskové chyby (kvantita kolisd) nebo vliv Eestiny.
Proto zavidime ndleZitou slovenskou délku ve slovech: dcéra, hdved, hrd-
nocka, kuchdrka, listok, mladénéc, muzilok, palosik, pdnu, piscel, slovicko,
smiitok, sitkno, Svagrik, vino; smely, jakyho, takyho, jasné, plané, mladsi, taki,
nébezpecnit, ustaty, so vietkym, kym, pokym, sice, trebdrs; nékormitté sa,
nétrdpté sa, ohlds sa, ukdZ, vrdt, vrdtté sa, rdstl, rdstla, musis, robi§, nosité,
otvorl, pridém, udér, ict, navstivit, skilsit (a jeho tvary), kviknit, pohmit,
pohynat, potykat, pomdhat (a jeho tvary), pftaf sp)?tat (a jeho tvary),
pldvat, vystrabzf (a viechny tvary) a J a pravé tak pfi slabiéném [, r:
jablk, kidél, mitva a j. Naopak zase pifeme kritkou samohldsku, kde toho
slovensk4 vyslovnost vyZaduje: duchota, fujara, halusky, kapusta, kury, kuna,
luda, pod lipou, v mlyné, nasilu, pani, pero, ruza, ruZovy, sestri¢ka, skala, slub,
Suchom, vrana (ale zlistdva odchylng vrdifa), vybrania; také u vlastnich jmen
Janko, Marka, Samko, Vavro; velitizny; nénalim (misto nénacim 151); dul,
pocul(a), nakukni, nakuknéS, nénazdal, nézastihla, places, pichni, $ibni, Sibnés,
slabné, zabije; byt, napit sa, ulapit (misto napit, ulapit), chyrovat, svitat,
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dat, prat, tkat, znaf (jen u stdt sa jsme ponechali ndfenf délku). — Settme
i pravidla o rytmickém kréceni délek: bliZi, obkriti¥, chodievam, nosievan,
uzndvam, zapdti, zaZiadam, (za )%iada, névlddnilci, vzdeny, zakliati, %iadneho
Ziadnych a j. — V n&kterych pfipadech zavedeni néle¥ité slovenské kvan-
tity znamenalo obritit kvantitu autoréinu, na pt. liby, liba, sldvnéjsiho
(195), bdciku (92), permonickové, naribem (173), néchyba (65), néifaté (189),
pyta a j. misto Tuby, lubd, slavnéjstho, bacfku, permuonitkové, narubdm, né-
chybd, néufdté, pytd. — Potetné mnoho zmén je opét u zéjmen. PReme
dtsledné ja, td, tdto, ti, tilto, t (misto jd, ta, tato, tu, tuto, ti), nd$ho, vdtho;
s nami, nikdo (89). Kolisan{ {ch, im a ich, im ponechévime podle skute¢ného
stavu v ndfecich sttedoslov. typu. — Proti originilu pfieme délku v n&-
kterych sklofiovanych tvarech. Predeviim v 1. p4dé mno%. &s. neuter:
trevd, jablkd, jedld, knieZatd, kold, kolend, std, d4le v 2. pidé mnoz. feminin :
riik, mil, rybic, izieb, oviec, taZkost{ (146) a v tvarech periazi (2. pdd plur.),
po dodievani (147). — Ceskou kvantitu adjektivnich tvart najostatnéjsiho
(115), najuyssiho (206), najmladsimu (156), tretiho (217), zajtrajstho (106)
a j. ménime ve slovenskou ndfetni najostatnéjsiho, najmladsimu, najvysiho,
tretiho, zajtrajsiho. — V ptidavném jméné pHsudkovém zavidime délku:
Stastnd (149), névernd (163 ), opovrhnuti (23), Zivi (157); v muzském rodé
ménime 2drdy na zdravy (154, 156), Ziv na Zivy (30), opovrhnut na opo-
vrhnuty (23), pripraven na pripraveny (156). — Jmenné tvary adjektivnf
a participilnf na -o jsme zménili na stfedoslovensk¢ néteéni podoby na
-Ho: hotovuo; jarmocnuo, predesluo, spojenuo, siidénuo, velkwo, viastnuo.

Odchylné od dne3nfho slovenského usu ponechdvime opét star$f nebo
néfeéni kvantitu ve slovech: branka, krdlovna, korytko, patritky, rychlejs,
uboZiatko, staruska (2. pd), zahrada, zabu${, Popelvar; najdém, najdé a j.;
potichiicku (misto brduka, krdlovnd, korjtko, pdtritky, rfchlejsi, fiboZiatko,
stariSka, Popelvdr— na str. 36 a v pohddce O Popeluice jsme ponechali
Popelvdr — ndjdém . . ., potichutku).

Nékteré z uvedenych zmén jsou u vlastng zdsahem i do jiné hliskové
podoby slov ne? pouze do délky. Mimo uvedené p¥pady zménili jsme:
koncové -ta-d v -ta-dve slovech divokost (156), milost (176), smrt ( 166),
spravodlivost (167), usilovnost (193), vernost (193), vzdcnost (213), medved
(i v jinych pddech), ihnéd; dile ménfme diefatu na dietatu (177), kustok
na kistok, do poraZenia na do porazenia (205), Senica na plenica (212 n.),
Zmen na Zmeri (65, 180), chlapetka, starefkea na chlapéeka, starleka (96), lice
na liike (122), $norce na $norke (124); daleky na daleky, hodbdvnu na hodbdvnu
(212), kuorisky na konsky; rzavy na rdzavy (24 n.), néhdzaj na néhddzaj
(90), ochlazujem na ochladzujem (78), prechdza na prechddza (a15), névy-
chdzaj na névychddzaj (s8); Zbdn na dbdn, kifazna na kifa#na (93); jitna
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ist (58), nézabudém, nézabudés na nézabudném, nézabudnés; pojd, pojdié,
puojd na pod, podté; spomuoci na spomuoct (131), spomuoz na spomuoZ (154).
— Pongkud Cetnéjif jsou zmény samohldsek; je to z nejvétii &dsti jenom
oprava tiskovych chyb nebo éechismi anebo nékterych omyli autoréi-
nych: budonok na budinok (105, 114), gazdenka na gazdinka (127), jménia
na imania (164), klinfek na klincok (181), pri kostele na pri kostole (209),
paladik na paloik (26); dvé na dve (110), kolem na kolom (213), zakliet! na
zakliati (31), skuori na skuor (214); néupdsiol na néupdsol (80), vypichl na
vypichol (181), zemrief na zomriet (111), uhddnout na uhddnut (99), zhy-
nouti na zhyniiti (130), sadim, sad, na sedim, sed a sedat na sadat (s8), cekat,
olekdvat na cakat, olakdvat, odiet na odiat (136), rozprdvél na rozprdval(15s),
odprevidif na odprevadit (191), nézvitézil na nézvitazil (121), zavdék na
zavdak (110), pacholdtka na pacholiatka (113), prsa na prsia (112), Skratka
na Skriatka (s4), obradila na obriadila (18), privdzane na priviazané (124),
vzat, vzitna vziaf, rozdriapit na rozdrapit (vliv slovésa rozdriapat); jidla na
Jjedld (186), misto na miesto (185), orisok na oriesok (135), bilu na bielu (81),
¢iZe na CieZe (53), nésmim, nésmis, nésmi na nésmiem, nésmie, nésmie, né-
umiraj na néumieraj (116 n.), uminil si na umienil si (153, 156), posilal,
posild na posielal (91), posiela (214, 217), prilitnow na prilietnu (213). —
Dosti pocetnd je Skupina slov, v nichZ pf§eme ie za ¢, e; tak ménime Iék na
liek (91), pecénka na pecienka (88), sinécko, slunééko na slniecko (136, 139),
odvézt na odviezt (156), snést na zniest (113); prilétaji na prilietajii (213);
prstencok na prstiencok (10), studenka na studienka (168), cernom na iernom
(214 n.), teZ na tieZ (197); a prévé tak piSeme ie misto e ve slovesnych tva-
rech kladiem, odveziem, odvediem, vedie, vyberieme, népreriekni, odriekol,
striehol (mlisto strehl 127), priviezol, vyliezol (misto vylezl 92), prisiel (157),
plietlo, viedlo a j. — Sporadicky se vyskytujici pfedponu a pfedlozku pro
ménime na pre a pfedlozky od, se, ve na odo (197), so, vo.— Tvary jednoho,
Jednomu, jednemu, druhomu, morskoho, Ziadnomu a pod. jsme uvedli na po-
dobu jedného, jednému, druhému, morského, Ziadnemu (rytmické krécent).
Ponechédvime viak vedle sebe podoby kto i kdo (ptevldd4), ako i jak (jen
ne¢kolik pifpadi), fudom i lidom, politujze (podoby s -i- se vyskytujf na
Novohradsku), vietko i vsecko (i jiné tvary), havran i harvan, a také jestli,
estli a esli (tfebaZe posledni dva tvary jsou spiSe moravské ne? slovenské),
jedoniedon (novohradské znénf), ludia iludie, $tastia i $tastie; jakyho, takyho,
vsetkyho a vedle toho takého, Ziadneho, peknicho a j., insicho vedle tretiho,
Jjasné, plané vedle krvavie, ktorie a j., prisiel i prisol, strasieme i striaseme,
mohol 1 muohol a pod.

V tvaroslovi je oprav rovné? pomérmné mnoho. Tak v singuléru mask.
a neut. ménime v 2. pidé tvary dné na dria (106), hlada na hladu (206),

260



kastielu na kastiela (56), prstu na prsta (121), sudu na suda (76, 92), Siatru
na Siatra (215); zo sklepeni, z vezeni, zo zakliati na zo sklepenia (57), z ve-
zenia (205), zo zakliata (155); v 3. pdd€ mlyndru na mlyndrovi (90), Otci
na Oten (133), ve 4. padé otce, Otce na otca, Otea (132); v 5. padé krdli,
kovdci, muZi, Suhaji na krdlu (218), kovdcu (43), muZu (155, 162), Suhaju
(121); v 6. pAdE v hradu na v hradé (124), v mlynu na v mlyné (88), vo vozu
na vo voze (11), po gazdoustvu na po gazdoustve (73), na hrdlu v na hrdle
(163). Ponechdvime viak tvary po Dunaju, po keipelu, v Siatru, na moru,
k srdcu a j. V 7. pidé ménime Budinem na Budinom (92), koreném na ko-
refiom (206), aviak podrzujeme zdpadoslovensky tvar fiisem (206 n.). —
Z feminindlnich tvar& ménime v zeme na v zemi (116), s chuti na s chufou
(26), nohi na nohou (58), za peci na za pecou (88), s takii Skapii na s takou
Skapou (82). — Z plurdlovych tvarl opravujeme kastiely na kastiele (153),
peniazi na peniaze (51, 105), rodice na roditia (155), kuchdrek na kuchdrok
(106), hostiim na hostom (106, 173), ve 4. pidé ludie na Iudi (153), hosty na
hosti (173), tri sta na tristo (90). — Ponechdvime tvar dvoch $téncou (111)
misto ndlezitého dve Stéhce, protoZe tu znamend dvasyny. Podrfujeme také
archaické instrumentély pod brehy (118), cepy (50), s drahymi kameny (105).

U adjektiv jsme zménili genitivnf tvary &loviedf (57), ohavné (148),
posledni (45), Zivé a mrtvé (218) na ¢lovecej, ohavnej, poslednéj, Zivej a
mitvef; zo Sarkanovo zahrady (120 n.) na zo Sarkanovej zahrady; akusativni
tvary najstarsi (73, 155) na najstarsin, najstarsii, krdsnou (79), trindstou (76),
zelenow (92) na krdsnu, trindstu, zelenti, zlatd jablka (122) na zlaté jablkd.
Dile pak bylo nutno opravit viemu na vietkému (63), vo vsom na vo vietkom
(116), vsim dobrjm na vietk i dobrym (218), najl.pti zo véech na najlepsie
zo vietkych (94), vieci (157), viecich (100, 157, 189) na veckych; Styry na
Styria (201 n.), od dvandsti izieb (76) na od dvandst. . ., s osmi, s dvandsti
hlavami (28) na s osmimi, s dvandstimi hlavami (podle sloven. origindlu).

Zijmena jsou snad nejpestfej¥f a nejslabsi strinkou celého tohoto dilu
nejen co do kvantity, ale i tvard. Zde jsme odstranili viechny &echismy
a sporadicky se vyskytujici tvary zipadoslovenské jsme uvedli na stfedo-
slovenské. Tak feminindln{ sing. tvary md (135, 203), moje (135, 179)
ménime na moja, tvoje (137, 163, 176, 191) na tvoja; genitivni tébe na téba,
ji, ji na jei; dativnf mifa, téha, ta na mné, tébe, ti, ji na jej; akusativni tébe,
sebe, ji, ni, je (na pt.srdce) na téba, seba, Jjuy i, ho, za né na zarf (185);
v lokile o ni, na nf na o néj, na néi; v instrumentile se mns (103), s tébil
(123), s ni, s i, pod fiom, nad tfom, na so mnou, s tébou, s ffou, pod nim, nad
nim; sporadické ceho na ¢oho. Plurdlové tvary ty a tie sjednocujeme na tie,
Je ménime na ich, moja (neutr.) na moje. (O tvarech tiech —tych atd. viz
difve str. 258.)
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RovnéZz mezi slovesnymi tvary je fada &echism, jeZ bylo nutno uvést
na ndlezité podoby slovenské. Pfedeviim tvary 1. os. plur., kde by mohlo
dochdzet k ziméné s 1. os. sing.: budém (163), dovarujem (203), muoem
(171), puojdém (171), slubujem (197), vyberem sa (217), zahyném (131) mé-
nime na budéme, dovarujeme, muoZeme, puojdéme, vyberieme sa, zahynieme;
déle tvary 1. os. sing. némohu (132), zotnu (69 n.) na némuoZem, zotném,
narubdm (173), vykdpam (83) na naritben, vykilpem, v 3. os. sing. néporiiba
na néporiibe (24). V 3. os. plur. ménime budou (127, 213, 217) na budd,
nézhynou (130) na nézhyni, pasou (122) na pasit, musi (168) na musia,
oZivi (153) na oZivia, prilet{ a spravi sa (80) na priletia a spravia sa, roz-
déli (164) na rozdélia. Ponechdvime viak tvar kdtf (119) jako lexikdlni
Cechismus. — V rozkazovacim zpiisobu opravujem a sjednocujem tvary
pi, pij, Zij, hnij, skryj na pi, Zi, hni, skry; jdi a idi na id, zpomest na spo-
mni, odpisi (100) na odpi$, pomoci (154) na pomuoZ, privdbi na privdb (39),
cusaj (186) na éus. — Piechodnikové tvary sedie (96) a vidia (26) ménime
na sediac, vidiac. — Beze zmény ponechdvime vedle sebe tvary bych,

bys. .. a by som, by si atd.

Lexikilni ¢echismy ve slovenskych textech ponechdvime: ¢lunek (215),
lahvi¢ky (217), snidani ( v pohddce O Popelvarovi; Némcov4 nahrazovala
slovenska slova némeckého plivoduslovy éeskymi), s (sjednocujeme sita
sity sit je 1 zdpadoslovensky tvar, sttedoslov. je sief), studdnka (70n.), $téstf
(199 n.), spokojenost (164), spokojeny (190), bily (214), jednou (117), jednii
(78), doposud (119), nikddZ (68, 162), také (71, 214), kolik (206), nuZe (73),
hlidat (170), myslil (193), vyjel (129), ject, uject (nite¢ni podoba; sloven-
Stina nemd slovesa jeti, nybrZ jen isf), sily nabudés (33), zarZe (58), psdno
(113), kdti (119). V &eském i slovenském textu zachovivime jednotné
podobu mnich (v pohéddce O Popelvarovi) a Nedélka (pohidka O Vitazkovi),
zachovali jsme viak i slovo horifenost (82 n.), ttebaZe je kontaminaci &es.
horoucnost a slov. horiidost. Stejné podrzujeme i nékteré echismy tvarové
a vazebné, jako pohdry (100) misto pohdre, obéma (111) misto obom, do
oblak (200) misto do oblakou, jda (156) a umiraje (195) misto idiic a umie-
rajiic, zanahaj pychy (11), ked sis tak umienil (36), se svymi pannami (215 —
biblické vyjidteni), u crievikou (102, 107).

Nezménili jsme ani slovenské archaismy rytir (v Svétovlddném rytifi —
dnes rytier), divera (131), diiverujes’ (23 — dnes dévera, déveruies), le#
(dnes néz), dokonat (159) ve vyznamu ukonat. Zachovévime i slovo faro-
dajnik (157 n.), jez si Némcové vytvofila z nileZitého Carodéjnfk. Ani
do vazeb jsme nezasahovali, i kdyZz n&kdy byla Zidouci oprava. Tak ne-
chivime i skry sa poza ten buk (217) misto . . .za ten buk. — PodrZujeme
i dnes nesprivné genitivn{ vazby (misto néleZitych akusativnich — patrné
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vliv dobovych vazeb &eskych): tu mds dvoch d€bdnou (118), mds'u mifa dvoch
Zivotou (76), ked bud&¥ mat svojich zdravych ofi (167), pytaj dvoch malych
lahvitiek, ale tak Tahkych . . . (217).

Tak jako v I dile zrufili jsme opét kursivu, jiz byla titéna nékterd
cititovi slova slovenskd v &eském textu, protoZe toto vyznaCovani citdtd
bylo naprosto libovolné. L

FR. VAHALA
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VYDAVATELOVY OPRAVY TEXTU

Str. 10, pozn. 7: nddoba zménéno v ozdoba
21, ¥. 4: chlapi na misto zménéno v chlapi na mist¢

2T,
28,

30,
5T,

56,
79,

79,
81,

82,

84,

86,
87,

93,
102,

113,
113,

117,
rEy,
119,
12T,

IeT,

182,
13s,

10 &
255

b5
Tt

252
&

20:

26:
27
16:
I4:
13
20}

26:
10:
1 5

(6%

26

chlapi na mesto zménéno v chlapi na mesté

nach Ze zménéno v noZe; totéz na str. 136, t. 33 ; str. 202, ¥. 29;
str. 207, T. 13; str. 210, . 14 (ve shod& s vyd. Mil. Novotného
Z I. 1929); str. 214, f. 7 (ve shodé s vyd. Mil. Novotného)

nie Ze by tu clovieka zménéno v nie Ze by to ¢loveka

ztadéto zménéno v tuto; totéz na str. 56, ¥. 3; str. 56, . 6; str. 57,
I.10:8tr.7%76, ¥, 4

: kedy je nachovany zménéno v ked je nachovany (ve shodé s vyd.

Mil. Novotného)

: kdéZe jd takyho Sarkana najdem zménéno v kdé¥e ja takyho tdtota

nafdém

chtél pohyna dile zménéno v chtél pohynat ddle

ako zménéno v ak; totéZ na str. 109, £. 16; str. 720, ¥. 1; str. 126,
5

: bude sa fa. .. zpytat zménéno v budé sa fa. .. pytat; totés na

stt. 1106, T. G} 860 2315 . 11

tu Sarkan zarZal zménéno v tu Sarkanity tdtos zarZal (ve shodg
s vyd. Mil. Novotného)

ztadé budém nocku pytat zménéno v tu budém nuocku pyjtat

bolo by sa ndm aj kurence . . . ziflo zménéno v . . .kura. . . ziflo
ved sit esté diefa zménéno v ved sit esté déti

s takymito polrdlivymi slovy vloZeno s

vysli dovnitf zménéno v vesli dovnitf

taze na tichom Dunaju zménéno v tam na tichom Dunaju (ve shodé
s vyd. Mil. Novotmého)

stav sa esté nevladniici zménéno v stavaj sa esté névlddniici; totés
na sie, 120, f. 23

zpod obit brehik zménéno v zpod obiich brehou

stav sa esté chorou zménéno v stavaj sa esté chorou

zmysli sa na miia zménéno v zmysli si na mia (ve shodé s vyd.
Mil. Novotného)

ked sa na miia zmysliS zménéno v ked si na mifa zmysli§ (ve shods
s vyd. Mil. Novotného); toté? na str. 125, ¥. 25

9, 10: po nadtlenky zménéno v ponad lenky

22

po podclenky zménéno v popod Clenky
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123,
128,
128,

133,

136,
139,
147,
152,
153,

156,

160,

193,

203,
ATT,

213,
223,
223,

I:

17:

25:

34:
: a se slovy .. .vy$la vloZeno se

30:

16:
23

31k

611

103

24:
24:

33:
: kobylky zménéno v kobylku
: Petko sprostdtek zménéno v Pecko sprostdcele

pod nadélenky zménéno v ponad Clenky

ztadéto zménéno v tadéto

po bidé po posté zménéno v po bidé, po psoté (ve shodé s vyd.
Mil. Novotného)

4: zmysli sa. .., aby sa zmyslil zménéno v zmysli si. . ., aby si
zmyslil

do fezné sukénky zménéno v do rezné sukénky

s rozumem se potdzat vlozeno s

nie Ze by tu ¢lovietika zmén&no v nie Ze by to cloviecika

ked si si umienil vloZeno si (podle slov. origindlu)

ohnisko, na néj%. .. zménéno v ohnisko, na né%... (ve shodé
s vyd. Mil. Novotmého)

jakkoli se v rakvi leZic . .. podobala vlozeno se (podle slov. ori-
ginilu)

ryti¥ krdli viecko ukazoval zménéno v rytif krdleviti viecko uka-
zoval (ve shodé s vyd. Mil. Novotného)

vtdhl se ze studné zménéno v vytdhl se ze studné

za kupu sena v kouté nahromadéné zménéno v ...v kouté nahro-
madéného (ve shodé s vyd. Mil. Novotného)

jest to zm¥néno v jesto (ve shodé s vyd. Mil. Novotného)
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VYKLAD VECNY A VYKLAD SLOV MENE JASNYCH

(Jde vétdinou o slova slovenskd a slovakismy; ojedinéld slova eskd

Str.
9!

I0:
II:

I2:

i -

1%3

16:
i3

18:

19:

20:

21

22:

a3

oznatuji zkratkou &.)

zaspati— usnout; chutné sa usmieva— s chuti se sméje; ved— vzdyt;
prisiel pre mifa — pfijel pro mne; ked — kdy%; hiba — jenom;

lez — slov. zastar., nez;

zanahaj — zanech; vyhrefit — vyplisnit; ponitkala ji matka — pobi-
zela, vybizela; celkom zlaté — Gplné, celé zlaté; len na msfa pozerali —
jenom na mne se divali; hrdd paripa — nddherny, krisny ki
prosto — ptimo, rovnou;

zdruénuo — prvni dérek, ktery divd nevésta Zenichovi na dikaz
lisky; pytat — zde: Zidat, prosit; pristat na néco — svolit, privolit
k nééemu; s dévojstvim se rozZehnat — rozloudit se s divéim, panen-
skym stavem; zrazu — najednou; velitizny Zemotras — zosobnény
velky boutlivy vitr; zritit — zbofit, strhnout;

ustala— unavila se; vdaéné— rdd; Ludvike— niteéni tvar zvolensky:
Ludvikové, Ludvici (pravdépodobné kontaminace jména Ludvik a
gemerského [udik, jez znadf pidimuzika);

striga — Earodéjnice; keby som mal — kéz bych mél; adaj — slov.
nifet., snad; voldky — n&jaky; smedny — Zznivy; éo by za kapku
vody bolo — co by aspoii trotku vody bylo; mutnéjfia — kaln&jsf;
nazpak — nazpét, zpitky;

polovat — honit, lovit; polovny pes — honicf pes;

chovat — stravovat, krmit; pastorkyfa — nevlastn{ dcera; poslali pro
babilku — pro porodni bibu;

$orog — houf (slovo vzniklé zk¥{Zenim madarského for, t. j. fada,
a madar. Sereg, t. j. houf); obriadit décko — uvést dit& do potidku,
pfevinout je;

spravila se na vrdnu — proménila se ve vrénu;

fa — hle; azda — snad; oblok — okno; pfistoupil ji nohu — slépl jf
na nohu, aby nemobhla jit; chytro — rychle;

chlapi na misté, chlapi na mest¥ — muzi na svém misté, hodicf se
k nétemu, schopnf; nach — slov. néfet., necht, at; & 2 vds da& vy-
stané — zda z vis néco bude, zda budete néécho schopni; hockdé —
ledakde, kdekoli;

ta — tam (na otdzku kam?); zfato — slov. niteé., odtud; vyhanbil
by ma — vynadal by mi, udélal by mi hanbu, ostudu; &Ze som bol
daleko — ej, to jsem byl daleko; '

¢ by si némal vuolu? — nemél bys chut, nechtél bys?; dobte nezasli
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24:

25z
206:

a7t

28:

29:
30:

31
33:

34:
35:
36:
37:

43:

46:
47:
49:

od smichu — div nepukli smichem; obidvaja— oba dva; nésmiit sa—
nermut se; spytovaf sa — vyptivat se, ptit se; rdzavy — rezavy;
palos’ — pala3, rovny jezdecky me¢; zlomit vuolu — vzit chut;

s psotou — s bidou, sotva, stézi; konik zastal — zastavil se, ziistal stit;
pociuj — poslyS; hocaky — ledajaky, jakykoli; tdtoS — ohnivy po-
hidkovy kan; kym — dokud; skorej — dtive, zde: nejdtive;

aby smo lepsie vlddali — abychom méli vice sily;

teraz — nyni, ted ; zkadé — odkud; trebdrs mi-tazko padlo— tiebaZe
to bylo pro mne t&Zké; dac vojska — néco, trochu vojska; nedal se
odmluviti — nedal si to vymluvit, nedal se odvritit; jd to Zriedlo
zapchdm — j4 to ziidlo, ten pramen zacpu; na marné kousky — na
drobné kousky;

uklekujici—klopytajici, klopytaje; zkedé— slov. néfed. (sttedoslov.)
podoba spisovnéhio zkadé, odkud; pdcit sa—libiti se; zmdrnit —
znicit;

vitaz — hrdina (viz také O Cerveném Vitézi a O Vitazkovi); 0zaj —
opravdu, jisté; na velkuo si sa podobral — velkou véc vzals na sebe,
do velkého podniku ses pustil;

zabudniit — zapomenout; nézadlho — zanedlouho;

¢lovedt obraz — lidskou tvéE; ztadéto — odtud; maly palec — ma-
liéek; budzogan, budzogasi — zde: kyj, palice; ked ho raz obkritis —
kdyz jim jednou otoifs; tba zjem — snim té;

kedyze — kdy; dakdo — nékdo;

ale si ty tu zle nadisol — ale neudélals dobte, Ze jsi sem p¥isel; v povétfi
to zafundZalo— zabzuéelo ; utiahni sadakdé—vzdalse, skryj se nékam;
viacej by si kasu nédiichal — uz bys ka¥i nefoukal, t. j. byl by to tvij
konec;

vryzl jim do zemé — vrazil jej do zemé;

¢o sa ten uZ navystrdjal — co ten uz vyvadél, tropil;

rezky — &ily, kiepky, svézi; premfia — pro mne za mne, chees-li;
primilila se k nému — &. zastar., pfilichotila se; chyZa — svétnice;
daktord vec — né&jaka, jakdkoli véc; obrdti sa na to— zméni se v to;
tia svojom bydle — ve svém majetku; ddka pletka— n&jak4 drobnost,
mali¢kost; o sedém rokou — za sedm let;

: byla pocitila — ¢&., ot€hotnéla; zanahdvam pod tvojou opatéron — ne-

chdvim ve tvé pééi, ddvim ti do opatrovini;

Ze nedbd — %e souhlasi; Ze chlapecka zadrhne — zardousi, za¥krti;
pfisla do polohu — slehla; nestateénd osoba — nepoctivi;

jak $lo vejce na vandrovku— do svétana vandr, na zkuSenou; id hore na
drevo— vylez na strom; dakdé— nékde; chojté—slov. nétet., jdéte;
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50:

412
53:

54:
55
56:
375
58:
61:
62:
64:

6s:

66:
67:

69:
70
718

it
74:

70
77:

78:
79:

parom — hrom; zifistali na zboji — na lupu, loupeZi; sto bohou vdin
do hrdla— zaklen{: u sta hrom#, sper to das; ved je to nie s dobryjm —
— to je zalarované; wudri, udri— udef, udef, bij, bij; na posriedku
— na prostredku, uprostied,

néslobodno — neni dovoleno, nesmfi se;

tiee sa to hdbotky — ¢ jsou to 3atetky; favu — slov. ndfeC. tvar
vznikly z lavu, spisovné levu, lvu;

prehod ju nazpak hlavy — hod ji za hlavu, ptes hlavu; nebyl bojko —
nebyl bizlivec;

rozdriapat — roztrhat; skapaf — pojit, zajit, zahynout;

nachovat— nakrmit, nasytit se; iskaf— viskat, pfebirat se ve vlasech;
kastiel — zdmek ; dokial — dokud; dokedy — dotedy — dokud — do-
tud (do té doby); nik — nikdoj; #fuchaf — &enichat, €ichat;
¢lovedia duchota — lidsky pach; sadni a zajedz, dobre ti to padné —
sedni a jez, bude ti chutnat;

pokym népoclujes — dokud neusly3fi; polekalo se toho zvera — toho
zvifete; névray — nemluv;

liibit — milovat; nani¢hodnd — ni¢emni, nehiodnd;

vestica — v&tkyng, védma;

volado — néco; zdsoby soli se rozpulely — & ndf., byly rozpijceny,
ptjceny;

statoéné — poctivé, Fadné; naostatek — nakonec, koneéné; vietor od
poludnia diichat budé— vitr bude dout od jihu; fibni priitikom — Slehni
proutkem;

rezko pospichala — &ile, s chutf;

harcovat — &., zde asi: $trachat; lazit — 1ézti; stfehyle — €. nif., ram-
pouchy;

sprosty, sprostdk — hloupy, hlupik;

kdé sa tdrajii — kde se toulaji;

schytil se na nohy — vzchopil se, vyskotil; palica, drmdaj — hilko,
zatfes se, zachvéj se;

schytil se na kridla — vznesl se, vylétl;

okrem toho — kromé toho, mimo to; maé— slov. nifed. (gemer.)
podoba vznikld z maé, spisovné slov. mec;

pondhlat sa— spéchat; ohenny — &. zastar., ohnivy; holba (pozn.) —
o néco vice nez pil litru; éo vo veci je — o€ jde;

oddanica — snoubenka;

naveky — stile, ustaviéné; strasieme sa ich — zbavime se jich;
tatko s fou vystanés — sotva u ni bude¥ mit dspéch; nadiichany —

nafoukly, vyfoukly, duty; polhynat — pohnouti se, jiti;
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81:

82:
813:
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84:
8s5:
86:
87;

88:
89:

00:
oy 3

93:

04:
95:
06:
99:
100:

I01:
04 :

104:

1053

zronit hlavu — srazit, setnout hlavu; kdé sa —slov. néfeé., kde jsou;
priam ti ich zdurim — hned ti je seZenu; zaraz — ihned, okam?Zité;
bodaj babu jasnd strela— aby do baby hrom (blesk) uhodil; bodaj ju
zrddca metala — aby ji psotnik porazil;

$kapa— herka; pokrou, pokrovec— p¥ikryvka, houng; kury — slepice;
hykl radosti — zajdsal radosti;

dymantami vyklddany— démanty, diamanty vyklédany; zanahaj ta—
zanech tady;

nahditat — honit;

stard hrabino — naddvka staré krivé, jiz jsou znit Zebra jako zuby
na hrabich; tratar— &. néte., trakaf; bylo ji v pozdéhodé— &. zastar.,
pozdé&; nuocku pytat — prosit o nocleh;

chojté dnu — pojdte dovnit¥; ustaty — unaveny; okotmat se — &.,
lelkovat, okounét;

naozaj — opravdu, doopravdy;

vela to pefiazi — to je mnoho penéz; viak som vdm ju népontikal —
nenabizel ;

plizit sa— plahodit se, vléci se;

Budin — dnes & st hlavniho mésta Madarska Budapeiti na pravém
bfehu Dunaje; my ti néhdjime — nebrinime; valach — pastyf ovci,
ovéik;

némal len dve nohy — nemél nez dvé nohy, mél jenom dvé nohy;
popeltk — &., odstrkovany chlapec; jidla od vymyslu svéta— nejpo-
divnéjdi, jakd si jen kdo doved] pfedstavit;

ni¢ po ni¢ — pro nic za nic; ved¥mi a vedsmi — vic a vice; druZa —
slov. zastar., druzka, pitelkyné; pobozkat — zlibat;

rudné cesty — neschiidné (jaké vedly k rudnym dolim); uhoreny
chrbdt — opdleny, spileny hibet;

sltce sadalo — slunce zapadalo; na luoné — na kling; teraz na starost—
nyni nd stdii, ve stdti; névyjau jej to skorej — neprozrad ji to ditve;
mdtalo je — strafilo je, klamalo; znenadajky — znenadéni; hddka —
hddanka;

bldhali si — libovali si; postoliny — trnoZe stolu; pohdr — sklenice;
pred zorami — pted vychodem slunce;

néch sa zapadné — at se propadne;

bodaj ho zavialo — slov. nitet., aby ho snih zavil, aby ho &ert vzal;
v sluzkin jizbé — v sluziné svétmici;

potdé — &., ptize napfedend na jedno vieteno; oplan— pobuda, ni-
&ema;

budinok — budova, bydlo, ptibytek; nécheem ti vstipit do vuole —
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II10:
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116:

117:

I20:
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1233
124:
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126
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128:

1323

T34

T34:
137;

140:

nechci ti branit, ptekdZet; pismo — dopis, psani; s jakymzZe licom —
s jakou tvéFi;

ta¥e— zde: tak, tedy; Cerveny Kdmen v hordch Tatranskyjch (pozn.)—
nedaleko Trnavy v Malych Karpatech; Prespurk — Bratislava; sto-
lice — v tehdejiich Uhrich (k nimZ patfilo i Slovensko) tolik co
Yupa; vojna tureckd — proti Turk@im, ktefi od zalitku 16. stol. aZ
do konce 17. stol. ovlidali vétif nebo meni{ &ist Uher; krilové
uher$t{ s nimi vedli neustilé boje;

Novy Budin — Budin, &é4st Budapeiti; od 15. stol. byvalo tak nazy-
véno nové rostouci mésto na rozlifeni od ,,Starého Budina*’, ktery
leZel na misté starofimského Acinca; dve sténce — dvé $téfata; se
svéta snést — slov. zo sveta zniest, sprovodit se svéta;

prse — gemer. prsd, spis. sloven. prsia;

fortel — &., lest, dskok;

naddjela — kojila;

chord do timoru — na smrt nemocnd; vystrdbit — vylétit; konica —
konfrna; vychyt! sa rozjedénd — rozvzteklend se vzchopi;

stavaj sa esté névlddniici — stavij se je$té bezmocnou, tvaf se, Ze ne-
mas jesté dost sily; naskutku — vskutku, opravdu;

pusku napraw — namif;

princa — &. zastar., princezna; zmysli si na mifa — pomysli na mne,
vzpomen si nha mne;

zareval — zatval; horiico — Norko;

strapky — ciry, kusy; kdéZe mi je — kde je mim;

tancovali od zeme — odzemek, tanec oblfbeny u ovéiki a zbojnikd;
kuse — &., samosttil;

ndhradi — &. zastar., hradnf nidvo¥{; slibenéc — snoubenec;
ohrablo — pohraba¢, hieblo; slovitko népreriekni — neprofekni, ne-
fekni;

trdlice — nistroj na tfeni Inu; farif — zde: vyméfovat si véci; ko-
tilat sa— kutélet se; gazda— hospodéi ; naprauté mria na dobrik cestu—
ukaZte mi sprdvnou cestu;

ja sa dfam — doufim; dakedy — ntkdy;

papréit sa— hrabat, piplat, patlat se; jarmoéhuo — slov. néfet., direk
z trthu; v my$lenkdch zamoreny — ponoteny, zahloubany;

vértel — &., mira sypanych plodin, asi 25 1; obriadif sa — upravit se;
strapa — rozcuchand Zenskd; fvrtce — &., mira sypanych plodin,
étvrt vértele, asi 6 litr(;

Herodiana— Herodias, chot Heroda Antipy, navedla pry svou dceru
Salome, aby #4dala hlavu Jana Kftitele;
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153:
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158:
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167:

168:

169:
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po chudopacholsku — jako nuzik, nuzn&; beddr — nuzik, uboz4k;
zatdral se — zatoulal se, zabloudil; zpoza dfeva — zpoza stromu;
s vystretyma nohama — s nataZenyma, napfaZenyma nohama; tmesit
sa— nemotorné jit; vyskefit— &., vycenit; po fiu si pridém — pro
ni si pfijdu; zaseknutd krii — zarazend krev;

uz se slnce cez polednia prevalilo — uz minulo poledne;

od veckych se odebral — se viemi se rozlouéil;

kopfeat sa — metat kozelce, délat pfemety; skelo Ze ne — tak tak
Ze ne;

kiirfiava prachu — sloup, mrak prachu;

twlacné dolii se tdhly — mirné se svazovaly; 7

papula— huba, tlama; kdé sa, o sa— kde jsou, co jsou, co je s nimi;
a ryby niet — a ryby nebylo, a ryba nikde;

hudba hrdla noty od vymyslu svéta— vse, co je napadlo; co koho na-
padlo; beddrstvo — bida, nouze;

Zeldni — ptani; ime (slovo neslovenské) — jméno;

kus obdélac— trochu dile, opodél; ani ptdcka ani letdéka— ani pti¢ka
ani motylka; vystan ju, vystanou ju — sem ji dej, sem s nf;

vari — snad; pomrid ho — (pomrvit), mni, tfi jej;

darmo sa kondS — marné, nadarmo se namahis; ohetf kldsti — roz-
délat oheti;

zakvaieny — zav&eny (na hiku);

viecek dokondn — k smrti unaveny;

svetlice — svétnice;

ktorstkolvek stretném — kteroukoli potkdm;

tiach stduka stoji — necht sizka plati;

imanie — jméni, majetek; notarius — noti¥;

biddk — chudik, nuzdk; sloup spravedinosti — sloup, ktery stival za
osadou nebo v osad¢ jako symbol priva (éasto hrdelniho);

bratek — bratticku, piiteli, kamardde; pfijel na vrchovom — ptijel
na koni (mysli se zpravidla kil jezdecky);

muoZme nazrief — muZeme se podivat;

bralekouci — kamarddi, ptatelé; kusd sviné — chybéla jf néjakd &st
téla, patrné ocas; hor, hor — nahoru, nahoru;

kdyz Turci v Uherské zemi panovali — viz vysvétlivku k str. 109;
Lubietovd, horni méste¢lko — vychodn¥ od Banské Bystrice, dolovalo
se tam hlavné na méd a Zeleznou rudu, hornici byli vét§inou Némci;
Filekovo — Fil'akovo, madar. Fiilek, mésto jihovychodn& od Lu-
ence na jiznim Slovensku, patfilo k nejsevernéj¥im bastim turec-
kého panstvi v Uhrich (jédro povésti je z 2. poloviny 17. stoletf);
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187:
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190:
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102
193:
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196:
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199:

200:
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203:

205§:

aga — turecky dstojnik; kufiplasi — &., zbabélci; vyshi chodnik —
cestitka vyie na svahu; parom im do duse — hrom do nich;

na vylomhlavy — bezhlavé, az by si krky zldmali; hdlka — €. nife€.,
sttftka nad studnou; pestanské musewm — v Budapesti, jeZ se od
2. poloviny 18. stoletf stivala kulturnim stfediskem Uher;

v Stdvnici — Bansk4 Stiavnica;

¢iFmdr — 3vec §ijici &izmy, boty s holinkami; byla hrubdi— téhotd;
némdm hime th jednu chyZku — mim jen tu jednu svétmicku; tuto
pod stienkou — zde na zdpraZi; plany — $patny, zly;

krstnf otcové — kmot¥i pti kitu; kdé sa ti rodi¢ia — kde méf rodice;
rozpajedila se — rozhnévala se, rozvzteklila; svatka, starosvatka —
¥ena, kterd stroji svatbu (zde zastupuje matku Zenichovu);

prisdm — pfisdimbohu;

hrmavica — boutka;

ozrutny — ohromny, obrovsky;

viakovio — slov. ndted.] vielijaké véci (podivné); hlad ji ominal—
hlad se hlésil, zaéal ji trépit;

zberba — scbranka, sbét;

nejsou zpiisobni k panovdni— zptsobili, schopni; nezpiisobni synové—
neschopnf;

vopredok — pfedem, napted;

odprevadit — vyprovodit, doprovodit; nohami hrebe — slov. néfet.,
(gemer.) hribe, hrabe;

bez vedomia — _]ako v bezvédomi; (strachem) cely bez sebe;
usilovnost — pile, pfi&inlivost, snaha;

skemenies — slov. nifeé., zkamenis;

jeho pottknutim opovrhli — jeho nabidkou;

vojsko se utdhlo k fece — stihlo; pravota — €. zastar., sprivnost;
podobrotky — po dobrém; nasilu — ndsilim donucen;

Strngali ostruhami — cinkali, zvonili; mél deeru velice umélou — &. zastar.,
udenou, vzd&lanou; osuchle — &., vlastné osuhle, t. j. zachmufené,
chmurné;

zaprel odi o hranici— uptel otina. . .; kdyZ je zaodial — odél, oblékl;
shovdrat sa s. . . — rozprivét; len ¢ si za mak ofi oklamem — jen co
si troku zdffmnu; zvolal tovaryse — vzbudil, probudil;

jastrit okem — bystie hledét;

my ju dovarujeme — dohliddme, uhliddme; vydurif — vyhnat, vy-
plasit; val — vlna vodnf, vinén;

ja ich popravim na dobrit cestu — j4 jim ukdZi sprivnou cestu, ji je
zavedu na sprivnou cestu; no ta¥e — no t
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209:
210:
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212!
214:
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220:

2232

t Mrdofiis — vous4t, ktery mlze mrdniit filsem, t. j. pohodit, mrsknout

vousem; hyif — rozkaz. zplisob od slovesa hyniif;

siaha — séh (zde krychlovy, asi 3 krychlové metry); vedomkysia —
¢arodéjnice, ale dobré, opak jezibaby; Zeravy — Zhavy;

zavdzal mu ten petik — dal mu vizaného, direk ke kitu;
nénazdajky — znenadini; ked sa potkném— kdyz zakopnu, klopytnu;
kabanica — soukenny kabitec;

strmo — piikfe, pfimo; zapdcit sa — zalibit sec;

preoZe — proé (dirazné);

opdcit — prohlédnout si, podivat se;

beddkat — bédovat, natikat;

p- Rimavsky — Janko Rimavsky, vlastnim jménem Jin Francisci
(1822—1905), slovensky politik a publicista; pan fardf Reusz —
A. Ludovit Reusz, evangel. fardf ve Velké Reviici v Gemeru;

p- S. Chaloupka — Samo Chalupka (1812—1883), sbératel, bisnik,
spisovatel, vyzna¢n4 postava kulturniho Zivota slovenského své doby;
slecna J. Sz. . .d z Bdtiské Bystrice— Jozefina Szablakovi, ptitelkyné
B. Némcové. Se viemi témito osobami se Némcovéd osobné seznd-
mila za svého pobytu na Slovensku.
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